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Lopott berbécshist ettek csempészett rizskasaval. A
nd, mint egy faradt etet6gép, lassan adogatta fel étvagy-
talanul kinyil6 szajanak a falatokat, mig barna szeme
eltdgulva legelészett a férfi mosdatlan arcan, amelyen
szalas szOrpagonyok, lekaszalt tisztasok, sarga arkok ko-
szontotték a legelész6t. ..

— Eh bien... hasonlitok talan valakihez? — nevette
inkdbb mint kérdezte széval a férfi, akinek berbécsaproé-
Iékkal eltorlaszolt tork&hol kedélyes zaj szlrddott el6.
Villajat néhany mésodpercre a tanyérnak tamasztotta,
hogy penészszin(i szakéllat kacér mozdulattal megpddorije.

— Rettenesen hasonlit — mondta a né halk rémi-
lette. — Nem is tudom, ahogy igy ramnevet... nem
maga az, Alexandre?

— Alexandre a cari gardabol, nemde?

— Nem, — razta a fejét a n6 megbhantva — az ado6-
hivatalbdl... Alexandre adoéhivatalnok volt.

Meg kellett mosakodnia és egy rozoga borotvaval el
kellett tavolitania arcardl a rendetlen széke dudvat, hogy
a né lecsillapodva és petyhiidt bajjal megrazza a fejét.

— Mais non... Vous n étes pas Alexandre...

Es ellankadt volna minden érdekl6dése, ha nem veszi
észre a férfi elszenesedett csonka falabét.

— Mi tortént a labaval?

A férfi Ures pipdjat betolta a szajaba. ldestova hét
esztendeje, hogy ilyen kellemesen érezte magat. Azonki-
vil tegnap ott lenn a téren valami fagyaszto, sétét dolog-
bol gabalyodott ki. Ki akartak végezni. Es most élének,
boldognak, rettenetesen vidamnak érezte magat. Az arc-
izmai vonaglottak, ugy festett a dolog, mintha epileptikus
roham kopogtatna az ajtajan, de aztan nevetés lett beléle.

Karacsony Bend: Uj élet kapujaban. 1
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Hatraddlt a székén, boldogan nevetgélt, aztan szemiigyre
vette a n6t. Aprd, édes fiilecskék, a szemek mélyén a
tapasztalt asszonyok meleg langja és szomorl kode, gom-
boly6dd gyerekes homlok, amelyen naplementi melan-
choliaval felh6k Usztak &t, egy tétlen leopard hajlékony
vonalai a derék koriil, nagyon helyes labak egy helytele-
nil viselked6 cipében — a pillantasa, amely udvarias
halaval kezdte a szemlél6dést, most szinte nyeritve sza-
guldott végig a nd hulldmvonalain. A fogolytaborban
néhany leckedrat vett egy fél pud burgonya ellenében,
hogy felmelegitse francia nyelvismeretét. Hogy a fél pud
burgonya ne veszett légyen karba, francidul adta meg a
kért felvilagositast.

A ldbam? Oui, mademoiselle, leégett. On m’a brulé
le pied et maintenant il faut procurer un autre...

Zsenge mosolybimbocska feslett ki a lany szajan.

— O, ez mulatsagos lehetett. Hogyan tortént?

A férfi megbokte a homlokdt. — Hogyan? Nos, ez
egy kissé homalyos dolog.

— Egy fehérre meszelt fal mellett baktattam tova.
— Eamosolygott a lanyra. — llyen hosszl falat még nem
pipaltam, sehogysem akart bevégzddni. Megallottam tehat,
szuszogtam egyet. A foldon egy széndarab hevert. Fol-
emeltem és a falra répingéltam két istenteleniil rusnya
pofat. Lehet, hogy hasonlitottak valakihez, nen| tudom,
nem vagyok errefelé Azsidban ismerés. 1dém se lett volna
az Osszehasonlitasra, leflleltek, valami irést is talaltak
nalam, pérbefogtak és negyedmagammal Kivittek a térre.
Ott egy Nietzsche bajuszu, kar6alaku ember Kihirdette
el6ttiink az itéletet. Maga elé tartott egy gy(irdtt papirost,
terrakottaszin( oklével félretolta szaja eldl sarga bajuszat
és olvasni kezdett. A hangja magas tenorba szokkent,
irashoz alig szokott szeme sutdn kapkodta fel a szavakat
a papirrol, le kellett ereszkednie tenorja fenyeget6 ma-
gassagabol, hogy szoétagonkint felszedegesse és egymashoz
ragassza Oket. — Uristen — mondogattam magamban
roppant faradtan. Az agasbogas kardalak gyerekesen rin-
gott a letlrt szard Wallenstein csizmaban, amely aligha-
nem valami likvidalt szinhazi ruhatarbol kerilt ki a gya-
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korlati életbe; aztan ellinta a sok irkafirkat, félrelokte a
papirost és intett: na, gyeriink! Sebesen odatereltek a
fakadpolnahoz. Mi az, bamulok kissé egyligylien a kato-
nakra, csak nem akarnak engem itt hirtelen agyonl6ni?

. Uristen ... agyonldni, csak igy, ilyen pokoli egysze-
rlséggel, ilyen lezserll... Mi ez?... Igen, az elsd kett6t
agyonlétték. Valami holgy volt az egyik, fiatal lany.
Ahogy 6sszeomlott, derékig fellibbent a ruhaja és ott
fekidt fehér, csipkeszéli alsonadragban... A véres ken-
dét leszedték a szemérbl és az én szememre huztdk. Mi
lesz ebb6l — merdilt fel bennem a gépies kérdés — mi
lesz ebb6l? A vér csurgott a kend6h6l, a kotést is szlik-
nek talaltam, sehogysem tudtam raigazitani a szememre...

A lany dohanyt gyoémdészolt a férfi pipajaba, igen-
igen rossz dohanyt, aztan oldalvast beleillesztette a pipat
a cserepes, megviselt ajkak koézé, hogy a férfit der(s
fecsegésében ne zavarja.

— Ki akartdk veégezni, mon ange?

A férfi bélintott.

— Mondhatndm azt is, mademoiselle, hogy Ghiim.
Hidegvériien, ahogy Nagy-Britannidban szokas ... Minek
tagadjam: én kodzépeuropai vagyok. A pipa ne tévessze
meg...

— Német?

— Nem. Magyar.

A lany nézte, csendes erdeklGdéssel.

— Es hogy volt tovabb?

— A kend6t levettem a szememr6l, kioldottam a
csepegl, nyalkads csomot, amelyen puha agyvel&részeket
éreztek az ujjaim, a kendét kissé meghuztam, hogy a gyd-
r6dései kisimuljanak, gyanis neszt hallok, félemelem a
fejem, korilnézek. A Kkardalak( cigarettat sodor és
rohdgve figyeli a mozdulataimat. A katonak az orrukat
fujjak és 6k is rohognek. Szemben egy haz erkélyén egy
holgy: cigarettazik és mosolyogva figyel. Mulatsdgosnak
talaljak, hogy a sajat izlésem szerint akarom a kend6t
atkotni. ..

A lany a pipéat nézte.

— Nem szelei?



— Koészondm, szelei...

— Es aztan?

— A kend6t visszaillesztettem a szememre. Hatul,
a fejbub alatt csomora kotéttem, ahogy egy Oreg moso-
nénktdl lattam, aki gyakran borogatta ecetes kendével a
homlokéat... Készen voltam. Leeresztettem a karjaimat.
Vartam. — Megfogta a pipajat és lres szemmel a meny-
nyezetre nézett.

— Folytassa hat — ndgatta a lany.

A férfi bdlintott. — Folytatom ... Vartam... Aztan
ddrrenést hallottam, azt hittem nekem sz6l, engedelmesen,
mint ahogy a masik kett6tél lattam, vegig estem a fol-
don. Ujabb dorrenések kovetkeztek. Aztan egy tlzér
taktak, néhany tavoli bumm... voltés, futd csizmak
kédos koppandsa, zaradékul még néhany elmos6dd tak-
tak, aztan minden elcsendesedett... Valaki erésen razta

a vallamat. — Pszt... Maga halott? — Ugy latszik,
eszméletlen voltam. Ertelmetlentdl néztem ra. — Nem
vagyok halott. Miért kérdezi? — Int a kezével. — Le-

Iéphetiink, kameradd ... Nézze, a Wallenstein csizmékat
idaig kopte a kezigranat... A viszontlatasra.., —
Aztan folallott és bemutatkozott: Beremere, 6rnagy. En
is odanydgtem neki a nevemet: Orvendeni Merebere,
csaszéskir hadifogel... Az Ornagy elkdszont, én is felté-
paszkodtam. R4& akarok nehezedni a ballabamra, hop-
szassza, majd orrabukom, balldbam nem éri a foldet.
Lepislogok. Kutya piculdjat, allapitom meg, a fabot,
amely hianyz6 ldbszaramat van hivatva kisegiteni pilla-
natnyi zavardbol, a k&polna ég6 keritését6l tuzet fogott
és amig én eszméletlenll fekudtem, leégett. — Ah, be
kellett volna biztositani, — gondolom magamban. Csi-
nos sportteljesitmeny lesz, ha majd féllabon kell innen
Azsiabol Magyarorszagra ugralnom. Atszokdécseltem
ennek a haznak a sarkaig, leereszkedtem a jardara és el-
nyomott az dlom. — Rénevetett a lanyra és meghajtotta
a fejét. — Beszélyem hatralevl része nem ismeretlen 6n
el6tt. Ma reggel, amikor feltdpaszkodtam, hogy a fal
mellett tovabb szokdécseljek, a Gondviselés kilonds ta-
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mogatéasa folytan az 6n keblére buktam, chére mademoi-
selle, holott legjobb dton voltam, hogy orra bukjam...

A délutant atbeszélgették, ez és egy fél palack rum
kellemes hGemelkedést idézett el6 a szobaban. A ferfi
estefelé bemutatkozott: Tundk Adadmnak hivjék, volt
hadnagy, volt mérndk, harmincotéves. A lany: iksz-
ipszilon, orvosndvendek, anyjara nem emlékszik, apja
liceumi tanar volt Jekaterinoszlavban... Es az élet nem
valami ragyogé taldlmany, mon ange, az évek rokkantan
bicegnek tova... itthagyjak az embert barat, kenyér és
orom nélkal... Itt felejtik, mint dcska paraplét egy
szekrény mogott... (A homlok&n csufolédd rancok kép-
z6dtek, a féllaba férfira nézett és szdérakozottan cigaret-
tat vett az ajkai kozé.) Igen... A berbécshdst, rumot
apjanak egyik halas tanitvanya csente neki egy kifosztott
raktarbdl... A keresztneve? Mondjuk: Katharina,
Il. Kati, a minden oroszok carnéjének tiszteletére. Jé
lesz, Katharina?

Nevettek. Tunak ceruzavéget talalt az asztalhasa-
dékban, azzal lerajzolta Katharinat, fején carnéi koro-
naval, szaja szélén faradt cigarettaval, Katharina viszont
csiptetét formalt a hajtlijébél és parazsat rakott a férfi
kialudt pipajadba. (Tobb pipara rakhatott mar ilyen
gyonged parazsat, gondolta Tundk megindultan.) A rum
kegyetlen nyilalassal futott le a gyomrukba és keresztbe
rakta a szemeiket. A lany megérintette a Tunak vallat.

— Nem faradt, mon ange?... Lefekhetik oda, a
vblegényem agydba. — Es ahogy az &gyat mutatta he-
gyes allanak lassi mozdulataval, szeme kdrnyékét furcsa
mosoly dntdtte el. — Alexandre négy év el6tt eltlint egy
utk6zetben.

— Nagyon szomori — mondta a férfi.

— Nagyon... Kilénben azt mondjak, hogy a sajat
katondi 16tték le... Korbéccsal verte &ket.

A férfi folemelte kodds szemeit.

— Kaorbéccsal?

— lgen. Korbaccsal verte 6ket. Néha engem is.

Sokaig hallgattak.

— Es azéta, nemde, Uresen all az 4gya? — eregette
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el kegyeletes megéllapitdas és naiv kivancsisag kozott
tétovdz6 szavait Tunék.

A lany véllat vont. Uresen? Azdta négyszer volt
tél, mon ange és nagyon rossz volt a termés. Terhes
jégcsapok cslingtek az ereszr6l, nem volt tizel6anyag,
nem volt semmi... Semmi sem volt...

Félszajjal mosolygott, de aztan kifosztottan csukta
ra hosszu pillait ferdefekvésl szemeire. Egy férfi emléke,
a legels6é mégis napvilagra kéredzkedett benne. Fél-
vagon buza volt elvermelve a kertjében! Képzelje csak,
mon ange. A szaja tele volt platina fogakkal és a csiz-
majat rarakta az &gy oldaldeszkdjara. Katharina el6tt
ismeretlen volt ez a stilus, vette a sepriinyelet és sz
nélkil lettotte a csizmas labat az agy szegélyér6l. — Ta-
karodjék, batyuska... Futyulok a félvagénjara. —
Tisztatlan mosolyt utdnzott a szdja, de a szeme mélyén
gyerekes szomorusag didergett.

Napszitta fiiggony mogott keskeny fadgy hizddott
meg, valamelyik francia kiradly stilusaban. A f6proba-
nal kiderilt, hogy az asztalos tokéletesen elpuskazta az
elegans buatordarabot, mert egyaltaldban nem fértek el
benne ketten, A poros kamrdban némi juhprémekre buk-
kantak, derékaljnak a padlora teritették, parnakkal meg-
hintették és lefekiidtek. Lenn az utcdn néha elpukkant
egy puska, gyors patkd csattogott a sikator visszhangos
hé&zfalain, Tundk magahoz olelte a l4nyt és nem minden
elegancia nélkil jegyezte meg:

— lgazan bajos, hogy ilyen vendégszeretéen meg-
osztja velem juhb@éreit...

A sarokban mécses langja ingadozott, dsszefon6dva
nézték a jatszé arnyékokat. Tunaknak megvonaglott az
arca... Azt a masik embert hanyiger fogta el, mielott
radorrent a vordsok sortlize... Es amikor 6 levette a
véres kend6t a szemérél, hogy a szlik kotést meglazitsa,
a tekintete egyszer csak lecsuklott a kendérél és felsik-
lott az égre... Fenn, tizezer méter magassaghan az azulr-
kék gyepen sokszaz aprd baranyfelh6 legelészett...
Soha, mademoiselle, soha olyan kétségbeejtéen szépek
nem voltak a felh6k... Gondtalanul mendegéltek, a nap
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melegitette zsenge hatukat és & azt gondolta: O, vég-
telen Teremt6, te ott fenn gyanutlanul legelteted juhai-
dat az azurkék réten és itt lenn mindjart véres rongy-
darab lesz egy szerencsétlen flotas, ald pedig szeretett
volna hazabicegni az 6véihez ...

Katharina felkbnyokolt. Kitagult a szeme, Ggy nézte
a férfi homalyos arcat.

— Tehat nem tréfalt? Valoban ki akartdk végezni?

— lgen, ugy rémlik, igen.

— Es imadkozott? 3

— Talan csak beszélgettem... Igy széltam: Mind-
Ossze még tizezer kilométert kell odaig megtennem,
Nagyjoisten, aki az utdbbi években sok méltatlan mell6-
zéshen részesiltél, nydjtsd le a bardnyok kozil hozzam
a kezedet. Nyujtsd le, kérlek... olyan roppantul szeret-
nék hazamenni a feleségemhez ...

A mécses imbolygoit, tavolrél fegyverdurranasok
hasitottak bele az éjszakaba. A lany leeresztette a fejét
a parnéara, ujjait szorakozottan betlrta szétomlo hajaba.
Kdnyoke sokaig fennakadt a leveg6ben.

— Felesége van? — hangzott kissé hervadtan a
kérdése.

Tunadk folnézett a mennyezetre. Kimerilt arcéra
lehullott fennrél egy kis rozsaszin mosoly, mint egy
tétovan alalibbend tillrongy. Tulajdonképpen most éb-
redt fel igazan, most jutott minden az eszébe, az esemé-
nyek riadt, Osszeklszalt korvonalai most higgadtak lat-
hatova, most adta Ossze az elmult dolgokat es csinalt
leltart a meglév6krél. Atbugott agyan a rémdlet, at-
csapkodott s6tét szarnyaival a szomorlUsag és atnyilalt
az 6rém... |Isten tehat lenyult a felh6k kozll hosszl
kezével eés befogta a katonak puskajanak muindung-
jat... Es most hazamehet... Ha-za-me-het! Es latni
fogja a feleségét...

Az orra mentén kénnyek szankaztak végig, tiz vagy
talan husz év Ota el6szor, befutottak a szakall kopar
bozotjaba és onnan egy csopp lepodttyent a lany vallara.
A langyos vizcsepp megrazta Katharinat, felkdnyokolt,
ujjaival oOsszefogta a ritkas szoszt a férfi alla alatt.



— Sz06ke? — kérdezte halkan és résztvevéén.

Tundk megrazta a fejét. Mosolygott.

— Barna. — F0ltapészkodott, meggyujtotta a lam-
pat és el6kotort a zsebébll egy puhéara gyurddott, hia-
nyos levelez6lapot. Eredetileg a feleségét abrazolta egy
tenniszpalyan. A sok sévar pillantastol kikopott az arca,
méar csak vékony bokéja és labdaut6jének racsa Grizte
meg élesebb vonalait. Sokaig nézegették a kopéar arc-
képet.

— Néha hetekig nem emlékszem az arcara — je-
gyezte meg a férfi eltlinédve.

Miel6tt végleg lecsiszott volna az &lom langyos
iszapjdba, a fején még atbokdzott néhany fontos gon-
dolat. A vonatkdzlekedés még nem indult meg nyugat
felé. A lopott berbécs fogytdn van, aztdn azzal is sza-
molni kell, hogy Katharina sem tart 6rokké... Részvét-
bél, konnyelmlséghdl befogadta. Derék lany, nos, dehéat
nem Ulhet sokdig a nyakan... Holnap kijavitja az el-
égett labat és tovabb all...

Harmadnapja nézték mar a tavaszi es6t, a pala-
szinl eget és kopaszodo tetdket.

— Otthon ilyenkor kimasznak mar a gilisztdk —
jegyezte meg Tun&k hosszu hallgatds utdn. Katharina
eléhozta neki Eurdpa térképét. Kiteritette az ablakpar-
kadnyon és ujjat ratette egy pontra.

— Itt... latja, Katharina? ... Itt...

Katharina engedelmesen lenézett az ismeretlen
pontra.

— Beszéljen a feleségér6l — inditvanyozta melegen.

A férfi maga elé nevetett. A feleségér6l? Végtelen
orommel. ..

Egy tintapetty van baloldalt a szaja folott. Vagy
talan inkdbb a nevénél kezdi. Teréznek hivjak. — Te-
réz, — mondta szaraz kiejtessel — igy kotta nélkil
nem sokat érzékeltet. Ugy-e?... Latott egyszer egy
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Terézt valami vésari ponyvasatorban. Leirhatatlan volt.
Egy sz6nyegporoldéval hadonaszott, hogy a csavargd
suhancokat tavoltartsa portékaitol. Férfias baritonban
karomkodott, aztdn ramosolygott a jarokel6kre: ide,
uraim, ide, a szép Teréz arulja a legszagosabb szappano-
kat... Es egy oktavval lejjebb: Csintalan fényképeket,
uraim, ma nagyon jutanyosan... lgen, ilyen Terézek is
vannak. A Teréznek nincsen melddidja. A Szofi példaul
zeneibb. Didkkordban egy Szofit szeretett volna. Kozzé
is tett egy hirdetést: Egy Szofi nevil lany kerestetik
imadas céljabol.

Az orosz lany mosolyogva ingatta a fejét.

— A feleségér6l beszéljen. Terézrél, az igazirol.
Tehat barna. Hogyan ismerkedtek meg?

— Kilencszaztizenharomban, tehat nyolc év el6tt
ismerkedtiink meg. Leestem a 16r6l, megroppantak a
nyakcsigolydim, szanatériumba vittek. Ketten fekudtiink
egy szobadban. Valami vékony fiatalember volt a masik,
kivagatta a tyukszemét, vérmérgezést kapott. Egy dél-
utan csendesen megkopogtatjak az ajtot. — Tessék. —
Egy fiatal holgy. Megéll az ajtéban, bolint és a vékony
fiatalember felé pillant. Takaros zsemlyeszinl ruha
van rajta, a nyakan barsonyszalag, kesztylis kezében
sOtét ibolyacsokor. Megindul, labujjhegyen odasassi-
roz a fiatalember A&gyahoz. Soha ilyen angyali koreo-
grafiat ! Ennyi bajjal még nem igen jartak labujjhegyen
errefelé. Lehajlik az alvd folé, figyeli a lélekzetvételét,
beteszi az ibolyacsokrot az éjjeliszekrényen all6 poharba
és leul. Nézi a beteget. Visszaigazitja Ovatosan az agy-
lepedd lel6g6 csiicskét, kicsiny kezeit az 6lébe nyugtatja
és var. Kitekint az ablakon, aztin hirtelen rdmnéz. Kék
szem. A kornyéke olajos fényd, sotétebb joval, mint az
arcszine. Mézolmany? — meril fel bennem a kérdés. —
Nem. Sajat olajfény, sajat sotétség. Az orr — Kkissé el-
rajzoltdk. Himnuszt nem igen lehetne hozza irni. A szjj.
Csinos, hatarozott, de nem lebilincsel6. Hanem a hom-
lokdn, vagy a homloka mogott — ezt onnan, o6t-hat
méternyi tavolsagrél nem lehetett hatarozottan megalla-
pitani — volt valami. Egy szin, valami melegit6 barna-
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sdg, vagy valami meleg gondolat, nem tudom, valami,
amit6l az ember szivesen pihentette szemét a homlo-
kan ... Eltelik tiz perc, a fiatal hélgy mutatéujjaval
feltolja a kabatja ujjat és megnézi csukldjan az oOrat.
Folall, biccent és megindul labujjhegyen az ajté felé.
Megint ez a hihetetlen koreografia. Trala... trala ...
trala... Rosszul jar az Ordja, kedvesem — szeretném
utdna kialtani, de nem lehet... A tylkszemes fiatal-
ember alszik, ez az els§ laztalan napja... Teréz rateszi
kezét a kilincsre ...

Tunak mosolyogva nézett Katharindra. — Nem
Unja, Katharina?

— Nem — rézta a fejét az orosz lany 6szintén.

— Tudja Katharina, mit csinaltam? Az ujjammal
hirtelen letoltam az éjjeliszekrényrél a gyufaskatulyat.
Katt — hangzott a padlén. — Teréz megfordult, aztan
szelid labujjhegyen eljott az d&gyamhoz és felemelte a
gyufat. Utana nyultam. Mosolygott.

— Ezt jol kieszeltem, Ugy-e ? — mondom neki hang-
fogoval. Hosszukas arcot 6lt, nem érti.

— lgen, azt akartam, hogy visszajojjon.

A szempilldi egymashoz kozelednek, tanakodva néz,
komoly.

— Mi baja?

Kozlém vele, hogy minddssze egy kis enyhe nyak-
torés.

— Van tan valami kivansadga? — kérdezi finom
szolgalatkészséggel.

Igen. A batyjarol szeretnék vele beszélni. A laza
elmult mér, az éjszakat nyugodtan toltotte. Mosolyog és
halkan azt mondja, hogy nem a batyja.

— Es nem is rokona?

— Nem.

— Egyaltalan?

A szemei kerekre nyilnak, rosszaléan megrazza a
fejét. Mi az, hogy elgyéaltalan? Nevet. Nevet és meg-
jegyzi, hogy nagyon mereven fekszem, a fejem egészen
lecsuszott a parnarol. Tolom vissza a fejem, legalabb két
tonnat nyom, nem is tudom megmozgatni. Nem csal? —



n

keérdezi bizalmatlanul, er6lkodésemre célozva. Nem hin-
nem... Atfogja a fejem, lgyesen aldja csusztatja a
parnat. A zsemlyeszin(i ruha az ajkamat sudrolja. Ur-
isten, de boldog vagyok — mondom neki zivatarosan
fajo nyakcsigolyaval. Ugy-e, szénaparfém? — Széna. —
A boldogsdgom nem érinti, arra semmi megjegyezni
valdja nincs. lgazitja a kesztydjét, menni készil. Most
nem szabad elmennie — hatarozom el keményen. Es azt
kérdezem t6le, miért tette az ibolyét szddavizbe?

— Szodavizbe?

— lgen, a szodavizbe.

Szamérsag volt, rogtén belattam. Legaldbb 6t perc
telt el, amig atgruppirozta egy masik vizespoharba a
viragot, lelkiismeretfurdalastél nogatva a beteg folé
hajolt, hallgatta a lélekzetét, eligazitotta a paplant, be-
tolta az éjjeli szekrény fidkjat és elindult az ajté felé.

— Elmegy? — kérdezem blinbanoan.

Es Gjfent azok az elb(ivol6 labajhegy-pillegések.
Emelem az ujjamat, jelzem, hogy most az 6ramat fogom
leverni az éjjeli szekrényr6l, hogy visszajojjon. Vida-
man nevet, megfenyeget és halkan azt kérdi, mindig
ilyen kovetel6dzd vagyok? Aztdn megéll az dgyam el6tt,
behodol a beteg rakoncatlan szeszélyének és engedelme-
sen var. En egyre csak a pillegéseit latom s minthogy
nem bamulhatom folyton a labat, de szeretnék mégis
megmaradni ebben a kellemes gondolatkorben, felvetem
a kérdést:

— Hanyas szamu hécipét visel?

— Harmincét — mondja gyanutlanul.

— Puff, — jegyzem meg én — az enyém negy-
vennégy.

Nevet. Szeretnék cigarettara gyujtani, az orvos
megengedte. Teréz gyufat gyujt, &tveszem. Nézem vé-
kony mutatdujjat, a kezét. Ott lebeg a leveg6ben masfél
arasznyira télem. Szeretném az ujjait egyenként meg-
csokolni, vigydzva, szagolgatva, kostolgatva Oket, mint
valami nagyszer(i csemegét.

— Ha ez a gyufaszél tévig leég a kezemben, szives
engedelmével feleségil veszem magéat. J6?
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Megrebben egy pillanatra, a szomszéd agy felé pil-
lant rdm fliggeszti a tekintetét, habozik. De azutan der(
roppen felém a szemébdl. Valami csintalan derl. Val-
lat von.

— Nem béanom ... Hogy hivjak?

Bemondom.

— Foglalkozéasa?

Bemondom.

— Karos szenvedélyei?

— Nincsenek.

— Biztos?

—Majd meglatja.

A gyufa ég, langja nagy onbizalommal, lassan ha-
rapja végig magat a fenyGszalon. Sehol egy botlas,
sehol egy gyanUs lobbanas. Répillantok.

— Nem fogja elfujni?

— Nem — jelenti ki Teréz hatarozottan és figyeli a
lang Gtjat.

— Es akkor... ha tudnillik feleségil veszem,
ugy-e, kiszedi ezt a gyongyos fiilbevalot a fulebdl?

Nem néz rdm, a langot figyeli. Ugy kérdezi.

— Nem szereti a fulbevalot?

— Kannibali dolog. Ki kell vennie.

— Meglesz, ahogy kivanja... Vigyazzon.

A gyufa a végét jarja, vészesen pislog. Megfordi-
tom, a végét bekapja a sarga langocska, azutadn egy vé-
kony flstocske kovetkezik, utdna egy halk kacaj és négy
hénap mulva az eljegyzés ...

Napokig pocsogott az es6, Tunak Orakig nézte a
szlirke eget, a megtépazott haztetdket.

— Teréz szereti az es6s hangulatot — jegyezte meg
egyszer hossz( hallgatas utan.

Eszrevette maga mellett a lednyt és bocsanatkér6en
megfogta a kezét. Egyligyd dolog, hogy folyton a fele-
ségérél csipog, Ugy-e?

— Dehogy — razta a fejét Katharina rezignalt
megértéssel. — Dehogy... Nem egylgy(l dolog... Ez
a vagy ...

Tunak engesztel6én simogatta. — Nemcsak az. Nem-



13

csak a vagy, ne mosolyogjon Katharina olyan félarbocra
hullott pilldkkal, ez, ha szabad ezt a kifejezést hasz-
nalnia, nosztalgia. Az ember itt van az északi szélesség
és déli hosszUsag ikszedik foka alatt az Amdr partjan,
gyanutlanul figyeli a lepottyand es6csoppet, ott terem
mellette a nosztalgia, galléron ragadja és visszahurcolja
az embert a foldgomb talso felére, félbenmaradt régi,
életébe... Most példaul azon tlinddott, hogy otthon
az utcajukban ki lakhatik a harminckettes szamu villa-
ban. A harmincban egy toérvényszéki biré lakik™ a har-
mincnégyes szaml villa egy tabornok &zvegyéé, de a
kdzbul esé harminckettes tulajdonoséra sehogysem tudott
visszaemlékezni... Aztan ilyen sajgésai is vannak: a
szlil6varoséban a parkettgyaron tal kis rokoké park terdl
el. A téban konnyed hinarfellegek (szkalnak, a vize
z0ld, benne félig elmerulve fehér sajka latszik. A Nel-
son. lgy hivjdk az elmerilé sajkat, a fardn viseli a
névjegyeét.

Ceruzajaval jegenyét, parkot, vizet, ladikot rajzolt
a lany elé. A jegenyék folé elnydld és hirtelen dssze-
gomolygé felh6t vazolt.

— Itt — kalauzolta ceruzajaval Katharinat — kis
szigetr6l mohaprémmel boritott triton nyudjtogatja nya-
kat a té tikre folé. Diakkoraban, amikor vizsgara ké-
szllt, feldlt a triton hatara, konyvét a kéfejre helyezte
és nézte a jatszo halakat. A fakon at napcsikok nyilaltak
a hinarfelh6be. Letette a vizsgait és nem ment el tobbet
a parkba. Ha visszagondol ra, sehogy sem érti ezt a mu-
lasztast. Enekl6 saslevelek, sarga orchidedk hajtanak Kki
az emlékezetébll ha a tritonra gondol, amelynek hatan
annyit almodozott. A jegenye, amelynek tornyat nap-
sugar éri, suhog egyet, szaraz agacska zorren le réla egy
padra i— és innen, tizezer kilométernyi tavolbdl nem
tudja megérteni, hogy évekig élt ott a varosban, annyi
haszontalan semmiséggel toltdtte az idejét és sohasem
ult fel tdbbet a tritonra. Ha hazaér —? — ... ha hazaér,
kisiet majd a parkba, felul a triton héatéra és lenéz majd
a to zoldfelb6s vizébe ... Mosolyog Katharina?... Jo
neki... O itthon van. De 6... az 6 lelke, tessék csak
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elképzelni, szakadatlanul Gtban van, Eurépa és Azsia
kdzott teljesit repil6szolgalatot. ..

Katharina folnézett a sovany, szikar emberre. Az
elkinzott arcot az otthon reflexe meleg szinnel &ntotte el.

— lgen, — mondta Katharina — értem, mon
ange ... Csak repiljon ...

Tunak valamelyik nap aztan részletes leirast adott
a szllévarosarol. A néprajzi mizeum homlokzatan barna
olajjal bevont gipszurna all. A szél, ahogy egyszer vi-
dékrél bejott a varosba, utkdzben magot talalt, a gipsz-
urnadba vitte, az urndban most papsajt viragzik.|[Egyszer
sarga lenviragot latott berpie... Homorura kopott ké-
lépcsé a posta bejaratandl, drétszérii kutya egy ablak-
ban ... Forditott S betli egy kilvarosi cipész cégtabla-
jan... A Teréz tintapettye a szaj balsarka felett...
ennek a sok mindennek otthon a neve és a makacs jarmd,
amely ezt a sok sulytalan lomot a vasuti menetrend negli-
galésaval Szibéridba fuvarozza, ide a szeme elé: ez chére
mademoiselle a nosztalgia... Nem szabad ezen olyan Ki-
tartéan mosolyognia, Katharina, ez nem héalatlansag. Ho-
gyan is lehetne 6 halatlan egy ilyen... definialhatatla-
nul vonzé Iénnyel szemben, aki felszed az utcasarkon egy
fellabu csavargot es elébe rakja utols6 maradék rizsét.
O, hat ez nagyon, de nagyon...

— Hagyja, — intett Katharina — nem olyan meg-
hatd eset... Megsajnaltam és hazahoztam ...

— lgen — bolintott Tundk — veszettil sajnalnivald
voltam.

— Aztan kértem, hogy ne menjen el... Megtetszett
nekem... Ha nem tudta volna, mon ange, most tudja.
— Megvonogatta petyhidt vallait. — Es ha majd menni
akar ... elkisérem a kovetkez6 sarokig ...

Meg kell ismerkednem a leikével, hatarozta el Tunak
nagylelklen. Kereste a szemében, a konyvei kozott, fiok-
jaban, ahol tdjét, gydsz(ijét és néhany jelentéktelen ék-
szerét tartogatta, de mindentt elsiklott el6le.

— Minek erre a rovid idére? — kérdezte Katharina
mosolyogva.

Igen, mert nyugat felé megindult Ujra a vasati for-
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galom, Tunak Osszerakta a napléjat, talsagosan meg-
csappant ti necessaire-jét és éjjelente sokaig fészkel6-
dott a fekvdhelyén.

— Mar? — Kkérdezte a lany és szemdldoke melan-
cholikus mozgéassal a homlokara kuiszott. Kissé odaragadt
ehhez a szikar emberhez, akinek korvonalai egy régebbi
élet finom kontdrjait rajzoltak elé.

Egy reggel leakasztotta a fogasrol a kalapjat, me-
leg, szlikszavu szajat ranyomta a férfi gyanutlan széjara,
atadta neki a lakas kulcsat azzal, hogy valami elintézni
valéja van és elment. Volt valami sajgo cstfolddas abban
a mosolyban, amelyet blcstzéul otthagyott a szobaban.
Onmagéanak cimezte azzal a megejt6 hervadtsaggal,
amellyel megviselt ndi lelkek koszontik orvul Kicsirdzé
érzéseiket.

Harom nap mulva tért vissza sovanyan, Kkarikas
szemekkel.

— Mon ange — magyarazta kimerultén — a ferfiak
olyan kdzonségesek!... Orvendek, hogy itt taldlom, attél
tartottam, hogy mar elment a tintapetty hazavitte. .

Hosszlkas csomagot hozott magaval, azt hazudta,
hogy egy kdrhdzban kapta. M(lab volt benne, kezdetle-
ges, rozoga apparatus. Bar nélkilozétt minden kénnyed-
séget és elegancidt, az Uszkds facsonk helyett mégis ki-
tin6é segédeszkdznek igérkezett. Imitt-amott &t kellett
rajta varrni egy kapcsot, odaer@siteni a meglazult szijat.
Katharina elvegezte a tatarozdsi munkélatokat. Tunak
magara szerelte az apparatust és elismeréen bélintott.

— Milyen kér, Katharina, hogy nem lehet maga is
a feleségem ...

Katharina egy papirlapot nézegetett. Amig tavol
volt, Tundk megrajzolta a maga portréjat emlékil. Vi-
ddm karrikatura volt, Katharina szemét elfutotta a der.
Aztan elindult, hogy az utazashoz szilkséges iratokat el-
rendezze.

— Azt hiszem, most mar minden rendben van —
mondta néhany nap mulva és révedez6 mozdulattal nyuj-
totta a4t Tunadknak a papirokat.

A férfi sdpadtan nézte. Hogyan? Kész? Mehet mar?
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Ha-za me-het mér? Katharina majd megfulladt az ole-
Iését6l! Katharina! Katharina! Katharinal

— Az orvosi kényvek kozott néhany gazdatlan rubel
hever — jegyezte meg késébb Katharina csendesen. —
Nem maga felejtette ott?

— Nem.

— Nem? Nos, az sem baj, azért elveheti.

A férfi abbahagyta a nevetést és a harsogast. Ko-
sz0ni, nincs ra sziiksége.

Vegye el, mon ange — biztatta Katharina ...

— Nem, — haritotta el magatdél Tunak a furcsa
ajanlatot — hogyan gondolja ezt, Katharina?

— Hiszen olyan nagy utat kell megtennie! Miért
nem veszi el?

— Miért, hm. Abban a masik vilagban, ahonnan jo6tt
és ahova most visszatér, férfi ilyesmit nem csindlhat. Ne
haragudjon, Katharina.

A pénz mégis ottmaradt a koényvek kozott, Tunak
nagyon haélasan, de nagyon hatarozottan razta a fejét.
Aztan folkapta a hatizsakot és a Katharina karjan vida-
man elindult az alloméasra, ahol négy napig vartak a
vonatra.

— Milyen reménytelen minden — gondolta a lany.
Aztdan megfogta a férfi karjat és a szemébe nézett. —
Ha hazaér ... mondja meg Teréznek... mit is, Szlz
Anyam ... mondja meg neki, hogy udvozlom ...

— A szivébdl egy kis véres cafat idefreccsent a ka-
batomra — roppentek vissza gondolatai a lanyhoz, aki
kodbeborult szemekkel és keser( szajjal maradt le a
rothadtszagl szibériai palyaudvaron. Integetni sem tu-
dott neki, mert karjait leszoritotta a tolongé tomeg...

II.
— Majpéastétomot ennék afonyaval — jelentette ki

a teherkocsi fedélzetén egy csipas fiatalember. — Maga
mar evett ilyesmit, Tunak ar?
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— Ugy rémlik, ebben a kombinéacidban még nem
ettem — vallotta be a mérndk rovid tlindés utéan.

— Mit gondol, elpatkolok miel6tt hazaériink?

Tundk azt felelte, hogy sajnalna, ha Dombradi ezt
megtenné. Aztan ne feledkezzék meg réla, megigérte,
hogy vendége lesz.

— Létja, mér ezt a macskat sem tudom megenni —
legyintett a masik.

Gyulladt szemei szomorkasan pislogtak az élmos
reggeli szirkiuletbe. Sovany mokusfeje gyészosan csiin-
gott a vékony nyakon, amely szaraz agbogaival kopasz
kaposztaszarhoz hasonlitott. Er6tlendl és hosszasan csam-
csogott. Tegnap macskat sutdttek, ott nyavogott zsin-
dellyé vékonyodva a vonat kerekei kozott. Sovany meni
volt. Dombradi most is a pofazacskdjaban tartotta a
maga adagjat, hogy megpuhitsa.

— Ha minden jél megy, — vigasztalta a mérnok —
egy hénap mdlva otthon lehetiink...

— Otthon ... milyen szépen hangzik, Tunak dr ...
Jon egy szél és engem szépen elseper az él6k sorabol...
Azt hiszi, nem tudom?

Felemelkedett és cstiggedt mozdulattal géngydlte ki
rongybocskorabol (iszkdsod6 labfejét. A végtelen térben
faradtan reccsent alattuk a vonat rozoga kocsija. Step-
pén haladtak at, az apr6 mocsarakra sulyos parak nehe-
zedtek, de a keleti ég aljan méar halvany der(iben flrdot-
tek a felh6k. Dombradi kikdpte a szivds macskapecsenyét
és erbtlentl visszakoppant a fekhelyére. Aztan elnézte
a mérndk sovany, de optimista arcat, nyugodt és haté-
rozott tekintetét. — Ah — sohajtotta — ez az ember nem-
sokara otthon lesz... Es élni fog boldogan a konyvei,
a rajzai, a lovai kozott.., feleségével minden télen le-
megy a tengerpartra... Es 6? Mit kezdhetne, ha még-
sem viszi el az 6rdog?

A hetekig tartdé utazads alatt a mérndkkel részletek-
ben kozolte életrajzi adatait. Apja cipész volt, anyja té-
bécés. 6 cikk-cakkban ide-oda botorkalt az életben, ba-
ratot és szeret6t keresett, de sem baratja, sem szeretéje
nem akadt. Kivilr6l tudta Horatius 6dait és Vergilius

Karacsony Ben6: Uj élet kapujaban. 2
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hatodik énekét. De kinek kellett Vergilius hatodik éneke?
A Klasszikusok lehanyatlottak, egy Gj vildg van keletke-
z6ben, amely mar nem ismeri a hexametert. Harmincot
évet Orolt le az életébdl és mire volt jo ez az élet? Egy-
szer a véletlen teljesitette a vagyait, valahol egy szaz-
koronas bankjegyet talalt. Megvette Sophokles és Ari-
stophanes osszes miveit bdrkotésben, aranyszegéllyel,
valtott egy foldszinti jegyet az Elektra el6adésara, leva-
gatta a hajat és a maradék pénzen zéaradékul vett egy
nagy doboz szardiniat, ett6l aztdn halmérgezést kapott
és hordagyon bevitték a Kdkus-koérhazba ...

— Val6ban nem sok — ismerte be Tundk. — De ha
megengedi: az 6rddgbe is, hiszen maga semmi okos dol-
got nem akart... Aristophanes bérkdtésben?... Akarni
kell, baratom ... Mindig valami érdemeset akarjon ...
Nem hallott semmit az akaratkoncentraciorol?

Most is errél beszéltek. A mérndk, aki nem nagyon
bizott mar utitarsa felépllésében, Ugy tett, mintha min-
dent kielégitének taldlna, ha Dombradi kissé ¢sszeszedné
a batorsagat és akarna.

Dombradi legyintett. Akarni! HUsz éve akar maj-
pastétomot enni afonyaval. Eredmény? Meg fog halni
a nélkil, hogy evett volna valaha majpastétomot.

Folemelkedett és sovar szemekkel kérdezte:

— Tunak ar, maga jaratos az ilyen el6kel6 pasté-
tomok kozott... Nem tudnd nekem leirni, milyen ize
van a majpastétomnak?

A kozelében megszolalt valaki:

— Ne kukorékoljon annyit. Nem szeretem a hajnali
kakasszat.

Dombradi, aki eddig mindig aldzatosan behlzta a
fejét, ha ez a kemény hang raszolott, most bagyadtan
legyintett.

— Engem mar nem érdekel, Kuglai dr, hogy maga
mit szeret. Megvallom, eddig sem érdekelt.

— Ismétlem, nem szeretem a hajnali kakassz6t —
hangzott nyomatékosan a figyelmeztetés.

— Besltg majd a vorosoknek?

A kocsitetén egymashoz tapadva egy tucat sotét
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rongyhalom hortyogott. Hazatérd foglyok voltak, néhany
hét el6tt akadt vellik 6ssze Tundk s most egydltt foly-
tattak dtjukat. Felkelt a nap és Kuglai, aki nem szerette
a hajnali kakasszot, a vitat rovid, de vésztjoslo bégetés-
sel befejezettnek nyilvanitotta. A besugasrol tett meg-
jegyzést fagyos kozonnyel eresztette el a fiile mellett.
Csak a kezével jelzett valami olyanfélét, hogy ,hullajat
majd kegyelettel atadjuk az enyészetnek". Aztan kinyuj-
totta elegans, hossz( labszarat, hogy a mellette hortyogé
Struhalat baratsagos riagassal a napfelkeltére figyelmez-
tesse. Struhala, aki valami atmeneti rangot toltott be egy
malhas Oszvér es titkar kozott, zavartalanul folytatta
boriz( larmajat. Ugy fekiidt ott avas, csimbokos prémjei-
ben, mint doglétt birka, csupa sz6r volt, majdnem semmi
Struhala. Azelétt boltiszolga volt Tur6éban, vagy Lipto-
ban. Tizennégyben feliiltették egy tabori mozgdkonyha
bakkjara. ,,Te trotli, elviszed a menazsit a laufgrabenig.
Megértve?" ,Uhim" — nevetett Struhala és szajaban
idillikusan fistélgé pipaval behajtotta a tabori konyhat
g6z6lgd levesével és felaprozott hisporcidival az orosz
allasok kozé. Csak akkor vette észre, hogy rossz helyre
keriilt, amikor az oroszok nagy gaudiummal leszedték a
kocsi bakkjardl.

— Gyeriink, titkar ar — siirgette Kuglai.

Struhala még egy zaro6futamot hortyogott, aztan en-
gedelmeesn lemaszott a kocsi tetejérdl. Kis allomas el6tt
vesztegeltek, a rozoga kocsik Kiontotték poshadt tartal-
mukat. Az emberek ellepték az allomas kornyékét, nyuléds,
dohos tdmegilk szétrajzott a szirke lapalyon, mint hullan
a dogbogarak. Struhala egy badogvédorben vizet hozott
a gazdajanak, aztan Ujra elindult, hogy a kiapadt élelmi-
készletek potlasardl gondoskodjék. Szétnézett a vagonok-
ban, megtapogatta a felligyelet nélkiil maradt zsékokat,
itt-ott alvd pmberek feje ala nyult, ezlttal azonban nem
sok eredménnyel. Kreten, — szurt felé Kuglai a mosolya-
val — takarodj. Lemutatott az alattuk lev6 kocsiba.
»Indulas!" Struhala elkotrodott. Kikildetései, bar alta-
laban siker koronazta &ket, nem voltak egészen veszély-
telenek. Kendszerint abban allottak, hogy befurakodott
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a kocsi belsejébe s amig ide-oda imbolygott, kitapogatta
az utasok zsédkjait. Az alkalmas méalha mellett horgonyt
vetett. Az éj leszélltaval a fedélzetr6l lebocsatott kotél
végét behuzta a kocsiba, rahurkolta a zsakra, aztan jelt
adott a Kuglai masodtitkaranak, hogy az emel6darut
miikddésbe hozhatja. A zsdk tavozasa utadn aztan 6 is
tavozott. Csak legutobbi kikiildetése alkalmaval kovette el
azt a vigyazatlansagot, hogy a kotél végét nemcsak a ki-
szemelt zsdkra, hanem gazdaja labara is rdhurkolta. Négy
egészséges fogat verték ki és testét néhany tucat élénk
szinfolttal tarkitottak. Tunak latva a Struhala tavozasat,
erélyes tiltakozast jelentett be. Ugy talalta, hogy Kissé
aljas dolog ezt a szerencsétlen flotast Gjabb eletveszély-
nek kitenni. Es ami még felh&boritébb: ha majd tetten
érik, Kuglai olyan fagyos kdz6mbdsséggel fogja a kor-
meit piszkalni, mintha hirb6l sem ismerné rajtavesztett
malhasallatjat.

A Kuglai acélkék pillantasa csodalkozé érdeklédéssé
lagyult, ahogy a kéretlenil Ugyvédkedd mérndk felhevilt
arcéba nézett.

— Figyelmeztetlek, — jegyezte meg finoman — hogy
a XX. szdzadnak nincs szilksége humanistakra.

Az udvariassaga Ugy hangzott, mint elegans, de eré-
teljes kalapacsiités.

— Nem err6l van szé, Kuglai. Nem humanizmusrol.
Felel6sségrél. Ha ezt az embert agyonutik...

— Elfelejted, hogy az elmult években majdnem ha-
sonlé Uzelmek miatt 8 millio Struhalat Gtottek agyon ...
— mondta Kuglai kénnyedén. — Vannak rabldk, vannak
kirablottak és vannak ...

Tunak felhdborodva mosolygott.

— ... orgazddk — fejezte be a felsorolast Kuglai
helyett.

— Kissé avult felfogas, kedves baratom. En eszmé-
ket akartam mondani.

— Eszmék? — kérdezte Tunék megtddve.

Kuglai kedvesen bolintott. Igen, eszmék. Kiiléndsen
hangzik? 6 ugy taldlja, hogy nem. Minden torvényes
blintettet egy eszme nevében kdvetnek el és minden tor-
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vénytelen blintettet egy masik eszme neveben itélnek
akasztasra. Es mintdn mindezeket kifejtette, szeretetre-
méltdéan megjegyezte:

— Struhala a természetes kivalasztas szolgalataban
all. A faj magasabbrendlisége szempontjabél fontosabb,
hogy &t verjéek agyon, minthogy én pusztuljak éhen...

— Kérdezze meg téle, — nydszoérogte Dombradi er6t-
lentdl — hallott valamit Machiavellirgl?

Kuglai cigarettdra gyujtott és mosolyogva szallt le
a tet6rol.

— Csinos bandita, mi? — kérdezte Dombradi. —
Meglatja, ez sokra viszi. )

Igen, volt benne erd és vitalitds. Egy ideig Azsia
kilonbdz6 vidékein tevékenykedett, diszkrét voros jel-
vénnyel a sapkajan. Késébb délibb tajakra tette at a szék-
helyét, ahol kisded csapatot szervezett azzal a célkitd-
zéssel, hogy az elhagyottabb utak maganyos vandorait a
magantulajdon Ures fikcidjarél meggy6zze. Tavol allott
t6le minden szdénoki propaganda. A szavakat lenézte és
gondolatkozlésre tokéletesen alkalmatlannak talédlta, mi-
helyt atlépték egy témondat puritdn hatarait és bévitett
mondattd dagadtak. (A regényirokat és Idcsiszarokat egy-
forman megvetette: véleménye szerint talsokat locsognak
azért, hogy takonykoros portékajukat elsiissék.) Embe-
reivel megvonult egy Utkanyarodénal, vagy egy szikla
tovében s mig Struhala latcsovével a terepet kémlelte, 6
készenlétbe helyezte érveit. Ezek az érvek élesre koszo-
rult vasdarabokbdl allottak. A sziklas vidék kitling akusz-
tikai viszonyai miatt ugyanis mell6zte a puskaport és
ropogé fegyvereket. Amikor a kisszamu karavan vagy
maganos utas beérkezett a célkarikahoz, hegyes vasdarab-
jat szakavatott mozdulattal illesztette be a csodalkoz6
aldozat 6todik és hatodik bordaja kdzé pontosan a bimbd-
vonalban. Remek kézimunkajéért tarsai nagy tisztelettel
Ovezték. Ha a véletlen porhanyésabb talajon hozta dssze
aldozataival, tisztességtudéan godrét asatott nekik és
nyomtalanul elfoldelte 6ket. Ezeket a mlveleteket az el-
asott emberek sokféleségére vald tekintettel néprajzi asa-
tasoknak nevezte. Készletét ldval, sajttal, zabkenyérrel
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kiegészitve Kkitliné leUd egyensulyban folytatta Utjat és
célkitlizéseit Dél-Szibéria romantikusabb vidékein, amig
rasztottak. Ez arra inditotta, hogy bucsut mondjon
Azsidnak és felkapaszkodjék arra a vonatra, amely az
ottrekedt foglyok egy kisebb toéredékét Eurdpa felé szal-
litotta. A kocsin, megérkezése utdn pontosan harminc
perc elteltével az 6vé volt a legjobb fekv6hely és masnap
a legkiadosabb ételadag. Nyugodt és kdnnyed embernek
latszott, Struhalat, aki h(ségesen kovette, 6t méterrél
pontosan célbakdpte; szemében olykor fest6i lagysag ult
és nevetve mesélte, hogy fiatalabb éveiben pompés angora-
macskajukat bezarta a kemence siit6jébe és elevenen meg-
sutdtte. Csinos férfinak latszott, volt benne hangra, no-
vésre és zarkozottsagra valami a diplomatak és vezéririik
tulajdonsagaibol. Tundk homalyosan emlékezett r4 a ha-
borit megel6z6 évekbdl. A macska igaz lehetett, de az
angora kissé téves meghatarozasnak latszott. Brehm bizo-
nyara kozonséges hazimacskanak nevezte volna.

Napokig vesztegeltek olykor egy-egy fahaz el6tt, ami-
nek allomas volt a neve. Tunak ilyenkor a Struhala segit-
ségével leszallott a kocsirol, megmosakodott és valami
élelmiszer utdn nézett, a maga és Dombradi szamara.
Katharinat elfelejtette mar, a gondolatai ott futkaroztak
a vonat el6tt. Vagyai minduntalan Terézt fényképezték a
horizontra. Amig az Ut és sok nélkiilézés ki nem meritette,
sokszor almodott Terézr6l. Félig meztelenil latta, a se-
lyem harisnyakot6k ott harangoztak a combjan a kénnyd
combinaison alatt. Aztdn mosolyogva ébredt.

Dombradi szomoruan nezte.

— On n6s? — kérdezte fanyar mosollyal.

— lgen, Dombradi.

— Tudja... csak azt akartam mondani, hogy nekem
csak cselédlanyokkal volt dolgom ...

Egy nagyobb allomason témpe, alacsony emberke
maészott fel a kocsira sarga Ujsaglapot lobogtatva. Az
Ujsdg egy térképet kozolt, amely Eurdpa (j orszaghata-
rait szemléltette. Egy szélesarcd, alacsonyhomlokd nép-
tanité szertartdsosan sirni kezdett. Megdobbent csend
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szallta meg a tarsasagot, egy fiatal zaszl6s konnyes sze-
mekkel, mereven nézett maga elé, egy fiatal dnkéntes ki-
jelentette, hogy megvaltoztatja a menetirdnyt, egyenesen
ranzsba megy és a leveg6be ropiti Poincarét. Tundk a
térkép idié hajolt, sokdig tanulméanyozta. Képtelenség —
mondta meggy6z&déssel. — A térkép célzatos hamisit-
vany.
Tobben osztottdk ezt a véleményt. Kuglai néman
figyelte 6ket. Kajan nyugalom (lt az arcén.

— Nem hamisitvany — mondta és a hangja megint
olyan volt, mint a kalapéacsiteés.

— Nem?

Kdruljaratta a tekintetét a megddbbent, riadt arco-
kon és sokkal keményebben, mint az elébb, azt mondta:

— Nem. Ezek mar végleges hatarok.

Hatérozott, biztos és ellentmondéast nem tir§ hang
volt. A faradt szemek kigémbolyddtek rancos odvaikbol.
Alig lehetett kétség: ez az ember, aki Utkézben gyakran
benézett a vasuti allomasok tavirohivatalaba, a valdsagot
kozolte vellk. Tundk elnémulva nézte. Csak nagykésére
kérdezte meg:

— Te tudtad ezt?

A fiatal zaszlés elsargulva meredt Kuglaira.

— Nem tréfal, féhadnagy 0r? — Kkérdezte meg-
remeg6 hangon.

A néptanitd gyaszos szlikllésbe kezdett, valaki di-
hosen karomkodott. Kuglai érzéketlenil, gunyos arccal
Ult kozottuk. Hallgatta esztelen fecsegésiiket, gyerekes
sirdnkozésukat és tehetetlen kdromkodésukat.

— Kamaszérzelg6sség — mondta Tundknak, aki szot-
lanul nézett maga elé. — Romantika. Kérddztok, teme-
tésekre jartok és verseket faragtok ... Locsolgatjatok és
dpolgatjatok a maultat, mint egy nyugdijas 0zvegy a
muskatlijat... Aztdn jon egy ilyen dolog... egy ilyen
hatarkérdés és ugy szédultok téle, mintha fejbevertek
volna ...

— Bitang — morogta valaki.

Tundk megbantva kérdezte:

— Ez minden, amit mondhatsz?



Kuglai acélkék szemét nyugalmas mosollyal szegezte
Tunékra, akinek arcat szinte gyaszdrapéridval vonta be
otthonadnak tavoli tragédiaja.

— Gyaszmisét parancsolsz? ... — Hosszu ujjaival
elutasitdban intett. — En, baratom, nem élek érzelmi
életet . . .

A tobbi mar alig figyelt rajuk. A nagy veszteség
lesujtotta Gket, énekelni kezdtek és iskolds versekbdl
idéztek.

Dombradi gyulladt, ragacsos szemét az ég felé for-
ditotta. Az ének sajg6 zimmdgéssé enyhilt. A fiatal
zészlés komoran és mozdulatlanul Glt a helyén, mint egy
kataleptikus alomba merilt fakir. Tundk kinézett a step-
pére, nehéz volt a szive, érakig hallgatott. Kuglai Unta
a honfibdt, oldalba riagta az Ures kézzel visszatér6 Stru-
halat, aztan cigarettat emelt ki a zsebébdl. A tdmpe em-
berke, aki az Ujsagot hozta, figyelmesen a tovaszallo fust
utan szagolt.

— Pompés — mondta elragadtatva és kezét a Kuglai
cigarettatarcdja utan nydujtotta. — Hol szerezte?

Kuglai hiivds mozdulattal dsszecsattantotta a tarca-
jat és hatat forditott az embernek.

— Ne tolakodjon ...

Néhany félhangos megjegyzés hangzott el a cigaretta
eredetét illetleg. Kuglai egy féléra mdlva Ujabb ciga-
rettdra gydujtott. Legaldbb hat darab szorongott még a
tarcdjdban, &rilet volt: itt, Azsia kozepén ilyen finom
cigarettdkat szivni, most! Honnan szerezhette? Kombi-
néciok keletkeztek, erfteljes megjegyzések ropkodtek
Kuglai felé.

— Akinek béntja szemét a fust, — adta ki Kuglai
a rendelkezést — kecmeregjen at egy masik kocsira.

Dombradi nagyot sohajtott. Pulykasiiltet szeretett
volna enni. Sohasem evett még pulykasiltet. Tundk az
elsargult térképet nézte. Vad fajdalmat érzett a torka-
ban. Gyilkos képtelenségnek tartotta, hogy egy egyszer(i
ceruzaval ilyen sotétté lehet arnyékolni millidk életét.
Dombradi felemelte elaszott fejét és a szemébe nézett.
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— No, Tundk Ur... hat érdemes volt? — kérdezte
érzéketlendl.

— Analizdlom — mondta Tunadk gépiesen — hogy
mi f&j tulajdonképpen?

— Minek azt analizalni — legyintett Dombradi. —
Pulykasiiltet szeretnék enni. Egy egész pulykakakast.

Valami bécsi muzeumi adjunktus kucorgott a koze-
likben. Megltotte flilét a furcsa sz6 és megkérdezte:

— Was ist das pulykakakas?

— Etwas kleiner wie ein Straussvogel... — vilago-
sitotta fel Dombradi. Aztdn szomordan nyelt egyet. —
Tudja, Kuglai Gr... amit az akaratkoncentraciérél mon-
dott, igen, hat az ostobasdg. LA&tja... én meg akarok
gyogyulni, haza akarok jutni... apja akarok lenni két
sz6ke gyermeknek ... egy kisvarosban, mondjuk Enyeden,
vagy Fehérvaron tanszéket szeretnék kapni a latin és
gorog nyelvb6l... na ... és dolgozatjavitas utan a hars-
fak alatt szeretnék sétalni... Es tudja mit fogok csi-
nalni?... EIl fogok patkolni, kedves Tunak ur ...

Mellettik zajos vitdk folytak. A néptanitd, aki né-
hany oOréaval el6bb olyan meginditéan szenvedett a béke-
szerz6dések miatt, most spiralis kdromkodassal kovetelte
vissza valakit6l megmaradt sokészletét, amelyet egy
gyufaskatulyaban @&rzott. Heves eszmecsere indult meg
a lopas kritériumai fel6l s az elindulé vonat monoton
z06kkenGibe éles becsuletsértések hasitottak bele.

— Kilencszaztizenhdromban 6sszekeriiltem Bécsben
egy néger nével — mesélte az egyik. — Phi, barataim...

Két nap malva megint elakadt a vonatjuk. A moz-
donyukat elvették és atkapcsoltdk egy futarvonathoz.
Kuglai eltlint az alloméas épiletében, egy féldra muilva
aztan folszallott a futarvonatra. Tanakodtak rajta, hogy
mit jelenthet ez?

— Bitang *— 0voltétte a néptanitdé a meginduld
futdrvonatra mutatva. — A faképnél hagyott ben-
ninket . . .

Struhala is elhlilve nézett tadvoz6 gazdaja utan. A
karjat végighuzta izzad6 homlokan.
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— Engemet ittfelejtette — &llapitotta meg buta el-
képedéssel.

Tunadk a szive mélyébdl kopott egyet. Dombrédi
irigykedve séhajtotta:

— Boldog ember, maga még kopni tud...

1V.

Tunék az éjszakékat szerette. A vonat kabitéan rin-
gott vellk, a kerekek kattogtak. Minden felmeriilhet6
akadalyt szdmba vett: janius kozepe tajan otthon lehet.
Junius tizenkettedikén van a Teréz sziletésnapja. Egy
éjszaka naptar hidnydban kisz&mitotta, hogy junius tizen-
kettedike csltortoki napra esik. A vonat baratsdgosan
ringatta, tarsai csendesen hortyogtak, csak Dombradi
nyoszorgdit fel olykor szomord vagyakozéssal. Tunak fo-
Iébe hajolt, vizet adott neki, néhany vigasztal6 sz6t mon-
dott, aztan visszabujt a pokroca ala. Terézrol, sziintele-
nul Terézrél almodott. Ejszakanként otthon jart, ott Glt
a zongora el6tt, a ZsidonGbdl jatszott vagy épiletallva-
nyokon maszkalt és a munkavezetével targyalt. Almaban
egyszer elmagyarazta valakinek a korinthusi oszlopokon
lathatd akantuszlevelek eredetét. Terézzel is hossz( par-
beszédeket folytatott: , Tintapetty, ne nevessen Ki, verse-
ket irtam. Sziikségem volt ra, mint morfinistanak az in-
jekciora." Val6ban, szép napsitésben hasra fekidt a
kocsi fedélzetén és forr6 gondolatokat prébalt papirra
vetni. Szinek, virdgok és vagyak nevei zimmogtek benne,
aztan megis csak osszegy(rte a papirost. Szornyen férfi-
atlannak talélta a rimeket.

Dombradi elsargulva, lazasan pihegett. Egy reggel
aztan elveszitette végleg az eszméletét és néhany rend-
hagyd gorog fénevet kezdett ragozni. Nem volt senki, aki
vallalkozott volna ra, hogy leszéllitsa a haldoklot a vonat-
rol, nagy lggyel-bajjal a mérndk és Struhala vitték be
valami kdrhazfélébe, ahol éjszakara éhtifuszban kiszenve-
dett. Mire Kisér6i visszatértek a palyaudvarra, a sineket
hosszi vonalon felszaggatva talaltdk, az allomas épllete
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pedig romokban hevert. Tundk kétségbeesetten karomko-
dott. Struhala nem latta sotét szinben a dolgokat, vigyor-
gott. Azt ajanlotta Tunaknak, hogy Uljon fol a héatara.

— Hogy lljek fel a hatadra? — kérdezte a mérnok
bosszisan. — Aztdn mit csindljak a héatadon?

— Nabhat, hazamegyunk ...

A mérndk elutasitéan intett. Struhala erre egy Ut-
széli flzfardl mankot nyesett Tunéknak, aztdn elindul-
tak, hogy a legkdzelebbi vasuti allomast elérjék. A mér-
noknek véresre horzsolta a manké a hdnaljat, combjat
sebesre torte a durva mdlab, de kénnyd lélekkel és moso-
Iyogva bicegett tovabb. A Teréz meleg tintapettye vibralt
el6tte az orszagut forrd poraban. ,,Ha valaki ilyent me-
sélt volna nekem, azt hittem volna, hogy May Karolybdl
idéz* — gondolta a maga hésies faradhatatlansagéan el-
csodalkozva. Struhala a mérndk kovér veritékcseppjei
lattan ismételten felkinalta er6teljes hatat, de a mérnok
ragaszkodott a gyaloglashoz. Ezen a mddon aztdn nagyon
lassan haladtak el6re, végre is Struhaldnak erészakkal
kellett 6t arra kényszeritenie, hogy nyeregbe szélljon.
Akkor mar tul voltak az Uralon, Eurdpéban jartak, Stru-
hala acélosan, egyenletes nyugalommal vitte a hatan (j
gazdajat. — Ez nem ojan disznyd, mint az a masik —
gondolta elismerden. Jobbfajta embernek latszik. Lam,
hogy 0Osszefacsarodott a szive, amikor az a szegény
Dombradi elpatkolt ott a barakkban. Urnak néz ki. Kar,
hogy lefirészelték a |4bat. Szegény er6sen szenved a
poros, kéves Uton, ha egy-egy féléracskat mégis gyalo-
golnia kell.

A falvakban Struhala el6vette a szajharmonikajat,
Tunédk pedig papirost keritett és portrét készitett a pa-
rasztokrol. Néhé&ny rendetlen vonalat vetett a durva
papirra, a konturok kozepébe kisebbfajta burgonyat raj-
zolt, a papir héromnegyed részét slriin beérnyékolta
hajjal és szakallal és készen volt a kép. Szintétikus abréak
voltak, a nagy orosz féld minden szakéllas muzsikjanak
vonasait megorokitette rajtuk. A burgonya és slrl haj-
zat nem tévesztette el a hatdsat, a vermekbél, dugott he-
lyekr6l el6kerultek a nyalés kenyerek, olykor egy Kis
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szalonnavég is és a portré ara kolcsonds megelégedéssel
kiegyenlitést nyert. Struhala, aki a mialkotashoz a zene-
kiseretet szolgaltatta, meglepd nagysagl harapasokkal
tintette el a rées6 tiszteletdijat. A nyulds kenyér gyer-
mekkori élményeket ébresztett benne. — A maminké is
ilyen nydlos kenyeret fabrikalta — kozolte a mérnokkel
reminiszcenciait. Igen, a maminké dolgos fehérnép volt.
Ertette a modjat. A lapos tésztat egy kapardval kihlzta
a kemencébdl, kitette a haztetre g6zologni, aztan mikor
kihdlt, mindenkinek tépett bel6le egy darabot. Tunak
szorakozottan megkérdezte téle, hogy sokan voltak-e?

Szép napsutésben kocogtak a néptelen orszaguton.
A mérndk a Struhala hatan Ult és petyhudten légatta
labait az izmos karok felett. Struhala vidaman nyeritett
és néhany dvatos bakugrast is megkockaztatott. Hogy
sokan voltak-e? Lehettek vagy Kkilencen-tizen, pontos
konyvelést bizony nem vezetett a testvéreirél. A legid6-
sebbet Franydnak hivtak, neki volt a legnagyobb goly-
vaja a faluban, aztdn kiment Amerikdba, ahol a szom-
szedok allitdsa szerint megették valami négerek.

JolelkGien nevetett, arcat gyermekes tudatlansdg és
zsiros veriték ontotte el. — ,,A, ez finom ember, nem fog
engem megrugni, mint a masik" — gondolta elégedetten.
Kuglaival két évig csavargdit egyltt, de az sohasem mél-
tatta szora, nem volt szabad kérdezetlenil a csérét Kki-
nyitnia. Tunak a maminkorol meg a testvéreir6l is kér-
dezBskodott. Egészen akkuratus ember, gondolta. Féllab-
bal is megallja a helyét, szive is van, tréfadhoz is ért. Egé-
szen jol megvoltak egymassal. Ha éheztek, hat mindket-
téjliknek egyforman kopott fel az alla, ha akadt valami
harapnival0, egyenld rész jutott bel6le mind a kettének.
Ha alkalmatlan id6ben elnyomta néha az alom, Kuglai
futrinkat meg egyéb bogarat eresztett az orrdba. Tunak
emberségesen  kivarta, amig kihorkantotta magat egy
kissé. Finom ember, a napokban, ahogy békésen porosz-
kéaltak az uton, egyszer csak megkérdezte téle: ,Ertesz
a lovakhoz?" — Hat hogyne értene. ,Nohat, mondta a
mérndk, akkor velem jossz."

Tunék nem mondott tdbbet, de ez is elég volt a bol-
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dogsaghoz. Struhala artikulatlan kitoréssel dobta a ma-
gasba koszlott sapkajat. Mindig lovak mellé vagyott,
egy temetSkocsi vagy lakkozott landauer bakjan ulni,
és fogni a lovak gyepléjét, ,,HO Cézar, Pista he!* Ert
6 a lovakhoz. Egyszer egy sdémalomban dolgozott. A 16,
Ferdinandnak hivtak, egy szép napon besziintette a
vizelést. Jottek a szomszéd kocsisok, egy Oreg zsidd is
jott, ezt amazt adtak a Idnak, de a vizvezeték csak nem
akart miikddéshe jonni. Erre 6 elment a boltoshoz, vett
a gazdaja kontojara egy Uveg sort, azt benyomta a
Ferdinand szajaba, mind egy cseppig kiitatta vele és
egy ora mulva csak hallja, hogy minden rendben van.
Ert 6 a lovakhoz!

Szeretett volna kdzelebbi részleteket hallani a mér-
nok lovair6l, de Tunak igen szlikszavi volt. Egyszer
nekibatorodott és megkérdezte a mérnoktél, hogy milyen
szinllek a lovak? ,Vasderes* — felelte a mérnok, aztén
nem szOlt tobbet. Sem a lovakrél, sem a csaladjardl nem
igen beszélt, de azért szivesen hallgatta az 6 locsogésait.
Elmesélte a mérndknek habord elétti palyafutésat, aztan
Lizinka testvérét is sz6ba hozta. Ez a Lizinka nagyon
értette a dolgat.

— Lizinka testvérem elvitte engem egy varosba és
ott beszeg@dtette engem egy finom helyre. De negyedik
héten kirlgtak Struhala baratomat, mert felgyujtotta
a zistallot. Lizinka testvérem nagyon mérges volt, fene
essen a hasadba, testvérem Jand, mondta a Lizinka, més-
kor vigyazzal, latod odaégtek a tehenek. Mit csinajjak,
mondtam Lizinkanak, ha nem akartak Kigyonni az istall6-
bél. Aztan betette engem ahoz a gazdahoz, ahol & szol-
gait. Itt kitinéen mente a dolog. Napjaba héaromszor
szalonna, nagy darab kenyér. Egyszer aztan Lizinka
testvéremnek gyereke sziletett a faskamraba... Ejszaka
rafekiidte, hogy ne csinajon olyan fortelmes larmat...
A Kicsi totocska elpatkolta, nekiink pedig Kkitették a
szirit...

Bikaerés volt, nyakizmai kidagadtak, mint a kote-
lek. Kénnyedén vitte a hatan féllabu gazdajat. Hallani
sem akart arr6l, hogy minden bakarasz utan megpihen-
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jenek. Hogy a nagy h6ségben és porban lovasa el ne
szontyolodjon, folytatta a Lizinkardl szolé visszaemlé-
kezéseit.

— Lizinka testvérem nem nyngodta. Minden esz-
tendében produkélta egy apr6 tdétocskat és mindgyart
rajta is fekiidte hogy ne csinajon olyan larmat... Na-
gyon szapora fehérnép vagy te, testvérem Lizinka, mond-
tam neki, beverem a fejedet... Az én fejemet aztat csak
én verem be, szajaskodott a Lizinka, testvérem, Jano, te
csak fogd be a szadat... Sz4, ami sz, igaza volt a
Lizinkanak...

A mérnok felfiilelt. Megkérdezte, hogy miben volt
igaza Lizink&nak?

— Nohat... azt mondta, hogy annyi totocskat
produkal, amennyi jolesik neki. O viselte &ket, 6 hozta
Oket a vilagra, aztan a végén & is gebedt meg téllk...

— Meghalt?

— Elpuccolta. Mikor mar a fold alatt volt vagy
négy Kkicsi tétocska, akkor 6 raja is rafekiidte valami
nehézség, hogy ne csinajon tobb larmat ezen a foldon. ..

Arokban, arnyékos fak alatt szoktak egy-egy fél-
Oracskat megpihenni. A mérnokoét, akinek honaljat a ti-
relmetlen (getésben sebesre horzsolta a mankd, hama-
rosan elnyomta az dlom. Struhala beléndek szaraval vagy
a sapkajaval kergette el arcarél az alkalmatlan legyeket.
Dinnyo6gott is nekik valamit, de azok nem értettek a
nyelvén, visszaszemtelenkedtek az alvé arcara és éktelen
haragra ingerelték Struhalat.

— Diszny6k... kutyafajatokat nektek ti disznyok...

Az eszmecsere zajara a mérnok abbahagyta pompas
almait és rendszerint a térképe utadn nyalt. A térképet
Katharinatdl kapta, nézegette, méricskélt rajta, szamol-
gatott és az eredményt bejegyezte a noteszébe. Kopcos
kis konyvecske volt, ebbe jegyezte fel néhany kurta szd-
val a megfigyeléseit. Nevek, varosok, évszdmok, gyors-
irdssal odavetett észrevételek hemzsegtek a notesz lap-
jain. Volt kozottik mindenféle szines lom, viddm rongy-
darabka, egy-egy maganyos sz8, amely oldalakra rugé
élményt 6rzott a méhében. Sok haszontalan tarka kavi-
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cs6t felszedett Utjaban, hogy hazaérkezve megajandé-
kozza veliik Terézt, szegényes karpotlasul az elveszett
évekért. Egyik nap eszébe jutott ez a név: Harmath
Endre. Feljegyezte. A név mellé odairta: ,,Zaszlos, leugr.
a vonat kerekei kozé. Bucsu és pathosz nélkil meghalt
a hazajdért." Odairhatta volna még: ,,A halal oka a
trianoni békeszerz&dés". Harom napig hordta magaban
néman, furcsa letargidban a tragédiat. Aztan odalépett
a kocsi szélére és levetette magat a kerekek kozé. Ro-
mantika — mosolygott akkor Kuglai — vizeny6sség. ,,Eqy
eszméért halt meg, Kuglai" — figyelmeztette 6 Kuglait
megrovéan. ,,A60“ — asitott Kuglai unatkozva — ,az
eszméért élni kell, nem megddgleni. . ,Szives engedel-
meddel ez lapossdg... Gyodnge ldbon &llhatnak a te
idedljaid, Kuglai, ha..." ,Ha?" — emelte fel a fejét
Kuglai hidegen — ,,Ha?... Egylgyl dolgokat fecsegsz,
Tunak ... Idealok?... Megzapultak Oregem az Osszes
idealok ... Humbug az egész... Elni, érted, élni...
Ez... csak ez és semmi egyéb." Nem vitatkozott Kuglai-
val tovabb. Kuglai méasnap amugy is ellépett; 6t azon-
ban sokaig foglalkoztatta még a fiatal zaszI6s esete.
Voltak évei, szilaj, nyugtalan évei, amikor 6 is habozas
nélkal fel tudta volna aldozni magat. A fiatal zaszl6s
persze nem sokat korrigélt a térképen azzal, hogy tiide-
jét és szivét odafreccsentette a vonat kerekeire... Az
ember lehiggad, talan tulsadgosan is lehiggad, szinte egye-
nes aranyban zsiradékainak letlepedésével és inkabb va-
gyik a felesége, a rajzasztala, otthoni vadsz6l6lugasa és
mindennapi élete utdn, mint arra, hogy itt maradjon
véres rongycafatnak, rothadé hullanak kiéhezett mezei
egerek szamara... lgen, a zaszlds fajtaja kivesz6ben volt.

Ebben nem tévedett. A néptanitd néhanyszor szin-
padiasan elzokogta a ,szegény hazam"-at, aztan mal-
mozni kezdett. Boldog nyeritést hallatott, ha sikerilt
atugrania ellenfele kavicsat. Egy maésik a ,sokészlete"
miatt csapott éktelen zajt. Nemzetkdzi bonyodalom széar-
mazott bel6le, vel6s demarsokkal. Lopéssal vadolta a
kolt6i lelkiletli osztrakot (akinek tetszését roppantul
megnyerte a pulykakakas), orgazdasaggal egy lengyelt,
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sikkasztassal egy pesti magyar bankhivatalnokot, rab-
lassal egy oroszt és mindenfélével egy zsidot. Egy masik
— Dombradi szerint — 2 perc és 26 masodperc utan
méar felszaritotta a haz&ért megindult konnyeit és a
néger nék oOlelésér6l tartott szakszer(i el6adast. Kuglai
nyelvével a fogait tapogatta. ,,Nos, Kuglai ?* — adta &t
a szOt valaki Kuglainak. ,,A haza gyerekes fikcio, Pdsa
versike. A kollektiv embernek nem kellenek az ilyen dres
fikcidk... Es a kollektiv életnek nincs sziiksége hazafias
kakasokra...*

Az osztrak, akit nyelvészeti problémak gyotortek,
felhasznalta az alkalmat és megkérdezte Kuglaitol:

— Heisst es eigentlich puikas, oder puikakas?

— Pujkakakas, — reccsent ra a néptanit6 — kanszt

tu dasz ajnfache zache nicht in dajn bivalykopf rezer-
vieren?

V.

Napokig tartott még az Utjuk, amig Gjra vonatra
Ulhettek. A mérnok hatalmas szippantassal szivta magaba
a kozelg6 otthon atmoszférajat. A kovetkez6 heteket jo-
forman mar nem is a vonaton meg férges barakkokban,
hanem otthon tdltotte. Pihegve és felzaklatva gondolt a
Terézzel val6 talalkozasra és elkdvetkezend6 éjszakaira.
Végigjarta a hazat, a zongora mellett egy széken citrom-
szinl vaszonkdtéses kényvre bukkant, a haldszoba szekré-
nyének ajtajan egy lecsiingd melltartot latott, a kovet-
kez6 pillanatban mar vastag kerti olléval a bokrokat nye-
segette, nevén szélitotta a hataslovat, felvette barna bar-
sonykabatjat és lellt a rajzasztala elé... Latta a kony-
veit ... ,Neogotika“, Beissel m(torténelmi kotete, Gurlitt
cikkei és tanulmanyai a restauralasokrol és a stilus tisz-
tasdgardl. Dehio kdnyve... Magyar, német, francia kote-
tek mdemlékekrél, épitészetrél, térmivészetr6l... Lellt a
terraszra, lenn az udvaron egy automatikusan forgé fecs-
kend6 a flvet locsolta, a gumitdomld fekete kigyovonala
lomhén kapaszkodott fel a menedékes uton, a szomszéd-
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ban az operaénekesnd a Lammermoori Luciabdl korrepe-
talt — 6 megfogta a Teréz csuklojat és mosolyogva kér-
dezte: ,Well, Tintapetty?... Ugy-e egészen j6 dolog,
hogy visszajottem?... Nézd, ebbe a noteszbe egy egész
vagonrakomany emléket raktiroztam el, de vigye az or-
dég, hagyjuk az emlékeket... Boldog vagyok, hogy itt
ulék ujra melletted...“ Oktalan semmiségeket és gyon-
géd egyligyuségeket fogalmazott a Teréz szamara...
»,Holla, hallgasd csak ezt a kétemeletes csacsisagot . . .
Valamelyik Ujsag azt irta, hogy Magyarorszag minden
vaskészletét elhasznalta a haboruban... Bementem egy
Uzletbe és vettem a szamudra 6t csomag — tudod mit?
— 0Ot csomag hajtdt... Es tudod még mit? ... Nem tu-
dod, honnan is tudnad... 6t csomag varrotit... EIs6-
rangl, nemde? Ugy szeretem, amikor itt (lsz a terraszon
és kézimunkat tartasz a kezedben ... Ocska ember vagyok,
agy-e?... Szinehagyott gusztusom van ... Mindegy...
Mindig csak (itt egy Kicsit rostelkedve halkitani fog a
hangjan) redd gondoltam... Tomskban egy nyugalma-
zott ezredes egy varrogépet akart eladni nekem... nos,
de nem ez fért bele a hatizsdkomba...“

. Gondolatban néhéanyszor a szilleihez is ellatoga-
tott. A hazat baratsdgosan sutbtte a nap, a miniumvords
tetén pavafarku és golyvasgalambok tollaszkodtak. Az
oszlopos teraszon kerti székben az anyja Ult és regényt
olvasott. Lornyonjat, amelyet sarga tekn6c keretezett,
olykor a szeméhez emelte, hogy kivancsisag nélkil, futéd
pillantast vessen a landzsas kerités el6tt elhaladé nékre,
akik divatos kalapjukat vagy legUjabb ruhakreacidikat
sétaltattdk a haz el6tt elhizdédd korzdn... A virdgagyak
kdzepén oriasi kaktusz csiingette sulyos leveleit... Benn
a szalonban két higa négykezest gyakorolt a zongoran ...
Eliz, a nagyobbik, Anna, a kisebb... A dolgoz6szobaban
az apjuk szivarozgatott... A hatalmas konyvszekrénybdl
hanyszor vilagitott feléje figyelmeztetdleg szdz meg széz
kotet hatardl valamilyen Osszetett formaban ez a szd: jog.
Biintet6jog. Telekkdnyvi jog. Nemzetkozi jog. Valtojog.
Hiteljogi dontvénytér. Corpus Juris Hungarici. Aztan
egy oldalallvanyon apja kedvelt iri: Vorosmarty,

Karacsony Bend: Uj élet kapujaban.
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Dickens, Tolsztoj... A szekrény parkanyan kozék kan-
csuka 1849-bdl. Spirituszban 6riasi pok. A széles irdasz-
talon aktak, alattuk apja alairasa, tiszta, der(is betii.
Tunak, torvényszéki elndk, kariai bird... Magas, lagy-
tekintetl ember volt, koran meg0szilt halantékkal, meleg
mosollyal. A kedvessége szinte tokéletes volt. Ugy beszélt
az anyjaval, mintha nem is a férje, hanem egy gavalléros
udvarld és egy szeretetremélté nagybacsi keveréke volna.
Szeretett vadaszni, szerette az élet mikroszkopikus csodéit
és mindennapi aprd problémait. Szivesen eltarsalgott egy-
szer(i emberekkel, de a polgéri ruhaba menekilt félmu-
veltséget szemének egy Kkérlelhetetlenil hivos intésével
elparancsolta a kozeléb6l. Sétalgatott a kertben, nézegette
a fait, beszélgetett a kocsissal a nyulak dolgardl, az adé-
rol, a véalasztasokrol és a rézsatetvekr6l... és szinte artat-
lan nevetésén nem érezte meg az ember, hogy egy-két
ordval el6bb még életfogytig szo6l6 fegyhazra itélt valami
véres gonosztevdt... Tundknak kildndsen a névnapi Un-
nepségek maradtak élénken emlékezetében. Juniusban
volt az apja névnapja, az oszlopos teraszr6l meggyszind
szényeg futott be a hall nyitott ajtajan és a szalonban
Unnepélyes emberek szorongtak. A jarasbirdsag és tor-
vényszék birai, egyoldall és kedélytelen birokratak, akik
félszegen kerllgették a szalon puha perzsaszOnyegeit és
apja ironikus, elnéz6 pillantasait; a f6ispan, els6rangu
medvevadasz és egy pompas nyakkendégyljtemény tulaj-
donosa; a kanonokok javarészt gémbolyd allapotban, er6-
teljes székely akcentussal; a polgarmester, aki viszont tot
mellékzongéket kevert hazafias felkdszontdjébe. Ott volt
a dandarparancsnok is n6iesen magassarku cipében, nya-
kan szépszdmU furunkulussal. Az alsébb hivatalnokok
szertartdsosan kezikben szorongattdk a keszty(jlket.
Apja osszefonta a karjait, félig lehlnyta szempillait, a
szivarjat szivta és mosolygott. Kissé talan latogatdinak
fekete ferencjozsefén, részben talan az egész Unnepi
eécon. Mert legbensejében vidam szatira lakozott...

Az anyjara Ugy emlékezett vissza, mint egy er6tlen
pasztellképre. Gyakori fejfajas gyotorte, olykor napokig
hevert bekotott homlokkal a hal6 Recamier keresetén.
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Néha a zongordhoz ult. Az éneke olyan gydngéden szal-
longott ki a szalonbdl, mint a galambtoll... Er6tlen asz-
szony volt. Evekig gyaszolta hugéat, akit egy balon tanc-
kozben szivszélhiidés oIt meg ...

... Jart-kelt sok év el6tti otthonaban, bd&ségesen fu-
totta az idejeb6l. Minden zugba belekukkantott és felverte
elporosodott  didkéveinek mélyen alvd denevéreit...
Eszébe jutottak a baratai, a tanarai, egy bronzhaju lany,
az atlétikai versenyek... Olasz t6rvivasban és korlaton
dijat nyert... Az els6 n6 ... Onképz6kodri dolgozatai. ..
Egy balul kiltott beszéde Marcius Tizenotddikén ... Be-
tegsége; az anyja riadalma és kétnapos migrénje, az apja
Osszefont karja, flistdlgé szivarja és megért6 mosolya:
Azt hittem, fiam, hogy benétt mar a fejed lagya és job-
ban fogsz gazdalkodni az egészségeddel...” Aztadn a sa-
padt hetek és az 6 dihdés undora mindentdl...

Az apja szerette volna, ha bir6i palyara Iép. 6 épi-
tészmérnok akart lenni. Nem banom — hagyta ra az
apja... Az utolsé évét kilfoldon toltotte. Minchenben,
azutan Rdémaban. Mdtorténelmet tanult és maga is irt
néhany harcos cikket a mindent g6tizal6 templomrestau-
ralasokrol. Napilapok is kozolték az irdsait, amikben leg-
tobbszor a nagyvarosok okleveles valyogvetdir6l és buta,
gonosz habarcsmivészetikr6l értekezett, korahoz képest
meglepd alapossaggal és finom humorral. A cikkeit érde-
keseknek és mulatsagosaknak talaltdk, apja is elégedett
mosollyal olvasta 6ket. ,,Fiam — irta Tunaknak — Kissé
kegyetlen szdrakozas legyek labat kitépni és 6reg szama-
raknak megmondani, hogy hosszi életikén &t csak ha-
szontalan ostobasagot miveltek. Nem mindenben 6k a
hibasok. Hibasok azok is, akik kord helyett szénaval jutal-
maztak Oket.”

Roémaban sokat dolgozott. Napokat toltétt a Vatikani
konyvtarban, hogy a Sixtini kdpolna és a Szent Péter-
templom épitésének torténetét megismerje. Nyar volt,
Rdéma utcai g6zologtek a héségben. lzzadva, de lankadat-
lan érdekl@déssel jarkalt a templomok tet6galériain, zse-
bében kilon engedéllyel, héna alatt véazlatkdnyvvel. Raj-
zolt, jegyzeteket készitett. A Bemini kolonadon, ahonnan

3.
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a San Pietro tomeghatasat figyelte, tlizet kért téle egy
fiatal fest6nd. Német leany volt, kis m(itermet bérelt a
Via Appia kozelében, ahol Bocklin modoraban sotét cip-
rusokat és fekete koveket festegetett. Nagyszer(i nyaka
volt és kicsi szaja, Tundk harmadnap meglatogatta a ma-
termében, ahol sz6l6t csipegettek, Stuckrdl, Bocklinrél és
olasz utanzéikrél beszélgettek. Az els6 héten nevek kava-
rogtak a levegében — a lany egy lélekzetre 125-6t tudott
mondani a hozzavald skatulydval — aztan elméletek
hangzottak el az épit6- és festbmivészet viszonyarol, vé-
gul ellentétek pattantak ki a két mvészet strlédasabol.
Két hét mulva elritkultak a nevek, a harmadik héten a
kilénboz6 teodriak is elvesztették jelent6ségiiket. Egyszer
egy zapor bekergette 6ket Roma legel6kelbb vendéglé-
jébe. Tundkon g6z6lgétt a ruha, atazott nadragja gy(irot-
ten cslng6tt rola, gallérja elpuhult. A pincérek bizal-
matlan vizsgalddassal fogadtdk a két elazott alakot és egy
félreesd asztalnal mutattak helyet nekik. Amikor elhagy-
tak a vendéglét, elsGosztalyl meghajlasban részesitették
Oket. Tundk azon a véleményen volt, hogy ezt a metamor-
fozist a borraval6 okozta. ,, Téved — mosolygott a lany.

— Enni lattak...* Nyar végén bdcsizni ment a lanyhoz
és ott felejtkezett. ,, Tudod, mikor bomlottam véglegesen
beléd ** — kérdezte t6le a lany. — ,,Amikor ott a ven-

dégl6ben enni lattalak .. «

Néhany hét mulva elvéltak, a lany visszatért Német-
orszagha, 6 hazautazott. A lany irt még néhanyszor,
Ugyesen rejtegetett szentimentalizmusa kdvetel6 vagyako-
zashan tort ki, hivta Tunékot, heves csékokat kiildott neki
a levélpapir végén. Sziret utan voltak mar, Tundk Ugy
vette észre, hogy az érzései tékéjén mar csak kunkora
levelek zorognek. ,,Isten veled — irta a lanynak — Isten
veled, te Napos Kis Miiterem (a Via Appia kdzelében).
Hogy megkonnyitsem neked a feledést, ime elarulom,
hogy mostanaban mar késsel eszem a halat és ha szarnyas
kerlil az asztalra, a csontokat is leszopogatom...*

Egyetemi éveit befejezte és mérndke lett a miiemlé-
keket restauralod allami bizottsagnak. Nappal jelentéseket
szerkesztett, vagy allvanyokon, mohos ké&falak kozott
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maszkalt. Este vidam téarsasagi élet kovetkezett, szinha-
zak, périzsi italegyvelegek, Argentinabo6l importalt tan-
cok, gyakori frakk, olykor egy-egy konyv ... Szerették,
szivesen lattdk mindenhol... ,, Nem vagyok elviselhetet-
lenilil tehetséges" — szbgezte le konnyedén és targyilago-
san — ,,de azért hat menni fog a dolog.. “

lluszonnyolcéves volt, amikor sétalovaglas kézben
lebukott a nyeregh6l és szanatériumba keriilt. Hitt egy
kissé a dolgok misztikus jelent6ségében, az okok és oko-
zatok el6re Osszebogozott szdvevényében. Amikor Terézzel
Berlin legszebb palace-hoteljében turbékolt (hajdani
golyvéds galambjainak peckes hangjit utdnozta) — két
fullasztd csok kozott eszébe jutott az eset.

,Ha az a derék Lotti ki nem billent a nyeregbdl,
most nem mondhatnam neked draga és sotét kis Tinta-
pettyem."

»lgen — vélte Teréz és fejét befurta a Tunak éalla
ald — és én nem mondhatndm most maganak egyetlen,
gyonyor( vilagitétornyom..

Igen, Tintapetty vildgitotoronynak nevezte 6t.

»Arra kérlek, draga vilagitétorony, hogy mondjuk
egymasnak maga" — inditvanyozta Tintapetty egy szen-
timentalis film utan, amelyet visszatérében egy pesti film-
szinhazban lattak.

»Mivel indokolod kivansagodat?" — kérdezte &.

»Kivansagomat azzal indokolom, draga és egyetlen
vilagitétorony... hogy ha magazodunk, mindig marad
kozottink egy kis... egy picurka idegenszer(iség."

Idegenszer(iségre vagyott, hogy mindennap Ujra meg
Gjra meg kelljen héditaniok egymast. Ennivaldan kedves
tudott lenni.

Nehéz gyaloglasok kdbben, varotermekben, vonato-
kon, éjszakai megszalléhelyeken, ha maga elé nézett,
Terézt latta.

— Azt hiszem, hallucindlok mar — figyelmeztette
magat mosolyogva.

Az utazas hetei honapokra nyultak, a vagyai egyre
trelmetlenebbek és élesebbek lettek. Néha egészen onfe-
ledten maga elé nevetett. Struhala tanakodva pislogott
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feléje. Ugyan mi lelhette? Csak nem az éhségt6l moso-
lyog ilyen kisértetiesen? Szinte z6rognek mar a csontjai,
csukldja szaraz &g modjara nyulik ki szintelen kabatujja
aldl. Es a szemében mégis der( csillog. Néhanyszor aggo-
dalmasan megkérdezte a gazdajatol, hogy nem érzi-e ma-
gat betegnek? A mérndk megnyugtatta. Hogy beteg
volna? Sz0 sincs réla, otthon jar gondolatban.

— Tessék kinézni az istalléba is kicsikét — indit-
vanyozta Struhala. — Van mit ropogtatni a lovacs-
kéknak?

Neki a vasdereseken jart az esze. Tudta mar a ne-
viket is, az egyiket Lottinak hivtak, azel6tt hataslo
volt, a masikat Irménak. Mi tagadas, 6 is elvigyorogta
magat, ha a kancékra gondolt. Sepergette az istallét,
igazgatta az almot, lemérte a napi adagot, megkefélte
a lovakat és krétaporral kifényesitette a ham rézcsatt-
jait, ,HO6, Lotti, fene a pofadat, eridj innen“ — fogja
mondani. Ferdinand csak egy sarga gebe volt, de a két
vasderes... no, 6 majd megmutatja, hogy ért 6 Uri
lovakhoz is ...

Tunak mindenre visszaemlékezett, tekintélyes film-
raktara volt, katalogussal. , Teréz és egy gunar talal-
kozasa." O, ez falrenget6 volt. Aztdn egy masik emléke
a naszutjukrol. Ennek ezt a cimet lehetne adni: ,, Tanul-
sagos parbeszéd Tintapetty és a hotel néger portasa
kozott." Aztan: ,Séta a Concorde-téren. Teréz és
Napo6leon."

Teréz:

,Bonaparte Napodleon Szicilia szigetén sziletett,
Ajaccioban. Kis dobosnak csufoltdk (?), de kés6bb Wag-
ramnal legyGzte az ellenséget és nagyon hires ember
lett... Képzelje, vildgitétorony, le sem vetette a kard-
jat, ha... ha randevuija volt."

Teréz biibajos butasagokat tudott. Es a komoly-
saga! Mennyi baj és humor sugarzott a komolysagabdl.
Az eljegyzésik el6tt kikocsiztak a varosbol. Madardal,
barsonyos hegyoldal, satébbi, 6 magahoz hizta Terézt és
heves csokolodzasba kezdtek. A fanyar vackorfak be-
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néztek a kocsiba és annyira felmelegedtek, hogy azonnal
virdgzani kezdtek.

— Nagyszer(i taldlmany — allapitotta meg 6 fel-
vonaskozben. — Az ember egészen rendkiviili dolgokat
érez ... Nemde?*

Teréz felemelte a szempillajat, végigsimitotta a ha-
jat, aztan mosolyogva fordult hatra a kocsiban.

»lgen ... Tudja mi az a rendkivili, amit érzek? ...

Az, hogy nem érzem a kalapomat a fejemen/*

Nevetve keresték a h(tlen kalapot, amely felhasz-
nalva masiranyl elfoglaltsagukat, egy Orizetlen pillanat-
ban lerepiilt a Teréz fejérél...

... Egy felolvasas utan:

,Latta, Adam, azt a ndt ott mellettem?**

LNem**

~Meg kellett volna néznie. Rettenetesen féstlkodik.*t

»lgen. Es ami a felolvasast illeti, Tintapetty?**

,Nem szeretem az orosz ir6kat. Rengeteg név és min-
denki kopkodik. A francidkat jobban szeretem. Minden
olyan elegans naluk és a hazbért is pontosan fizetik.. *

»Kivéve példaul a Murger alakjait/*

»A Szamarbdrt gondolja?**

-Nem, a Bohémeket. A SzamarbGrt Balzac irta™*

,En Jokait és Mikszathot szeretem. Ady is nagyon
érdekes/*

Nem szereti a rendetlen embereket, 6sszerancolja a
homlokat és igen elitélend6nek tartja a kdnnyelmdiiséget.
Felfogasa szerint az embernek nem kell okvetlenil ron-
gyosnak lenni, mert tli meg egy kis cérna a legszerényebb
hé&ztartasban is el6fordul...

... Naszlton a hotelszobaban:

,Adam, hiszen maga nyitva felejtette a bOrondjét!**

»Valdban** — allapitja meg 6 egy szérakozott mate-
matikus ko6zdémbdsségével.

»Hiszen akkor ... Szent Atydm... kilophatnak va-
lamit bel6le.**

Vélasz: elvben kilophatnak, de errefelé ez nem szokas.

Viszonvélasz:
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»Borzasztd, Adam, hogy maga milyen kénnyelmdi ...
Mutassa meg gyorsan a leltart.”

Egy gyamoltalan kérdés:

»Leltart?... De mi jut eszébe, Tintapetty... Maga
itt leltarrél beszél, amikor én, hogyan is fejezzem ki
magam az illend6ség alapszabalyai szerint... amikor én
szeretném most hirtelen 6lbekapni... igy ni...

Teréz tudni sem akar arr6l, hogy 6t most — igy ni!
— Aagybafektessék, 6 a leltart akarja latni.

»Tintapetty, de hiszen nekem semmiféle leltdrom
nincsen."

»,Hogyan, — mondja Teréz elragaddé megbotran-
kozassal — maga nem irta fel a holmijat, amit magéa-
val hozott?"

Blnbano fejrazas.

»,Nem volt nalam ceruza... Aztdn nem is igen tud-
tam, hogy mi felirni val6 van ezen a par csekélységen ...
Tiz vagy tizenkét ing ..."

Teréz diadalmasan:

»,No latja, Adam, milyen borzaszt6 ember maga, azt
sem tudja, hany inge van."

En:

»Mondjuk 18 ing, 18 egyéb, egy marék nyakkendd,
hat darab félgrammos aszpirin, egy kérémraspoly és a
hozzavalé jatékszerek, inggombok, sadmfak, mellények,
nadragok, konyvek és 6 darab borotvapenge arra az esetre,
ha vasarnap taldlna kinéni a szakallam."

.Nem ... ezt nem gondoltam volna ... Latja, milyen
borzasztd ember maga, a cip6kr6l egészen megfeledke-
zett. Az Ivan mindig leltart készit, ha elutazik."

Ivan, a batyja, foglalkozadsara nézve ligyvéd és sok
tekintetben ideal. lvan nem helyesli a kénnyelm( dol-
gokat. A lotartast példaul meg lehetne takaritani. A vil-
lat meg lehetne vasarolni, Tunak is adja hozza a maga
nagyanyai Orokségét. lvannak négy péarbaja volt, tarta-
Iékos huszarhadnagy és egyébként is tokéletes ember...

A lotartast nem takaritjak meg, de a villat meg-
vasaroljak az Ivan kozremdkodésével és Tunak is oda-
adja a nagyanyai 6rokségét...
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... Teréz a mosdkonyliaban, orvényl6 frizuréval:

»Maga gonosz asszony... Nem adom ki a fizetéset,
tudjal"

Jatékos lelke remeg, mint az aszpik.

.Nem adom ki, tudja meg, az egész mardszddat
betette a vizbe ..."

»Szegény" — jelenti ki egy hét mulva — ,,hat gyér-
meke van, oda kellett volna adnom neki a maga betétes
cip6jét.”

Olyan szive van, mint egy arkangyalnak...

... Este. 0 végigd6l a kereveten és Ujsagot olvas.
Teréz egy cérnaszalra gyongyoket fliz. Egy drdja flizi,
Solvejg daléat énekli hozzad. Csinos hangja van. Aztéan
félreteszi a gyongyoket, lell mellé a kerevetre, hajabdl
kiveszi a fés(it és az 6 hajat kezdi fésiini. Délutan el-
temették egyik fiatalember ismer6sét. Csend, eltelik tiz
perc és Teréz még mindig a fésivel bibelédik. Almodozva
jar a keze a Tunak hajaban.

LAdam.. "

»lgen ... Lefekszink?"

»Nem."

»,Baj van a szakacsnével?"

Meélabusan ingatja a fejét. Suttogdé hangon:

»-Nem, Adam .. “

»Nos, talan gyerekiink lesz?"

»Nem ... nem... Valami eszembe jutott..."

»,Bravd. Ezt meghallgatjuk."

»Arra gondolok, hogyha majd megoregszel ,. olyan
szép fehér lesz a hajad... és én igy fogok Ulni melletted
és fésiilni fogom a furtjeidet.”

»Helyes, Tintapetty. Beleegyezem. FOltéve, hogy a
furtjeim nem fognak Kkihullani."”

,0, majd én vigydzok arra, hogy ne hulljanak ki."

A hangjat banatos muszlinfatyol boritja, a szemében
két kénnycsepp, mindenik legalabb két karatos.

,Kedves. De mit jelentenek ezek az igazgyongyok itt
a szemében?"

Elazott, zsenge mosolyocska:
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Es ha egyszer... nagyon sokéara... mégis meg
talalna halni.. .*

.Meg talalinék? Biztos tudomasom van réla, hogy
meg fogok.. “ )

».Milyen kegyetlen ember maga, Adam. Latja ugy
f4j a szivem, ha arra gondolok, hogy maga egyszer...
kilencvennégy éves kordban meg fog halni...*

»Rettenetes. Josnbvel beszélt?

»Nem birom ki, hogy ilyen cinikus... 06sszeszorul
a szivem, ha arra gondolok... Vegye tudomasul, Adam,
hogy egy pillanatig sem fogom tdlélni a maga halalat.
A szivem meg fog repedni.. “

Gyermek, hlszéves gyermek.

Altalanos udvari gyasz, félarbocra eresztett lobo-
gokkal. A szobalanynak labujjhegyen kell athaladnia a
szoban, a szakacsn6 rendeletet kap, hogy hagyja abba
az éneket, Teréz leomld hajjal, sapadtan csiingé karok-
kal szép gyaszmenetben elvonul a halészobaba. Az utcé-
rol grammofon hangja lejt a magasba. Intézkedés torténik,
hogy az ablakok becsukddjanak. Ejszaka a keblére teszi
a kezét és sohajt. ..

Mennyi harmat van ebben az elégidban! Mennyi
meginditd csacsisag! Tunak magahoz oOleli. Suttog, vi-
gasztalja, aztan mesét mond neki Argyrus Kirélyfirol
és Tindér llonardl. Tintapettynek dobog a szive, hall-
gatja és kedvesen elszenderedik...

Konyveket visz neki, regényeket, verseskoteteket,
egy merész, kissé zavaros folyoiratot, a Nyugatot, aztan
képz6mdiivészetr6l beszél neki. Teréz emlékszik ra, hogy
a fels6bb leanyiskoldban tanult valamit a jaki templom-
rél és a bartfai domroél... igen és az.Ezredévi miiemlék-
rél... ,Nem sok* — nevetett Tunadk ,de az altalanos
miveltséghez éppen elegendé** ... Mi tagadas, Tinta-
petty nem volt mélyen szant6 elme, jatszi szelleme tébb
érdekl6dést mutatott a barokk buatorok, a kénnyed regé-
nyek, finom Kkinai kreppek és a divatos karkét6k, mint
a barokk templomok, miivészettorténeti adatok, Ady for-
radalmisadga és a Kilencedik Szimfonia irant. A szoba-
lanyokrol az volt a véleménye, hogy lopnak, a szabd-
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nékrél, hogy csalankittést okoznak, a haldlrél, hogy
borzasztd, Kossuth Lajosrol, hogy a legnagyobb magyar,
6 épitette a Lanchidat és Széchenyirdl, hogy szdmizetés-
ben halt meg. Az ajandékul hozott kdnyveket elolvasta,
/ a zene irdnt is nagyobb érdekl6dést kezdett késébb mu-
tatni, a Tundk kivansagara megvaltoztatta a vélemé-
nyét a szobalanyokrol, torténelmi ismereteit Kossuthrol
és Széchenyir6l és a legjobb Gton volt, hogy a Tunak
mérnéki munkaja irdnt is komoly érdekldést mutasson,
amikor... amikor lenn az Orgona-utcdban valaki el-
kialtotta magat:
,Megolték Ferenc Ferdinand tronorokost és Chotek
Zsofiat"

Igen, itt félbenmaradt a pedagdgia, a kdnnyed tani-

tas, amely irant sikeriilt a Teréz kalandozo figyelmét
felébreszteni. Es ezzel egyitt sok egyéb is félbenmaradt.

»Ugy-e rossz ember volt ez a Ferenc Ferdinand?"
— kérdezte Teréz tajékozatlanul.

A szobaldny este azzal a hirrel jott haza, hogy ha-
borl lesz. Teréz sirni kezdett.

»,De Ugye magat nem viszik el?" — kérdezte meg-
remegve.

Azt is hallotta, hogy ha Kitdér a habord és bejon az
ellenség, akkor elveszi a hé&zakat, a zongorat és a tobbi
batorokat. Késébb megnyugodott, mert Tunak felvila-
gositotta, hogy: 1. Nem bizonyos, hogy habor( lesz (a
kilpolitikai kovetkezmények és a harmas szovetség cél-
jainak rovid ismertetése). 2. Nem bizonyos, hogy min-
denkit elvisznek. 3. Nem bhizonyos, hogy a haborat el-
veszitendk, s6t! és igy: 4. Nem bizonyos, hogy az ellen-
ség bejon az orszagba. 5. Végll nem bizonyos, hogy az
ellenség a hazat, a zongorat és altaldban a maganvagyont
elveszi. (Haboru esetére sz6ld konvencidk, nemzetkozi
egyezmények satObbi.) Minddssze csak néhany allami
épilet johetne sz6ba, mint példaul a dohanygyar, a nép-
rajzi mazeum, a kaszarnyak ...

Tintapetty szipakolt még néhanyat, inkabb csak az
atmenet kedvéeért.
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»lgazan? A zongorat nem veszik el?"

»-Nem, Tintapetty. A nemzetkézi jog Kkifejezetten
kizarja a zongorékat."

Teréznek eloszlottak az aggalyai és miel6tt elnyomta
az alom, még megkérdezte:

,Ki volt az a Chotek Zsé6fia?"

Nos, hat ilyen volt Tintapetty. Egy szivhezszolo
Kis bogar, aki nem tudta, hogy ki az a Chotek Zsofia.
Egyoldalu ismeretek, de nemes anyag, egészen rendkivili
otvozet, és sziv, érzelmes sziv, édesseggel toltve, mint
egy csokoladés fank. Es amikor minden jogos varakozés
ellenére Eurépa kilugyminiszterei sajnalkozva bar, de
meglizenték egymasnak a haborat, milyen szivbemar-
kol6, milyen gyonyor( volt Tintapetty! A szomorusag
hetei kovetkeztek, Teréz levetette lelkének fatylas, flit-
teres ruhdjat és nehéz barsonyba 06ltozott. Ezek a hetek
asszonnyd érlelték. Félénk didergését elnyomta, a szemei
szarazok voltak, csak pillantdsuk lett hosszabb és t(in6-
dbbb. Aztan egy olelés még és egy mélyhangu, fojtott
figyelmeztetés:

LAdam ... senkim sincs magan Kkivil... Vigyaz-
zon ... vigyazzon magara."

A héboranak akkor koényvszagl romantikaja volt,
ki kellett dilleszteni a mellet és boldog arccal tnak
eredni a lekaszabolandd ellenség hadtestei felett Szent;
Pétervar és Belgrad felé. Tunak bizonyos fenntartasokkal
szintén kifeszitette a mellét és a Prinz Eugen indul6
hangjai mellett mosolygd arccal 1épegetett a palyaudvar
felé. A réztrombiték szilaj ritmusa, a lobogd zsebkend6k
és a gyalogjarorol lesugarzo arcok sorfala megzavarta
vére nyugodt liktetését. Onfeledten vezényelte katonai-
nak az ltemet:

»Bal, jobb, bal, jobb..."

Es Teréz az izz6 torténelmi délel6tton, ott pillegett
vele egy magassagban a gyalogjarén, libeg6 selyemszok-
nyacskaban, sokszor megbicsakld antilopcip6ben. Ned-
ves, VvOros orrocskajat aprd csipkezsebkendével torol-
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gette és pillegett, pillegett mellette egy roskadt lepke
kdnnyedségével...

Kés6bb azt hallotta, hogy a vonat elrobogésa utan,
I Tintapetty a peronon elveszitette az eszméletét...

Irt neki Ufabol, Samarabdl, Omskbdl, Tomskbol,
de valaszt érthetetlen mddon sohasem kapott téle. Is-
merdsokkel taldlkozott, akik tizenhatban lattdk az utcan,
kis csomagot vitt a kezében, kés6bb olyannal is beszélt,
aki tizenhétben taldlkozott vele, egy teadélutanon...

Latta az arcat, az elképedését, leirhatatlan Oromét.

»Voila, Tintapetty, befutottam!* — fogja mondani.

»2Adam ... maga...”“

Az orosz hatartol az osztrdk hatarig néhany tucat-
szor végigélvezte mar a viszontlatds dramai Orémét.
Egyszer megzavarta elképzeléseit valami félelem: ha
Terézzel tortént volna valami?... Ha meghalt volna?...
Ha karcst laba, vékony keze, szeme, a szaja, a pille-
gése, a tintapettye, a forré kis nevetése elparolgott volna
a fold szinér6l?... Ha a temet66r azt mondana neki:
»Tundk Adamné?... Léssuk csak... itt a td bet(inél...
Igen, itt van... Hetedik oszlop, negyedik sor balra...
Tessek csak felfaradni. Egy fekete obeliszk, marvany-
bol ... Ha ezt mondand?...

Optimista lélek volt. Gyors mozdulattal elseperte
maga el6l az obeliszket és az él6 Terézre gondolt. Ott
csellengett 6rak hosszat a villaban, fdlhaladt a mohos
kélépcs6kon, végigjarta a szob&kat... A dolgozdszoba
falan a régi fegyverek... egy marvanyelefant... az
el6szobaban egy rézkalitkdban a papagdj ... a teraszon
egy citromsarga konyv ...

Kilencszdzhuszonegy szeptemberében, a sziletésnap-
jan érkezett meg. Aznap volt harmincot éves. Merev
mosollyal széllott le a vonatr6l. A perronon minden a régi
volt. Lik&rreklamok, furdék latképei, szaladgélés, fust.
Aztan kiléptek a térre.

— Ez az? — Kkérdezte Struhala.

— Ez — Dbdélintott a mérndk remegd orrcimpakkal,
sapadtan.
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VI.

Az Orgona-utcdban nehéz volt az eligazodds; a haz-
szamok mindkét oldalon kett6t ugrottak, a helyett, hogy
szép sorjaban haladtak volna, mint ahogy az iskolaban
tanitottdk. A parosszamd oldalrdl mindig at kellett
mennie a paratlan szamu oldalra, hogy a szdmok cikk-
cakkos sorrendjét kdvethesse. Struhala rosszaldlag razta
a fejét. Méar egy féloraja kereste a harmincegyes szamu
hazat, de sehogy sem tudta megtaldlni. Lellt egy kerités
cementparkanyara, a rdézsacsokrot, amelyet gazdaja ren-
deletére vett, maga mellé tette és elgondolkozott. A pipa-
jaban finom dohéany fistdlgott. Telekdpte az aszfaltot,
észre sem vette, hogy a szomszéd villa kapujan kilépett
valaki.

— Mehetiink, Struhala — hallotta a mérnék hangjat.

— Hozom man a viragocskat — ugrott fel boldog
mosollyal.

A mérndk elindult, 6 is felszedel6dzkodott és kovette.
Néman kocogtak a forgalmasabb utcak felé. Tundk sarga
volt, az arca merev. Hopp, h6 — gondolta Struhala, hi-
szen kikanyarodnak az Orgona-utcabol.

— A lovacskak jo\szinben vannak? — vetette fel a
kérdést Gvatosan.

Tunak petyhidten mosolygott. Bizony elfelejtette
megnézni Bket.

Csendesebb tereken, elhagyottabb utcadkon baktattak
keresztiil, szétlanul. Leértek Gjra az allomas el6tt elteriil
térre. A téren avult, napszitta emberek ténferegtek. Ha-
pogd, haboraviselt motorral néhany lomha gépkocsi gor-
dilt el el6ttiik és Ogy tett, mintha a forgalmat akarna
lebonyolitani. Tunak szdrakozottan megnézte az Arajat.
Harom oraja sincs, hogy leszallottak a vonatrol és kilép-
tek a térre. Valakinek, aki hasonlitott valakihez, vida-
man, talaradé boldogsdggal odalengette a kalapjat. Az
ismeretlen, aki az allomasépillet falahoz tamaszkodva
cip6madzagjat rendezte, tévedést latva a Tundk nyajas-
sagaban, abbahagyta a madzagigazitast és zavartan el-
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farolt az acsorgd utasok kozott. A szemkozti soron fiatal
né sietett tova, kdnnyedén és zenei taktusban szedegette
a labait. Teréz, Teréz, — akarta Atkurtdlni a talso ol-
dalra. De a n6 lehangolt cip6je, szerfolott tollas kalapja
és vékony karjai visszavonulasra kényszeritették. Mialatt
a kocsi az Orgona-utca felé ropitette, még kétszer vélte
felismerni Terézt a tovasietd n6i alakokban és mindany-
nyiszor nagyot dorrent a szive.

Most Gjra ott allott a téren és rettenetes faradt-
nak érezte magat. Teréz tehat alaposan levette 6t a mi-
sorrol... Gyereke és vélegénye (?) van... Derllt ég-
b6l lecsapé villamok ... Sajnélkozva pillantott  Stru-
halara. Est a szegény tatart alaposan elbolonditotta.
Allast kinalt neki a villaban, valami bizalmi poziciét
a lovak és az udvar koral. Mit mondjon most neki?
Részvéttel és felmelegedve nézte a hiszékeny és mit sem
sejté embert, aki boldog varakozéssal szorongatta a mar-
kédban a Teréznek szant voros rdzsékat.

A tet6k folott hypertrofids fémbetlk emelkedtek
a magasba. Sort, cip6krémet és grammofonlemezt hirdet-
tek. Tundk bagyadtan nézett koril. A tér mintha ki-
tdgult volna, a hazak homlokzata idegen vonésokat ka-
pott, az utca ritmusa is mintha maskép liktetett volna.
SUt6tt a nap, de ez nem volt a régi napsités. A granit-
kockak piszkosak és elviseltek voltak. Lehdlt lélekkel
vagott neki az allomas épiletének. Nagyokat bicegett,
mint egy balul kilitott hexameter. Oldalt egy épulet
folott hatalmas badogtablan akadt meg a pillantasa:

HOTEL SPLENDID

Hirtelen &lmossag fogta el. Bebdjni — gondolta —
egy agyba és nyolc napig aludni!

— Most nem utazunk tovabb — kézélte Struhala-
val megmasitott elhatarozésat. — Almos vagyok...

A szdlloda kapuja trdgyaszagot lehelt. Kilvarosi
hotel volt. A mérndk nem érzett magaban er6t ahhoz,
hogy viszaforduljon. A [épcs6, amely frissen épitett
emeletre kalauzolta a tévelygd utast, csomagoldpapir-
ral volt leboritva. Egy rosszul csukott ajtd nyilasan at
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foszl6 kerevet és egy né profilja latszott. A mérnok at-
vette a ceruzat a szalloda portasatol, belenézett a sze-
mébe — balszemét kis halyogkip fedte — és kitoltotte
a bejelent6lapot. A fehér szilvaceruza egykedviien futott
a papiron. Az egyik kérd6pontnél aztdn tanakodva meg-
allott. Arra kellett megfelelnie, hogy mi a jovetele célja.
A portas a silany gyartmanyu ceruzaban latta a fenn-
akadas kutforrasat és azt a javaslatot tette a meérnok-
nek, hogy nyélazza meg egy kicsit a ceruza végét.

— Sziikséges erre a kérdésre felelnem?

— Okvetlendl, kérem — hangzott a hatéarozott
vélasz.

Nos, milyen célzattal jott hat haza?

A portés surgette, hat azt mondta neki:

— Szivigyben.

A halyogos ember feltolta homlokan a barna taplo-
sapkat és elézékenyen rohogott. Sziviigyben, az nagyon
j6, de azt nem lehet. Valami komolyabbat tessék be-
mondani.

— Irja be kérem, hogy latni szerettem volna a fele-
ségemet — mondta szelid komolysaggal.

— Az nem szokds — jegyezte meg az ember ok-
tatban. — A hatdsag nem ismeri a tréfat.

Kar, gondolta Tundk. A tréfa az emberi szellem
legvigasztalobb produktuma. Lam 6 is milyen csinos tré-
fanak esett aldozatul. Miért tokéletesebb a hatésag, ha
olyan izetlen és szaraz, mint ennek az embernek a taplo-
sapkaja? .

— Akkor hat irja be, hogy a jovetelem célja:
archeoldgiai asatasok ...

A szobdja tdgas volt, festetten falan egy utcai po-
csolya napos reflexe jatszadozott. Az egyik ablakszem is
meghitt fényfoltot hintett az &gy-sz6rdés pokrécara. A
sarokba dobta a vords rézsdkat, a sziirke héatizsdkot és
vetkoz6dni kezdett. Az ajtokiszobrél izmosabb holgy
kandikalt be a szobaba, ajka koriil némi mosollyal.

— Szabad lesz jo napot kivanni? — érdekl8dott
bizakod6 althangon.

A vendég kiilseje egy cseppet sem érdekelte. Belépett
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a szobaba, fulér6l, amelyet székitett hajgy(rik repdes-
tek korll, cigarettat emelt le és ragyujtott.

— Urasagod feltétlenul ismer6s — jelentette ki el-
hasznalt mosollyal.

Tundk ott Ult mar az agya szélén és felnézett ra.
Ez a ,foltétlenul™ ez Uj volt és kizarta az ellentmondas
minden lehet6ségét. Tulajdonképpen eszébe sem jutott
ellentmondani. Szétszérddtak a gondolatai, mint felh6k
a vihardgyl nyoméasara. Ott szaladgéltak megrepedve és
céltalanul a lelke égboltozatéan.

— Lehet — hagyta ra joakarolag.

A n6, aki vaktdban kil6tte a szigonyat, zsdkmanyt
érzett a kotele végén. Beszivta a cigarettajat, arcaban
két hosszukas horpadas képzédott.

— Tavaly urasadgod szallévendégem volt az Arany-
sashan ...

Most kibocsatotta orran a fiistot, csipére rakta a
kezeit, megmutatta izzadt hoénaljat és lomha mellének
elny(tt kontlrjait.

— Stimmt? — kérdezte folényes biztonsaggal.

— Aranysas? — prébalta magat Tunak koncentralni.
A sz6 tartalmatlanul atsuhant rajta és elenyészett. Mély
bagyadtsagot érzett, gépiesen kbvette a nd mozdulatait,
aki lelilt az 4gy szegélyére.

— Honnan jon?

— Tomsk — felelte ¢ szorakozottan. i

A nének egy ismer6se lakott Tomskban. Allatorvos,
cvikerrel. Minden hdnapban bejon Tomskbol és itt szall
meg a Splendidben.

Tunak megsimogatta a homlokat. Nem emlékezett az
allatorvosra. A nd bizalmas eszmecsere lavinajat készilt
meginditani, de dobhéartyajat valami gyanUs nyikorgas
utotte meg. Kivancsian pillantott a férfi labara.

— A .kis betyar hogy nyikorog — allapitotta meg
mosolyogva. Lehajolt és gydngéden végigtapogatta a fa-
labat. — Nekem is volt egy faldbu baratom... Ide-
nézzen ...

Tunék kovette a mozdulatait. A né egyik kezét élé-
vel a combjéara rakta, a mésikat a térde ala.

karacsony Ben6: Uj élet kapujaban. 4
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— Innen a combjatdl, 1atja, a térde aljaig fabdl volt
a laba, lejjebb aztdn megint rendes volt...

Nagyot szivott a cigarettdjan, félszemmel a mér-
nokre l6velt egy gyors pillantast.

— Megvessem az agyat?

Sivér labat, amelyr6l azt hitte, hogy elhatdrozé von-
zast fog gyakorolni a hallgatd vendég passziv érzékeire,
felrakta a székre és félrecsuszott melleit visszaigazitotta a
tartéjukba.

Tunak nem felelt. Négy napja joforman alig csu-
kodtak le a pillai. A kivancsisadg, a laz, a viszontlatas
kozeli szenzacidja nyitva tartotta a szemeit. A laz leszal-
lott, forr6 almossag hunyorgott a szemében. Nem volt
ereje ahhoz, hogy a n6t valami finomsaggal faradozasai-
nak hidbavalésagara figyelmeztesse. Az ablakra nézett.
Valaki az ablakpéarkényra kopte a szilvamagokat, tomott
Iégycsoportok sziircsolték a rajtuk felejtett édességet.

— Nézze, — sz6lalt meg elharité udvariassaggal —
valaki az utcéardl felkopte ide ezeket a szilvamagokat...
Fajmagok, nem artana osszeszedni és ellltetni 6ket a
szélloda fugglkertjébe ...

A vaskalyhan gyertyacsonk allott egy forditott po-
haron. A né, aki nyilvan zenei hatdsokra torekedve a
nevét beszéd kozben tébbszor is elhullatta — Arabelldnak
nevezte magat — a vendég fanyar arcan megsértédve,
tréfads vizekre korményozta sajkajat... Nem 6hajtja-e
Tunék, hogy a gyertyacsonk helyett inkdbb gézvilagitést
vezessen be a szobaba? Vagy talan egy adag holdvilagot
hozasson innen a sajtkereskedésbdl?

Tundk megkdszonte, nem él vele, megmarad a
gyertyavégnél. Aztan bocsénatkéré mozdulattal jelezte,
hogy szeretne visszavonulni.

Tunak végigd6lt az agyon és lecsukta a szemét.

— Voil4, Teréz, befutottam... — ismételte el ma-
gaban sajgo derlivel a bennerekedt bekdszdntét. ..

Struhala, aki mar a kapualjban kivette a tragyaszag
tiszteletére pipajat a szajabol és mélyen a tiidejére szivta
a régen élvezett parakat, engedélyt kért arra, hogy le-
vonulhasson az istalléba, ahol igen csekély fekbér ellené-
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ben eltbltheti az éjszakat. Méasnap délel6tt felhésen cso-
szogott be a szobdba. A sz6ke holgy kikérdezte, hogy
honnan jonnek és mi jaratban vannak, 6 bizony nem
mondta meg, hogy milyen céllal jottek, aztan most va-
lami emberek szagldsznak itt Tunak utan...

A jelzett emberek délfelé be is toppantak. Az egyik
mosolyogva koppantott vasbotjaval a padlén. Azutan
nekilattak a hatizsak és butorok felforgatasanak. A mi-
labat is alaposan szemiigyre vették, kitapogattak kivil-
belul, aztan felakasztottak a fogasra. A mérndk zsebében
az egyik raakadt a kopcos jegyzékonyvre, amelybe
Tunak az elmult években egy-két roévid emlékeztetd szo-
ban élményeit, gondolatait jegyezte fel. A konyvecskét
gondosan atlapozta, rékandikalt a nyugodtan hever6
Tunédkra és mutatéujjaval baratsdgosan jelezte, hogy
mehetnek.

Tundk kikelt az 4gybdl és magéara szedte ruhait.

— Elkovettem valamit?.— kérdezte komolyabb ki-
vancsisag nélkil, inkabb csak a rend kedvéért.

A vashotos laposan hunyoritott. Na, ne tettesse magat,
jelezte a pillantasa. A sz6ke holgy a szeme kozé fujta a
flistot és jelentGsen kialtotta utana:

— JO mutatast!

O Ugy, kapott észbe Tunak. Nem részesitette a hol-
gyet kellé figyelemben!

A renddrsegen megkeérdezték téle, hogy milyen &sa-
tasokat akar foganatositani.

— Asatasokat? — kérdezte csodalkozva.

Igen. A bejelent6lapjdba azt irta, hogy archeol6gidi
dsatdsokat akar végezni. Midta foglalkozik archeoldgia-
val, hogy és milyen irdnyban szandékozik kutatdsait meg-
kezdeni?

Felvildgositotta a rend6rséget, hogy nem foglalkozik
archeoldgiaval, bar a maga részérél azt sem tartja koz-
rendbe (tkdzd cselekménynek. Aztan arra a kérdésre kel-
lett megfelelnie, hogy mit jelentenek azok a maganos
szavak, amiket a noteszében dsszehalmozott.

— Ez a sz0, hogy tintapetty, példaul tébbszér is el6-
fordul és pedig nagy tével. Hajlandé-e felvilagositast

4*
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adni arrél, hogy ki rejt6zik a tintapetty mdgott és milyen
kapcsolatban van 6n ezzel az emberrel.

Megmagyarazta, hogy mar semmiféle kapcsolatban
nincs vele. Egy nét nevezett igy, aki egy ideig a felesége
volt. Heherészés kovette a felvilagositast. Az ember a
feleségét legfeljebb Bogarkanak vagy Lepkécskének ne-
vezi, de Tintapettynek?... Hoh6 ... Nagyon kedves
volna a ,,mérndk" art6l, ha sietve felhagyna ezekkel a
I6vatételi kisérletekkel... Hogy komolyan igy nevezte?
A renddrség ugyan nem vegyvizsgalé allomas, de haj-
land6 analizisbe bocsatkozni, hogy Tnnakot makacs me-
séinek feladasara birja ... A tinta az nemde fekete folya-
dék ... altaldban fekete folyadék ... Mert van Ggyebar
mésszind tinta is ...

A mérndk hidegen a szemébe nézett a hivatalnok-
nak. Mosolygott.

— Van. Példaul voros tinta.

Hirtelen ravillantottak a reflektorukat. Harom em-
ber kutatta at az arcat.

Egyszoval — a reflektorok elaludtak és folytatdédott
a vegyvizsgalat — a tinta fekete folyadek. llyen folyadé-
kot nem hoz az ember vonatkozésha egy nével. Ha pél-
daul koélnivizet mondott volna... igen, hat ez menne
még ... Vagy gydngyviragkivonatot... De tintacseppet?
Miért nem mindjart antracéntintat?

Ez nem jutott az eszébe. De végil is nagyon lekote-
leznék 6t az urak, ha kozdlnék vele, hogy mi céljuk van
ezzel a tarsasjatékkal?

— Tirelem, ,,mérndk™ Gr. A notesz itt a kovetkezd
szokatlan Kifejezést tartalmazza: ,A diszn6 kil6ja Ma-
gyarorszagon".

A renddrtiszt hatrad6lt székeben és izembe helyezte
szros tekintetét. Allitja-e még az igen tisztelt ,,mérndk
ar", hogy a diszné mogott is valami artatlan élmény
lappang? Vagy ezt is azért jegyezte fel, hogy Tintacsepp
nev( holgyismer6sét szérakoztassa vele? Lebilincsel§ koz-
gazdasagi probléma.

Tunak megjegyezte, hogy a feljegyzéseket valdban
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azért készitette, hogy holgyismer6sének beszdmolhasson
azsiai élményeirdl. Belatja, hogy latszatra kissé dérén
fest a dolog azzal a diszndval, dehat 6 nem is a sertés
kiléjarol akart megemlékezni, hanem arrél a mészarosrol,
aki valahol a vilag tulso felében is csak azirant érdekl6-
doétt az Gjonnan érkezett foglyoknal, hogy mennyi a diszné
kil6ja odahaza?... Végil kéri az urakat, hogy kozoljék
vele szabatosan a vad targyat as okat.

— Szeretnék a kilétét és multjat kissé ellendrizni.
Hol lakik az a bizonyos Tintacsepp?

A mérnok elutasitolag intett a kezével.

— Nem fontos. Hadifogoly vagyok. Most érkeztem
haza és kellemesebb fogadtatasra szamitottam — mondta
nyugodtan, de hatérozottan.

— Akkor héat sziveskedjek &tfaradni ide a szom-
szédba ... Egy szerény Kkis szobét rezervaltunk énnek...
Egyel6re a vendégink marad.

A mérndk ganyos mosollyal kovette a tisztvisel6t,
Nos, hat igy néz ki a gyakorlatban a boldog hazatérés.
Ezek a toldilkok igazadn pompas diadalkapuval fogadtak.

Egérszagl, keskeny helyiségbe vezették. A szoba koze-
pén karosszéket talalt. Talan az Gtalattdl, taldn a hosszl
hivataloskodastol kifordultak a belei; de mas szervi baj
nem latszott rajta. Letelepedett a székbe, tekintete egy
megtépazott Ujsagpapirra esett. ,Kozelharc a hitvesi
agyban“ — olvasta egyik cikk cimét. Alatta: ,Ejszaka
érkezett meg hadifogsagbol”, ,,...Es idegent taldlt az
agyaban." ,, ... A két férj bemutatkozik egymasnak."

Undoritdé — gondolta. — Az 8 esete. Vagy majdnem
az Ové. Csodalatos, hatarozottan csodélatos az emberi
egyugylség — allapitotta meg keserlien. — Eszébe sem
jutott, hogy analdg baleset 6t is érheti és agyonverheti
kitlinen felépitett almait. A baleset Ugy latszik lesujtott
ra: az almok im alaposan agyonverve és ha tolla meg
papirosa volna, most meghaté bucsut perceghetne Teréz-
nek. Levelét a haditechnika igénybevételével fogalmaz-
hatna meg, mint a riporter a csaladi bonyodalomrol sz6l6
tuddsitasat: ,,Otthon voltam, Teréz és konstataltam, hogy
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hazi tlizhelylinket — mint annyi mas biztosnak hitt fede-
zéket — telitalélat érte"

Kiszaradt a torka, a szemei égtek, 0, hat ilyen fogad-
tatast készitett el6 a szamara Teréz?... Es ezek az osto-
bak, akik olyan 6vatosan szaglasszak koril, felforgatonak
nézik, lecsukjak! Nagyszer( ,lIsten hozott“. Tokfilkok.
Nagyképl diszokrok... Most ébredt tudatara a méltany-
talansadgnak, amelyet elkdvettek ellene... Dihbe jott,
oklét belevagta a cella ajtajaba.

Ujabb kihallgatast kért. Megadta néhany ismer@sé-
nek cimét...

Struhala, aki lompos, béatortalan kuvasz maddjara
kovette 6t a renddrségre, egy ideig a nagy épulet koze-
Iében kuporgott és tlin6dve ragcsalta alvo pipajat. Meg-
szokta az élet rendetlen kanyargasait, agyaban polgar-
jogot nyert a hatalom er@szakoskodasa és nem talalt semmi
meglep6ét abban, hogy gazdajat kiemelték az agybdl és
lakat ald tették. A vilagban elszaporodtak a rendetlensé-
gek, az embereket Ugy terelték a bortdbnbe, mint ahogy a
malacokat az 6lba. Ez volt most a vilag rendje, Struhala
nem is talalt ezen semmi megiitkdzni valot, de hogy olyan
sebesen hatat forditottak az Orgona-utcanak, ezt sehogy-
sem tudta megérteni. Szelid agytekervényeiben zavaros
gondolatok gomolyogtak. Tunék a szallodaban két mélazo
flstkarika kozott elhullatott valami magyarazatfélét. Ho-
malyos szavak voltak, minddssze annyi, vilaglott ki beld-
lUk, hogy a lovak dolga egy id6re katyuba jutott. Hogy
miért, — nem tudta kisutni. Nagyon a szivéhez ndétt a
két vasderes. Gondolatban mindennap benézett az istal-
I6ba, megabrakoltatta &ket, a farukat fényesre kefélte, a
patajukat is megnézegette és baratsdgos szavakat intézett
hozzajuk. A gazdaja meg érthetetlen médon futé pillan-
tasra sem méltatta Oket, azt sem tudta, megvannak-e?
Csak lefekldt a szallodai agyra és keményen maga elé
meredt...

Estefelé elzavartdk a rend6rség kornyékér6l. Nem
tért vissza a széllodaba, behizddott egy park bokrai kozé
es végigdolt a gyepen. Ugy hatarozott, hogy masnap vé-
gére jar a kancak dolganak és e célbol eIIatogat a villaba.



65

Ugy képzelte el, hogy nagy tarszekér fog a villa el6tt meg-
allani, hisz mazsa apritott tizifaval, 6 pedig bemegy az
udvarra és felkiéltja:

— Szolgéja... nem kell facskat behordani?

Behordja majd a facskéat a faskamréba és e kozben
modjat ejti annak, hogy az istalloba is bepislantson.

Almabol reggel a park kertésze téritette magahoz, aki
a fiivet locsolgatta és toml6jébdl vastag vizsugarat I6velt
az arcaba. Megrazta magat, mint egy megusztatott ko-
mondor és elindult az Orgona-utcadba. Orakig kévalygott
a villa koral, aztdn lellt a szemkozti hdz kapujiba és
varakozott Dél felé egy utcaseprd végezte arra hivatali
teenddjét, attél megkérdezte, hogy ismeri-e a harminc-
egyes haz lakdit és a két vasderest? Az utcaseprd az épi-
let lakdirdl nem tudott felvilagositassal szolgalni, de arra
emlékezett, hogy évek el6tt laktak ott lovak is. Régecskén
volt az, még a habor( éveiben és alighanem hadi virstli
készilt bel6lik.

— Csak nem? — riadt fel Struhala, kiemelve pipajat
a szajabol. — Nincsenek meg a lovacskak?

— Egy fél se — nyugtatta meg az utcasepro.

Struhalanak felhd boritotta el az arcat. Allott egy
darabig, aztan betette pipajat a zsebébe és keser( léptek-
kel elindult a villaba...

VII.

A mérnokot masnap elbocsatottdk a rend6rségrél. Az
Utja az anyakdnyvi hivatal el6tt vezetett el. Eszébe jutott,
hogy Teréznek gyermeke van.

— Ott fenn hasznos felvilagositasokat kaphatnék a
gyermek sziiletésére nézve — gondolta. — Kikérhetné a
gyermek sziiletési adatait és egy kis matematikaval aztan
hamarosan megallapithatna a tényallast.

Mialatt az anyakonyvi hivatal vékonyra vasott ké-
IépcsGin felfelé igyekezett, az is eszébe jutott, hogy a
sajat — Kkissé gy(irdtt és feledésbe sillyedt személyére is
viladgossagot derithet.
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— Ha mar felnyikorogtam ide, — fogja mondani ---
arra nézve is szeretnék megbizhaté informaciét, hogy
életben vagyok-e még?

Sokaig kellett varnia egy olajtol szagos el@szobaban.
Tessék ennyi meg ennyi bélyeget hozni, mondtak neki,
aztan kérveényt irni és két nap mulva jelentkezni a kivo-
natokért. Megmagyarazta, hogy nincs sziksége semmi ki-
vonatra, minddssze egy kurta pillantast szeretne vetni a
gyermek sziiletési adataiba. Az anyakdnyvbe nem lehet
pillantadsokat vetni, még kurta pillantdsokat sem — hang-
zott a hivatalos felvilagositas.

— Az Ugyviteli szabalyok nem ismerik a kurta pil-
lantésokat.

— Tehat bélyeget, két kérvényt és két nap mulva
— szOgezte le a mérnok, sajnalkozassal nézegetve a hiva-
talnoknd sovany nyakat, szadraz ajkat és gondosan meg-
fésult hajat. Kisértésbe jott, hogy attérje azt a zorgb
pergament, amely a kilvilag el6l elburkolta ennek a né-
nek a lelkét. Es megkerdezte téle:

— Szokott 6n, kisasszony, kdlteményeket olvasni?

— Nem tartozik ide — jelezte a n6 kdzémbdsen. Tol-
lat folényes gyakorlattal beleérintette a porcellan-tinta-
tartéba és az orraval tudtara adta Tunaknak, hogy az esz-
mecsere véget ért.

Nem, nem valészinQ, hogy olvasott volna kélteménye-
ket. Nem (ldogélt viragzo fak alatt. Az Ugyviteli szaba-
lyok rozsdafoltjai elboritottdak a fiatalsagat, szivének kis
tavaszi pattanasait okmanybélyegekkel dagasztotta le, a
sziiletés és a halal az 6 szdmara: kivonat, anyakoényvi ki-
vonat, ennyi meg ennyi bélyeggel felszerelve.

Egy nagy téren megallott. Amott a szobor alatt folyt
le a zaszldszentelés, 6 szakaszaval a gyepagy végén allott,
a hazakon zaszlok, a leveg6ben és az Ut6erekben a himnusz
hangjai, aztan vezényszavak €s a zaszl6alj megindult az
allomés felé. Es Teréz ott ,,pillegett mellette egy roskadt
lepke kdnnyedségével".

A tekintete a viszontlatas részletezé figyelmével jarta
végig a hézakat, szobrokat és embereket. Nemrégen meég
azt hitte, hogy szilaj 6érémet fog érezni, ha magéaba szivja
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ezt a latvanyt. Es most csak tompa nyomast érzett a
mellkasaban.

Kabultan bicegett tovabb. Az utcdk, emberek nem
kototték le a figyelmét. E&szedettnek, félretaposottnak
érezte magat. Nem vartdk. Nem nélkilozték. Nem tartot-
tdk mar szdmon. Akar ott is maradhatott volna. Betért
egy Uzletbe, pipat akart vasarolni. Ott vette észre, hogy
lres a zsebe.

— Egészen kiurtltem — gondolta.

Az egyik haz falan csinos réztablat latott. A hajdani
segédpallér hirdette, hogy abban a hazban székel az epité-
véllalata. Atfutott rajta egy emlék: ezt az embert sokszor
kisegitette. Gondolkodas nélkiil felment hozza és meg-
mondta neki, hogy pénzre van sziksége.

— Egy csinos angol pipat szeretnék venni — tette
hozz4 kulénds mosollyal. Semmit sem kérdezett, semmit
sem magyarazott. Hogy mikor keriilt haza? Régen. A
pénzt begylrta a zsebébe és elkdszont. Kocsira Ult és le-
hinyta a szemét. Mihez kezdjen az ember, ha hét évig
gy(jtotte a vagyait, takarékperselybe rakta az 6romeit és
az utolsé allomas el6tt kifosztottak?

Délfelé a varos kils6 keruiletében egy néptelen park-
ban leszéllott a kocsir6l. Egy nyarfa arnyékaban padra
bukkant. Lellt és elbagyadva hullatta combjira a ke-
zeit. A szaraz kavicsokon oreg polgar csikorgott tova.
Nagykaliber(i gallérjaban elarvultan ingadozott a nyaka,
mélyre siillyedt fejét oldalra hajtotta, szemigyre vette a
szemkozti bokrokat, aztdn Tundkot és kdhécselni kezdett.
Olyan hangokat zokkentett ki magabol, mint egy dijnyer-
tes elégia a mult szazad nyolcvanas éveiben. Atpislogott
Gjra a bokrokra, tekintetének fonalat onnan Tunakhoz
gombolyitotta és rabogozta.

— Keh... kehhh, — mondta probakeppen — szép
6szi nap van. Arnyékban 18 fok...

Ide-oda ingatta a fejét, aztadn Ujra elkOhintette magat.

— Keh ... keh ... Egészen hidbaval6 ez az abrando-
zés, tisztelt honpolgar ... Egészen hiabaval6 ...

Botjat nagy elhatarozassal atvette egyik kezébdl a
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masikba, allkapcsaval néhany el6készitd mozgast végzett
és azt mondta:

— Derblay Filippet és Hamletet jatszottam valami-
kor ... Mit ér mindez, tisztelt ismeretlen, kérdem &nt6l,
mit ér... ha most nyolc szézalék cukor van a vizeletem-
ben?...

Szunetet tartott, nézegette a mérnodkot.

— Es 6n, ha szabad kérdenem? — Oreg szajaval
néhany Gjabb mozgast végzett, vizszintes irdnyban, mint
napon mélazé tehenek. — Nem kozlékeny ember,.. Nem
erfltetem... Jegyezze meg, tisztelt honpolgéar, hogy min-
denki jatszik valamit...

Félrehajtott fejjel nézegette a szotlan Tunékot.
~ — Nem akar szobaallani velem... Kompliment..
Es ne felejtse el: nyolc szazalék cukrot mondtam...

Intett a botjaval, aztan keh ... keh ... tovabb csoszo-
gott a kavicsos Gton. Tunak érdeklédve nézett utana.

— Ma allegorikus napom van — gondolta elt{in6dve.

Hatrad6lt a pad kényelmes tamlajara, hogy tag-
jait atengedje a déli napsltésnek. A szemkozti bokrok
arnyékaban valaki hatalmasat asitott. Bekémlelt a ho-
malyba és most vette észre, hogy a szemkozti padon egy
férfi fekszik. Savos nadragja aldl messzire Kinyultak vé-
kony labszérai: az egyiken papagdajzéld, a masikon Van
Dyck-barna harisnya l6gott. A hasén nyitott kényv he-
vert, a feje alatt sakkdoboz latszott.

— Bocséanat, uram, — Kkialtotta &t baratsdgosan —
volna egy szél gyufaja?

Tunak szotlanul a zsebébe nyult és el6kotorta a
gyufajat.

— Kdsz6ndm, — intett a Yan Dyck-harisnyas fia-
talember — csak tudni akartam. Nem dohanyzom.

A mérndk hideg pillantast vetett feléje. Aztan el-
forditotta a fejét.

— Gyufat arul ? — kérdezte kurtan.

— JO tipp ... ha megengedi, foljegyzem magam-
nak. Ha az ember annyi mindent arult méar és — last
n6t least — elarulta 6nmagat is, miért ne arulhatna egy-
szer gyufat is?
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Tunak begyujtott kis angol pipajaba. Idegenkedése
megolvadt kissé és joakarolag forditotta tekintetét a bo-
kor felé. A jo ég tudja, honnan méasznak el ezek az
exotikus bogarak! Tele van velik a bokrok alja, a pin-
cek mélye, els6 tekintetre Ugy festenek, mint szeméthul-
ladék, aztan, ha jobban odafigyel az ember, kezdenek
megelevenedni és roccs! roecs! életfilozofiat  réesogni,
mint ez a papagajharisnyas fiatalember.

— Mit szol az 6reg Derblayhez?... ,,Mindenki jat-
szik valamit™ ... Nem rossz, mi? Ezt is feljegyzem majd
magamnak...

— Maga gy(jti az ilyen mondésokat? — kérdezte
Tunék.

— A66, — asitott az ismeretlen — hova gondol? En
semmit sem gy(ijtok... Hallotta, kérem, az oreg Filip-
pet? Keh...keh... Kérdem ontél: minek gydjteni, ha
a végén ugyis mindent kikdhdg magéabol az ember?

— Szo6val maga... — prébalta Tunadk ismeretlen
szomszedjat definialni.

— Ugy van. Nevem: tlcsok, nyaron cirpelek, télen
rendszerint elvisz az 6rddg és tiszteltetem a derék han-
gyakat.

— Atadom nekik — bdlintott a mérndk felélénkiils
érdeklédéssel.

— 0On hangya?
— Nem, — mosolygott Tundk — ugy rémlik nem
vagyok az.

, — Fogadja tiicsoki jobbomat.

Tundk feltolta homloka bérét és kivancsian bepislo-
gott az arnyékba, amely a szemkozti padot és a rajta
hever§ fiatalembert bevonta.

— Menijek talan kozelebb ? — kérdezte a fiatalember
elézékenyen. Tunak beleegyez6en intett. Legyen szeren-
cséje. Az idegen erre felallott, mutat6ujjat betette a nyi-
tott konyvbe, sakkdobozat a héna ala vette, odament a
mérndkhdz és meghajtotta magat. )

— Himmel vagyok. Himmel Antal. Egi szdrmazas.,*
Ledlhetek ?

— Uljon csak — biztatta a mérnok.



— Kdsz6nom.

Barna haja leomlott a homlokéra és a szemét is el-
takarta. Hanyag mozdulattal visszaigazitotta a rendetlen
csom6t a helyére és mentegetdzve, nyajas mosollyal né-
zett a meérnok arcéba ...

— Hajkefém igy 6sszel mindig elhullatja lombijait
— jegyezte meg finoman.

Eokonszenves kép(, sovany fiatalember volt. A szija
korul és a szeme kornyékén valami egyenletes derl vi-
lagitott, amely els6 pillantdsra b6rhamlasnak latszott.
Kés6hbb, sokkal kés6bb deriilt csak ki, hogy nem bér-
hamléas, hanem életfilozdfia és egy eldugott sziv reflex-
fénye.

Helyet foglalt a padon és ramutatott a szakacs-
konyvre.

— Habor( utani bévitett kiadas... Kit(in6 olvas-
many, de néha ostobasagokat allit... Eppen a facan-
sultnél tartok... Mi a véleménye onnek a facansultrél ?

A mérndk mosolyogva vallotta be, hogy nincsen ki-
alakult véleménye a facénsultrél.

— Helyes, j6 uram. Mi tehat egyazon vizeken
evezink.

Igen, neki sincsenek Ugynevezett kialakult vélemé-
nyei. Vannak emberek, akik szellemi zacskoéjukban egy
csomO keményre szaritott, gdbmbdlylire csiszolt véleményt
hordanak magukkal, mint ahogy gyermekek a jatékgolyoi-
kat és csak Ugy konnyed fricskaval kiguritanak egy-ket-
t6t bel6lik. Mi a véleménye urasagodnak az expresszio-
nista festészetr6l és az angol trondrokds vakbélirritacidi-
rél? Az expresszionista festészetr6l? A vakbélirritacio-
rol? S mar gurul is egy kokemény, biztos jarasu go-
ly6cska. Mi a véleménye a gyermekhalanddsagrél? Es a
zacsk0 mar nyitva van és hullatja is magabdl a megfelel§
golyocskat... Nem, neki, Himmel Antalnak nincsenek
ilyen szaritott golydcskai. ..

Tunadk érdekl6dve nézte. Huszonhét-huszonnyolc
éves lehetett. Sapadt volt, kabatjan elfogyasztott napra-
forgdémagok maradvanyai latszottak.
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— Mit mond a szakadcskonyve a facansiultrél? —
kérdezte baratsagosra hangolva.

— A szakacskdnyv ostobasagokat allit... Cleve-
land-ben, Ohio allamban lakott egy nagybatydm. Szep-
16s, dagadtkép(li ember volt a megboldogult, a Gondvise-
Iés nyugosztalja hamvait a krematdriumban, a pofazacs-
koi ugy elallottak mindig, mintha szilvasgombdcot viselne
bennuk... Egyszer hazajott Cleveland-b6l. Ne vegye ke-
gyeletsértésnek, jo uram, mindig elfogott a nevetés, ha
beszélni hallottam. ,Nalunk Kliflendben, Ahaj allam-
ban" — kezdte mindig a monddkajat... — ,,Nalunk Klif-
lendben, Ah4j allamban, amikor kivégeznek valakit...*
»Nalunk Kliflendben, Ah&j allamban, ha mennydorog,
vagy tokkaposztat savanyitanak, vagy bankrablast ko-
vetnek el...* — azt mindig olyan ahitatosan csamcsogo
pofazacskéval rebegte el, mintha sehol e séartekén nem
savanyitananak olyan mlivészi tokéllyel tokkaposztat és
nem rabolndk kérem olyan abszolut folénnyel a banko-
kat, mint naluk Kliflendben, Ahaj allamban. Emlitett
nagybatydam ~ nyugodjék csendes urnajaban — hogy
megutdgtassa dollarjait, nagy lakomat csapott... A sok
draga dolog kozott az étlapon egy facan is eléfordult...
orvendtem, dorzsolgettem a kezeimet, vartam... Gyo-
morsavaim megtették a szilkséges el6késziileteket a facan
fogadéséra... 6n ugyis kitalalta, j6 uram, hogy mi tor-
tént. Nagybatydm az egész, rozsdavoros, zsirtol illatos
madarat egyedul felfalta. Holott itt azt olvasom, hogy
hat személy szamara kiadds vacsorat lehet bel6le ké-
sziteni ...

Szemigyre vette Tunakot, végignézett a laban, az-
tan megértén bdlintott.

— 0On is bekapta a maszlagot, tisztelt uram... Re-
mélem els6rend(i paliszanderb6l van a laba... Vagy ta-
lan akazsu?

— Mi a foglalkozésa, Himmel ar?

A fiatalember kezével enyhe, hosszira nyalé mozdu-
latot irt le a levegGben.

— Tarsadalmi és gazdasagi tulprodukcio .,,
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A leveg6be nézett. Szelid merengés tukroz6dott az
arcan.

— Hallottam valami Tunékr6l — mondta késébb.
— Mérndk volt, az én zaszldaljamnal szolgalt... Kiinn
maradt Galicidban... A

Tunak felvilagositotta, hogy 6 az, néhény napja ér-
kezett haza és mindtssze csak a labat hagyta el.

Himmel flirkészd pillantast vetett a mérndkre. A
hangja ellagyult, a szaja koril fanyarra zsugorodott a
mosoly.

— Es Ugy-e, uram, a vilag nem ugy alakult, ahogyan
on elképzelte... Es... ne vegye tolakodasnak ... bi-
zonyéra csaladi otthonaban is akadt némi komplikésn ...

Tunék a varatlan érintésre 0sszehunyorgatta a szem-
pillait.

— Elnézést, Sir, raléptem?... Bocsanat, nem akar-
tam... Ebédelt mar? — Folnézett a napra, hogy az
ebédid6 feldl tajékozodjék. — Itt a kozelben van egy ba-
ratsdgos csapszék... Piros abroszok ... A falon egy
kanari és ,A vadasz bulcstja” ... Az ablakparkanyon
muskatli és a kenyeret nem kell kilén bemondani . . .
Szeretem ezeket a meghitt szineket, ha szabad magamrol
beszélnem... — A kabatja belsé zsebébdl kihlzott egy
étlapot. — Ezt az étlapot a vendégld ajtajarol akasztot-
tam le, hogy ha majd raérek, kimeritébb tanulmany tar-
gyava tegyem... Ismerem a varos Osszes étlapjait, dél-
eléttonként szemlekorutakat szoktam végezni... A Fe-
kete Baranyban ma szarvasgombat szolgalnak fel... A
Tigrisben Verdoni vagdaltat... A Szirke Loban kavia-
ros slketfajdot... A Hattydban puddingot... Az
Aranyfacanban galambot mazsolaval téltve... Az Orosz-
lanban szalonkapépet sult zsomlével... I1tt a szomszéd-
ban — Cseréppipanak hivjak — savanyutudét... Mi az
allaspontja, uram, a savanyutdoét illetéleg?

A mérnoknek most jutott eszébe, hogy huszonnégy
Oraja nem evett. Himmelre pillantott. Mulatsdgosnak és
rokonszenvesnek talélta.

— Menjlink hat...
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A vendégl6hdz érve Himmel Orvendezve kialtotta be
a konyha dréthalds ablakan:

— Keét savanyutudét, Csomborné asszony, ha sza-
bad kérnem... Sebtében és citrommal. Egy tiszteletre-
mélté dzsentimén fogja ma a Cseréppipaban tiszteletét
tenni...

A szobaban joles6 hilivosség fogadta Oket. A kanari
éppen csattogott és a falon egy szepl6s dra lagyan csil-
logtatta hintdz6 korongjat. A muskatlir6l mondottak is
megfeleltek a valdsagnak és ,,A vadasz bucsuja" is ott
cslingdtt a szemkozti falon.

Felszolgaltdk a savanyutid6t és Himmel becsavarta
a citromot. Az (res héjat tovafricskazta az abroszon.

— Tudja, Sir, mit abrazol ez az Ures citromhéj?
ont és engem és az egész habor( utdni degeneraciot. ..
Egy kupéban, amely beteg lovakat szallitott a front
mogé, harom év el6tt hazahoztdk a maradvanyaimat...
Itt a péalyaudvar kozelében egy szemétrakason Ki-
ontotték ...

Villajaval kiemelt a savanykas martasbol egy halom
tid6laskat és a szajaba tolta. Fllkagyloi lassu utemmel
kisérték allkapcsanak mélazé mozdulatait. Két nap oOta
napraforgdmagon élt, de allkapcsara férfias nyugalmat
parancsolt.

— Pofa kell ahhoz, j6 uram, igy elhullatni az em-
bert, mint egy meggebbedt lovat... Magamért tulajdon-
képpen nem panaszkodom... Nem, nem, csak azt ne
higyje, kérem, hogy panaszkodom... De a tobbi...

A szobdba ekkor belépett a vendéglésné. Hofehér,
keményitett kotény, lagy, fehér haj, néhany kedves pok-
halészal a szemek kornyékén.

— Csomborné asszony — mutatta be Himmel. —
Olyan mint a tyukleves: josagos, aranyos és tiszta...

— O, csak 0sszeszedem ezeket a szaraz muskatli-
leveleket — mondta Csomborné zavartan.

Valéban volt benne valami, ami a tyuklevesre emlé-
keztetett. Tavozoban megkérdezte, hogy parancsolnak-e
az urak még valamit.

Himmel finoman biccentett.
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— 0 igen, Csomborné asszony... Az élet oly ro-
vid ... hozzon hat két tétel didsmetéltet...

Meg akarta vendégelni Ujdonsilt baratjat, akinek
penészes arcszine, rossz ruhaja utan itélve, gydngécskén
mehetett a dolga. A megrendeléshez sziikséges forgotbke
nem allt ugyan rendelkezésére, de Csomborné asszony-
nal hitelnek oOrvendett, s6t foly6szamlaval is rendelke-
zett. (Egy grizes zacskora, vagy Ujsag margojara jegyez-
ték fol az elfogyasztott ételek arat.)

— Az 0Osszeget lesz szives, Csomborné asszony, at-
vezetni a foly6szamlamra... — inditvanyozta Himmel
nyajasan.

Ez akként zajlott le, hogy a vendégl6sné gondosan
leakasztotta fllérél a papaszem droétjat, fehér, anyas ke-
zével Osszehajtogatta, aztan megsimogatta keményitett
kotényét:

— Maér &t is vezettem, Himmel Gr...

Es ha elvétve olykor pénzre tett szert Himmel és
megjelent a konyhéaban, hogy folydszamlajat rendezze,
akkoréra eltlintek mar a grizes zacskok és Ujsagmargék
és a fiatalember kénytelen-kelletlen belenyugodott abba,
hogy tartozéasa kiegyenlitést nyert.

Amig a vendéglsné a diosmetélt miatt rendelke-
zett a konyhaban, fiatal ledny lépett be az étterembe és
bizonytalan, lassi léptekkel a két férfi asztaldhoz koze-
ledett. Vastag szemiiveget viselt, arcan tétova kifejezés
Ult. Megéllt az asztal kozelében és csendesen kérdezte:

— Ugy-e, itt van Himmel ar?

Torékeny, finom hangocska volt, csupa érzelem.
Himmel megfordult és szétlanul megfogta a ledny kezét.

— Himmel dr, — sz6lott a lany orvendezve — két
hete nem volt nalunk ... Azodta ... elolvastam ... felol-
vastdk nekem Knut Hamsun két regényét, az Ehséget
ésa...

— Violka, — akasztotta meg Himmel gydngéden —
nem johettem... Pf(i, sok volt a dolgom ... Bizony. El-
olvastam a NépszOvetségi ulésen elhangzott valamennyi
beszédet! .,,
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A mérndk letette a poharat, a leany zavartan fllelt,
aztan elhalkulva, lehajtott fével azt mondta:

— Nem tudtam, hogy nincsen egyedil... Megyek...

Es kezeit alig észrevehetéen el6renyujtva elhagyta
a szobét.

— A vendéglésné unokdaja... Ha erre tévedek, ol-
vasgatok neki — magyardzta Himmel. — Arra tanitom
szegényt, hogy szeresse ezt az életet, amelyen én semmi
szeretetreméltét nem talalok ...

Az ebédet a Himmel csodéalkozéaséra és tiltakozasa
ellenére a mérnok egyenlitette ki. Az id6 belenyult méar
a kés6 délutanba, amikor elhagytdk a csendes vendégl6t.
Tundk még egy ideig kivancsian hallgatta a fiatalember
élénk csevegéset, aztadn ellankadt az érdekl6dése. Meg-
rohantdk az elzavart gondolatok, a sebei egyenkint fel-
fakadtak, fajdalom és sotétség lett urrd rajta. Teréz, a
rendérségi foghdz, az elmult hét évnek toméntelen re-
ménye és heroikus varakozéasa: minden egyszerre szaba-
dult el benne, nem tudott mar fegyelmet és csendet pa-
rancsolni maganak. Szinte csodalkozva latta, hogy egy
idegen fiatalember Ul mellette a kocsiban és résztvevd
figyelemmel néz az arcaba. A kérdése is olyan volt, mint
egy apoléndé:

— Valami baja van, Tunak r?

Intett a kezével és mosolyogni prébalt.

— Folytassa csak. Erdeklddéssel hallgatom.

— Nincs mit folytatnom, Tunak ar, itt vagyunk a
szallodaja el6tt.

Még a délelétt agy hatarozott, hogy folytatja Gtjat
és hazamegy a szllei meglatogatasara. A tobbit majd
levélileg fogja Terézzel elintézni.

Ilimmel bdcsdra nydjtotta a kezét. A mérndk meg-
szoritotta. Néhany masodpercig elgondolkozva nézett a
szemébe.

— Mondja csak, — szdlalt meg hatdrozatlanul —
nem adna szallast nekefri éjszakéra?... Nem szeretném
széllodaban tolteni az éjszakat.

Visszataszitonak taldlta a kilvarosi hotelt és azzal
a gondolattal sem tudott megbaratkozni, hogy el6kel6bb

Karacsony Bené: Uj élet talpajaban. 5
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belvérosi szallodaba koltozzék éjszakéra. Nem akart ma-
gara maradni. Napfényes magassagokbdl zuhant le, gy
érezte, hogy mindene Osszetort a razkodastol. Nem akarta
magat kiszolgaltatni becsapott érzéseinek és raszedett
képzeletének. Ennek a fiatalembernek olyan volt a
hangja, mint egy mesélé dajkanak, a mosolya mint egy
készenté és a tréfaja, mint egy clown groteszk muzsikaja.

Himmel megértette.

— Sakkozni fogunk, aztan meg megvitatjuk az ido-
szer( tarsadalmi problémékat. Es ha nem jonne mind-
jart dlom a szemére, hallgathatja a baglyok huhogasat
és a kerti tucskok rocsogését. ..

Kifizették a szallodat, Struhala miatt héatrahagytak
a Himmel lakasanak cimét, bevasaroltak egyet-mast és
Utrakeltek az Ibolyadomb felé ...

VIII.

Himmel egy Uvegverandan lakott, amely egy elha-
nyagolt kert bozontos fai kdzott hdzodott meg. Néhany
oreg kortefa &csorgott el6tte, majdnem valamennyi félol-
dali szélutésben szenvedett. Az arnyékos talajon vastag
moha nétt, néhany szérvanyos malnabokor, aztan meggy-
fak és szomordfizek kovetkeztek minden koncepcié nél-
kill. A kert dombra kaptatott fel, lenn nagyobb tisztas
szegélyezte ibolya és burgonyalltetvénnyel. A veranda-
rol, amely egyedili lakhat6 helyiségét képezte a suppedd
éplletnek, két korhadt ajté nyilott a szomszédos helyisé-
gekbe. Ezekben kihullott fogl gereblyék, elszaradt sz8l6-
venyigék, sarga folyoiratok és neveletlen egerek tanyaz-
tak. A veranda hianyzo uvegablakain behajoltak a bodza-
bokrok a Himmel lapos fekhelye folé. Ejszaka, ha szél no-
gatta Oket, kilénds suttogast vittek véghez és refrénként
megcsiklandoztdk a Himmel orrat. Az épilet hata mogott
két rezgényarfa miik6dott, nagyon szép hangjuk volt, ha
sohajtozni kezdtek. Oldalt a keritésen tdl, gondozott ce-
mentkorlatok kozott elegans és konnyed patakocska futott

//////
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a kert fels6 végén egy facsipkés kilatdtorony, amelyr6l
a domb labéanal elterild éplletek félott a tavoli folyora
lehetett latni. A folyopartot esténkint villanylampak csi-
nos gyodngysora szegélyezte.

Mire a mérnok és Ifimmel felértek, a ticskok mar
javadban rocsogtek az atilapuk alatt és a folydparti
gyongysor is teljes pompéjaban ragyogott.

— Tiz 6ra harminckor a bagoly is intondl — konfe-
ralta be Himmel a musor kévetkezd szamat. — Oftt, azon
a kortefan ...

A mulatsagosan keskeny, de legaldbb tiz méter hossz(
verandan mély egyszerliség honolt. Néhany, inkabb csak
sematikus korvonalakbol allé butordarab nyert benne el-
helyezést. Vasagy, loca, lada, asztal, az egyik sarokban
idGsebb szarka.

— Erezze magat fesztelenil — ajanlotta Himmel
nyajasan. — Felszolgdlom Kovacs Urnak a vacsorat,
aztan sakkozni fogunk.

Egy csomagbol ételhulladékot bontott ki és néhany
baratsagos magyaraz6 szo kiséretében odaadta Kovacs
urnak, ki hazsartos csérével nyomban szétdobalta.

— Kovécs Or kérem, ez itt Tundk mérndk.t*Ker-
nem kell, hogy éjszaka ne csorogjon almaban.. . Tunak
Gr &lmos, Azsidbdl érkezett...

Kovacs urat egy szekér alél halaszta ki Himmel to-
rott labbal. Tollszarb6l miilabat készitett neki, azzal vég-
zett Kovacs Ur néhany testgyakorld bakugrast. A szar-
nyaval is torténhetett valami, repilni sem tudott. Nap-
kdézben valamelyik ablakban (It és mérgesen racsorgott az
arravet6d6 szarkékra ...

A mérnok szétnézett a kilonds helyiségben. A ladan
kényvek hevertek, az ablakparkanyon kenyérbélb6l gyart
mulatsagos figurak.

Himmel Kiteregette a sakktablat.

— Kérem, helyezze magat kényelembe. Vesse le a
labat.

A mérndk szabadkozott. A sakkozéast halasszak talén
mas alkalomra. Faradt, szeretne lepihenni.
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Himmel atengedte neki az agyat, 6 a l6cara hGzodott.
Eloltottak a lampat.

— Csalddottnak latszik, j6 uram — jegyezte meg
Himmel. — Vallja be, hogy a hazaérkezésekor valami
diszkaput vart, cseragakbol, hitvesi hliségh6l és a polgar-
tarsak elismeréséb6l. ,Isten hozta a hés hadifoglyot!
SWillkommen! | Hurra!¥ ...Ugy, ahogy meséskonyvek-
ben olvashat6... Igen, 6n is azt képzelte, hogy a temp-
lomtorony meghajtja magéat és joreggelt fog kivéanni, ha
meglatja... Egy kovér Gr meg kirohan a csemegeboltbdl,
hogy hall6 kérem, mi lesz a tervekkel, az épitkezéssel?
,Uzentem 0Onért, azt mondtdk nem johet, mert elesett.
Paperlapap, badar beszéd. Egy mérndk csak ki tudja az
ilyesmit szamitani, nem esik el olyan kdnnyen.. *“

Fecsegett, hogy a szotlan mérnokét elszdrakoztassa.

— Meéltdztatik hallani a flilesbaglyot?... Volt egy
harkaly is. Egész nap kopacsolt, a csimazok idejében
megneszelték az érkezését és tovabb alltak... Tegnap,
beszéltem egy mdlszergyarossal. Azt mondja, hogy négy
tonna krisztircsapot adott el a haboru befejezése 6ta. Eb-
bél arra kell kdvetkeztetnem, hogy megindult a tisztulasi
folyamat...

Egy féléraig locsogott a legvaltozatosabb kérdések-
rél, aztan megkérdezte vendégétdl, hogy nemzett-e gyere-
keket, miként a biblia el&irja?

Tunék hallgatott.

— Alszik, uram?

— Nem alszom, Himmel.

— Akkor héat habozik... Az el6bb hozzdértem va-
lami daganathoz, nemde? ... Valami mérges daganat-
hoz ... Szurjuk fel, Sir, csapoljuk meg a dagana-
tot... Nyomjuk bele a tlt... Vigyazzon... Most...
Megcsaltak ?

Tunadk begyujtott a pipajaba és sokaig hallgatta a
tlcskok rocsogését. Himmel biztatta, hogy koénnyitsen
magan; mihelyt epikai formaba oOnti az esetet, nyomban
elg6zolog belble egy csomo folosleges nedvesség. Tunék
habozott. Napokig szorongatta torkat a fajdalmas meg-
débbenés, 0sszenyomta a hangszalagjait, terhére volt min-
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den sz6. A nyomas most engedett, a beszéd, a kdzlés, a
hangos sz6 vagya ingerelte: kiloccsantani lelkének repe-
désig telt medencéjébdl a keser( tledéket. Elbirta volna
talan magaban is, de frivol szandék sarkalta, hogy kilocs-
csantsa. Voila, ilyen Terézek is vannak! Himmel nem so-
kat szamit. Egy fecseg6, joszandékl fiatalember, holnap
elvalnak az Gtjaik, idegen marad: nincs hat mit szégyen-
keznie el6tte.

— Mondja csak, — vetette fel a kérdést — agy fes-
tek, mint akit megcsaltak?

Himmel Ggy nevetett, mint egy vadgalamb.

— Mindnyajunkat megcsalnak — mondta aztan bélcs
tinédéssel. — Vigasztalodjék, uram, mindnyajunknak
jut bel6le.

— Koszondm, Himmel, nincs sziikségem vigaszta-
lasra... lde figyeljen, elmondom maganak az esetet. Uj-
sagcikket nem érdemes bel6le faragni, a témat megirtdk
mar. Ha nem tévedek operettet is irtak mar beléle...
Tudja ugyebar, hogy négy nap el6tt érkeztem haza
Oroszorszaghdl. Hét évig voltam tavol. Képzelje hat el,
hogy ott allok nehéz lélekzettel, mint egy taltdomott liba
hajdani haldszobank ajtajaban... Allok ott részegen és
szédiilten egy agy rézrudjaba kapaszkodva... Nehezen
lélekzem... Feneketlenil boldog vagyok... lgen, a meg-
hatarozas egész preciz: feneketlenil boldog vagyok...
A feleségem nincs otthon, egy elképedt fehérnép kullog
utdnam és megbotrankozott kérdéseket intéz hozzam.
Megmondja, hogy & a szakdcsnd és tudni szeretné, hogy
ki vagyok, kit keresek, mik a szandékaim és végil hon-
nan veszem a batorsagot, hogy behatoljak egy idegen la-
kasba... A helyzet operettbe ill6... Ugyet sem vetek a
szakacsnlre, a kérdéseire alig figyelek, a tekintetem itta-
san kovalyog a falakon, a régi butorokon, végigsétalok a
szobakon és megindultan nézegetem a képeket, majolika-
vazakat, szekrényeket, szobrocskékat, amiket olyan faj-
dalmas nosztalgiaval idéztem magam elé ott az Amur
partjan... Ne nevessen ki: ciganykereket szerettem volna
vetni az 6romt6l... Hat itthon vagyok!... Hat mégis
hazaérkeztem! Megadatott nekem, hogy mégis viszontlas-
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sam az otthonomat... Hétévi tavoliét utan... Hét pisz-
kos... fagyos ... véres.. halélos... maganyos... Vvég-
telen és reménytelen esztendd utdn... Itthon!... Es né-
hany perc és a szemkozti ajton be fog toppanni a felesé-
gem... A feleségem, Himmel Ur, Teré ...

— lgen, Sir — mondta Himmel.

— Raénevetek a szakacsnére, aki ijedt varakozéssal
acsorog az ajtéban, lelilok a zongora elé, lelutdk néhany
akkordot, aztan eljatszom valamit a Mignonbdl, aztan egy
kering6 kovetkezik, egy gixernél a nyitott hangjegyfu-
zetre esik a pillantasom. Latom, hogy cédurskéla, de
ligyet sem vetek ra... Kimegyek az el@szobdba, a szek-
rénybdl kiveszem egyik h&bora el6tti ruhdmat, rendeletet
adok a szakacsnének, hogy fiitson be a flirdészobaban ...
Jarok-kelek a lakéashan, bemegyek a dolgozdszobamba...
A rajzasztal Osszecsukva, mérGeszkdzeim elcsomagolva, az
iroda vendégszobanak van atalakitva... Ugy emlékszem,
a mUlszereket én magam csomagoltam 6ssze... A rajzasz-
talt is bizonyara én szereltem le... Visszamegyek a sza-
lonba... A szakéacsnd jelenti, hogy a vizvezetéknek va-
lami baja van... Megmosakszom, &téltéz6dém... De
mondja csak, Himmel, nem nyujtom igen hosszura?

— Kérem, hiszen mi most nem jatszunk novellat...
— tiltakozott a fiatalember.

— Nagyon megtisztel6 — mondta a mérnok. — Te-
hat atoltoz6dom. Az egyik széken bambuszpalcat latok.
A kezembe veszem, szdrakozottan megnézem, prébalom
Kibetlizni az ezlistgomb alatt az idegen monogrammot.
Aztan letekintek a kertbe... A kis platan, amelyet 1914-
ben ultettem, alaposan megnyult... Az es6levezetd csa-
torna aljan ott a régi dézsa... A talsd udvaron is meg-
hiztak a fak... A gipszgolya frissen festett labszarakkal
ott acsorog a régi viraggrup kozepén... A padlason csi-
kos ingek himbalédznak... Boldog voltam, Himmel
ar... Semmi sem valtozott, gondolom magamban 6rém-
mel, hogy az id6, vagy a Vvéletlen, vagy a Gondviselés
mindent ilyen valtozatlanul konzervalt a szdmomra, min-
den ugy van, mint hét év el6tt, amikor megdlték Ferenc
Ferdindndot és én elindultam Galicidba, hogy az orosz
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kolosszust legazoljam... Nos, de nem térek ki elmult té-
vedésekre ... A szakacsnd, akivel szemben valami ma-
kacs tréfalkozd kedvtdl indittatva megdriztem inkognito-
mat, méltatlankodva lekoppantja a zongora fodelét. Meg-
fordulok.

»Ki tanul ebbdl a hangjegyfiizetb61?" — kérdezem
vidaman.

»S20fika“ — hangzik kurtdn a vélasz.

Nem hallottam réla. Ki lehet az a Széfika? A halo-
szoba nyitott ajtajan at pillantasom rahull egy rézrudas
fehér gyermekagyra. Eszre sem vettem eddig, holott en-
nek a radjat fogtam, amikor egy féléra el6tt megallottam
a haloszoba ajtajaban.

»,ES €z az agy?" — kérdezem a szakécsn6tél.
»AzZ a Szofika agya“ — hangzik a vontatott felvila-
gositas.

»Ugy... Es nem mondana meg, ki az a Szofika?"

»Sz0fika, az a nagysagos asszonynak a Kislanya."

»Ugy...“ — mondom a szakacsnének kissé elmered6
arccal.

Allok ott, Gagy érzem, valaki lesh6l golyét eresztett
belém ... Nézem az agyat, a falon fuggé gyermekport-
rét... A kép egy Amornak vetkézott kislanykat abra-
sol...

,Hany éves?" — kérdezem elszorul6 lélekzettel.

»Negyvenhdrom" — vildgosit fel a szakacsné.

A gyermeket kérdeztem" ...

Megfogja a koténye szélét, tanakodik. ,,Hat"
mondja azutan hatdrozottan... A kezemben volt az is-
meretlen sétabot, Osztonszeriileg rapillantok.

,Es ez a bambuszpalca?"

A bambuszpdlca valami nagysagos doktor Grnak a
tulajdona. A nagysagos doktor Gr pedig a feleségemnek
a vllegénye ...

»Régen?" — kérdezem egész céltalanul.

»A nagysagos doktor Ur mar évek 6ta jar a haz-
hoz" ...

Megfordultam, Himmel ar, és szépen lekullogtam a
Iépcson. ..
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— Nagyon Kkitlin6 — jegyezte meg Ilimmel a sike-
riltebb dramai miveknek kijard lelkesedéssel.

A Kkertben suhogott és séhajtott a nyarfa, felhallat-
szott a patak sebes iramlasa, ahogy befutott a beton-
alagutba. A Kitort ablakon hlvos novénypardk lengtek
be a verandara. Tunak csendesen megfojtotta a pipaja-
ban a parazsat és a pipat hangos koppanassal a padlora
ejtette.

— Es rdadéasul — flizte el6bbi szavaihoz keser(ien —
a torténetem nemcsak szomorUl, hanem nevetséges is...
Irtézom a nevetséges dolgoktol. ..

Himmelnek més csapason haladtak a gondolatai.

— Megfordulni, — elemezte a hallottakat — ez na-
gyon helyes, Tundk ar. Nagyon kit(in6. De lekullogni a
Iépcsén?... Lekullogni a lépcsdn, ez tllsdgosan regényes
és teljesen folosleges is az altalanos csalés és gyors kozle-
kedés szdzadaban ... Miért kellett 6nnek kullognia?...
Nem, nem. Gondolja meg, mennyire korszer(ibben hang-
zik: ,,Megfordultam, beilltem a liftbe és tdvoztam/4

A mérndk a fal felé fordult.

— Lezuhant mar magaval a lift? — kérdezte ironi-
kusan.

— Nem.

— Nos, Himmel dr, velem lezuhant...

Elhallgattak. A mérndk vigasztalanul, faradtan
hizta magara szegényes takaréjat. Kinyujtozott és le-
csukta a szemeit.

Olmos, tompa alomba merilt. Almaban zuhant, zu-
hant vele lefelé a lift. Nem kért segitséget, nem kapasz-
kodott. Osszeszoritotta szajat és elkészilt a halalos
esésre...

Ejfél felé valaki benyitott a vékony iivegajton és be-
bukott a verandara. Gyertyat gyujtott és a kerevethez
kozeledett. Kover, szuszogd fiatalember volt, héna alatt
irattdskat szorongatott. Lellt a kerevet szélére és vetkd-
z6dni kezdett Vastag szemivegét a ladara tette, aztan
megemelte a takarot, hogy bebujjon a fekv6helyére. Him-
mel szeliden ellokte magatol.
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— Te vakondok, — sugta neki — nem latod, hogy én
fekszem itt?

A kovér fiatalember elindult, hogy a vasagyban he-
lyezze nyugalomra lotas-futastol, Uzletektdl, kovérségtél
kimer(lt testét. llimmel utana ugrott. Megragadta a kar-
jat és visszarantotta.

— Egy ember fekszik ott — figyelmeztette tompitott
hangon. — Csak nem akarod felkelteni?... Lezuhant a
liftr6l... A féllaba a sirban van ...

A kovér fiatalember tanécstalanul fogta a gyertya-
jat. Honapok 6ta a Himmel vendége volt. Aranygy(r(k-
kel, zomancozott cigarettatarcakkal kereskedett, hering-
szagot arasztott és kétségbeesett fukarsag ritt le az arcé-
rol. Hivatalnoki péalyara készilt, de a haborat kovetd
gazdasagi fellendiilés magaval ragadta. Most hat éksze-
rekkel kereskedett. Taplaléka két darab hering volt, la-
kédsa a rugodtlan kerevet, amit llimmel ajanlott fel neki
szanalombdl.

— Hova fekiidjek? — kérdezte tanacstalanul.

Himmel néhany rongydarabot szedett 0ssze szamara
derékaljnak, takaréul odaltkte a kabatjat.

Mire a mérnok reggel felébredt, a leveg§ mér tiszta
volt, a fiatalember mér valahol a vérosban futkérozott.
Himmel O&vatosan felsepert, vizet hozott és reggelit ké-
szitett. Tunak egy ideig tajékozatlanul nézett maga ko-
ril. Kissé elcsodalkozott az ellagyulasan, amely el6z6 este
er6t vett rajta és bizalmas vallomésokra sarkalta. Him-
mel firgén és szolgalatkészen ugrandozott a badogkalyha
korll. Vidam jéreggelt koszontott feléje. Az id6jarasrol
csacsogott és a Kovacs Ur jellemgydngéit ismertette. Fel-
szolgalta a reggelit, aztan elvéagtatott és csak délfelé ke-
rult el6. A mérnok a fak lombjait nézte. JOI érezte magat
a szegényes verandan, az 0szi lombok &rnyékéaban. Dél
volt mar, mire elkésziilt az 6ltozkodéssel, akkor hozzafo-
gott egy levélhez. , Kedves Teréz* — ezzel a megszolitas-
sal kezdte a levelet. Himmel egyszer benézett hozza, aztan
Ovatosan visszavonult, nehogy vendégét a nehéz fogalma-
zashan megzavarja ...
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1X.

Teréz belépett a veranda nyitott ajtajan. Tundk a
rozoga asztalka el6tt Glt, hevesen flistolgdit és fejét egy
nagy arkus papir folé hajtotta. Teréz megallott a mos-
déul szolgaldé lada mellett a nedves torulkzébe fogodzva.
A melle szaggatottan hulldmzott. A hullamokon rubinko-
ves nyakék tancolt, apaly idején lesillyedt a két mell ko-
z0tt levezet6 arnyékos Uton, a dagaly aztan Gjra feldobta.
Percekig nézte a férje sovany profiljat, letarolt fejeblb-
jat, szomorkas, gubbaszté mozdulatlansagat. Hozzalépett
és keszty(is kezét ratette a vallara.

— JO napot, Adam — mondta er6szakolt egyszer(-
séggel.

A mérnok folemelte a fejét. Kinyitotta szajat, de
a sz6, az erupcio a torkdn akadt. Mozdulatlanul, szemreb-
benél nélkil Glt a helyén. Fulladas, valami szédit6 zsib-
badas markolta torkon. Teréz felemelte arcar6l a fatylat
és ramosolygott.

— Angolosan tdvozott — jegyezte meg kdnnyedén.

Tunédknak nem voltak gondolatai, gorcsdsen szoron-
gatta a pipajat, szélutdttnek érezte magat. Teréz moso-
lyogva hajolt a papir folé.

— Kinek ir? — kérdezte meghitten.

Atfutotta az els6 sorokat, aztdn hangosan is elismé-
telte Oket: ,,irnom kell magéanak, Teréz... Ugy ulok itt
a hideg papiros el6tt, amelyen bucsat akarok venni ma-
gatol, mint Marius Karthagd romijain ..

Teréz szétnézett a verandan, aztan leilt egy ladara,
levette a kalapjat, megigazitotta a hajat és a mérnok
szemébe nézett. Nem emlékezett Mariusra, a romok sem
érdekelték, zavar, bizonytalansag, félelem és némi rész-
vét ka,vargott benne, de mindezt leteritette és lathatat-
lannda tette egy nyugodt és hatarozott mosolygéassal.

— Itt valami félreértés torténhetett — mondta
szemrehanydan. — Szofika 1915 aprilis 25-én sziiletett...
Szamoljon csak, Adam... — Felemelte a kezét és sza-
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molni kezdte ujjain a honapokat. — Pontosan kilenc hé-
nap, Adam...

A kalapjaval jatszott és konokul mosolygott. Egy-
egy pillanatra félbeszakitotta a mosolyat, a szajaval vagy
az orraval, vagy talan a homloka b&rével valami apré, gu-
nyos mozgast végzett, aztdn lagyan tovabb mosolygott.
Nem kérdezte meg, hogy Tunak miert nem szdlal meg.
Elvezte ezt a katalep52|at elévette keskeny eziist ciga-
rettatarcajat, ragyujtott, az égé gyufat kidobta a kertbe,
egymasra rakta a labait és sebesen beszélni kezdett.
A hanyingereire és rosszullétére emlékeztette férjét, aztan
a pohéar vizet juttatta eszébe, amelyet a cukraszdabdl ho-
zott ki neki a mérndk a mozgdsitds napjaiban. Egy
augusztusi délutan. Az 6rat is megmondta: 6t 6ra felé
lehetett... Lehetséges volna, hogy Tunak figyelmét elke-
rulték ezek a dolgok? Bérhogyan is legyen, lovagiatlan-
sag volt 6t igy meggyanusitani, 6t, aki nem szi{int meg
egy oOrara sem hlséges felesége lenni...

Folallott, odalépett a mérndkhdz, megsimogatta el-
gyérult hajat és kénnyes szemmel kérdezte:

— Miért hagyott el, Adam?... Mondja, miért for-
ditott hatat nekem? ... Emlékszik ra, hogy Tintapetty-
nek szolitott ?

A mérndkon belsé remegés futott keresztil, valahol
a lelkében vagy gerincvel8jében. Tintapetty! Ugy folyt &t
rajta ez a sz6, mint valami mar6 folyadék. Keményen
nézte az asszony szemében a konnycseppeket. Most meg-
szolalt:

— Es ami a bambuszpalcat illeti... *

Teréz gondolkozott. Zsebkend@jével eltavolitotta a
két konnycseppet a szeme sarkabdl, szajat osszevonta,
folemelte ezlstnyell lornydnjat és szemiigyre vette Tu-
nakot.

— Mas széval — mondta hangsulyosan — ez annyit
jelent, hogy ,térjiink a targyra, Tintapetty!

Ahogy az asszony arcat bamulta, megértette, hogy
valdban levették a mdsorrol. A tintapettyek éretten és
varazsukat vesztetten Ultek a szaj bal sarka félott. A mo-
soly, amely a szemek barna medencéjében lebzselt és oly-



G

kor kiontott az arc festett dombjara, nem volt mar az
1914-es mosoly. A fulcimpakban dragakdves flilbevalok
rezegtek.

Lehajtotta a fejét, lehunyta a szemét. Ez nem az a
nd volt akit elképzelt. Hallgatta és csak kés6bb tudta
értelmesen 0Osszegezni azt a melodramat, amely ezutan
kdvetkezett. Eleinte alig figyelt a szavakra. Egy moszkvai
utcan latta magat, ahogy vidam pipéval, vallan a m(-
labbal, héna alatt mank6t szorongatva egyméterhuszas
leptekkel lendll a pélyaudvar felé. El6tte valaki hatal-
mas tikrot cipelt a hatan és 6 megpillantotta benne csap-
zott szakallat, faké arcat, mamoros lépteit, vallperecei
kozé sillyed6 fejét, oromtdl duzzadd szivét, amely mint
egy domboru vitorla vitte 6t tavoli kikot6je, Teréz felé.
Hova hajokéazott, j6 ég, olyan gydéngyoz6 lelkesedéssel?
A kikoté zarva van és 6 led6lt arboccal sotét vizeken
hanyddik, a part kodébdl ismerés hangok szlrnak a szi-
vébe, a nevét mondjak, de & semmit sem lat, a kdd min-
dent eltakar... Milyen forron szerette ezt az asszonyt.
Milyen rettenetesen szerette... Milyen szépnek és 6szin-
tenek képzelte... 0 es milyen fajdalmasan teatralis
most minden mozdulata és Ures minden szava... Ugy
beszél, mintha egy melodraméat adna el6... A melodra-
mét hatarozatlan el6csatarozasok vezetik be az élet mos-
tohasaga ellen. Aztan panaszos hangok kdvetkeznek egy
magarahagyatott asszony szenvedéseir6l. Elkanyarodas a
multba, néhany érdekes vegyi képlet a héazassagukrol,
aztan gyors atkelés az orvos szakadékos esete felett, ba-
natos althangok a Tunak fogsagarol, a mualé évekrél, ide-
ges bepillantas egy csinos kézitiikérbe, néhany ismertebb
tdmondat az érzelmek mulanddsagardl és zaradékul egy
simogatas:

— Adam ... emelje fol a fejét... és vallja be, hogy
mar nem szeret...

Eleget tett a felszdlitdsnak, folemelte a fejét és azt
mondta:

— Nem szeretem, Teréz...

Az asszony ott allott mellette, testével a karjahoz és
vallahoz simulva, szemei sotéten ragyogtak, keze illato-
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san és panaszosan simult ra a Tunak fejére. Szomorunak
és csalodottnak latszott. A lehelete forron 6mlott a mér-
nok nyakara. .

— Nem szeret, Adam? — kérdezte megtértén, mint
egy szipogd gyermek. Es a szeme sarkdban megint kony-
nyek jelentkeztek.

— Ha tudnd, Adam, milyen szerencsétlen voltam...

A mérndk megrendilt, nem mert megmozdulni, ne-
hogy kitorjon rajta a veszettség és magdhoz ragadja az
asszony remegl testét. A karjaval meglokte a széken
csingé muladbat, amely a 16kést§l melancholikus himba-
I6dzésha kezdett. Az asszony lepillantott ra, sokaig nézte,
elébb kivancsian, aztan egyre fokozodod megddbbenéssel.

— Adadm — kérdezte elvaltozott arccal — ez a
magaé ?

A mérndk gy taldlta, hogy arcan a régi vonasok
elevenednek meg, szemeiben a régi gyerekes riadtsag tik-
rozédik, mint akkor, amikor egy gunar szembeszallt vele
és megszalasztotta. A régi, domborhomloku Teréznek lat-
szott. Tintapetty volt Gjra, gyerekes, riadt simulékony,
meleg és megnyugtatasra vard. Szinte sajnalkozast érzett
irdnta.

— Borzaszté dolog ez, Adam... Es az az ember...
aki ott jart nadlam, akit hozzamkuildétt... az semmit sem
mondott err6l...

Megkapo, édes dadogasok. Mint régen.

— Struhala maganal jart? ... O, a Iokot .. *

Teréz nem vette le a szemét a lassan himbal6dz6 m(-
labrol. Tunak egy boldog mozdulattal lekapta a izékrol.

— A semmiség, Teréz, higyje el, semmiség... Ké-
rem, forduljon az ablak felé néhany pillanatra .‘. .

Gyakorlott mozdulatokkal sebesen magara kapcsolta
a szanalmas apparatust.

— Nos, idenézzen... Latja, egészen jol megvagyok
a nélkdl is.

Eltolta Gtjabdl az asztalt, az livegfalhoz allitotta a
széket és hatratett kezekkel, flirge léptekkel megindult a
verandan.

— Nincsen ezen semmi meghatddnival6 — jelentette
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ki vidaman és felderiilve méregette fol és ala a hosszu he-
lyiséget. — Minddssze egy kis csikorgas. En mar meg-
szoktam. — Vigasztal6 és megnyugtatd mosolyt kiildétt a
sapadtan figyel6 Teréz felé, akit cserbenhagyott minden
szinészi képessége. — A technika ma driasi léptekkel ha-
lad el6re, olvastam, hogy zajtalan protéziseket is fabri-
kalnak m ar... Gondolja meg, Teréz, 6tvenezer év mulva
mar nem is lesz labuk az embereknek... Vissza fog fej-
I6dni, mint a vakbél... Az enyém, a bal, amint latja,
mar vissza is fejlédott...

Hetyke, er6ltetett konnyedséggel lgetett fol és ala a
verandan.

— A fogolytaborban futballkapus voltam — tette
hozza tréfasan.

Mindig igy képzelte el ezt a jelenetet: Teréz riadtan,
mély részvéttel fogja nézni, 6 pedig mosolyogva és tréfas
kénnyedséggel megmagyarazza majd neki: ,,Nincs ebben
semmi, Teréz, technikai kerdes az egész... Otvenezer év
mulva mar nem is lesz labuk az embereknek" ... Es Te-
réz lassan magéahoz tér majd és mosolyogni fog... ,.Igen,
meg lehet szokni az ilyesmit."

Teréz azonban nem mosolygott. Valami borzongott
benne. Egy idegen, nyomorék ember produkalta magat
elétte. Es milyen szanalmas, milyen groteszk volt ez a
mutatvany és milyen szegényesek a fiiszerll szolgal6 tré-
fak! A fonnyadt, sargas arcon eltorzult, idegen derd 6m-
16tt el és tragikus izzadtsagcseppek gordiiltek rajta lefelé.

Elforditotta a fejét, mert bantotta a mérnok gya-
sz0s és neveséges Ugetése. Az ablakhoz lépett. Hatérozat-
lan szédndékkal, nyugtalanul indult el erre a talalkozora.
Struhala értelmetlen szavakat motyogott a renddrségrél,
a szakacsnd beszdmolgja is zavaros volt. Elébb a rend6r-
ségre telefonéltatott, onnan a sz&lloddba. Sokaig habo-
zott, toprengve Ult a tukor el6tt. Az orvos idegesen szivta
cigarettajat a hata mogott. Feldultnak, féltékenynek lat-
szott, ellenezte, hogy felkeresse Tundkot. ,Nem comme
il faut dolog utdna szaladni" ... ,,Miért veszitsik et az
eszinket?"' — kérdezte 6. — ,,Felkeresem, de nem azért,
hogy utana fussak, hanem azzal a szandékkal, hogy tisz-
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tdzzam a helyzetet" — hatarozta meg késébb szabatosan
az elhatarozast. Sietve fel6ltézkodott. A legdivatosabb
ruhajat vette fel, titokban, hogy az orvos ne lassa, ne-
hany parfémcseppet kent el az arcan és a szaja kornyé-
kén. Aztan megszoritotta az orvos kezét és engesztel6leg
rdmosolygott: ,Maguk férfiak ezt nem értik." Mire is
mondta ezt? Nem emlékezett rd. Kocsira Ult. Kereste a
szavakat, a feleleteket, amelyeket majd el kell mondania
a férjének. Szavakat és feleleteket szabélyozhatd fiitéssel
és vészkijarattal. Zenét is szerzett hozzjuk, a fajdalmas
O0rom tremolojat és a megbantottsdg halk pizzikatdjat.
Kavargoit, hullamzott benne az érzések sokasaga, sapadt
volt, tirelmetlendl unszolta a kocsist. Hazudni fogok —
Osszegezte az elhatarozasat. Latta magat a Tundk Kkarjai-
ban, leomolva egy idegen agyra. Aztan drdmai jelenetek
villantak meg a fejében. Mitevé legyen, ha Tunak nem
ad hitelt a szavainak és felindulva, mindenr6l megfeled-
kezve fojtogatni kezdi 6t? A legtisztességtuddbb férfiak
is szenvedélytdl elvakult vadakka véaltoznak olykor. ,,Si-
koltani fogok™ — nyugtatta meg magat. — Félelem fogta
el, fajni kezdett a manduldja, ismételgette a mcihdatokat,
cserélgette benne a szavakat, gyongéd martirmosolyokat
tartalékolt és néhany kdnnycseppet is tervbe vett. Voltak
utkdzben pillanatai, amikor Ggy érezte, hogy tulajdon-
képpen csak Tunakot szereti. ,Halottnak hittem, szegény
Adam ... tisztességesen el is sirattam ... Aztadn sokaig
beteg voltam... Az orvos évekig jart a hazhoz, aztan
megkérte a kezemet... Adam... ha tudnd hany almat-
lan éjszakan gondoltam aggédva magara... Vajjon élet-
ben van-e?" Arra az esetre, ha a szakacsnd valami osto-
basagot kotyogott volna, vagy a mernoknek valamelyes
bizonyitékai lennének: ,,Addm, nem haragszom ma-
gara ... Amit most mond, az egy elgyotort, sok megpro-
baltatast elszenvedett lélek delirizalasa" ... Es ha mégis
ugy fordulna a dolog, hogy Tunak fojtogatni kezdi, akkor
sikoltani fog. A mandulafidjdalmait szinte megkdénnyeb-
bilve Udvozolte, mert tudta, hogy férje gydngéd lélek és
tiszteletben fogja tartani a fajdalmait. Az orvossal talan
szakitani kell... Nem bizonyos... Mindenesetre nem
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szép dolog egy gyonge idegzetli n6t ilyen megrazkddtata-
soknak kitenni. Miért nem irt Tunadk? Es miért nem je-
lezte az érkezését?... ,Sikoltani fogok“ — gondolta har-
madszor is. — Aztan mégis Ugy hatarozott, hogy nyugod-
tan és mosolyogva fog odadllani a férje elé...

Az Ibolyadombra vezet6 utcdban egy fiatalemberrel
taldlkoztak, aki valami torottlabd madarat sétaltatott a
napon.

»Tucsoklak” ... Van itt ilyen nevi{ haz?

A fiatalember a hata mdgé mutatott.

»Parancsoljon. Ott az az livegveranda.”

»A fllbevaldkat — gondolta, amint a veranda felé
sietett — a fiulbeval6kat ki kellett volna szednem a fii-
lembdl ... De most mar kés6*

Dobogott, zavartan liuktetett a szive. Hét év... Hét
éve nem latta Tunakot. Es valoban hallottnak hitte...
Néhany mésodperc és szemtdl-szembe fognak allani egy-
maéssal ...

A taldlkozas megtortént, a nagy dialég elmaradt és
most mar jéforman mindennek vége volt. Ahogy az
elébb Kkihdlt érdekl6déssel nézte a férje fonadk erdlko-
dését, tisztdban volt mér azzal, hogy sem a férje sem
onmaga reszérél nem fenyegeti immar semmi dilemma.
Ugy érezte, hogy a csinos, kellemes arci és kedves mo-
dord fiatal ferfi, aki hét év el6tt a vasuti alloméas nylizsg6
perronjan olyan hési derlivel kiszakitotta magat a kar-
jai kozll, vegérvényesen ott maradt egy galiciai krumpli-
foldon. Ahogy érett asszonyi judiciummal olykor vissza-
nézett a hézassagukra, tisztdn latta, hogy azok a kap-
csok, amelyek férjéhez kotottek, csak vékony cérnasza-
lak voltak. A cérnaszalak most végleg elszakadtak. Bizo-
nyara szerette Tunakot. De mélységek és magassagok
nelkul. A mémdk derds, figyelmes és Gtletes ember volt.
Ugyesen zongorazott szépen lovagolt. Tetszett neki a
Tunék egészséges, nevetd fogsora is. Az érdekl6dése kel-
lemes érzésekkel toltotte el. Az Olelése felhevitette. Har-
man palyaztak akkor a kezére. Tunék volt a legerede-
tibb, a legcsinosabb. Egyszer egy paholy mélyén egy-
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mashoz simultak. Lenn a zenekar a Pillangd kisasszony
nyitanyat jatszotta. Tundk megfogta a csukldjat, a
combjuk melegen 6sszesimult. Ett6l a pillanattél fogva
édes izgalom fogta el a Tunak kozelében. Tlhegynyi,
meleg nyilallasok alakjaban ismerte meg a szerelem ér-
zését. Es volt még valami, ami jolesd érzéssel toltotte el:
Tunék hasonlitott egy népszer(i filmszinészhez... Aztan
megtartottdk az eskuvét, elutaztak Berlinbe, ahol sok
id6t toltottek agyban, onnan Parizsba, ahol a Lajos-
korabeli kastélyokat latogattdk végig. Tunak a roman és
barok stilusokrdl magyardzott, néha betértek egy-egy
aperitifre, az Opera-téren harom selyemruhat vasarol-
tak, egy halvany rozsasziniit, egy kéket és egy fehéret,
gyongyos uszéllyal, aztan hazajottek és bekoltozkodtek az
Orgona-utcai villaba. A tlhegynyi, meleg nyilallasok ha-
marosan elmaradtak, de a roman, barokk és empire sti-
lusrol szdlo fejtegetések gyakran kisértették még. Két
név kilonosen befészkel6dott az emlékezetébe: Pitti és
Strozzi. Olyan izik volt, mintha a visel6juk operaénekes
vagy orfeumtancospar lenne. EIl is nevezte 6ket: Pitti &
Strozzi. Csak kés6bb tudta meg, hogy a két név két pa-
lotat jelent... ,Egy ilyen nydlfarknyi hdzassagért nem
kell sok folosleges konnyet ontani" — adta ki a jelszot
a batyja, amikor megérkezett a Tunéak eltlinésének a hire.
Rokonai és ismer@sei szokatlan tGnnepélyességgel kozeled-
tek hozza, 6 maga is Ugy érezte, hogy a feje korul va-
lami gloria-féle diszeleg, méltésaggal és sapadtan viselte,
olykor el is érzékenyedet és a szeme sarkaban kdnnyek
jelentek meg. Aztan megsziletett a gyerek, a férje ked-
véért Szofinak keresztelte el. A tovabbiakban Tunaknak
mér alig volt szerepe és jelent6sége, az emlékét elmos-
tak lassan az évek és & szeretje lett az orvosnak, aki
ritka orchidedkat és izz6 leveleket killdozgetett neki egy
frontmogotti kérhazbdl...

Ott allott az ablak mellett és letekintett a Kkertre.
Idegenkedést és hlivosséget érzett. Ha Tunak most ra-
gaszkodni talalna hozza! Hirtelen megfordult. A mérndk
ott allt a hata mogdtt, lelohadva, észretérve, keser(i mo-
sollyal, tragikusan. L&tydgott rajta a haboruelétti ruha,

karacsony Ben6: Uj élet kapujaban. 6
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arccsontjan feszllt a b&r, a szemei tikkadtan tlizeltek
feléje mélyrehorpadt godrikbdl.

Azt az embert tehat nem maga kuldte hozzam —
mondta Teréz és kalapjat lasst, meg-megszakadé mozdu-
lattal feltette a fejére.

— Nem — hangzott tompan a valasz.

— Az el6bb azt kérdeztem, szeret-e meg. Azt felelte,
hogy nem szeret. Ugy-e ezt felelte?

— Ezt

— Koszonom, Adam, az 6szinteségét... Ugy gondo-
lom, hogy ezek utan elmehetek.

Begombolta a keszty(ijét. A mérndk a begombolt
keszty(it nézte. Az arcdn savos kifejezes Ult.

— Elmehet, Teréz.

— Elkuld?

A mérnok megrazta a fejét.

— Nem — mondta rekedten — csak elengedem ...

Teréz belenézett a szemébe és megenyhilve nyuj-
totta bucsira a kezét. )

— J4&... hat elmegyek ... Es jegyezze meg: nem ha-
ragszom ... Ha ugy fordulna a dolog, hogy vélni akar-
nek magatol... iigv-e, akkor békésen és harag nelkil val-
nank el egymastol?... Es ha maga akarna valni, ak-
kor is...

Lebocsatotta arcéra a fatylat és megkonnyebbilve,
érzelmes csicsergésbe kezdett.

— Nem, ne higyje, hogy valni akarok. Erre semmi
okom nincs. 1dét kell adnunk egymasnak, hogy ezt az (j
helyzetet... és mindent... hogy gondolkozzunk egy
Kissé ezen a szituacion és magunkon... Ugy-e megérti,
Adam? ... Es arra kérem, mutasson kissé kedvesebb ar-
cot... Nagyon orvendenék, ha addig is, amig hataroz-
tunk, felnézne hozzank... Meg kell ismerkednie Szofika-
val ... Akarmilyen hihetetlennek is talalja: magahoz ha-
sonlit, Adam... Olyan a szeme, mint a magaé. A szaja
is... Eppen olyan... Most latom, oldalt hianyzanak a
fogai ?

A mérndk halkan felelte;

Igen.
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— Borzaszté — allapitotta meg Teréz szomortan. —
Borzaszto, hogy mit mvelt ez a haboru!

Erdekl&dé pillantast vetett maga koril, aztan még-
egyszer a kezét nyUljtotta Tunaknak és kilépett az ajton.
Egyszer még visszafordult, fejét negédesen oldalra haj-
totta es rezignalt mosollyal intett a mérndknek:

— A viszontlatasra, Adam ...

Es lezizzent a korhad6 lépcsén.

Amikor Himmel egy féléra mulva visszatért a fél-
labl Kovécs Urral, Tundkot az ajtoban talalta. Ott allott
az ajtofélfaba fogodzva és merev arccal nézte a Iép-
csket.

Hideg ebédet hozott, eléételnek friss falevelek kozott
egy féltucat pisztrangot. A pisztrangokat szétlanul meg-
sutotte, labujjhegyen felteritette az asztalt és Gvatosan
megérintette a mérndk karjat:

— Sir, talalva van.

Tunadk gépiesen latott hozza az étkezéshez. Fajda-
lom marcangolta, fulladas szorongatta. Himmel megsi-
mogatta a karjat.

— Sir, ha elfogyasztotta a pisztrangokat, Kisirhatja
magat a vallamon. En egy negyed szdzaddal ezel6tt sir-
tam utoljara, amikor hivatalos voltam egy cinege temeté-
sére. Higyje el nincs meghatébb dolog, mint egy cinege
temetése... A hitvese &nagysdga az ablakon felejtette a
zsebkenddgjét. ..

Tunék az ablak felé forditotta a fejét.

— Maga latta? — kérdezte tompan.

— Itt kotoltam a kapu el6tt, Tundk Gr... Szabad a
tényallas irant érdekl6dnom?

A mérndk sokaig hallgatott, aztdn folemelte a kezét
és megsimogatta a homlokat.

— A tényallast dhajtja tudni, kedves bardtom? Na-
gyon rovid .. e ,,Beteg voltam, egy katonaorvos jart hoz-
zam ... aztan megkérte a kezemet."

— Nagyon kitlin6 — csettintett Himmel. — Elra-
gado stiluskészség. Latja, jO uram, a regényirdk két ilyen
mondat kozé épitik bele kétkotetes remekmiviket: Egy
orvos jart hozzdm — aztdn megkérte a kezemet.

6*
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Elérenyujtotta a karjat és egy széles mozdulattal
felvazolta a regény kontdrjait:

— 06sz, dércsipte levelek, lebuké nap, mint voros
spanyolviasz, ablak, maganyos né. Maganyos né leirasa.
Letekint a megcsipett levelekre és lehanyatld spanyol-
viaszra, A nd lelkének ismertetése. Tizendt oldal... Férj.
Mondjuk az Egyesilt Szaldmimivek vegyészmérnoke.
Ifjukori adatok. Tizendt oldal. Haboru. Srapnellfelhdcs-
keék. Latrindk. Csonka akacfarol belek csiingenek. Hat
Ora tiz. El6re, int a vegyészmérnok. A hadosztaly ellepi
a sikot. Mérnok rohan, rohan, tolcsér szélén stop. Vér,
delirium. Az ég kék. Fliszal végén Kkaticabogar. Szét-
nyitja pettyes szarnyat, zurr! atrepil a mérnék mozdu-
latlan teste folott. Az ég. Nagyon kék. Katonaorvos:
»,Nem érdemes elcipelni, Kovacs altiszt, nézze meg, hogy
hivtak ?* ,Jelentem alassan Tundk Adam.“ ,,Jél van“
mondja az ezredorvos és hazamegy szabadsagra... Vége
az els6 kotetnek...

Délutan beallitott Struhala, Ehség és boldogsag ritt
le a képérdl.

— Kutya piculdjat, de jo, hogy megtaldltam a Tu-
nak nagysagos urat.

— Vértalak — mondta a mérndék. — Elutazunk...

Mésnap reggel aztdn elbucstztak Himmeltél és vo-
natra ultek.

X.

Nos, itthon vagyunk, — jelezte Tunék éjfél felé, jo-
kora lélekzetet véve.

Struhala kivancsian elnézett abba az irdnyba, ame-
lyet a mérndk kémlel6, nyugtalan arca jelzett. Az allo-
masépllet el6tt eloltottdk a sercegd ivlampéakat, strld so-
tétség hullott le rdjuk. A mély éjszakaban néhany elszort
tlizpont szendergett.

— Ez az? — Kkérdezte Struhala.

A mérndk bolintott.

—Ez.



Erozit — mondta Struhala.

Belebamultak a sotétbe és szotlanul figyelték a tliz-
pontok rebbenését. A legtdbbje csillag volt, de akadt ko-
zOttlik néhany lampa is. A vonat asztméasan tova doho-
gott az emeletes épilet mogott, vasutasok jartak I6ba-
lozd lampéaval a palyatesten, aztdn elenyészett minden
mozgas, a tavozo kocsik ritmusa elhalt az éjszakaban és
a két embert sejtelmes csend vette koril. Aludt minden,
csak egy oreg béka kvakogott valahol a kozellikben.

Ha lehdnyt szemmel elindulna, az emlékei tévedés
nélkil kalauzolnak &t Gres térségeken, utcakon, sokszog-
letd tereken, zegzugos sikatorokon a hdzuk kapujaig. Mi-
lyen kébitd kacskaringét irt le amidta utrakelt ebbél a
varosbdl, hogy ragadtak tervek, vitték vonatok, sodortak
parancsok, hogy bicegett a féldabroszon... Csitta, Ni-
kolszkusszurisk, Moszkva, Varsé ... 0ssze-vissza, egy Nagy
Szeszély és a Véletlen misztikus menetrendje szerint, hogy
jart-kelt ebben az &serd6vé és tikkasztd steppévé durvult
vilagban, hogy elvitte a szél, hogy betemette az esemé-
nyek futbhomokja ennek a sziirke zugocskanak a képét
— és most mégis behdnyt szemmel eligazodna benne...
Egyszer vandorhangyak hosszu sorat figyelte. A vékony
fekete vonal messzire nyult a porban, kdévette egy dara-
big és tlin6dott, hogy ugyan hova mehetnek? Ott allott
folottiik magasan, végtelen magasan, szinte kozmikus ta-
volsagban és nézte 6ket. Mit akarnak, hova igyekeznek,
mik a céljaik? A kozmoszbol nézte Gket és nevetségesnek
talalta, hogy az aprd lényeknek céljaik vannak. lgy ga-
zolt &t & is azokon a zsibbasztd tavolsagokon, hogy elér-
jen ide. Hatalmas talpak szazszor agyonléphették volna,
forgdszelek elsdporhették volna, tizezer féle bacillus a
fold ala vihette volna, de 0 jott, nyugodtan és félelem
nélkil, mint a hangyak ... Es most megérkezett... Ures
kézzel és ires lélekkel jott, meglappant, nyomorusagos
hatizsakjat elhagyta valahol, 6romei elcsurogtak, elhul-
latott mindent, mint egy meglékelt zsak — és ahogy ott
allott a sotétben, alvd sziilévarosa el6tt, néhany perc alatt
Gjra megtelt valami zsong6, meleg béséggel, amely halk
morajlassal ontotte el lelkének kongd Uregeit. Sovany
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ujjai remegve olelték a bot markolatat. NO&ni, terjedni
kezdett a szive, (gy érezte, hogy mar a bordait érinti...

Itt ebben a hangtalan és békés éjszakdban almodik
ébenfekete fiiggdny mogott az otthona. Az utcak, a har-
sak, a hézak, kertek, kamilldval ben6tt mez6k, tdlgyer-
dék, nadasok... Az Ojpatak dombora kéhidja... oreg,
hangulatos hid, olyan mint egy vasarnapi mdmellék-
let... a parton Szent Janos szobor, nyakaban és kinyuj-
tott karjan papirkoszorikkal... Fives terecskék, mele-
gek, intimek ... a péavafarkd galambok ... egy kdcsipkés,
labas haz, frizein fecskefészkek... Egy deszkaraktar,
udvardn magas dic hetvenked6 golyvasgalambokkal...
Egy fényképész mditerem uUvegszekrénye... a szekrény-
ben kontyos holgyek, elmult szépségek képei 1890-bdl...
Egy maésik szekrényben az 6 képe... Pompas magas gal-
ler, testvérek kozott is nyolc centi, finom pelyhek az ajka
folott... Akkor érettségizett, fiatal volt, rettenetesen
fiatal és jeles érett és a képe el6tt mindennap megallot-
tdk a fels6bb lednyiskola ndévendékei... Szemben a gim-
nazium, masodemeleti folyoséjan Uveg alatt az 6 dijnyer-
tes rajzai... Egy csonkakup, szenrajz ,Kajzolta Tunak
Adam 1Y. o. t. 1900“ ... Lepkék, cincérek orrszarvda.
Akvarell. 1902... Egy emelettel lejjebb az ifjusagi
konyvtarban egy dolgozat. Plutarchos Eletrajzai. Erte-
kezés. Irta és felolvasta Tundk Adam VIII. o. t. az On-
képz6kor elndke. ..

Ott allott mozdulatlanul és nehezen lélekzett. A so-
tétbdl innen-onnan emlékek kékesfény( szentjanosbo-
garai tuzeltek fel, kigyulladtak és elaludtak. Megindul-
tan és ellagyulva bamult bele a sotétbe. Egy vers, egy
rég elfakult gyermekvers sorai dodngicséltek szunyogok
modjéra a fulében... Kabité kacskaring6t irt le, amiota
utoljara jart itt... A kozelben, talan kétszaz méternyire
trapézalak( rétecske kozepén gézmalom &ll. Tipikus nagy
épllet, emeletein néhéany inspekcids villanylanggal. Ab-
lakain piszkos szin( liszt csurog le, valami vastag pép,
sarga falan méteres betlik jelzik a mez6 kacsainak és a
szemkozti sz6l6domb karGinak, hogy az épiletet llona-
malomnak nevezik. Oldalt técsa Utotte fel a satorfajat
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nadalyokkai és vizilenesévei. Balra, légvonalban talan
nyolcszaz méternyire az a safranyszinii tlizpont a felleg-
var bakkancsraktaranak lampéaja. Mellette a Szinusz
csillag, egy arasszal odabb egy kéjhaz kétszéz wattos rek-
lamkortéje. A fellegvar alatt alszik a varos gesztenyefai-
val, halk sétaterével, megnyerd arcd hazaival. Egy finom
tonusu utcdban alszik a hézuk, miniumvordsre mazolt
zsindelytet6vel, vasldndzsds keritéssel... Az épulet mo-
gott Uveges melegagyak, gy(rlhinta, gyoéngytyukok ...
Lenn a kert végén romai kdOoltar... egy alactvekelt fan
stlyos pergamenkorték... Az épllet el6tt kapalaka vi-
ragagyak ... A veranda faldn szarvasaggancsok, az 0sz-
lopok kozott kerti szék az anyja szamara, aki nyaklancéa-
val jatszik és a Karamazov Testvéreket olvassa... Szép
és kedves sz6ke asszony. Gyongék az idegei, gyakran sir,
kezén atkéklenek az erek... Benn a dolgoz6szobdban az
apja szivarozik. lkszlabu széken (l, amelynek nincsen
tamlaja és igy megszokott tartdsa a konnyed, fesztelen
el6rehajlas, oldalrabillent fej. Kreol arcan férfias hataro-
zottsag, a férfias réteg alatt megért6 mosoly.,. Az any-
jat tisztelte, gyonged volt hozza, de szeretni igazan csak
az apjat szerette ... Es csodalatos: a hdgai alig jutottak
olykor az eszébe. Kicsik voltak még, nyolc-tiz évvel fiata-
labbak nala. Eliz, a nagyobbik, s(irli szemdldokd, alma-
tag, cstnya kis bogar. A fiatalabb sz6ke volt, aranyszéke,
mint az anyjuk és heves, makacs, szép, fara méaszott, bi-
bajos hazugsagokat csacsogott, a flizetei tele voltak he-
lyesirasi hibakkal és Anna helyett Marynek nevezte ma-
gat...

A palyaudvarr6l teherkocsik (itk6z8inek csengése
hallatszott. A sotéth6l el6baktatott egy megkésett bér-
kocsi.

— A poggyéaszt a bakra tessziik — mondta a kocsis,
amikor felszéllani késziiltek.

— Add oda a mankémat — mosolygott Struhala. —
A tdbbi poggyaszunkat elpotyogtattuk.

A kocsi lassan gurult a porban, az almos, 6reg lovak
patai szikrat koccintottak ki az uton heverd kvarcokbol,
a kocsi sarfogdja tompan zorgott.



— J6 féderes — nyilatkozott le Struhala elégedet-
ten.

A sotétbél nyers mezbillat aradt feléjiik, aztan ha-
zak kozé értek és a gorcsds p6znakrol fatyolos fényt hul-
lattak rajuk a magas villanykorték. Tehénb8gés és
grammofonnyikorgas szallt fel a keritések mogul. Sdrd
vadszol8indak kozojt egy beliilr6l megvilagitott rostélyos
ablak négyszégében éjjeli lepkék vibraltak. Valaki moz-
dulatlanul konyokolt a rostély mogott.

— Valamelyik Cserey-lany — taldlgatta Tunak.

Beomlott mélységhdl réppent fel ez a név. Semmi
kulonos kapcsolata nem volt a Cserey lanyokkal és most
mégis meleg rezdulést érzett. Altaldban olyan kellemes
volt ez a kocogés a hazak felréml6 sziluettjei kozott a
lagy sotétben, hazafelé! Olyan meginditd, olyan szép!
Szép, mint minden hazafelé vivd at. Olvadozva figyelte
az éjjeli hangokat, valami enyhe szomorlsag és &rém
kavargott benne, szeretett volna leszallani a baktaté ko-
csirdl, hogy a kezével megérintsen minden Kkeritést és
hézfalat, mintahogy hisz év el6tt tette, ha a gimnazium-
bél jovet hazafelé nyargalt a jardan. Terézt elvesztette,
de ez az Ut, ez az éjszaka fatylat boritott fajdalmaira.
Meg fog pihenni, gondolta, régi otthona vissza fogja
adni az erejét és onbizalmat. Dolgozni fog. A vonaton
hallotta, hogy a dém restauréldsi munkalatai abbama-
radtak. Elmegy az érsekhez és fel fogja vilagositani a
munkalatok folytatdsdnak sziikségességérdl. Teréz hatal-
mas léket (it0tt rajta, de nem fog elvérezni. Nem, a vér-
zést nem lesz nehéz elallitani. ..

Becsongetett. Szildrdan és megnyugodva varakozott
a kapunyitasra. Aztdn megkerilte a hdz homlokzatat és
a hatso ajton belépett a lakdsba. Néhany zlrzavaros perc
kovetkezett még és mar ott allott a szll6i hazban az
anyja kezét szorongatva.

— En vagyok, anyam!

Sziirke, elsovanyodott, megoregedett asszony allott
elétte. Néhany pillanatig elmeredve bamulta az éjszakai
latogatot, aztan a homlokahoz kapott és djultan csuklott
a Tunak karjai kozé. A mérnok folkapta és visszafek-
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tette az agyaba. Simogatta, szOloiigatta, a kezét fogta,
amig Ujra Kinyitotta a szemeit.

— Adam — suttogta az anyja tehetetlenll és kony-
nyekt6l elazott arcat a mérndk arcahoz szoritotta.

A mérndk is makogott valamit, mert semmi okos
dolog nem jutott az eszébe. A zajra és sirds hangjara a
higai is el6jottek a szomszéd szobdbdl. Riadtan huztak
ossze magukon pongyolajukat, amikor az idegen férfit
megpillantottak. Tunak visszanyerte hangjat és 6blds ne-
vetéssel kérdezte:

— A Két kis tacsk6?... Ti volnatok azok?

Szeretettel magahoz Olelte 6ket, egy oleléssel mind a
kett6t és csokot nyomott az arcukra.

— JO ég, mekkorara nyultatok!... Anna, hogyan
allunk a helyesirassal?... Es Eliz? ... Egy kis mosolyt,
ha iizabad kérnem... ugy rémlik, hogy a béatyatok va-
gyok ...

Az anyjuk elgyongiilve sohajtott, a két ledny szot-
lanul acsorgott a szoba kodzepén. Karcsuk és idegenek
voltak, két tartézkodd, vizsgalédé holgy. A mérndk ne-
vetett.

— Ugy alltok koriil, mint egy utcai balesetet. Pedig
semmi egyéb nem tortént, minthogy megérkeztem...

— Megvaltoztadl, Adam — jegyezte meg idGsebb
higa részvéttel.

A Kkét ledny arca csak igen keveset 6rzott meg gyer-
mekkori vondsaikb6l. Az Eliz szemeiben valami &romte-
lenség mélazott, a hangja komoly volt és hatarozott; a
fiatalabbik almosan mozgatta sz6ke pillait, kellemes puha
hangjaban nyoma sem volt a viszontlatas okozta érven-
dezd izgalomnak. Végre aztdn mégis megjott a szavuk,
kérdezgették Tunéakot, érdekl6déssel hallgattak és moso-
lyogtak is egy keveset.

Tunédk az anyjara pillantott, aki kénnyein &t boldo-
gan mosolygott ra.

— Szeretnék az apankkal is beszélni — mondta, ami-
kor Kkibeszélték kissé magukat.

— Meghalt — jelentette ki sz6ke huga gépiesen.
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Igen, az apjuk meghalt, harom év elétt, szivszélhi-
déshen.

A mérndk sokaig allott kozottik elnémulva. Bénan,
eltadgult szemekkel, kietlen lélekkel nézte Oket. Mazsés
faradtsagot érzett a tagjaiban, teste lassan lesullyedt egy
székbe, kezét a szeméhez emelte. A hazban valahol egy
Ora harmat kongott. Anna almossaggal kiizdve fazésan
fogta Ossze a pongyolajat, Eliz az apjukrol beszélt, az
utolsd orakrél, a temetésr6l. Hajnalodott mar, amikor a
két ledny elvonult a szobdjaba és Tundk is pihendre tér-
hetett. Elindult a hajdani szobaja felé, de anyja riad-
tan és szégyenkezve nydlt a karja utan.
~ — Itt fogok neked agyalni, fiam, az én szobamban.
En majd a lanyokkal alszom...

— Ahogy jénak latja, anydm — felelte csendesen

Ujjait remegve hlzta végig anyja beesett halanté-
kén és a szemébe nézett. Az arc gyongéd vonasai elmo-
sodtak, a szép szemek koddsek és bizonytalanok voltak.

Anyja agyat vetett neki a heverdn. Aztan megsimo-
gatta a fejét és megtdrtén elhagyta a szobat.

A nyitott ablakon tisztatalan, sajgdé szinek szivarog-
tak a szobdba, szétfolytak a megviselt tapétan és rabm-
Iottek a szényegre, a sarga takaréra. A hatsé veranda
fel6l baratsagos hortyogas hallatszott. A Struhala hangja
volt. Gazdaja kinnfelejtette, végigteritette kabatjat a
padldn és sértédottség nélkil elaludt.

Tunék leszAlloit az 4gyrdl, a butorokba kapaszkodva
féllabbal odaszokdécselt apja fényképéhez, leemelte a
falrél és visszatért vele a hever6re. Meggyujtotta a vil-
lany 14ngjat és a szeme elé tartotta a képet. Nézte a me-
legen mosolyg6é szemeket, magas homlokot, gunyos ajka-
kat. A fold alatt van mar mindez, gondolta zsibbadt 1é-
lekkel, megodlte az er6s férfiak alattomos ellensége, a
szivszélhiidés. Kiemelte az életb6l és eltemette. Nézte a
képet, a mellébdl fojtogatd csuklas kereste a kivezetd
Gtat, de nem taldlta meg. Eszébe jutott a két ledny nyu-
godt, szinte k6zémbos arca. Bizonyara elpergették mar a
halottnak kijaro konnyeket.

— Es én?
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Orrat és torkéat fajdalom szurkélta, de a zsilipek
nem nyiltak meg. Valamennyi hozzatartoz6ja kozil apjat
szerette legjobban. Nemcsak apja, hanem baratja is volt.
Azt hitte, irdasztala el6tt talalja. Es halott volt mar,
csontok, por, enyészet. Nem fognak mar taldlkozni. Pro-
balta az él6 alakot elképzelni, kereste a mozdulatait,
vissza akarta idézni a hangjat, kereste, mint egy eltévedt
utas, az Osvényt, amely apjahoz és ifju éveinek baratja-
hoz vezetett. Agbogas s(irlibe érkezett, a nyomokat el-
vesztette, visszafordult és kétségbeesett er6lkodéssel Uj
utakon prébalkozott. Sétdikra gondolt: csak apja fekete
palcajat, elegans, keskeny cip6jét latta. Esténként olykor
félretoltdk a dolgozdszoba székeit, felkodtotték boxkesz-
ty(ijuket és megmérkdztek. Ezekre a mérkézésekre pro-
balt visszaemlékezni, hatha életre kel benne az a kedves,
derék, drdga ember, aki az apja volt. A mérk6zés meg-
elevenedett el6tte, de apjabél minddssze csak egy par
boxkeszty(it latott...

Fajdalom és keserliség marcangolta, meg akarta si*
ratni az apjat és nem tudta. Tizennégy éves lehetett,
egyszer vacsoranal lltek. Apja kezére hajtotta a fejét és
szomorunak, szenveddnek latszott. Tunakot, ahogy ap-
jara pillantott, hirtelen megindultsdg ragadta torkon.
Istenem, ha meghalna! — villant meg akkor a fejében.
Nem birta elviselni ezt a gondolatot. Engedélyt kért,
hogy felkelhessen az asztalt6l, lerohant a kertbe, egy fa
torzsehez tamaszkodott es zokogni kezdett. Az apjat si-
ratta. Eles fajdalom jarta &t a szivét, zokogott, zokogott,
mintha valéban apja koporsoja el6tt &llana... A szemei
most szérazak voltak. Nem adatott meg neki, hogy elsi-
rassa a halottat. Az élet gonosz, a szivben durvasagok
is vannak; silany filmh@soket megkonnyeziink, akihez
azonban egy élet minden szépsége és nemessége hozzakét,
annak szaraz szemmel tudjuk atlépni a sirjat...

Letette a képet, eloltotta a lampat és a nyitott abla-
kon at kinézett a hajnalod6 égre. Az apja él6 emléke el-
széllott, kialudt, mint az eloltott lampa. Tompan, kese-
riien, almatlanul fekidt a puha vankosokon, a sarga se-
lyemtakar6 alatt. Hét éve, hogy nem volt ilyen tiszta és
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puha fekv6helye. Es talan soha olyan szomord és re-
ménytelen nem volt, mint ezen a hajnalon.

Valahol egy fojtott hangl kakas kezdett kukoré-
kolni. Aztan idegen érdes hangok hallatszottak az elllsé
veranda fel6l. A mozaiklapokon egy csizma szfgei csiko-
rogtak ..

A kovetkezs napok bagyadt kédben gomolyogtak el
felette. Uszkalt, éviekéit a kodben, néha kiemelte a fejét,
emberek, héazak, utcdk éles vonalait latta, aztan Gjra el-
boritotta a kod és érzéketlenség. Ott allott az egyik té-
ren és fanyar figyelemmel nézett fel a varoshaza homlok-
zatara. Az esOcsatorna folott két barnara mazolt gipsz-
urna latszott. Aki odaeszelte, méltdsadgnak és valami ho-
malyos szimbolumnak szanta.

— Ime, Tunak, a gipszurndid — figyelmeztette ma-
gat ironikusan.

A gipszurnak butak és izléstelenek voltak. Es mégis
milyen jobb Ugyh6z mélt6 érdekl6déssel rajzolta meg
Oket Katharindnak. ,LA&tja, Katharina... itt egy héz
kovetkezik. A polgdrmesteri hivatal. A homlokzata folott
gipszurnék... Mikor utoljara lattam &ket, akkor sarga
virdgok nylltak bennuk... a mezdr6l sodorta be a szél a
magvaikat“ ... Ugy repdeste koriil ezeket a rosszalak(
gipszalkotésokat mint boldogan hazatér6 fecske a régi
fészkét...

Ahogy az dcska éplilet el6tt acsorogva érzéketlenil
nézegette a gipszurndkat, a Katharina rejtelmes szemeit
latta. Katharina allat a konyokére tamasztva, sajgé mo-
sollyal figyelte a jatékosan odavetett rajzokat. Ez a mo-
soly valahogy gy festett, mint egy valté-eszkompt: le-
szdmitolta a mérndk késdbb esedékessé valo csalddasait.

Aztan ott allott a varosvégi kis ligetben. A gipszur-
nakkal mar leszamolt. A tritonnal is végeznie kellett. A
triton duzzadt képpel fajta kékirtjét a szomorufiizes
szigetecskén. A Nelson kérvonalai is feltiinedeztek a bod-
zabokrok kozott. Fardval a hinar ald sullyedve néhany-
szor megcsorrentette rozsdas lancat és szétriasztotta az
apro ciganyhalakat. A t6 kornyékén tarkonyos leveshez
hasonl6 vadvizek uUtdttek tanyat, zoldessarga tikruket
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néhany konzervdoboz és francia cipGsarok torte at. A
parton sovany kacsa tipegett, csérével néhanyszor megva-
karta szarnya aljat, aztdn unatkozé héapogassal tovabb
Iépegetett. A csinos liget zillésnek indult. A régi kertész-
lak helyén aut6javitdé mihely allott, a gyepes sikot tégla-
tormellékkel behintett Ut szelte at, amelyet sotét foltok-
kal pettyezett az elcsurgott olaj. Tunalmak mindez durva-
nak és piszkosnak tetszett. A kdzelben motor zlgott, g6z
és flst lebegett az iharfak folott, pernyéjét és forrd csepp-
jeit lehullatta a lombokra és meg6lte a levelek kloro®
fiijat...

Az embernek ne legyenek emlékei — jutott eszébe a
Kuglai hiivos figyelmeztetése. A mult az mindig teher-
tétel, kedves Tunak baratom. Targyakhoz sem szabad
ragaszkodnunk. A targyak, amikhez hozzamadzagoljuk
magunkat, konzervativva tesznek, lehorgonyoznak. Az
id6 rovid, aki nagy Utat akar megtenni, annak nem sza-
bad minden apré alloméason leszallani...

Ot mas fabol faragtak. ime minden apré alloméson
leszall a vonatrol. Emlékei vannak és talalkozni akar az
emlékeivel. Valaki azt magyarazta egy Ujsagcikkben,
hogy ez eurdpai vonas. A koltészet forrdsa. Amerikéban
ismeretlen. Amerikdban mindenkinek 6ra van a csukl6-
jan. Amerika az egészséges lelkek és sikerek hazaja. Fel-
nétt ember ott nem ir és f6képpen nem olvas koltemé-
nyeket ...

Tunék rajott arra, hogy Eurdpdban sem olyan alta-
l&nos a versolvasds. Az emlékezés sem. Valaki a téren
utana nyult és megfogta a karjat.

— Holla, Tunék... azt hittem alulrél szagolja mar
az ibolyat. )

Az embert Solyomnak hivtak. Evtizedes felejtéshdl
dugta ki varatlanul a fejét. Tunak sokaig vizsgalgatta az
arcat, aztan felderulve tarta ki a karjait.

— Solyom, de régen lattuk egymast — mondta me-
leg baratsaggal.

— EIlég régen — hagyta r4 a masik minden megin-
dultsag nélkul.
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— Egy tenniszpalyan talalkoztunk utoljara... Em-
lékszik ra?

Egy banképllet kijarata el6tt &llottak. Sélyom az
ablakban heverd bankjegyeket nézte és objektiven in-
tett a fejevel.

— Valami Agnes nev(i né kapcsan... nem?

Persze, Agnes vitte akkor a fGszerepet ebben a ta-
lalkozasban. Tunakban megelevenedtek az Agnes merész
szinei, atsuhantak rajta forgoszél mozdulatai, labdaiit6-
jének lapos hatarozott csapésai. Olyan volt, mint egy
augusztusi vihar, kozéjuk pottyant a derds égboltrol, ci-
kazott, miniatlir dorgéshez hasonld nevetést hallatott és
tovasistergett. Sélyom pedig hiiségt6l és melegtdl 1696
nyelvvel kovette...

Tunak a Sllyom karjara tette a kezét.

— Nos, Sdlyom, sikeriilt vele megértetnie, hogy a
férje szeretne lenni?

Sélyom négyszigiire nyitotta a szajat, mint egy
harcsa.

— Nem — jelentette ki kozombosen és orraval a ki-
rakat felé mutatott. — Erdeklik a valutdk?

A mérndk pillantasa egy ropke masodpercre oda-
szallt a kirakatban szétteregetett bankjegyekre. )

— Ugy, hat ezeket most valutanak hivjak... Es
mondja csak... mi tértént Agnessel? )

— Mi? Hat mi torténik a legtoébb Agnessel? Meg-
hizott ... Ellenben, ha érdeklik a valutdk, volna némi
dollarom ...

— Ugy?

Solyomnak atalakult az arca, szemében végkép el-
aludt a hajdani Agnes halvany reflexe és a dollarokrol x
kezdett beszélni. A dollar most erésen kapaszkodik fol-
felé, valosagos akrobatamutatvanyokat végez, Utkézben
kell elcsipni!

— Erdekes — vélte Tunédk kissé elcsodalkozva. Nem
adta fel a reményt, hogy Soélyommal néhany kedves és
megenyhité percre visszakanyarodhatik a tenniszpalyara
és szomjusagat lecsillapithatja a mualt frissitd harmatja-
val. De Solyomnak valamilyen lelki atalakulds végleg el-
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mosta emlékezetébdl a tenniszpalyat, Agnessel egyutt. All-
hatatosan a valutardl beszélt.

— Ha a dollar nem érdekli, ajanlom lirat vegyen.
Olcson adom.

— Hagyja — legyintett Tundk — nem foglalkozom
lirdval, alaposan rajtavesztettem.

— Képtelenség. Most, amikor emelked§ tendenciat
mutat ?

— Most.

— Liran?

— Igen. Liran.

— Bocsasson meg, itt valami szaméarsag lappang.
Becsaptadk. Tulajdonképpen mire spekulalt?

Mosolyogva nyujtotta kezét Sélyomnak és véget ve-
tett az olcsd vigjatéki helyzetnek.

— Ne farassza magat, baratom. Az a lira, amelyre
én spekulaltam, a kolt6k hataskorébe tartozik. Es ha-
nyatl6 tendencidt mutat.

Id6sebb higa egy este megtomte a pipajat, mint
egyszer Katharina, aztan kontemplald, gyéngéd mozdu-
lattal odanyujtotta neki:

— Tudom, Adam, hogy szenvedsz... Sok csalédas
érhetett... )

A meghitt hang joles6 érzéssel toltotte el. Erdekld-
deéssel nézte a leanyt.

— Ugy rémlik, — mondta aztan csendesen, maga elé
bamulva — hogy az Uton hazajévet egész id6 alatt egy
holyagot fajtam... A hdlyag egyre nétt, egyre szine-
sebb lett. Aztdn mikor megérkeztem, valaki orvul gom-
bost(it szurt belé és a szép, szines gémb, pukk! ronggya
lapult...

XIl.

Karacsony el6tt valaki er6teljesen megzorgette Tu-
csoklak ablakat. A féllabl szarka izgatott csorgésbe kez-
dett, Szepl6shaj — igy nevezte Himmel az ékszerkufart
— riadtan ugrott fel a rozoga kerevetrél. Mintha taran
tella csipte volna meg, mondtak régebben a belletristak
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— Betdr6k — orditotta el magat ijedten Szepl6shaj.

A levélhordd volt, aki ajanlott levelet hozott Him-
melnek.

— La la — jegyezte meg Himmel a levelet forgatva.
— Ugyvédtdl jott, felmondas lesz... Hallod-e Szepl&s-
haj, ha réaérsz, egyszer-egyszer te is hozzajarulhatnal a
hézbérhez...

Nem felmondas volt, az gyvéd valami Gsszeg atvé-
tele céljabol az irodaba invitalta.

— Osszeg — furulyazta llimmel — 6sszeg... Sohse
volt még szerencsém semmiféle &sszeghez.

Mikor Szepl6shdj este hazacsoOrtetett, Himmel a gi-
tarjat pengette.

— Odanézz — mutatott a falra, amelyen egy szdgek-
kel kifeszitett bankjegy kéklett.

A kovér fiatalember Uvoltott a gyonyoriségtdl és a
megddbbenést6l. Mit jelentsen ez a pénz ott a falon?

Semmit. Tunadk kildte, halas kdszonettel az éjszakai
vendéglatasért.

— Azt hallom Kinaban 0j ezistbanyakra bukkantak
— jegyezte meg valaki varatlanul a sarokbdl.

A Himmel baratja volt. Szikomorusz a kolté.

A kovér ezistkufar riadt morgast hallatott. Ismerte
mar ezeket az ugratasokat. Ezeknek az uraknak, Him-
melnek és mélyen tisztelt baratainak nincs egyéb dolguk,
mint a napot lopni és lenézni a becstletes munka verité-
két. Ez az ar is ott a sarokban, ugyan mivel érdemelte
ki, hogy raslisson a nap? Hogy komplikalt szaméarsago-
kat mond? Vagy azzal, hogy verseket kotlik? Borzalom.
llyen bintet6torvénybe (itkoz0 szentségtorés: megfeszi-
teni egy bankjegyet, nem, magat a Pénzt, falrafesziteni,
kigunyolni, megbecsteleniteni! Ez tébb, mint tréfa. Ez
forradalom...

A rozoga asztalon megpillantott egy zsiros papirost.
El6rehajolt, alaposan szemigyre vette. Aztdn rosszat
sejtve elragtatott az agy mellett all6 élelmiszerladahoz
és felnyitotta.

— Gaztett — horogte elsdpadva. — A kezében kes-
keny papirlapot szorongatott, a lampa elé vitte és szinte



97

beletorolte rovidlaté malacszemeit. — Renddri beavatko-
zést fogok kérni!

— Vajda Ur — szolott Himmel a sarokban himba-
16dz6 koltd baratjanak — telefonaljon a renddrségre.

Szepléshdj siralmas képpel fordult a koélt6hoz.

— Vajda 0r, ez az ember nem tiszteli a magantu-
lajdont. Olvassa csak el ezt a hidegvérl szemtelenséget.
A kolt6 atvette a papirost és fennhangon olvasta:

»Ezen majashurkanak 22 centiméter a hossza. Meg-
mértem. Tlskés Jozsef m. p.“

Szepl6shaj — akirdl csak ritka alkalmakkor tudo-
dott ki, hogy valodi nevén Tiskésnek hivjak — zavartan
forditotta meg a papirost.

— Nem ezt gondoltam ... ezt én irtam. A tulsé ol-
dalt tessek elolvasni.

A Kolt6 ezt is felolvasta: ,,6reqg Ezlstkufar és Szep-
16shdj, csaltal a mérésnél. A kolbasz hossza csak 21 cen-
timéter volt. Himmel, s. k.

Tuskés, aki szerette kolbaszait maga elfogyasztani, a
védelmi intézkedések egész lancolatat dolgozta ki Him-
mel forradalmi tdlkapésai ellen. Kordn rajott arra, hogy
a lakatnak és egyéb zardszerkezetnek csak szimbolikus
jelent6sége van. Himmel egyszerlien leverte a ladarol,
ha megéhezett. Ugy prébalt védekezni az anarchia ellen,
hogy az élelmiszereket, amelyeket a ladaban zsugorga-
tott. centiméterrel lemérte. Ha a méterrendszerrel nem
boldogult, pontos rajzot készitett az eldugott tapanya-
gok foldrajzi elhelyezkedésérdl, fiiggbleges és vizszintes
tagoltsagarol. Megesett, hogy a terepviszonyok nem bi-
zonyultak alkalmasoknak térkép felvételére. Ilyenkor a
bibliaval és a bilintet6torvénykonyvvel kisérletezett. Irast,
tlizott a kolbaszokra ezzel a szbveggel: ,,Gondolj a tizpa-
rancsolatra és a lopds bintet6jogi kovetkezményeire."
Fajdalommal kellett azonban tapasztalnia, hogy Him-
melt a magantulajdon elleni kihdgads meredek lejt6jén
ezek a jéindulatu tanacsok sem allitjdk meg. Szadmtalan-
szor elhatarozta, hogy bucsit mond a kerti lakdsnak és
veszélyeztetett kolbaszaival biztosabb fedél ala hurcolko-

Karacsony Bend: Uj élet kapujaban. 7
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dik. Néhanyszor &sszecsomagolta malhait, ki is szuszo-
gott mar az ajtén, de a kapubdl Gjra visszatért.

— Itt felejtettél valamit? — tudakolta Himmel ar-
tatlanul.

Morogva lenyergelt és vastag papaszeme mogil mér-
ges pillantést 16velt a Himmel konok arcéba.

— Semmi kozdd hozza... Vedd tudomasul, hogy én
becslletes ember vagyok... Igen, hidba mozgatod az
orrodat... azért tértem vissza, mert nem akarom, hogy
miattam éhen halj ... Miért nem nézel valami becsiletes
kereset utdn? Amerikdban az ilyen naplopdkat villamos
székbe ultetik ...

Himmel bagyadtan hallgatta. Koévér fakukac, gon-
dolta réla sajnalkozva. Valdsadgos héskolteményeket rag
ott az élet kérge alatt és meghal a nélkil, hogy megtudta
volna, mi torténik a feje folott. Sok vilagtalan pondré
népesiti be a foldet, sok ilyen derék ganajtird hemzseg
az élet szemétjében.

— Mylord — Kkérdezte téle az augusztusi csillag-
hullaskor — folnéztél te mar a csillagos égre?

— Ne molesztélj a csillagaiddal — tiltakozott a ko-
vér fil az értelmetlen faggatas ellen — nem vagyok...
érted ... egyaltaldban nem vagyok izé... Ady Endre
vagy Goethe, hogy haszontalansagokkal lopjam az id&-
met.

Kiderilt, hogy hlsz év 6ta nem nézett fel a csilla-
gos égboltra, mert elvei és elfoglaltsdga akadalyoztak
ebben a mozdulatban.

— En fltydlok az Osszes tedriakra — kiabalta tele
orral és sértédotten. — Erted? ... Nahat... Azt veted a
szememre, hogy nem tisztelem a tudésaidat meg iroi-
dat... Mit tiszteljek rajtuk? Gyamoltalanok és egészen
foloslegesek. Szakallas gugyogok. Ha nem akadna egy
par snob és buta nd, akkor nem volna kinek gligyogje-
nek... ir6 ... na... miattam éhen veszhet mindegyik.
En egy riihes garast nem adok a portékajukért... Ne-
kem dalolhat banataban, nekem zokoghat a kolt6 Gr...
Nekem més dolgom van... En a megélhetésem utan ja-
rok. S ha gyd(jtottem egy keveset, akkor meg az a gon-
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doni, hogy megtartsam és szaporitsam a garasaimat. Ki
gondoskodik rélam, ha én magam nem? Az embert meg-
szillik és Kiejtik az életbe... Gondoskodj magadrdl, ha
tudsz... En dolgozom, én veritékezem, én garast garasra
rakok... Miért?... Hogy legyen. Hogy szegényhéazba
ne keriuljek, ha viszeres lesz a labam, fekelyes a gyom-
rom ... En nem nyugszom... én zihalok, mint egy meck-
lenburgi 16... én hdzom az igat, hogy legyen... Egy-
szdval én nem érek ra a te filoz6fusaidra meg kolt6idre ..
Azok is jobban tennék, ha kevesebb maszlagot hintené-
nek el nyajas olvasoik kozott...

Himmel megbocsatotta sekély vilagszemléletét és
érdes szuszogésat azért a csodalatramélté gondossagért,
amellyel zsebkését megtorolte, péallott kalapjat egy néi
kalapzacskéban éjszakara Ovatosan elpakkolta, torilko-
z0jét az almafara Kkiteregette és élete csorgedezésérdl
vasarnaponkint beszamolt egy-egy levelez6lapon valami
tavoli nérokonanak.

»,Draga néném, — olvasta egyszer Himmel egy ilyen
levelez6lapon — egészségileg a legnagyobb rendben va-
gyok, a hashajtok, miket kildtél, kitling szolgéalatot tet-
tek elkényeztetett gyomromnak. lgazad van, tal bdsége-
sen taplalkoztam, ezt most szigorGan redukalni fogom.
Ertesitelek, hogy egy hét el6tt hajhullast észleltem.
Himmel, aki félbenmaradt orvosndvendék, azt ajanlja,
hogy véagassam gyakrabban a hajamat. Ez a Himmel, aki
kiilonben osztalytdrsam volt valamikor, sok nyugtalan-
sigot okoz nekem. Szeretnék szabadulni téle, dézsmalja
a kolbészaimat, magahoz hasonld naplopdkat csédit a
lakésba, cip6jét nem takaritja, forditva veszi fel a hald-
ingét és nagy szabadgondolkodd. Lenézi a magéantulaj-
dont, a lopast nem tartja blinnek, altaldban hihetetlen
elvei vannak, Ugy hataroztam tehat, hogy elhurcolkodom
innen...*"

Reggel kiment az Gszerre és megajandékozta magat
egy par kitatarozott barna boxcipével. Amig Himmel a
gitarjat pengette és a kolt6 Ur a sarokban bdbiskolt, neki-
feklidt és szépen kitakaritotta az dcska labbelit. J6 fél-

v*
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oOraig sikalta, surolta, kefélte és torolgette. Kétpercenkint
rovidlatd szemeihez emelte és elgydnyorkodott bennik.

A Kkolté, aki Szikomorusz alnéven irta motorzlgas-
hoz és tolgyfarecsegéshez hasonlatos verseit, egy diéhéjjal
célbavette és telibetaldlta a ragyogdra dorzsolt cip6t.

— Hallja csak, — sercintette oda megvetéen —
maga hipopotamusz. Hogy nem a Rembrandt képeiben
gyonyorkodik, azt megértem. A Louvreban ugyanis most
zardra van. De hogy valaki egy 6raig nézegesse ezeket a
ronda és buta bakkancsokat, az kétségbeejté.

— Mi az a hipopotdmusz? — tajékozodott Tliskés
harcrakészen, mint egy hoércsdg.

— A kis Brehmben megtalalja.

Tuskés otromba labaival balettmozdulatokat utan-
sott. Kovér dajkakezeivel ginyosan hadonéaszott.

— Maga grafologus! — boffentette ki diadalmasan.
— Még maganak jar a szajal )

A Kkolt§ osszefonta a karjait. Ugy allott ott, mint
egy maganyos, sovany, Kkicsit fonséges szikomoruszfa,
amelyhez egy rofogé artany odadorzsolte saros hatat. A
sértéseket nem vette a szivére. Valdban grafoldgiai rovat-
vezetbje volt egy elterjedt napilapnak. Elemzései igen
népszeriek és szdrakoztatdak voltak. A legkilonfélébb
bérbajokat és mliivészi hajlandésagokat egyforma kony-
nyedséggel analizalta ki a gyanutlan kéziratokbdl. Végre
is: élni kell és Szikomorusz Ggy talalta, hogy az 6 meg-
élhetése nem a legerkdlcstelenebb a megélhetések végte-
len skalajaban. Tulskes, aki kovér szive mélyébdl lenézte
a koltészet minden valfajat, most a vasari kikialtok
hangjan incselkedett vele:

— Erre uraim, parancsoljanak egy pompas kis ana-
lizist... Egy finom kis elemzést... Azt hiszi, nem tu-
dom, hogy maga is evett a kolbaszombdl? ...

A kozeli toronyban nyolcat harangoztak. Himmel
abbahagyta gitarsz6léjat és hangszerét ovolag nyujtotta
a két Osszesuriodott ember kozé.

— De édes uraim, csillapodjunk... Gondoljuk meg:
minddssze hatvandt évet toltlink ezen a foldon ... Nem
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talaljatok rettenetesen kevésnek?... Nos, akkor miért
toltitek marakodassal ezt a kevés id6t ?

Aztan felkapaszkodott a veranda (vegfalanak leg-
fels6 ablakszeméig és figyelmesen kikémlelt a sotétbe.
Tekintete &tsuhaiit a fadgak, kémények és tet6k hézagain
Csomborné ablakaig. Az volt a megegyezése Violkaval,
hogyha a Cseréppipa konyhajaban elkészil a savanyu-
tidd, a felsGablak fliggényét a lany szépen félrehlzza.
Az ablak vildgos volt, jeléil annak, hogy a Himmel ked-
ves csemegéje elkésziilt.

__ Meghivlak vacsorara, Szikomorusz, Szepl&shéj!
El6re. Vigyuk hat sebesen a bendénket. Savanyutiidd lesz
csehgombdceal. Bucslvacsora ...

Szikomorusz felkdtotte megkopott saljat. A file el6tt
kénnyed pofaszakall sotétlett. A szakall pamacsat kibod-
rozta a sal aldl és elegansat kopott a Tlskés labai elé.

__ Ezt a gyomorallatot is hozod? — kérdezte Him-
meltdl.

Mit tegyek? kedvesem... valamire csak el kell
koltenem a pénzemet?

Utnak eredtek, aztan a Cseréppipahoz érve, labujj-
hegyen beosontak a bels6 terembe. Violka szivdobogva
figyelte okos baratjanak kozelgd lépteit a kilsé ajtdban.
Félrebillentette a fejét, ugy hallgatédzott, mintha csalo-
ganyénekre vagy 6zike lépteire figyelne.

' Szemidegsorvadas — sugta oda a koéltének Him-
mel részvéttel. -2 Néhany szép versedet kell elszavalnod
neki... holnap elviszik szegényt

Aztan vidaman kidltotta oda a lanynak:

__Huh, Violka, egy féloraja varunk mar arra a
savanyuttddre.

lany megrezzent & mélyen elpirulva forditotta
feléjik az arcat.

Ejnye, Himmel dar... megint megtréfalt...
Ugyan hol H< ott be?

éményen ereszkedtem le, természetesen. At-

bujtam a kalvhacsdvon és magammal hoztam a pokolbdl
két klseglto ordogot

_Je. nevetett a lany boldogan.
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— lgen, Violka. Az egyik az a kolt6, aki gonoszul
levagta a verssorok végérdl az édes aranycsengbket. Szi-
komorusz, a szabad pil6ta., akinek nincsenek rimgondjai.
A masik Szepl6shaj. Ha meghalt, réla minddssze annyi
jot mondhatunk, hogy szerette az Gszibarackot.. .

A lany felemelte a fejét. Olyan szép volt, olyan kel-
lemes érzés volt hallgatni ennek a férfinek a meleg hang-
jat, meg nem szlng tréfait. Hanyszor gubbasztott maga-
ban, belezsibbadva a kozelg6 vaksag szenvedeseibe, szinte
aléltan a konnyektdl és a reménytelenségtél. Es Himmel
Ugy jott olyankor feléje, mint a nap, rdhullatta fényét
és melegét, kinyitotta a szemeit és mosolyt csalt az aj-
kaira. Meséket mondott torpékrél, o&ridsokrol, igaz és
kieszelt torténeteket tavoli emberekrél, ismeretlen vila-
gokrol, ahol senki sem ismeri a gazdagsag és szegénység
keser(iségeit...

Himmel vacsora utan elGvette a gitarjat és énekelni
kezdett. Es ahogy a néman figyel6 vak leany arcat, kony-
nyes szemeit nézte, valami benne is megpengett, mint
hangszerének a hdrja ...

Aprilisban ismerkedett meg vele, egy délutan. A
kertek kozott kisétalt a varosbdl, amelyben véleménye sze-
rint sok volt a kiadé néi sziv, a butasag és a tlid6baj,
hogy a foly6 partjdn megtekintse a gorbe flizfakat és a
mekeg6 baranykakat. Kénny(d volt a levegd, nap sutott,
egy tanyardl letaposott f(i szagat sodorta felé a szél és
a foly6 partjan golyahir dugta ki fejét az avarbél. Him-
mel egy odvas parti fahoz tdmaszkodott és nagyot szip-
pantott az &t korilvevd tavaszbdl. A part mentén piros-
ruhds leany botorkalt, aztdn megbicsaklott és hirtelen
lebukott a fiatal Gtilapuk kézé. Himmel hozzasietett, fol-
emelte és a kozeli gyalogdsvényre vezette.

— O, — mondta a leany szégyenkezve — azt hittem
jobban latok ...

Vastag szemiiveget viselt, rettenetes vastagot, a torz
Uvegek szinte elmostak szegény, kénnyezd szemeit,

— Bocsasson meg, — szolalt meg, aztdn Gjra szo-
moru mosollyal es kezét halalkodva nyujtotta ki, bér nem
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éppen a Himmel keze iranyaban bocséasson meg, hogy
alkalmatlan voltam 6nnek...

— Mit keres itt? — tudakolta Himmel.

— Tavasz van... és én latni akartam a rétet... a
folydt, amelynek partjdn tavaly még ibolyat szedtem...

— Nyolc dioptria? — tette fel a kérdést Himmel
szakszer(ien. — Nos, lassuk csak, kérem... 6n bizonyéra
tiloz, Kisasszony... Fiatal emberek hajlanak a hipo-
chondridra... A surgdnydroton fecskék Ulnek. Latja?

A leany felemelte a fejét, aztdn lassan, figyelve és
vizsgalddva korilnézett. A tekintete a strgonydrotokkal
ellenkezd oldalra fordult, keresgélt, majd tanakodva
megallapodott a dréttalan és e pillanatban fecskementes
levegGben.

— Ott — emelte fel az ujjat reménykedve.

— Nagyon helyes — biztatta Himmel. A pirosruhas,
fiatal n6 boldogan mosolygott.

— Léatom ... csakugyan latom .., Amott, a legfels§
droton llnek ...

— Pompés. A legfelsé droton. Fehér mellényt és
sotétkék elegans zsakettet viselnek... &n, majdnem azt
mondhatnam, hibatlanul lat, Kisasszony ...

— 0, milyen boldog vagyok...

A szant6foldek fel6l rekedt kutya kozeledett. Violka
ijedten hatralt és védelmet keres§ keze a Himmel nyak-
kend6jébe kapaszkodott.

— Szegény — gondolta Himmel.

— Megszokoétt otthonrol?

Valahogy igy tortént a dolog. Szeretett volna azon-
ban mar hazamenni, de nem mert egyedil nekivagni.
Mert néha olyan sotétség borult mindenre ...

llimmel hazaig kisérte, ott laktak az Ibolyadomb
aljan, Ticsoklaktol harom utcényira, a legkilsé hazban,
amelynek komor kapujan figyelemremélté hirdetés fiig-
gott:

,}Eladé mokus kalitkaval, tudomanyos koényvek,
tabornoki diszcsdké.u
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— H(, — fittyentett Himmel — egy ilyen tébor-
noki diszcsakéra mar rég spoérolok. Violka felvilagosi-
totta, hogy az udvar végében, azon a mozaikpadlés tera-
szon kell kérdez6skddnie.

Gurgulyazo pulykak, élesen csuklé gyongytylkok
és indiai kakasok kozott lement az udvar végébe, ahol
egy szikar holgy felvezette a terraszra és valami poros
utaz6ladabol egérragta konyveket emelt ki. Az egyik a
fagydaganatok, viszerek és furunkulusok hazi kezelésé-
rél szolott, egy masik az egyhézi tizedek és kepék jogi
természetét ismertette. Himmel Ovatosan letette ket és
a zOldtollas diszcsdkd utan nyadlt. Emlékezett r4, hogy
habord el6tt ilyen pompés fejdiszeket viseltek az osztrak
hadsereg generalisai. Kivéancsian forgatta jobbra-balra,
a fejére igazitotta, nagyon eredetinek talalta.

— Hogy ez a kalap ? — kérdezte &szinte vételi szan-
déktol vezéreltetve.

Az id6s holgy szigorlan szemigyre vette a szokat-
lan fiatalembert. Lornyonja a kirepedt lakkeipén allapo-
dott meg.

— Mi a foglalkozasa? — kérdezte megitédve.

— Eredetileg orvosnak késziiltem, — hangzott a fel-
vildgositas — de ma ugy hataroztam, hogy csillagvizs-
géldi palyara Iépek.

A vasorri ddma gyors mozdulattal kikapta a tollas
foveget a gyanus fiatalember kezéb6l.

— Asszonyom, 0n igaztalanul banik a csillagaszat-
tal — jegyezte ki Himmel szeretetreméltéan. — En-
gedje meg kérem felvetnem a kérdést: hallott-e mar va-
lamit a Betelguez csillagrél?

A szikar holgy becsapta a lada fedelét és fagyosan
jelentette ki, hogy nem. Himmel elnéz6en mosolygott.
Nyéjas volt és értatlan.

— Tudja-e, hogy a nap nyolcvanezer kilométeres
tlizoszlopot lével ki magabdl ?... Es &n, asszonyom, meg-
vetésének kétméteres nyilait 16voldozi az én megrepedt
lakkciuémre...

Megfordult és sajnalkozva hagyta ott a zoldtollas
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hadvczéri kalapot. Violka heinvitalta a nagvanvja pom-
pas illatu vendégléjébe és megkérte, hogy meséljen vala-
mit a Botelgeuz csillagrél. Himmel jol érezte magat az
izes porkoltek kellemes légkorében. A kanaricsattogas
és a ledny kérdései felkeltettek az érdekl&dését, azutan is
elladtogatott olykor a Cseréppipaba, konyveket vitt, fel-
olvasott bel6luk és felelhetett a ledny kérdéseire. Részvét
ébredt benne a fiatal ledny sorsa irant, akinek pupillja
elott egyre strlibbre szovodott az 6rokds arnyéek. Vigasz-
talta, hitet és batorsagot ontott belé. Es most eljétt hozza,
hogy megprobaltatasokkal terhes hossza Gtja el6tt vi-
damma tegye egvuttlétiik utolsé estjét. Violkat rokonai
egy bécsi szemorvoshoz késziiltek vinni, abban a remény-
ben, hogy visszaadhatjak neki a vilagossagot.

Meghitt hangulatban iltek a faragott batorzatd szo-
baban. Szikomorusz néhany mulatsadgos versét adta el6,
Himmel a gitarjat pengette és der(s baritonjan kellemes
dalokat énekelt. Violka is egyltt dalolt vellk, csak
Szepléshdj hortyogott feneketlen alomba sillyedve. Ben-
d6jét két hétre ellatta mindenfajta emésztenivaldval.

Blicstzasnal Violka gyermekes bizakodassal kapasz-
kodott baratja meleg kezébe.

— Ha nem gyo6gyulok meg?... Ha a sorsom az lesz,
hogy sohasem latom tobbet... eljén azért néha hozzank?

Himmel megindultan simogatta meg a rezignalt,
gyermekes arcocskat.

— Maga meg fog gydgyulni, kedves — mondta ba-
toritéan, testvéri részvéttel. — A lelke csupa napsugar
lesz... Uff, milyen jé baratok lesziink mi ketten, Violka,
de milyen jo baratok! Ahogy kitavaszodik, kimegyilink
a mez6re és cirpelni kezdink ...

Rocs0gott néhanyat, mint az dregebb tlicskok és mo-
solvra kényszeritette a nedves, tétova szemeket. Erés saj-
nalkozas sajgott benne. Szepl6shaj almosan bofogott
mellette, ahogy az Tholvadomb szelid lejtésii aszfaltjan
felfelé haladtak Ticsoklak felé. Igen, mit tudunk mi
azokrol, akik elétt orokre lezarédott ennek a kulénds vi-
lagnak a képe, siksagok tavlata, erddk sotét klorofilja, vi-
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zek szalagja, hegyek lilaparas kipja, a Montblane, a
Fujiyama, a Gaurizankar! Es a lat6 ember haszontalan,
sivar dolgokon legelteti a tekintetét. Torvényeket bet(iz-
get, gyémantot csiszol, csipkét horgol, ostoba konyvek
folott virrad meg, rosszul sikeriilt gonosz arcokon kop-
tatja el a tekintetét és elmdlik a nélkiil, hogy felszivta
volna a kozmosz kabitd ajandékaite. Tovabb kéne néz-
niink, tisztelt emberi gyllekezet. A pillantdsunkat mész-
szebbre kéne elkildeniink. Havas cstcsok nyugalmahoz,
hatalmas erdék erejéhez, elveszd sikok végtelenségéhez
kéne hozzédedzeniink lankadd latéideginket...

— Mennyibe keriilt ez a vacsora? — kérdezte Szep-
I6shaj hosszas tanakodas és szamvetés utan.

— Tudod-e, — mondta neki késébb — tudod-e,
Szepl6shaj/ hogy az utlevélligyndkség becsukta a ka-
puit?... A fénok urakat lecsipték tegnap ésén elvesztet-
tem az allasomat. Bizony, bizony, bizony — énekelte kar-
orvendéen.

A kovér ékszerkufar ijedten roffentette el magat.

— Uristen és mib6l fogsz ezutan megélni?

Himmel baratsagosan megveregette a vallat.

— Es a mez6k liliomat ki ruhazza, 6reg eziistkufar,
he?

— Holnap elkoéltézkédom — hatérozta el Tuskeés ijed-
ten. — Az embernek vigyéaznia kell a garasaira.

Tucsoklak megtépve, fantasztikusan bukkant fel a
hideg holdfényben. Egy kozeli toronyban éjfelet konga-
tott az 6ra. Az a Tunék is — gondolta Himmel vissza-
emlékezve a reggeli gavalléros ajandékra — két havi
hazbért kildott egy éjszakaért. Tiszteltetem. Egy kis €j-
szakai alvasért nekem ne fizessen; nem vagyok hotel-
igazgato.

A kiszob alatt irott izenetet talalt. ,,Ha kedve van,
keressen fel a Majestic-hotelben lakom. Tunék.“

— En neg a Tilcsoklakban lakom — jegyezte nmeg
Himmel és eldobta a papirost.
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XIl.

Struhala egy ideig félszegen csellengett a haz kordl,
killt a vaslandzsas kerités elé a pipajaval és tanako-
dott. A gazdajat alig latta, ki se mozdult a hazhol. Ha-
mar ellinta a tétlen pipazést, egy napon a varoshol visz-
szatérve kihallgatasra jelentkezett a mérnoknél.

— Tudniillik egy cirkusz van itt — jelezte Ovato-
san. — Joravalo cirkusz oroszlanokkal meg miegymassal.

Otolt-hatolt, elforditotta a fejét. A mérnok felszo-
litotta, hogy lyukadjon ki mar valahova. Igenis, boélin-
tott Struhala engedelmesen, mindjart kilyukad. Az tor-
tént, hogy ott acsorgott a cirkusz el6tt és beszédbe ele-
gyedett egy tetovalt karu fickdval. Egy mésik meghal-
lotta a beszélgetésiiket, hozzalépett, kérdezett t6le egyet-
mast, aztdn azzal az ajanlattal &llott el6, hogy Struhala
Iépjen be a cirkuszba olyan segédstallmajsztérnék.

A mérnoknek eszébe jutott fiatalabb hdga kelletlen
kérdése: ,Mik a sz&ndékaid ezzel az emberrel? Itt a haz
koril semmi hasznat nem vehetjiik/4

— Ertem — felelte most Struhaldnak szdrazon —
elintad lovak nélkil. Nos, hat ha menni akarsz, sajna-
lom... En magam is egy kis tévedésnek estem aldoza-
tul ...

Struhala elment, a mérndk 0Osszerancolt szemoldok-
kel nézett maga elé.

Valamelyik nap a varos nyugati részében jart. Az-
el6tt festdi volt ez a taj, az 4t mentén hatalmas jegenyék
suhogtak, harminc-negyven komor oOrias. Az Uton tul
szantok hullamzottak, hossz(, méltésagteljes hulldmok-
ban a dombok labaig. A rozstablak helyén most gyarak
pofogtek és sziréndk vonitottak, a gyolyahirtél sargalo
lapalyon moh¢ sietséggel utak éplltek és keskeny kabel-
arkok kanyarogtak. Valahol jobbra néhany holdas fa-
csoport allott egy gondozott tavacska koéril. A facsoport
eltint, egy cserépgyar kemény koérvonalai rajzolédtak azon
a helyen a horizontra. A hevenyészett (itakon olajos em-
berek mozogtak, a hata mogott uthenger!ogép diborgdit.
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Idegenkedve nézett koril. Ugy érezte, hogy tavolleteben
megloptak, elvették megszokott tajképét és latohatarat.
A kdrnyéken utcék épultek, bérhdzak hideg és durva arca
allta el a rozstdbldk hulldmzéasat. A még nedves falakon
nyomtatott feliratok parkettes, fiirdészobas lakasokat
ajanlottak. Letért az Gtrdl, hogy éatbicegjen egy fiives
téren/ amelyet még nem &ntott el a gyartelepek voéréslé
salakja.

— Milyen épiiletek azok? — kérdezte valakitél egy
éplletcsoportra mutatva.

— Repllégépgyar — vilagositotta fel az ember, akit
megszolitott.

A mérnok utdna nézett Hol latta ezt a lecsuszott
vallat, elgdrbilt csirkenyakat?

— Bogdan — kidltott az ember utén.

Grsvezetfje volt tizennégyben, emlékezett a polgéri
foglalkozasara is: timarsegéd volt. Esetlen, szolgalatkész
ember.

— Maga, az, hadnagy ur? Hogy megy dolga?

Ontudatos, de érdes hang volt, bantotta a mérndk
fulét.

— No, magat is jol elintézték, hadnagy ur, mi? Ko-
dissa nyomoritottak. Emlékszik ra, nagyon kototte volt
az ebet a kar6hoz, hogy kotelesség igy, kotelesség amugy...
Hat nesze neked kotelesség... Megtenné mégegyszer?
Ugy-e, hogy nem?... Na latja. Maguknak, tanult embe-
reknek is csakugyan késére nd be a fejiklagya, mint a
tobbi hngrisnak. Toenézzen ...

Folemelte a kezét és eltdrt csontjat mutogatta.

— Cifra/ ugy-e?... Az anydm azt irta, hogy elfa-
gvott a laba a krumplisbodé el6tt. Elegem volt mar k-
I6nben is a mdkabol, vagy ahogy maguk nevezték, haza-
fias kotelességhdl, atléttem a tenyeremet és hazajottem.
Most pénzbeszed6 vagyok egy biztositd intézetnél...
Szolgaja, hadnagy ur ...

Tunédk gy tett, mintha nem latna a felé nyujtott
kezet és megfordult. Arcéatlan frater, gondolta, megve-
téen. Pedig illemtudd és csendes fid volt, amikor a sza-
kaszaban szolgalt. Ott tolongott 6 is a marhakocsi el6tt,
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kezében krétaval amikor rarajzoltak a kocsi falara az
utazasi menetrend utolsé allomasat:

Il. Zaszloalj, irany Szentpétervar.

Kis dombra érkezett, megallott, hogy lélekzetet ve-
gyen. A nagy lapaly fustdlgott, zugott, a susogd kukori-
cat megették a gyarak, a pitypalaty helyett patkanyok
futkostak a kokszhulladékok kozott, a bizakeresztek he-
lyén kétranyos anyagraktarak feketélettek. A repulégép-
gyéar el6tt nyulakra vadaszott néhany év el6tt. Ez mar
nem volt az 6 otthona. A gabonafdldeken j élet csira-
zott, tele az acél larméajaval és olajos emberek durva ka-
romkodasaval. P6fogott az athengerld és Uj gépkultdrat
gazolt a szelid lankak kozé. Motorbicikli porzott az elta-
posott bardzdak kozott és egy cseréppel rakott autdka-
mion bakjarol tiszteletlen figyelmeztetés sereintett feléje:

— HA4jjé& csak, tisztelt ar, ne &csorogjon itt az Ut
kdzepén. Nincs egyéb dolga?

Nem, azel6tt nem mertek vele ilyen hangon beszélni.
Ezek a durva fraterek az Gj tdrténelmi korszakot jelen-
tenék? Nem sokkal késébb egy masik jelent6s talalko-
zésa volt. A véros f6terén, a taxidlloméson felismerte
néhai kertésziik fiat. A fiatalember kocsijanak motorha-
zara tdmaszkodva Ujsagot olvasott.

— Nagyra néttél, Szepi — jegyezte meg Tunék el-
csodalkozva.

A fiatalember felkattantotta benzingyujtdjat, hogy
cigarettajanak tlizet adjon. Kozben egy ropke pillantast
vetett a mérnokre.

— Tundk mérndk (r? — kérdezte minden emdcio
nélkal.

A mérndk meglepetve nézte a fiatalembert. Valami-
kor vizfejl, sapadt gyermek volt, hosszi madzagon hor-
padt cip6dobozt hlzott maga utan és szotlanul totyogott
a gyepagyak kozott. Késébb, amikor megnétt, bekotott
kézzel vagy sebes labbal gubbasztott a mosékonyha el6tt,
aprobb szolgalatokat végzett a szakacsnének és tekintete
néma tisztelettel kdvette Tundkot. Az arca most férfias
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volt, érzéketlen, szinte kemény. Beszéd kdzben folemelte
a motorhaz fodelét és egyik kezével belenydlt a gép
gyomraba, ahol valami eligazitani valéja akadt. Masik
keze a csip6jén pihent, csuklojan bértokos 6raval. Sza-
batosan és hatdrozottan felelt a hozzaintézett kérdésekre,
de a hangja tokéletes kdzonyt arult el mindennel szem-
ben, ami nem volt motor, sport és jelen id6. A gépkocsi
sajatja volt, de becseréli egy hathengeres Big Buffalora;
a pénz egy részét soffér kordban szerezte egy olajgya-
rosnal; az Autd-szindikatus, amelyhez 28 taxi tartozik és
amelynek 6 az elndke, benzinkutat készil felallitani.
Friss dolog, Amerikdbol jott. El6nyei: a tagok az lizem-
anyagot beszerzési aron kapjak, engros arban és ha si-
kerll kieszkdzolni a kizérdlagos koncesszidt a varos egész
terliletére, Ugy tovabbi négy kuat felallitdsa valna lehe-
tévé, ami altal satdbbi... Tavaly résztvett egy hegyi
versenyen, a megsérilt X. szénbanyatulajdonos kocsijat
vitte fel a finishre, harmadiknak...

ime, gondolta elmendben, amig 6 tavol volt, a hor-
padt cipédobozok hathengeres luxuskocsikka avanzsal-
tak. Big Buffald6 — ismételte fejcsdvalva. A granitkockak
kozott nem serkedt mar fii, gépkocsik olajfoltjai feke-
télettek mindenitt. Es ahogy korllnézett a varosban,
lassankint rajott arra, hogy itt egyéb valtozasok is tor-
téntek. Ismeretlen rétegek emelkedtek a felszinre, mint
egy geolégiai valtozasnal; a fels6 rétegek elsillyedtek
vagy elmorzsolddtak. Az épliletek gazdat cseréltek, az Uj
tulajdonosokat joforman alig ismerte valaki. Valahon-
nan a mélybdl jottek, Gjsagpapirb6l vagy piszkos levél-
boritékbdl szamoltdk ki a vételarat. Ismeretlen nevek ka-
varogtak a leveg6ben. Tundk megkérdezte, hogy kik ezek?
Megtudta, hogy valamikor ebben és ebben a kilvarosi
utcdban laktak, Vakok-utcdjaban az egyik, a Cslr-utca-
ban egy masik. Sohasem fordult meg ezekben az utcak-
ban. Az egyik kérbecsld volt, most fehér rékat rendelt
a feleségének, a masik zsindelyt és deszkat arult valami-
kor, most hossz( nyilatkozatot adott le a lapoknak a Ko-
zépeurdpai Fakoncem pragai értekezletér6l és céfolta
azokat a bécsi hireket, mintha 6 ezt meg amazt allitotta
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volna a torokorszagi exporttal kapcsolatban. Az ekcvas
mélyen beleszantott a foldbe és felforditotta a rogoket.
A ké&véhédzakban ismeretlen fiatalok tancoltak, ismeretlen
parfémtdl illatoztak és ismeretlen koktailleket sziircsol-
tek. Egy-egy arcon felrémlettek az ismerGs vonasok. Az
egyik mintha az apja Irnoka lett volna valamikor. Fiatal
suhanc volt, lehetetlenszinii ruhdban, alazatos szemekkel.
Most a menetjegyirodaban valtotta meg hal6kocsi jegyét.

A kavéhazban valaki ratette hdsos kezét a véllara.

— Van szerencsém, mélyen tisztelt Tundk ar — ko-
szontotte az idegen ironikus szertartdsossdggal. — Mi ja-
ratban van errefelé?

Duzzadt lilabajatsz6 mészarosarc mosolygott ra.
Nem ismerte, sohasem latta.

— Megvan még a grammofonja? — kérdez&skodott
az idegen a mernok asztalara ulve.

— Milyen grammofonrdél beszél? Es ha szabad tud-
nom, kicsoda 6n?

Kifogastalan angol szdvetb8l készilt ruhat viselt,
egyiptomi motivumokkal diszitett aranylanc csungott a
mellénye zsebébll. Belenydlt hatalmas fiilkagyléjaba,
megrazta a fulét és zsiroshangl nevetéshe kezdett.

— Nem hiszem, hogy emlékeznék rdm. Lakatos va-
gyok. Lakatos addvégrehajtd fia. Két filmszinhdzam van
itt. A harmadik, az a butik nem szadmit... &n egy id6-
ben nagyon nevezetes ember volt, Tunak Ur. Biréember
Ugy-e? Pardon massal tévesztem &ssze, 6n mérnok, ha
jol emlékszem... Bizony, 6n nevezetes ember volt erre-
felé. Onnek volt itt el6szor villamos zseblampaja és az
Oné volt a varoshan az els6 grammofon. Azel6tt csak va-
lami rekedt fonograffal jartak itt a vasarosok... Estén-
kint ott allottunk a vasracsos kerités elétt és hallgattuk
a Rdzsabimb6t, meg a Radeczky marsot...

A mérndkre nézett, aztdn lecsapta sulyos tenyerét a
marvanyasztalra.

— Az id8 bizony elseper mindent... Viszontlatasra.

Evoluci6. Igen, ez az, amit evollciénak neveznek.
Friss energidk tortek eld az élet tartalékabol. De mi lett
a régiekkel, amik még nem hasznalddtak el? A friss ara-
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dat durvan félrenyomta &ket. Milyen természeti vagy
erkolcsi igazsag rejlik ebben? Az (j, hasznos erékkel
egyutt egy csomod szenny is el6hompolydg és kiméletle-
nil ténkretesz mindent, iszapjaval elboritja a malt min-
den maradvanyat.

Szemlélédései keser(i tanulsaggal zérultak. Ezek a
tanulsagok akkor mar altalanos eurdpai koézhelyek vol-
tak, a demokracia elny(itt vesszOparipai: a haborut a régi
kdzéposztaly vesztette el. De tulajdonképpen hat mi volt
a bline ennek a koézéposztalynak, hogy ilyen sulyos hadi-
sarcot kell fizetnie? Nem haladt-e a demokracia Gtjan?
Ellensége volt-e a haladasnak, az Gj eszmének, a tome-
gek politikai érvényesilésének, a liberalizmusnak? Nem
ez a kdzéposztaly teremtette meg az allamok és a gazda-
sagi élet mai struktlrajat? Az egyenjogusagot? A tudoma-
nyokat? Egész mai kultirankat? Ez a kOzéposztaly egy
évszazadig csinalt torténelmet és ezt a torténelmet a sza-
badsdg proklaméalasaval kezdte meg. Es a demagdgia
most gunyosan vicsoritja ra a fogat, felulr6l a sorsara
hagyjak, tabora fogy a menekild dezert6rok nyoman,
akik méasnap mar a progressziv intellektuelek klubhaza-
ban vagy a szocialista péartértekezleten hirdetik hangos
kukorékolassal a progressziv vagy szocialista hajnal-
hasadast.

II' A progressziv intellektuelek tarsasaga !!
szerdan és szombaton este 9 drai kezdettel
vitaestét rendez.

Targy:

Szerdan: A polgari tarsadalom kritikdja.
Szombaton: Evollcié vagy revolucid?

Vendégeket szivesen latunk.

Tekintélyes nagysagu, fehér plakatok voltak, ott
logtak a fodraszok ruhafogasain, a t6zsdék, porcellan-
lzletek és gyarmataru boltok kirakataban. Tunédk otthon
is latott egy kisebb ropcédulat id6sebb haga kesztydi
alatt.

— No igen: a polgéri tarsadalom kritikajal — mo-



113

solygott a mérndk ironikusan. — Mi mas is lehetne. Er-
dekel talan?

— Meghallgatom — felelte a higa. — A megjegy-
zésedet pedig nem értettem meg. Mit akartal azzal mon-
dani, hogy ,,mi is lehetne mas?*

Levette kalapjat, hatrafésilt sotét haja ragyogott,
a tekintete nyilt volt és céltudatos. A mérndk most nézte
meg elészor alaposabban. Szigoru és értelmes volt, mint
egy élemedett guvernant. A szigora és értelme kissé meg-
venitették, bar nem volt tébb huszondt évesnél. Bllza
ujjaiban férfias inggombokat viselt fehér selyemnyak-
kenddje kotése — ellentétben az elomld, laza néi nyak-
kend6kkel — hatérozottsagot mutatott.

A mérndk nem vélaszolt a kérdésére.

— Szorakoztat téged az ilyen programui?

A lany mosolyogva razta a fejét.

— Lebecslilsz, Addm. En nem szérakozést keresek
ott... Tagja vagyok az egyesiiletnek.

— Ugyan, Eliz — nézett r4 tréfasan a mérnok —
hogy lehet valaki tagja egy ilyen borzalmas nevi téarsa-
sagnak? ]

— A név nem fontos. Es én nem is talalom olyan
borzalmasnak...

Megallott, a mérnék arcaba nézett.

— Jojj el, Addm, — mondta aztan melegebben —
hallgasd meg ... kell, hogy téged is érdekeljen ...

A mérnok feltolta homloka bérét, 6szintén csodal-
kozott.

— Eliz, te valéban tagja vagy ennek az egyesiilet-
nek?

A leany mosolygott és megvillogtatta héfehér, sza-
balyos fogsorat.

— Val6ban. — Vart néhany masodpercig, értelmes
szeme leolvasta a Tunak habozo arcarol az ingadozd gon-
dolatakor — Nem azért, kedves Adam, mert huszonét-
éves vagyok mar. Es nem is azért, mert ilyen kisvaros-
ban mas szorakozas hijjan csak el kell toltenie egy leany-
nak az idejét. Es végil nem azért vagyok tagja ennek a
borzalmas nev(i egyesiletnek, mert az a bizonyos fiatal

Karacsony Bend: Uj élet kapujaban. £
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Gr is oda jar... Nem, Adam, ott nem szévédnek idillek,
mint a teniszklubban...

Fésljével végigsimitotta a hajat, vékony ajkait
Osszecsukta és menni késziilt. Tundk megallitotta.

— Es mir6l fogtok ott vitazni?

— Ime — felelte a leany és odanyujtotta neki a
ropcédulat.

A meérnok félredobta a papirost, zsebrerakta a ke-
zeit és szajaban fustdlgé cigarettaval a haga elé lépett-

— Persze, — mondta leplezett méltatlankodassal —
a szenvedd emberiséget fogjatok megvaltani... A polgari
tarsadalom Kkilehelte nemtelen parajat, nemde, a hulla-
kat el kell takaritani, jojjon az 0j torténelmi korszak, a
radikalis Ujjasziletés, a nép!... Politikai sz6lamok, Eliz,
humanisztikus badarsagok... A megvaltdas most igen
népszerl foglalkozds. Uj elveket szereztetek, 0j izlésre
tettetek szert. Hatarozatilag kimondottatok, hogy a dol-
gokat ezutdn maskép kell latni. Hiszed-e, Eliz, hogy a
dolgokat masképpen kell latni?... — Legyintett a ciga-
rettdjaval. — Friss divatlapokat fogunk kapni, c’est
tout ma chére!...

A huga tirelmesen és kedvesen elmagyarazta neki,
hogy ezek a gondolatok egy maradi kispolgar gondolatai.
A foldon nagy igazsagtalansagok dulnak, szivtelenség,
gonoszsag és korlatoltsdg homokba dugni a fejlinket.
Egyutt kell haladnunk a tdmegekkel, mert nem kétsé-
ges, hogy a fejl6dés iranya ma az, amelyet az el6retord
tomegek atja jelez...

Igy mondta: az el6ret6r6 tomegek. A késébbi ma-
gyaradzat soran, amely csakhamar egy szenvedélytél fii-
tott, csinos és kerekded szonoklattd fajult, mar ezt a ki-
fejezést is hasznalta: a régi polgari ideoldgia. Egyenle-
tesen szinezett barna arca kigyulladt és megszépilt. Tu-
nak kiengesztelve, jolesGen jaratta rajta a tekintetét.

— Ez a sport, — jegyezte meg minden ironikus sz&n-
dek nélkil — hatasosabb minden kozmetikanal...

— O, ez durvasdg — felelte a ledny 0Osszeszoritott
fogakkal. — Te, aki annyi szenvedésen mentél keresztil,
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te beszélsz ilyen megértés nélkiil... Sajnallak, Adam ...
igazan sajnéllak ...

Megbéantottan elhagyta a szobat. Masnap elment a
vitaestélyre, késén jott haza és egyedul. A kapnknlcsot
kdzOmbosen a szegre akasztotta, néhany kdz6mbhos szot
valtott a batyjaval és az anyjaval, aztdn bevonult a
szob4jaba.

— Miért nem megy férjhez? — kérdezte Tunak az
anyjatol.

Az anyja, aki szétlanul varrogatott, riadtan emelte
fidra tekintetét.

— Ha én azt megérteném, fiam — séhajtotta el-
borul6 pillantassal. Letette a kézimunkajat, aztdn a fia
keze utadn nyult és halkan folytatta. — Beszélj vele, édes
fiam ... Egy Ratkai nev( Ur érdeklédik iranta... Ki-
fogastalan ember, a higod gunyos fintorokat vag, tudni
sem akar réla ... Beszélj vele, Adam...

A mérndk szorakozottan jatszott az asztalon heveré
szemiveggel. Megigérte az anyjanak, hogy szdéva teszi a
kérdést Eliz el6tt. Masnap délutdn magukra maradtak,
a még mindig neheztel ledny varta, hogy batyja a vita-
est lefolyasardl kérdez6skodjék. Tundk nem hitt komo-
lyan a ledny szociolGgiai eltévelyedésében, nem akarta
érdeklddésével a vitat Gjrakezdeni. Sport, gondolta, ha-
mar ra fog (inni. Mindig hajlott a kulonlegességekre.
Tizenkétéves koraban arrdl almodozott, hogy egy fekete-
szakallu hercegnek lesz a felesége és magas sziklavarban
fog lakni, fekete holloktdl korilvéve. Tizenhétéves kora-
ban apéca akart lenni, 6rékig térdelt a templom hideg
koévén, szigorl bojtoket tartott, lefogyott megrongalddott
a tudeje, aztan mikor tatrai kararél visszatért, mindenrél
megfeledkezett.

Tunék szeliden megsimogatta a hajat.

— Mondd, Eliz, miért nem mégy férjhez?

— Nehéz eset — felelte a leany fanyar mosollyal.
— Ki vesz el ma egy Oregedd, vagyontalan leanyt?...
Kilénben latom rajtad, Adam, hogy tajékoztattak mar,
a szadon ott van az R betd... Igen, errel kezdddik:
Ratkai...

8
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— Anyank kifogéastalan, hozzadvalé embernek tartja.

— Anyank!... Szegény anyank ... Mit tud §... mit
lat 6? Ratkai szamomra el6nyds gazdasagi elhelyezke-
dést jelent, semmi egyebet. Nem kérek bel6le. Majd meg-
prébalok masként elhelyezkedni... A prostiticié pros-
titicié akkor is, ha az engedélyt hozz4 nem a rend6rség,
hanem az anyakdnywezetd, a pénzt pedig nem tdbb férfi,
hanem csak a férj adja ...

Tunék nyugodtan bélintott.

— Ismerem ezt a definici6t... Azt mondtad: va-
gyontalan®.

Huaga vallat vont.

— Alapjaban véve, nem is tudom, miért kell el6tted
titkolodznunk. A haz, Adam, mar két éve nem a mienk.
El kellett adnunk apank halala utan. Hadikétvények,
bankterhek... roviden: fuces!... Apank gavallér is
volt... Tudnod kell, Adam, hogy az apanknak éveken
at viszonya volt egy nével..

— Megallj — mondta Tunak tompan. A leany nyu-
godt szemeibe nézett. — Sziikséges errél beszélniink?

— Nem.

— Akkor tobb kegyeletet kérek és hagyjuk ezeket
a méltatlan pletykékat.

A ledny egymaésha tette a kezeit. Arcan kesernyés
mosoly suhant keresztlil. F6l és ald sétalt a szobaban
Osszetett kezekkel és Tundk elcsodalkozva latta, hogy
mennyire hasonlitanak egymashoz.

— Bocsass meg, Adam... Egy idében én is érzé-
keny voltam... no dehat nem errdl van sz4... A buto-
rok egy részét szintén el kellett adnunk, hogy az Uj tu-
lajdonos reszére kitrithessik a haz homlokzati részét..
Es jelenleg a nyugdijbdl élink, Adam... ez pedig nem
sok..

igy! ... No most mér vilagos volt elétte minden.

Az els6 napokban zavaros és ellentmondé észleletei
voltak. Az események Kissé elzsibbasztottdk. Kddben
Uszkalt el6tte minden, Teréz, az apja haléla; farasztotta
minden sz, terhére lett volna minden kérdez&skddés.
Itt-ott szokatlansagok Otléttek a szemébe, elsiklott felet-
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tik. Nem gondolkozott példaul azon, hogy az utcai la-
kas bérl6je miért guritja hordodit a virdgagyakra és miért
intézkedik olyan hangon, mintha az egész haz folott 6
rendelkezne? Nem kérdezte meg anyjat, mi késztette
arra, hogy régi lak&sukat bérbeadja egy rosszarci és
rosszmodord bortermelének és § maga a két lednnyal a
hatsé szobédkban huzédjon meg? Néhanyszor eljatszoga-
tott anyja szemivegével és nem latta mindjart hogy az
nem a régi ezistnyell lornyon, hanem valami olcsd és
szegényes papaszem ...

A dbém restaurdladsa Ugyében elment az érseki pa-
lotéba.

— A forradalom Ota megcsappantak az egyhazi jo-
vedelmek.

Megnézte a domot. Az épit6allvanyokat elhordtdk a
forradalom alatt.

Meglatogatta régi ismeréseit. A hervadas leveg6je
lengte ket korul. Volt, aki nem vesztette el az egyen-
sulyat a nagy megrazkodtatasban és szégyenkezve beszélt
arrol, hogy gyanls magatartassal vadoljak. A minden-
napi mdsor egyébként most is a malt volt. Apjanak egy
régi baratjat és hivatalnoktarsat latogatta meg. Oktober
volt, az oOreg bird szalmakalapban jart az udvaron,
kutyadlat kopacsolt. Szaja cslingdtt, a multrél beszélt.

— Ugy gondolom, mondta neki Tundk — semmi
biint a multatok ellen nem kovettek el azzal, ha a jelen-
nek éltek és a jovére is gondoltok.

— Mi a mult emberei vagyunk. Mi nem alkalmaz-
kodunk ...

— Alkalmazkodasrdl nem beszéltem ugyan... de ha
mér arrél van sz ...

— Nem fiam, nem alkalmazkodunk...

Ostobasag, gondolta. Ostoba értelmetlen g6g arra
hivatkozni, hogy ,.n a mult embere vagyok". Az ember
ne legyen, semilyen vonatkozasban ne legyen a mult em-
bere. Erezte magan, hogy ez mit jelent. Itt csatangol
mar hetek Ota, kutatja az ismer6s arcokat, emberek ha-
zak, utcak képét és nem akar elszakadni a multtél, amely-
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nek csapdajtaja eléggé érthetd csattanassal becsapddott
mdgotte.

Valamelyik nap egy nyugalmazott ezredessel talal-
kozott. Az ezredes kis tejeskannat himbalt a kezében.

— Te vagy az, Tundk? No Isten hozott. Azt hittem
a becsulet mezején maradtal.

A becslilet mezején — nem, ez kicsit tulzas volt.
Szelid, romantikus tulzéas volt Galiciat és a Pripjet mo-
csarakat a becsililet mezejének nevezni.

— Ezredes Ur, én nem okadok kénkdvet a haborlra
— ma nagyon divatosak ezek a kénkovek, — de azért
mégis Ugy veszem észre, hogy a mi becsuletlinknek nem
sok kdze volt ezekhez a mez6khoz...

Az ezredes meglenditette a tejes kannajat. A hangja
rezesen csattant.

— Atkozott kutyak... szétzullesztették a hadsere-
get... Ezért tortént. Erted, mérndk baratom, ezért tor-
tént. De még rank keriil a sor...

Tompitotta a hangjat és Tunékhoz hajolt.

— Szivesen latunk, mérnék baratom... A béke-
szerz6dés mosogatorongy ... Nagyon érdekelne mindnya-
junkat a véleményed ...

A mosogatérongy-tedriaval gyakrabban talalkozott.
Eléggé altalanos és gyerekes volt. Az ezredes egy erélyes
kézszoritassal elkdszont téle és végigsietett a piaci kofak
sorai kozott. A sor végén megdllott, magas alakja de-
rékba tort, ahogy meghajolva végigtapogatta a halomba
rakott kaposztafejeket.

Valahol az mondtak neki:

— A Marién béar6ja fébel6tte magat... Szegény
lélek most zongoraleckét ad. i

— Nem jarunk tenniszre ... Ha latnd Adam, milyen
emberek vettek rakettet a kezukbe...

A tirelme fogytan volt mar, Unta a szll6varosat.
Az emberek itt talsdgosan tipusokka valtak, a forradal-
mat kovetd évek tipusaiva. < szerencsére szabadabban
gondolkozik, nem beteges rabja egy tavoli reménynek.

— Mi a véleményed a békeszerz6désr6l? — ismétlé-
détt meg mindenhol, ahol megfordult, a sztereotip kérdés.
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Azt felelte r4, hogy tévedés, torténelmi tévedés.

— Finoman fejezted ki magad — jegyezte meg va-
laki gunyosan.

Erezte, hogy mar nem tartozik ezekhez az embe-
rekhez.

Elmult a november, fiatalabb higa december elején
allast kapott a repllégépgyarban. Reggel Kirdppent a
hazbol, szajaban a barna kiflivéggel, a kapu”elétt varta
mar a gyar tarsas autdja. Kiinn étkezett a gyari étterem-
ben, csak este tért haza, szelesen és kipirulva. A Tunak
hazaérkezése 6ta nem festette a szajat. Most Ujra elGvette
a csinos ezusttokban allo vords festékrudacskat.

— Miért fested a szadat? — kérdezte t6le Tunék.

— Divat — vonta a vallat a leany — miért ne
fessem.

— Eliz nem festi.

— Eliz! — Elhlzta a szajat, kezeivel 6reges moz-
dulatot utdnzott. — Eliz kérlek progressziv entellektiel.
Pont.

— Hova készilsz?

— Téncolni fogunk — vil4gositotta fel a leany.

— Egyedil mégy?

Hulga ranézett.

— Természetesen.

Sz6ke hajaba hajgy(riiket sitoétt. A habkdénnyd
selyemruha uszalya ragyogva lebegett utdna a holdfény-
ben, ahogy végigsietett a kerten.

Karacsony el6tt a kdvéhazban tancolni latta a hu-
gat. Csontkeretes szemiiveget visel, szmokingos fiatal
zenészek ringd testtel fujtdk az orrhangu szaxofont. A
dobok pergéséb6l és a hangszerek néathas vonitasabol
forrd (temek szilettek és megtoltéttek vonaglassal a ter-
met. Hlga egy vastagnyak(, sz6ke férfivel tancolt. At-
Olelve tartottdk egymast, ide-oda rebbentek, mint tavaszi
napfényben parzé lepkék.

Megfordult és tavozott. Otthon azt mondta id6sebb
higanak:

— Anna kissé szemérmetlen volt. Figyelmeztetni
fogom, hogy ezek az erotikai tzelmek izléstelenek.
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— Rosszul teszed, Adam, Anna nagykord. Es bizo-
nyara csak szelid foxtrottrol van szo.

— Es az az ember? Miféle szerzet?

Huga hozzalépett.

— Adam... el6bb-utdbb Ugyis tudomast szerzel
rola. Meg kell mondanom neked. Azt az embert Lauren-
tiusnak hivjak ...

— Es?

— Ernd. Laurentius Erné — mondta a higa kissé
megtorpanva batyja tekintetétdl.

— Ezt akartad mondani?

— Ezt.

— Egyebet nem?

— Néhényszor azt kérdezted, hogy miért marad Ki
Anna esténként.

— V6legénye? — kérdezte a mérndk gyandtlanul.

— Ahogy vessziik — felelte a leAny mosolyogva. —
Jéban vannak. Mondjuk: az udvarléja.

A mérndk szotlanul nézett rd. 0Osszeszoritott all-
kapcsa folott megfeszilve oszcillaltak az izmok.

— Mondjuk: a szeret6je. Mi?

A szék tdmlajaba kapaszkodva feléllott. Sapadt volt.

— A szeret6je? )

A huga allta a pillantisat. Es ha Ugy volna? Anna
szabadon rendelkezik magaval. Ez azt jelenti, hogy...

Nem volt kivancsi a szociologia legujabb allasfog-
lalasara. Ismerte a legfrissebb dogmaékat: ,,Elég volt a
sziizek vallasos tiszteletébdl". ,A horizonton a szabad-
szerelem integet..." — masnap felkereste a fiatalembert
és rovid eszmecsere utan, amelybdl kiderilt, hogy senki-
sem gondolt hazassagra és hogy a szerelem kétoldall
szabad elhatarozason alapulé érzelmi frigy — botjaval
belesuhintott a fiatalember arcaba ...

O, ezek csinos dolgok voltak.

Anyja tudott err6l a baratsagrdl és nem merte fel-
emelni a szavat! A progressziv entellektiiel pedig néhany
ostoba elméletet gyartott az egyéni szabadséag idejét mualt
korlatairél és ezekkel probalta fiatal higa sérthetetlen-
ségét biztositani!
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A mérnok délutan csomagolni kezdett. Lovagias
csetepatéra nem kerilt a sor. Huga baratja lenézte eze-
ket a lovagkori csokevényeket és levélben kozolte, hogy
biréi Gton kér maganak elégtételt.

Anna elsapadva rontott be hozza.

— Mit tettél?

— Ha meggondolom, ostobasagot. R4 akartam be-
szélni, hogy ha réér, faradjon el veled az anyakoényv-
vezet6hoz ...

— Megiitotted. ..
— Ez szabaly, Anna — felelte a mérnok keser(
véallranditassal. — A huga csabitéjat az ember el6bb arra

kényszeriti, hogy valamilyen megnyugtatdé Kkijelentést
tegyen az anyakonyvvezetével kapcsolatban. Ha meg-
makacsolja magat, akkor az ember tettlegességhez folya-
modik. Mint a jelen esetben. Kiilénben: sajnalom. Nem
érdemelted meg, hogy ennyire higomnak tekintselek...
Ismerem mar az idevagd szakirodalmi utaldsaidat. Azt
kérdezted Elizt6l, hogy mi jogon avatkoztam bele a dol-
gaidba. Az én mordlom még haborGel6tti gyartmany.
Azt hittem a férfitestvér jogan, a csalad egyetlen és fe-
lelés férfitagja jogan kotelességem a csalad erkdlcsi in-
tegritdsat megvédeni.

Hlga végignézett rajta.

— Otélatos vagy — kiabalta. — Nevetséges vagy...

Az anyja hérsszatyorban apritott tiizel6t hozott a
faskamrabol.

— Tudtal réla, anydam? — kérdezte keserli mozdu-
lattal a higa esetére utalva.

Az anyja néhény pillanatig értelmetleniil bamulta
Oket, aztan ijedt sOhajtas szakadt ki beldle.

— Ah — gondolta Tundk elszomorkodva. — Sze-
gény. Azel6tt Solvejg dalat énekelte... Most érdes a
keze, tlizifat aprit a faskamrdban és a lanyanak ,ba-
ratja" van ...

Amikor ruhdit 0sszeszedte, a falon, apja képe alatt
meglatta a Teréz és Szofi képét. Egyszer sem ment a
kozellikbe eddig. Most odahajolt és szemigyre vette Gket.
Szenvedett. Kifosztottnak, legdzoltnak érezte magét.
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Kemény dereka megcsuklott, a szive fajdalmasan lik-
tetett.

Megfogta az anyja kezét és a szemébe nézett. Gyon-
géd akart lenni hozza, simogatta a hangjaval, elblcsu-
zott t6le. Z&radékul aztdn megjegyezte még:

_ — Annanak mondjatok meg, hogy igazat adok neki.
Utalatos és nevetséges voltam ...

Id6sebb haganak egy utalvanyt adott at. Az Or-
gona-utcai villara koélcsont vétetett fel az tgyvédjével.

— Ha megszorulnatok... A kikdtésem minddssze
annyi, hogy Annatol semmit se fogadjatok el... tlgy-e
mégis furcsa volna. ... Nos, azt hiszem, megértettél.
Isten veled Eliz ...

Kezet fogtak. Tunak nehézkes, lassu léptekkel bice-
gett at a holével boritott udvaron. Eliz melegen és rész-
véttel nézett utdna. Anyjanak peregtek a konnyei.

— Boldogtalan fiam — suttogta maga elé, ahogy az
ablakon at homalyos szemekkel utdna bamult.

Tunak kocsira Ult és kihajtatott az alloméasra. Sivar,
szeles id§ volt, a régi varos utcai reménytelenil kanya-
rogtak a palyaudvar felé. A kodon attetszettek az U]
varosrész gyarkémeényei és viztornyai; egy dombrdl a
szikrataviré antennajanak vékony acélpillérje nyilait a
magasba. Tunak nem nézett korll, fazésan magéara csa-
varta a pokrocot.

— Siessunk, — szdlott oda a kocsisnak — a gyors-
vonat két perc mulva beérkezik.

Nyugtalanul tartotta kezében az 6réjat és a lovak
Ugetését figyelte.

Oldalt, mint egy beteg 6kor, elbddiilt az Ilona-malom
sziréndja.

X111,

Himmel tél végén egy fényképnagyitd lzemhez szer-
z4dott.

— Els6rangl, Szikomorusz, nemde? — kérdezte a
kolt6t6l. — Nagykeblli nészemélyeket és keménykalapos
iparosokat kell léprecsalnom. Meg kell értetnem veliik,
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hogy az utékor igényt tart a képmasukra 45X65-6s na-
gyitdsban ... Ne tagadd, Szikomorusz, te most kdpni
szeretnél.

Szikomorusz nem tagadta.

— De csak biokémiai okokbol.

— Nagyon Kkitin6 — vélte Himmel rokonszenves
mosollyal.

Aztdn (tnak eredt a mintakollekcioval és egy dél-
utdn benyitott egy lakésba, amelynek ajtajan a kdvet-
kez6 szbvegl tabla fuggott:

EPITESI IRODA

A ragyogd parkett hangos ropogéséra a bels§ szoba-
bol el6kerilt egy fiatalember, ceruzadval a fogai kozott.
Aztdn valaki csendesen rapihentette kezét a vallara.

— Haragszik ram, Tlcsok ur?

Tunak volt, bagyadt mosollyal nézegette Himmelt,
aztan szeliden betessékelte a bels6 szobaba.

— Ugy ... hat nem keresett fel...

— Nem — felelte Himmel baratsagosan — folos-
legesnek itéltem... Mit sz6lna hozza, Tunak ur, ha el-
men6ben itthagyndm a talcan ennek a konyaknak az
arat, amit most elém rakott?

Aztdn mégis kiengesztelddott és megkérte a mérno-
két, hogy beszéljen a csaladjarél: hagairdl, a szileir6l
és otthoni élményeirdl. Az az 6szi hajotérése nagyon fel-
keltette az érdekl&dését.

A mérndk néhany szdval dsszefoglalta otthoni élmé-
nyeit és igyekezett semmiféle hajotérotthdz nem hason-
litani. A Himmel kénnyed pillantasa athatolt rajta.

— Ezek a gyors és nyugodt szavak azokhoz az olté-
sekhez hasonlitanak, — gondolta — amelyekkel els6-
osztalyl betegek hasat szoktak dsszevarrni.

Aztdn megtudta, hogy a mérndk épitési irodaja f6-
képpen templomok és régi kastélyok restauralasara ren-
dezkedett be. Bélintott.

Templomok és kastélyok ... Nagyon kit(ing ... Kas-
télyokat akar restauralni, amikor az emberiséget kéne
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restauralni... Es 0 bocséssa meg Tundk ar e rovid
parasztlazadast: kinek szereztek gyonyoriiséget ezek a
kastélyok... Es kinek fognak gyonydriiséget szerezni,
ha majd restaurdltdk 6ket?... Nonono, hiszen & érti:
barokk szépségek, nemes vonalak, kébe fagyasztott pom-
pas gondolatok és mindenekel6tt mlivészet, mivészet,
amely az emberiség kozkincse... Helyes. De abban is
van valami barokk szépség, ha példaul télviz idejére be-
deszkaznak a kilvarosokban a hianyzé ablakok helyét...
Jawohl, szeretett Tundk Ur ... Egy szennylapocskaban
olvasta, hogy Tunak mernok valami nyaklevestigybe ke-
veredett ... Ah, &h, &h — tette hozza és tekintetével el-
nézéen megS|mogatta a hallgatag mérnokét — vannak
emberek, akikben megéatalkodnak a fogalmak... Tundk
Ur val6sagos betonrezervoarja az ilyen megatalkodott fo-
galmaknak ... Hazamegy viszontlatni az anyjat, a hd-
gait, meg a pavafarki galambjait, aztan valami nem
kvadral a fogalmak korul és puff, odaszottyant egyet a
huga tisztel6jének... Megindité reakcidja a régi fogal-
maknak ... Miért ez az antik torna?... De bocsanat a
hataskori tallépésért... megy is mar... Tehat kasté-
lyok ...

— Tiszteltetem az 0&sszes frizeket — mondta bu-
csuzoul.

A mérnok keményen fogta fogai kozott kis angol
pipajat.

— Mi a vacsora ma Csombornéndl? — kérdezte
Himmeltdl.

Ilimmel lemonddan legyintett. Nem tudja. A leany
honapok el6tt elutazott, vége az aranjuezi szép fala-
toknak.

— Es a fényképnagyitas?

— L4, 14 — mondta Himmel der(sen.

— Akkor hat tartson ma velem, Tlcsok Gr... Egy
gybnge percemben a kelleténél kdzlékenyebb voltam ma-
gahoz ... Ez arra kényszerit, hogy olykor megkérdez-
zem, hogy megy a sora... Nem vacsordzna ma velem?

Himmel razta a fejét. Nem lehet, most fogyokurat
tart. Végre aztan kiegyeztek abban, hogy Himmel vala-
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melyik este elhozza a sakkdobozat. Két hét mulva csak-
ugyan beallitott a sakkdobozédval. A halantéka horpadt
volt, mint a kiéhezett lovake.

— Hopszassza — Udvozolte a mérnokét baratsadgo-
san. — Képzelje csak mily 6rém! A hoselitz-steinachi
uralkodd hercegnének ikrei szllettek ... Nézze csak ...

Kibontotta az Ujsagot és hangosan olvasta:

»A périzsi Havas Ugynokség jelenti: Amsterdami
jelentés szerint a hoselitz-steinachi hercegné ma délben
pontosan 12 6ra 4 perckor wimmerspergi kastélyaban két
egészséges lednygyermeknek adott életet. A hirt a Reuter
tavirati iroda is megerdsiti/*

— Nos és most sakkozzunk... 6n indul, j6 uram...
Ott lattam 6nt azon az értekezleten... Békerevizio...
Nagyon helyes... Békesség a foldon ... Milyen szép
volna ... Milyen utolérhetetlenll szép volna... Kérem,
Iépjen azzal a paraszttal, 6n kovetkezik... A fénykép-
nagyitot elvitte az érddg... Ah, errdl eszembe jut, a
mult héten egy fogorvosi rendelében jartam... A varo-
szobaban busulé juhasz gipszb6l, a Gellérthegy és Karls-
bad latképe, alma-sz6ll6 csendélet... Szives engedelmé-
vel most kilépek a bastyammal... Doktor Gr, mondom
neki, mibe keriil egy olyan elegans metszéfog gyémant-
betéttel, amilyent a kapu el6tt abban a csinos kis (iveg-
szekrényben lattam ?... Ram pislog és azt kérdi, hogy mi-
nek nekem brilliansbetét?... Valdsagos stomatoldgiai re-
mekm({ — jegyzem én meg lelkesen... Vizsgalgatja a
cipémet és valami olyat mosolyog, hogy hordja el magaét,
fiatal baratom... Akkor talan egy milvészi fényképna-
gyitast?... Képzelje csak, rendelt két darabot... On
I[ép, mérnék Gr... Tudja ki volt ez az ember?... Dr.
Bambusz ... Igen ... Dr. Bambusz mintaképe a tokéletes
embernek... Zsebkend6jét hasznalat utdn trapéz alak-
ban gondosan @sszehajtogatja ... Havonta kétszer elmegy
a szinhazba és ott megeszik egy zacské téltétt csokola-
dét ... Olvasta Anatole Franceot és latott egy Van Dyck
képet... Franceot kissé malacnak, Van Dyckot Kkissé
barnanak talalja... Szereti a tyuklevest... a cip6it sam-
fan tartja... irt egy cikket a fogk6 keletkezésérdl..,
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van egy grammofonja... egy kutyaja... egy rovid arany-
lanca ... két fényképfelvétele a Szent Mark-tér galamb-
jairol ... egy-egy rovid, de kérlelhetetlen véleménye az
olajos saltardl... a modern versirdsrol... a brit vilag-
uralom 0Osszeomlasar6l... és a prostiticié rendezésérdl...
Az el6szobaban egy tadbla harom nyelven figyelmeztetett,
hogy kizarélag csak a csészébe kopjek... Minek tagad-
jam, Tunak 0r, én nem birtam ki ezt a tokéletes embert...
a csészéje mellé koptem... Es most folemelem a futémat
és sakk-matt, mélyen tisztelt Tundk ur... 6n a sakk-
tabla helyett az én haszontalan locsogasomat figyelte...
A mérndk hallgatagon szivta a pipajat. A Teréz
levele jutott az eszébe. Miért irt? Miért kivan vele talal-
kozni? Napok ota fekiudt a levél az irdasztalan egy
bronznehezék alatt. Ha elindult otthonrél, ha hazajott,
felemelte a nehezéket és elolvasta a levelet. Nezegette a
betliket, tizszer-hlszszor végigment a sorokon. Osszel az
egyik lap az oroszorszagi hadifoglyok életerdl cikkezett.
Ot is megemlitette. Beszélt azokrdl a puha viaszfigurak-
rél, akiken minden politikai valtozas rajta hagyja a dak-
tiloszkopidjat. Rola Ugy emlékezett meg, mint egy Be-
rend Ivanrdl. Veszt6helyre vitték, pedig csak egy sza-
vaba keriilt volna, hogy biztositsa a bérét. Nyugodt kéz-
zel levette a kotést a szemér6l, hogy a gy(irdtt kend6t ki-
simitsa. A fehér ellenforradalmi garda elfoglalta a va-
rost, 6 megmenekilt. Ugy viselkedett, mintha acélbdl 6n-
totték volna. Egy arcizma sem randult meg... Nem em-
lékszik ra. Talan igy volt. Talan valoban Ggy volt: egy
arcizma sem randult meg. Ambar ez semmit sem jelent:
fegyelem kérdése. Es most valahanyszor a kezébe veszi
a Teréz levelét, azok a berendivani acélizmok megmoz-
dulnak, az ujjain remegés fut keresztill, szenved. Szen-
ved. Csalddés, féltékenység, vagy sajog a lelkében. Nem
haszndlnak semmit a hideg parancsszavak, acélizmai
hiaba szorulnak Ossze, Teréz tovabb él benne, nem tudja
megfojtani. El, lélekzik, nevetgél. A levelére parf6mot
cseppentett. Miért tette? Mit akar téle?
Acélstruktaraja alaposan felmondta a szolgélatot.
Valamelyik éjszaka folkelt, kivette a levelet a nehezék
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alél és az arcara boritotta. Ha valaki benyitott volna,
azt hihette volna, hogy alszik és leboritotta arcat, hogy
a legyek ne zavarjak ... .

»Beszélnem kell magaval, Adam, a legkomolyabban
beszélnem kell..

Halasztgatta a talalkozast. Egyik naprél a masikra,
egyik hétrél a masik hétre. Majus elejen varatlanul osz-
szetaldlkoztak. Ugy tortént, hogy egy szobor mdogul va-
laki kifordult a gyalogjaréra és beléje (tkozott. Him-
mel volt, a tél megnylzta egy Kicsit, sehogysem akart
viragzasnak indulni. A ruhdja is petyhidt volt, csak a
szeme és szaja kornyékén latszott egy-egy derls folt.
Kedvelt témégjarol, a Himldoltds Elleni Ligéarol cseve-
gett, amelynek 6 volt egyik szerény kezdeményezGje.
Arrél, hogy hetek 6ta alig akadt valami harapnivaldja,
nem tett emlitést. Az étlapok méar nem érdekelték, a
konyvtarakban (ldogélt és atolvasta a sotét téli nap-
palokat.

Hallgatta a fiatalember der(is magyarazatait és észre
sem vette, hogy a szobor tdlsé oldalarél valaki moso-
lyogva figyeli.

— Nézze csak, Tunak ur, — figyelmeztette a fiatal-
ember — az a hoélgy nyilvan beszélni 6hajt 6nnel...

Tundk megfordult. Teréz folemelte az ernydjét, in-
tett neki. Egy Kislany allott mellette. A gyermek athato,
szlirke szemeit Tunékra iranyitotta.

Intett Himmelnek, aztan bizonytalan léptekkel, bi-
zonytalanul himbalddzé érzésekkel a gyermekhez kozele-
dett. Lassan, nyugodtan ment. Nem nézett Terézre, ke-
ményen fogta ezistgy(iris botjat. Megéllott a gyermek
el6tt. Szotlanul nézte a meztelen labszarakat, a mell
zsenge galambcsontocskait, a sovany karokat, a domboru
homlokot, hideg szajat, az egész torékeny alakot, amely
elutasitéan és unatkozva varta a fejleményeket. Szotla-
nul lehajolt és a gyermek sziirke szemeibe nézett.

— Szofika — kérdezte Teréz konnyed maliciaval,
— tudod ki ez az ar?

~A gyermek érdekl6dve, de targyilagosan kutatta
végig a mérnokot.



— A pillantdsa azt latszik kérdezni — mondta a
mérndk halkan és bizonytalan mosollyal, — hogy ki ez
a csikorgd idegen...

Sz6fi higgadtan hallgatta végig az elméskedé mon-
datot.

— Maga a papam? — kérdezte egykedvien.

— Szives engedelmével.

Sz6fi minden emdcié nélkil vette tudomdsul a vé-
laszt. Anyja mar beszélt neki errél az emberrdl. Itt lakik
a varosban, hiadnyzik az egyik laba és papénak hivjak.
Tekintetét az idegen merev, élettelen balcipGjére iranyi-
totta és azt kérdezte:

— Mi van a cip6jében?

A mérntk maga is lenézett az élettelen cip6re. Tehe-
tetlen, szomorkds mosoly suhant rajta keresztil. Az
agyaban volt egy félreesdé raktar, amelyben a gyermek-
kel kapcsolatos képzeteit helyezte el. Szintelen, semati-
kus gyermekkellékek voltak. Nagyocska fej, kovér ka-
csok, az egyik csuklon gyongysor, sz6ke hajgydtiriik. Szofi
nevetségessé tette ezeket az elképzeléseket. Folényes, hi-
vis és nlies volt. Filigran holgy benyomésat tette. Vé-
kony testén taft zizegett, Floréntin kalapja karimajat a
cseresznyedisz oldalt az arca folé billentette. Es ahogy
unatkozva elfordult a szétlanul bamulé idegentél, csip-
kével szegett szoknyacskaja hullamba torlodott és a hul-
lam aldl kivillant az arasznyi, de szabalyszer( n6i alsé-
nadrag.

— Menjink — inditvanyozta rezol(t hangon.

Tunak gyamoltalanul mosolygott. Hogy a makacsul
tartozkod6 zsenge holgyet megnyerje a maga kissé re-
ménytelen lgyének, bejelentette, hogy Azsiabdl igen szép
naperny6t hozott neki ajandékba, pillangokkal és arany-

bojtokkal.
— Hol van? — kérdezte Szofi ...
— Majd elkilddém... — mosolygott Tunak.

Sz6fi makacs érdeklddéssel figyelte a mérnok bal-
cip6jének mozgasat.

— Akkor most menjliink — jelentette ki kéveteléén.

Teréz meghimbalta az ernygjét.



129

— Megnyugtatom, Adam, nem lesz semmi banto-
dasa, ha személyesen hozza el... Szofika varta, nem jott
el... Maga ugy latom nem volt rd kivancsi...

— Nem akarok tobbet itten allani — kiabalta Szofi.

A mérnok lenézett r4. A szlrke szemek bizalmat-
lanul utasitottak vissza vizsgalodd, sajgo tekintetét. Mi-
lyen szép ez a gyermek— gondolta csliggedten. A szija
olyan, mint az Annaé, a szeme, mint a Terézé és a hom-
loka olyan, mint az 6vé... Bel6le szarmazik ez a toré-
keny test? ... ¢ volna az apja ennek a florentinkalapos
zizegd kis holgynek? ... Az & nevét viseli.

A keze vagyakozva nyult a finom arcocska felé.

— Szofika ...

A gyermek hatralt, egyre hatralt, tekintetét az élet-
telen cipbre szegezve.

— Mikor hozza el a naperny6t?

Hideg hangocskaja mar kovetel6én nyilait feléje.
Tunak leeresztette kezét és félszegen mosolygott, Mosoly-
gott apasadganak romjain. Teréz feddéleg mondta:

— Szo6fi... ez igen, igen cstnya volt téled... Nem
szabad az 6nzésedet ennyire megmutatnod...

Valahonnan el6keriilt a német kisasszony is, kivan-
csian megnézte az ismeretlen, elegans urat és megért6én
tovabb sétalt a gyerekkel.

— Maga sportol? — kérdezte Teréz, amikor ma-
gukra maradtak.

Félrebillentette a fejét és ugy nézett a mérnodkre,
lilénk, csillogd tekintete érdekl6dést mutatott.

— Nem — felelte Tundk. — Nem sportolhatok.

— A jarédsa konnyed ... Alig venni észre ... Meg-
er@sodott és — vizsgalodva vette szemigyre a meérndk
arcat, — meghizott...

— Egyszoval...

— ... pompéas szinben van. Tudja, hogy veszedel-
mesen hasonlit ahhoz az emberhez, aki egyszer... nyolc
évvel ezelbtt elcsavarta a fejemet?

— Ugy rémlik, téved ...

— Az évszamban?

— Nem. Onmagéban.

Karacsony Bend: Uj élet kapujaban. 9
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Teréz rénevetett. A nevetése érzéki volt, bizser-
getett.

— Lovagiatlan ember ... Megbocsatom magéanak ...
A hosszi magany képzel6d6vé tesz... Borzadva gondo-
lok r4, hogy mennyi csacsisagot képzelt rolam...

Elforditotta a fejét, megnézett egy arrahaladé nét,
aztdn minden ok nélkil a mérndk szemébe mélyesztette
a tekintetét. i

— Megszomjaztam, Adam. Elkisér?

Betértek egy cukrdszdaba. Homalyos, csendes helyi-
ség volt, elkulonitett paholyokkal, diszkrét kiszolgalo-
lanyokkal, suttogéssal. Egyméas mellett dltek, a valluk
érintkezett.

— Beszélni akart velem — figyelmeztette Tunék az
asszonyt tartozkodd hangon.

Teréz letette a malnaszOrpds poharat és amikor le-
eresztette a kezét, ujjai végightzodtak a Tundk combjan.

— Akartam... Akkor akartam... Vartam is . . .
Tudja, hogyan vartam ?... Mint egy szlz ...

0sszehunyoritotta a szemeit, mint olyankor, amikor
magaba nézett. Cigarettara gyujtott és a flist utdn mo-
solygott.

— A legsikeriultebb ruhamat vettem fel... Egy
musselin-lamét, arany alappal... fekete virdgokkal...
Emlékszik arra a kis trottér ruhdmra... drapszind an-
gol szovet... Megvan még. El6bb arra gondoltam, hogy
ezt veszem fel... Ez a ruha volt rajtam, amikor a hal4-
kocsiban a magéaé lettem ...

Cigarettafiist és halk kacaj Omlott ki az ajkai
kozdl.

— A szabasa jo lett volna, de szine... zsemlye-
szin... divatjat malta... A musselin-lamé mellett don-
tottem ... Ebben a ruhaban ugy éreztem, biztosabb va-
gyok. Es szebb is vagyok... JO tizpercig nézegettem
magam a tukorben... egy férfi szemével... A maga
szemével... ,Csinos vagy Tintapetty”“ — Aallapitottam
meg. ,,A melleid egy Kicsit megnéttek azéta, de a dere-
kad karcsu, a nyakad kifogastalan”™ ... Aztan sétélgat-
tam a szobdban az ablak és a tukor kozott... Tetszeni
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fogok neki, gondoltam, szépnek fog talélni... Most
bontja fel a levelet... Csodnget... kocsit hozat... Itt
lesz mindjart... Az agyra néztem ... Dragabb leszek
neki, mint a naszéjszakdmon ...

Elhallgatott. Aztan intett egy cukrészkisasszonynak.

— Egy pohér vizet, kedves kisasszony...

A mérndk konokul nézte az elfojtott cigarettat.
Nem latszott rajta semmi elldgyulds. A cukraszlany le-
tette a talcat és nesztelenul elvonult.

— Feleljen — kovetel6dzott Teréz. Tagra nyitotta a
szemét, Osszeszoritotta a szajat. — Feleljen...

Tunék felnyujtotta a kezét és egy szenvedélyes moz-
dulattal el6relenditette a paholy vords moiré fliggonyét.

— Mije volt magéanak az orvos? — kérdezte re-
kedten.

Az arcuk olyan kozel volt, hogy a szemuket kény-
telenek voltak lesiitni. Csak egymas Kinyilt, forrén Ii-
hegl szajat lattak.

— Az orvos ... Butasag ... Eskuszom, hogy buta-
sa4g ... Erti?... Ostobasag.

Elforditotta a fejét és a leveg6be mosolygott.

— A maga rdgeszméje, Adam...

A combjuk Osszeért. Ugy égette a mérndk husat,
mint eljegyzésiik el6tt a Butterfly el6adasan. A Teréz
tenyere ott pihent a térdén. Magahoz rantotta a fejét és
megrészegilve kezdte csokolni.

— Menjlink — inditvanyozta Teréz.

Tunak tantorogva allott fel. Ugy talalta, hogy az
Orgona-utcai villa kissé messze van most. A kocsisnak a
maga cimét mondta oda.

— Turelmetlennek tetszik lenni nevetett Teréz.

— Ha tudnd — soOhajtotta tréfas szenvedéssel a
mérnok.

— Igen ... de gondolja csak meg: fényes nappal...

Tunak atfogta a derekat. A karja szenvedélyes er6-
vel dlelte a karcsu testet.

— Hét és féléve varok erre az dréra...

— De remélem — mondta Teréz és egy kis kézi-

9.
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tikorben 6sszeszedte magat — nem kompromittalta ma-
gat azzal, hogy h{i maradt hozzam?

A cip6jét és harisnyajat nem akarta levetni.

— Vér a f(iz6készit6n6 ... Délre rendeltem fel...

Aztan nehogy kedvét szegje a mérndknek, levetette
a harisnyéajat és lertgta a cipéjét is.

— Ma van egy féléve, — gondolta kés6bb elnyuj-
tozkodva a Tunak agyaban — kereken egy féléve, hogy
utoljara fekudtem igy az orvos agyaban...

Nézegette az idegen falakat és kozombosen hallgatta
a mérndk meg-megszakadd lélekzetvételét.

X1V,

Himmel a nyar folyamén és 6sszel gyakrabban talal-
kozott Tunakkal. A mérndk szervezete, mint egy sulyos
betegség utadn, megkezdte a regenerdl6dads munkajat. Az
alakja megtelt, megizmosodott, az arca feltdilt és meg-
fiatalodott.

— Taper6s ételek — szdgezte le Himmel a nyelvével
csettintve — vitaminok, szell6s lakas... igen és komplett
halészoba... Maholnap pocakka zsirosodnak a hasfalai,
Sirl... Szinte &rasztja magéabdl a csalddi képeslapok
hangulatat.

A mérnok valdban visszazokkent habordel6tti kerék-
vagasadba. Rugalmas kedélye kivetett magabdl minden
Unneprontd emléket. Szomjasan vetette ra magat a mun-
kara, er6snek és bizakoddnak latszott. A Himmellel vald
talalkozas hangulatainak sima palyajan mindig valami
z0kken6t idézett el6. Ugy érezte, hogy ildomtalanul el-
ejtette ezt a fiatal embert, holott elég értékesnek és ro-
konszenvesnek latta ahhoz, hogy szokatlan gyorsasaggal
megindulé baratsdgukat tovabbra is fenntartsa vele.
Himmel kissé agrolszakadtan festett és volt valami sza-
tirikus mosolyaban, ami zavarta az emésztést és nyug-
talanitélag hatott a dolgok természetes rendjére. Mit
sz6lna Teréz, ha gyakrabban vendégil l1atndk? Nem volt
kétséges: csodalkoz6 szemeket meresztene. Himmel nem
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volt tolakodé és nem latszott rajta, hogy rossz néven
vette a Tundk tartozkodasat. Ismerte mér ezeket a jelen-
ségeket: a komplett halészoba olykor minddrokre elnyeli
a legderekabb felebaratot is. A csalad hangulatos és kom-
fortos intézmény, de rombol is és nem egyszer elszivja
az alkoto energiéakat...

Tél elején Tunakot egy nagy bérhaz el6tt latta ko-
csijan varakozva. Sz(ikszavl és lehangolt volt.

— Hogy érzi magat? — kérdezte Himmel nyéjasan.

— Kdész6ndm — hangzott tompan a felvilagositas.

— Egészségileg?

— Kd&szondm ...

— A felesége, Tintapetty asszony?

— Pesten van ... Az (j foxtrottot tanulja ...

— Sz6fika?

— Beteg — felelte a mérndk és tirelmetlen pillan-
tast vetett a kapu felé. — Az orvost varom...

Az orvos megeérkezett, a mérndk megszoritotta a
Himmel kezét.

— Kerecsen fel, Himmel, ha rdér — mondta komo-
lyan.

Himmel néhédny nap mulva elment az orgonautcai
villaba és bekopogtatott a betegszobaba. Széfi bagyadtan,
de érdekl6dve nézegette a szokatlan jovevényt. Himmel
Ujsagpapirbdl mulatsagos sziluetteket faragott, késével
vOrds répabol fantasztikus alakokat vardzsolt el§ és meg-
lepé Ugyességgel utanozta felindult pulykak, titokzatos
baglyok és szdguldd csikok hangjat. Széfi mosoly nélkdl
hallgatta az el6adast, aztan elforditotta a fejét:

— Ez nem szép — jegyezte meg hidegen. — Mond-
jon egy mesét...

Himmel készségesen mosolygott.

— Egy daxlikutyarél meg egy medvérél, j6 lesz?

— Nem szeretem a daxlit — razta a fejét Szofi. —
Két kisfitrol meséljen.

Himmel eleget tett a felszélitasnak és két Kisfilurol
kezdett mesélni. Két diderg6 fiardl, akinek az orra folyt
és kabatjuk hidnyz6 ujjat harisnyaszarakkal pétoltak.
Szegény volt a két taknyos emberbimb6 és amikor eljott
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a kegyetlen zGzmara, az aszfalt megrepedt a hidegt6l és
a koldusok keze odafagyott az ajtdék kilincséhez, a két
apré csibész beméaszott a pincékbe, hogy képosztat meg
fahasébot lopjanak... Mert abban a mezei rézsevisko-
ban, ahol apjuk, a nyugalmazott utcasepré fekudt, el-
fogyott mér az utolsé falds kenyér is és ismeretlen zene-
sz6 volt a melegitd langok ziimmdgése ... Abbizony ...
Lopott a két diderg6 csibészbimbd ... ha, ha ... besur-
rantak a pinceablakokon és utana lopddztak a kenyeres
kocsinak... finom tolvajok voltak, Kkitlinéen tudtak
lopni, a tolvajiskolaban hizonyara jutalomkényvet kap-
tak volna a vizsgan... Volt egy zsédkjuk meg egy szan-
kojuk, a fat, kaposztat, kenyeret gondosan betették a
zsdkba, a zsdkot a szankodra raktak és gyd, elindultak a
tavoli kunyh6 felé, hogy nehéz keresménylkbdl tizet
rakjanak és enni adjanak tehetetlen apjuknak... Mert
ki hinné, Széfika — vannak am ilyen gyermekek ezen
a foldon — a két rongyos utcasepréfiéka rongyos utca-
seprészive szerette az Oreg utcasepr6t...

— Tegnap talalkoztam veluk, Széfika... Hazulr6l
jottek, fazékonyan huztdk a megrakott szant, gérnyedve
haztak, folyt az orruk, azt mondom nekik, hohd, bara-
taim, valami 16g ott hatul a szankdrol... A nagyobbik
erre kiallt a hambol, hatrament, feligazitotta halott apja
lecsing6 labat a szanra, a rongyos kabatot szétteregette
a kih(lt testen, aztdn visszadllt a hamba s gyd... Ujra
elindultak.

— Kemény a fold, — szolt a kisebbik — nem bir-
juk gb6dorbe tenni.

— Nincsen as6nk, — sz6lt a nagyobbik — nem tu-
dunk godrot asni neki.

Tundk néman intett a fejével. Szo6fi Gnta a szere-
tetr6l szOl6 parabolat és elaludt. Tunak Ovatosan meg-
fogta a csuklodjat és az érverését figyelte. Aggodalom és
mély vonzalom tikrozddott az arcan. Nézte a gyermek
Kipirult arcat, hallgatta a lélekzetvételét. Aztan elGvette
a hémér6t és Ovatosan becsusztatta a karja ala...

Himmelt meglepte a mérnok titkolt ragaszkodasa,
viszonzatlan szeretete Széfi irdnt. Minden szabad idejét
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a beteg agya mellett toltotte, felolvasott neki, jatékokkal
halmozta el. Az elkényeztetett gyermek kelletlendl tlrte
apja gyongédségeit. Himmel jobban érdekelte, ragaszko-
kodott hozza, hogy gyakrabban latogasson hozzajuk.

— JO napot, mylady, — koszéntott be délutdnon-
ként Himmel — jjompas mesét eszeltem ki az éjszaka...
Jol van?

— Jol vagyok, — hagyta rd Széfi — csak unat-
kozom.

— Hdéemelkedés?

Egy hét milva Szofi zsortol6dve kdzolte:

— Nincsen mar lazam és a papa mégis folyton mé-
ricskél a hémérbvel.

— Ej, €}, Tundk papa, — fordul Himmel korholéan
a mérndkhdz — miért e folytonos unéricskélés.

— Félt engem — vilagositotta fel a gyermek rosz-

szal6 hangon. — Anyuka egyaltaldban nem szokott fél-
teni ... A papa meg egész nap itt Ul az agyam mel-
lett ...

Tokéletesen az anyjahoz hasonlit, gondolta Himmel.
Frigid és 6nz6, nem érdeklik az érzelmek.

Néhanyszor még ellatogatott a villdba. Amikor egy-
szer jatékbdbokkal felszerelve, amelyeket rongybdl,
dréthol, lvegbdl maga fabrikalt a Szofi részére, belépett,
az el6szobaban, a szalon fel6l élénk tarsalgds hangjat
hallotta. A mérndk felvilagositotta:

— A feleségem hazaérkezett.

— Pompés. Akkor hat én visszafordulok. Ezeket a
rongybabakat adja at Szdfinak ...

— J6jjobn, Tlcsok ar, melegitse fel gémberedett tag-
jait csaladi tlzhelyemnél... Egy teat kap, néhany
szendvicset és egy kis betekintést meghitt h&zastarsi éle-
tinkbe ...

Himmel oldalra billentette a fejét és alulrol folfelé
nézett a mérnokre:

— Hogy? — kérdezte érdekl6dve.

— Jojjon, Ticsok ur...

Bevezette Himmelt a szalonba és bemutatta Te-
réznek.



— Himmel? — kérdezte az asszony és pillantasa
megutédve mérte végig a kissé hanyagul 6ltdzott 1ato-
gatot. — Szofi méar beszélt magarol.

A fiatalember kénnyedén meghajtotta magat.

— Pompas szinben van, madame — jegyezte meg
szeretetreméltoan.

— Létott méar?

— lgen, volt mar szerencsém, amikor az Ibolya-
dombon jért...

Ujabb latogatok eérkeztek, Teréz elfordult és ott-
hagyta 6ket. Elragad6 cigarettaszipka nyult ki az ajkai
kozil, csuklojan aranykarikdk tomege csorgott. Néhany
nap el6tt érkezett meg Pestr6l egy féltucat kitlin6 tango-
szdmmal, egy csincsillabundaval, harom tavaszi kalap-
pal (Renée kreacio, Paris, 24 Boul. St. Michel) és az
emlitett hosszU cigarettaszipkaval.

Tunak bemutatta latogatéjat a jelenlév6é holgyek-
nek és férfiaknak, aztdn nem minden karérém nélkil a
sorsara hagyta 6t és elvonult a kartydzékhoz.

A holgyek ugy ultek a székeken, karfakon, asztalo-
kon szanaszét, mint pletykdz6 madarak egy bokor &gain.
A csevegés szinvonalarél, a ruhak kivagasarél nem volt
nehéz Kitalalnia, hogy egy otdrai tedba pottyant bele.

— On foldrajztanar? — kérdezte t6le egy mokus-

szem( sarga ember. — Kaucsukkézel6t mar csak fold-
rajztanarok viselnek...
— Nem az enyémek, — menteget6dzott [limmel —

kolcson kértem Gket...

A mokustekintetd férfi lelilt mellé egy fot6jbe és a
Habsburg restauraciordl kezdett beszélni. Lelkesedés
vett er6t rajta, latszott az arcan, hogy nagyon Oriilne
egy Habsburg kiralynak. Himmel fehajtott egy konya-
kot és korulnézett. Ugy érezte magat, mint egy tyuk-
farmon, amelyen pompés tolli anyaallatok teozofiarol
és rakmajonézrdl kotkodacsolnak. Felhajtott még egy
pohérral a kitlin6 konyakbdl és rdmosolygott az emberre.

— Habsburgok ?... L& l4... Ismerem G&ket, lattam
bel6lik néhdnyat a Kapucinusok sirboltjaban... Valo-



137

ban... Artatlanoknak és rokonszenveseknek talaltam
6ket...

Egy sovany, kreolarcd lany &llott meg Himmel
el6tt.

— Azt mondja Tnnadk, hogy maga teozofidval is
foglalkozik — mondta letargikus hangon, hosszu, al-
modd flstfelh6t eregetve ki a szgjan. — En Ratkay
Gabriella vagyok ...

Kozismert ongyilkos volt, harom halélos szerelem-
mel és harom ongyilkossaggal. Minden szakitads utan 6t
darab sznblimatpasztillat vett be. A gyomormosas maés-
napra rendszerint elmosta szerelmi banatat.

— Tunéak érdekes dolgokat beszélt magarél. Maga
valami Himl6oltds Elleni Ligat alakitott... Szerfelett
érdekelnek ezek a dolgok... Szérnylinek talalom ezt a
léha ugrandozast... Maga nem?

Megkérte Himmelt, hogy varja meg, beszélni sze-
retne vele. Aztdn elment 6 is a kéartyazok kozé. A Him-
mel kozelében egy filigran holgy egy tenoristar6l ara-
dozott. A sarokban egy drétsz6rii kutya a feldontott
lik6ros poharat nyalogatta. Dijnyertes dog lesz — gon-
dolta Himmel. — Nem tévedett. A kutya fényképét le-
kozolték az osszes szamottevd képeslapok, s6t az egyik
vezet6 napilap is, Lloyd George nyilatkozata és a né-
met jOvatételi vitdk kozétt. Egy ezlstpikkelyes, mililo-
vamokarcsisagl holgy ©lében (ildogélt és rosszal6an
priszkolt, valahanyszor az orra ald fujtak a fustot.

A tagas szalonban élénkség és vidamsag uralkodott.
Egy Kleopétra-csiing6s holgy athajolt a szék karfajan,
keblét majdnem elhullatta,#széthlzta az ajkait és azt
mondta egy ragyogo6fejl fiatalembernek:

— Szerezze meg nekem azt a konyvet... Rajongok
a malacsagokeért. .,

— Csak a malacsagoknak van létjogosultsdiguk —
allitotta a fiatalember komolyan. — Olvasott valamit
Lord Byronrél?... Melegen ajanlom... 6t évig volt vi-
szonya a névérével.

— Colette a kedvencem...



138

— Az agg hoélgy szerintem a francia irodalmat a
leglidébb és legmaradandobb malacsagokkal gazdagitotta.

A Kleopatra-fillbevalés hélgy UGgy taldlta, hogy
nalunk unalmas problémakon nyargalnak az irdk.

— Ha azt olvasom valami konyvrél, hogy nagy
port vert fel, — mondta lekicsinyl6én — mar tudom,
hogy valaki megint egy csomd unalmas okossagot mon-
dott a kozéposztadly vagy az elsodort falu tragédiaja-
rol...

Teréz arra pillegve meghallotta, hogy irodalomrol
beszélnek.

— Szivem, — fordult vissza — egy nagyszer{i Er-
d6és Renéet hoztam ... Alig tudtam letenni... Ima-
dom ...

— Jobb, mint Babits — szbgezte le egy teaasztal
tetején a filigran n6. Aztan folytatta beszelgetését az al-
mosszemil sarga férfival. — En nem utdlom a koéveér
férfiakat... A kovér férfinak fehér a bére és nem olyan
er6szakos. Készemr6l ellene vagyok az erészaknak. Mi-
nek az, amikor a né rendszerint Ugyis megadja magat...

— Nagyon jo hely — allapitotta meg Himmel és
felhajtott egy Ujabb pohar konyakot. A filigran nét
nézte. Olyan volt, mint egy batulalma, némi rothadasi
foltokkal.

A dolgozoszoba ajtajaban ismerds nét pillantott
meg. Egy épitdvallalkozd felesége volt. A nyakabol egy
csomé szines szalag csiing6tt; édes egérfogai mogul ér-
zelmes althang sz(r6dott el6. Az 0Oszi evezGtréningrol
magyarazott valamit a szomszédjanak.

— Ugy fogta az evez6t, mint a féz6kanalat... Pé-
terfy panaszkodott is miatta... ,,Asszonyom, ha nem
akarja, hogy gutaitésbhen muljak ki, fogja meg kérem
azt az evez6t..

Himmelt a n6é szalagjai és althangja mandolinra em-
Iékeztették.

— Péterfy egy nagy majom...

— 6 ... aranyom ... nincs itt valami tévedés?

Teréz nevetve igyekezett elsimitani a vitat.
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_— Egyezzetek meg abban, hogy Péterfy csak Kicsi
majom...

Nevettek, cocktailt szopogattak és cigarettaztak. Bo-
rotvalt honaljuk valami szemérmetlen meztelenség érzését
keltette. A mandolin Altwien-porcellanokrél pengett va-
lamit, Kleopatra egy Jean Patou ruhat irt le... Aho-
gyan ujjai elsiklottak keményrefliz6tt melle, hosszl
combjai és moho csipdi mentén és a divatlapok stilusa-
ban néhany kurta mondatot vetett oda hallgatoinak,
Himmel latta rajta, hogy nincsen méas vagya, minthogy
egyszer a Die Dame-ban vagy a Sport im Bild-ben az 6
arcképe alatt is ott alljon:

»Frau von Kleopatra. Abendkleid in Directoire
Geschmack, aus Silberbrokat, mit Zobelbesatz. Dazu
Samtfacher. Modell: Jean Patou.”

Sovéany volt, vékony végtagjaival, szinte Aattetsz6
torzsével és szerelmi 14zt okozG* baktériumaival maléria-
szlnyogra emlékeztetett. Volt ott egy né, aki raccsolt és
ismerte Kozép- és Dél-Eurdpa valamennyi luxushoteljét.
Tudta, hogy Pontresindban a legjobb a Schlosshotel,
Nerviben a Savoy, Lugan6ban a Majestic Palace és
Taorminaban a Beau Séjour.

— Vajjon tuberkulotikus? — kérdezte magétdl
Himmel. Artatlanul raccsolt és rovidlatéan csipegetett a
zongorara allitott sz6l6stanyérbdl.

— Mi nagyon takachékoskodunk most, Techéz...
Az inast el kellett bocsatanunk.

— Ugyan — figyelt fel Teréz. — Mi tortént?

— Nem tudod? Néje volt Janinak.

— A férjednek néje volt? — kérdezte Teréz deri-
sen. — Kérlek, Bdzs, ne hicld el...

— De biztositalak, Techéz ... A Janinak n6je volt...
Egy nochvég lany.

— Egy norvég csalogany — gunyolddott Teréz.

A mandolin is megpengette hurjait.

~ — Bozs... a férjed talan rosszul ismeri a fold-
rajzot.

— De biztositalak, — eréskodott a fekete asszony
és majdnem sirva fakadt bosszlsadgaban — biztositalak,
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hogy nochvég volt. Ezt nem engedem elvitatni... Most
aztan, ha kijon a gyachbdl, jelentkeznie kell nalam...
Ma egy el6adast kell megnézniink... Nagyon échdekes
lesz... Valami mochmonokchél vagy hochmonokchol
lesz sz6.

Aztan bejelentette, hogy rovidesen egy gyereket fog
kapni Janitél. Ugy osztjdk be, hogy szeptemberben le-
gyen az akusman, mert erre a célra a szeptember a leg-
alkalmasabb.

Himmel egyedil (ldogélt egy szényeges ajté mel-
lett és varta a mérnokot. A drétsz6ri kutya feldontott
két lik6ros poharat, aztdn nagyot asitott. A fal mellett
Ures karosszéket latott, unatkozva felugrott ra és lus-
tdlkodva elhelyezkedett rajta.

Himmel intett neki, hivogatolag pisszegett, de a
drotsz6ri rekorder feléje sem forditotta a fejét. A szeme
sarkabdl vetett r4 egy futd és megvetd pillantast. Him-
mel elismeréen nézegette.

— Nem akar velem szdbaallani. Tele van elGitélet-
tel, mint a gazdaja.

Mosolygott, konyakos poharat emelt a szajahoz és
fojtott hashangon vonitani kezdett. A drotsz6ri eb riad-
tan ugrott a magasba, aztan ijedt szlkoléssel a zongora
ald menekiilt. Néhany perces z(rzavar tdmadt, senki sem
tudott szdmot adni a torténtekr6l, a kutya megrettenve
vonitott a zongora alatt és semmiféle konydrgésre nem
akart lecsillapulni. A zavart felhasznalva, a ragyogéfeji
fiatalember hatoncsokolta a mandolint, a raccsold hélgy
pedig a sarokba vonta Terézt. Himmel elég jol hallotta
a sarokban lezajlott parbeszédet.

— lgaz, hogy likvidalni akachod a féchjedet?

Teréz kétértelmden hunyoritott. Ett6l megmozdul-
tak a tintapettyei és a szemdldokei és e mozgasok osz-
szessége valami kdzOmbos mosolyt eredményezett.

— Trelem, Bozs, a dolog még nincsen kialakulva.

— Techézem, sz6lj nekem, ha kialakul. Hasznos ta-
naccsal akachok neked szolgalni.

— Megigérem, — nevetett Teréz — hogy telefona-
lok, mihelyt beadom a valéport.
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— En nem titkolom, Techéz, én bochzasztonak ta-
lalom, ha egy féchfinek nincsen laba. A habochl az lehet
felemel6 dolog, de amikoch mach vége van a hésiesség-
nek, akkoch mégis csak Ugy helyes, ha a féchfinek laba
van. Nem igaz, Techézem?

Teréz szenvedélyesen szivta a cigarettajat. Egy sotét-
arcu férfi felé tekintett, aki egy angoramacska puhasa-
gaval és bulldogkutya g&gjével tronolt az ablakmélyedés
emelvényén.

— Természetesen, szivem, tokéletesen igazad van.

A kreolarct férfi fennhangon magyarazott valamit.
Kdréje gydltek, a zaj elcsendesedett.

— Haolgyeim és uraim, — mondotta és karjait szin-
padiasan kitarta — ime engedek nagyrabecsult haziasz-
szonyunk 6hajanak és kielégitem megtisztel§ kivansagu-
kat. Legujabb darabom egész kivételes szinpadi kisér-
let lesz.

— Ezt hallgassuk meg — ajénlotta Himmel ma-
génak. A

— Azt igyekszem bizonyitani, hogy létink két vég-
zetes szine a voros és fekete: szenvedély és elmulas...
Szinpadi fényszorok adjak hozza a kisér6 zenét.. * A
két szin néni, vibralni fog, harcra kelnek egymassal és
hoélgyeim és uraim, gy6zni fog a fekete...

— Gyonyori lehet — pengte a mandolin  dsszes
harjain.

Az ir6 egy kis id6t adott az elragadtatasra, aztan
mosolyogva hajolt el6re:

— Adva van egy férfi, egy asszony és a férj ... Fi-
gyeljék meg a sorrendet: férfi, asseony, férj...

Himmel rdmosolygott a kértyaszobabdl kilépé Rét-
kay Gabriellara.

— Tudja, ez a maguk kosfeji ir6ja nagy szamér

lehet... Bocsasson meg, most mennem kell... A Himl§-
oltés Elleni Liga?... Nem banom, kisasszony, ha ér-
dekli ... Csutortok és szombat este nyolctdl tizenegyig,

angyal-utcai kavémérés ...
Nem varta be Tundkot, buacsi nélkil tavozott.
Enyhe undorodast érzett. Holgyeim és uraim ... No...
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Elég volt ebbdl... Hogy is hivtdk ezt az embert? Em-
Iékezett a nevére: Csermalmi... 6t év mnlva négyszaz-
hiszféle rogténolé gaz all majd dtrakészen a nagyhatal-
mak laboratoriumaiban és ez az ember szinpadi trigono-
métridval blvoli a kozonséget... Es ami a mérndkot
illeti... alaposan levették a msorrdl...

Az el6szoba ajtajat a szobalany a kelleténél hama-
rabb csukta be és odacsipte a Ilimmel cipdjét.

— Elkésett, kedvesem — vilagositotta fel Himmel
szeretetreméltéan. — A sarkomat én mar tegnap elhagy-
tam valahol...

Ertett az arcok hieroglifjeinez és Teréz csinos ar-
cardl sem olvasott le kulénds elragadtatast: ,0, a fér-
jemnek is exotikus szdrakozasai vannak...“ — jelezte a
Teréz tintapettyes arca, amikor & a szobaba lépett...
»,Ha ez az ember itt marad, egészen elrontja a butorok
harméniajat...“

Teréz szemmellathatolag nem lelkesedik a hazassag
gyonyoreiért. Ugy latszik, most az ir6 van soron...
Kissé rothadt dolog... Es az a hosszdcombu né is, hogy
szivta magadhoz azt az embert... Ott allott a két né
kozott er6s szerelmi légvonatban... ,Hoélgyeim, egy Kis
tirelem, mindegyikiket sorra ejtem...“ A tarsadalom
egészen jol meglehetne ezek nélkil a hélgyek nélkil...
Micsoda nék! Az iskolazott tudatlansag, a kénnyen Kita-
pinthaté medencecsontok, a szivnek némi elmeszesedett
csOkevénye, egy Kkis zene, egy kis irodalom, egy csomo
Uiveggybngy és ugy futélag egy-két gyerek. Melegagy-
kultira a szonak és az &gynak haldszobai értelmében,
ivari mirigyek tdmege Jean Patou selymével leboritva.
Kelepcék, amik térbe csaljdk a férfi Osztoneit.

Ostobéaknak és nevetségeseknek talalta &ket, mint
azokat a csirkecombokat, amelyeket szarukon csinos szta-
niollal von be az el6kel6 éttermek szakéacsa az étvagy
fokozasa és a gyonyortelibb elfogyasztas érdekében.

Janudri szél ingatta az Uzletek badogtablait. A rozs-
das rudakon szomorlan vonitottak a vaskapcsok. A fris-
sen aszféaltozott Gton auték suhantak tova nékkel, mi-
mdza és krizantémcsokrokkal, vadonat(j rendszdmmal.
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Himmel feltlirte vildgos tavaszi feldlt6jének gallérjat, at-
vagott az Gton és elindult a Csomborné vendégldjébe.
Honapok ota nem jart arra. Most kedve szottyant egy
kis kanaricsattogasra. ,,En Eéatkay Gabriella vagyok."
Olyan vagy, kedves, mint egy n6nem( pUposteve — gon-
dolta Himmel.

A Cseréppipaban &lmosan zimmdgtek a gézlangok.

— Mit ir az unokaja, Csomborné asszony? — Kkér-
dezte a tiszta Ozvegyet és baratsdgosan megveregette a
kezét.

A vendégl8sné elsietett a levélért.

— Ej, héat mar lyukasztégéppel is tud irni? — kér-
dezte Ilimmel lelkesen, de részvéttel. Végigfutotta a leve-
let, az 6 szdmara is volt benne néhany szelid lzenet, az-
tdn megsimogatta az asszony kedves, fehér hajat.

— Sirhatnékom van, Csomborné, draga... Az élet
rat... szerfelett rat. Ez a szegény kis bogar... Az or-
dogbe is, hagyjuk az elegiakat... Nézze csak ezt a ma-
rék nikkelpénzt... Ejjeli mé&sodruhataros lettem egy

kédvéhazban... ,,Hé, gardérobos, masodik oszlop, ablak
mellett...” ,Hallja, ruhataros, vigydzzon erre a perzsa-
kabatra ..." ,,... Te, Peti, nem fog ez az alak a klozet

felé megugrani ezzel a kabéattal?"

Kamosolygott az asszonyra és finoman biccentett a
fejével: ]

— Egy tétel savanydtudét, igen? Es hozza félliter
voroshort.

XV.

Kutya hideg volt ezen a télen. Az Ibolyadombon la-
kott egy nyugalmazott tanit, aki jégkorszak bekovetke-
zését hirdette. Mindennap megmérte centiméterrel a pa-
tak jegét és észleleteirdl feljegyzéseket készitett.

— Egy évtized mulva, bardtom kokas — magyarazta
a trafikban — jegesmedvék fognak sétalni a Szabadsag-
téren.

— No, de hat ez még nem biztos, — vélte Himmel
jéakaratulag.
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— ldenézzen, bardtom kokas — mondta a tanitd és
el6kapta a feljegyzéseit. — Kilencszazhuszonharom ja-
nuar 5. Jégvastagsag: 25 centi...

Nos, hat kutyahideg volt ezen a télen. Zoldtesti
madarkak ereszkedtek le a gesztenyefadk agair6l a széles
Uttestre, de felrepllni méar nem tudtak, fagyott hullai-
kon atrobogtak a nehéz teherautdk. Ilimmel megfigyelte,
hogy a szobrokon a hadvezérek kemény kecskeszakallt
ndvesztettek és a régi franciskanus klastrom falmélyedé-
sében Szent Ferenc hosszusz6rli hermelinbundat 6l-
tott barna kdmzsja folé. Egy rongyos teremtés odara-
gadt a térdeplézsamoly jeges deszkajahoz, valla folott a
gbmbolyded rongybugyor szépen lekokkadt a kdnyokldre,
Himmel alig tudott belé meleget és vigaszt lehelni. Belé-
jekarolt és kitotyogott vele egy térre.

— Gyerink, kis nagymama, gyerink... Nincs
semmi baj ... lattam am, lattam am, hogy a szent lemo-
solygott magara ... Intervenialni fog... ismerem jol,
kedveli az ilyen apr6 anyokékat, biztos, hogy interve-
nidlni fog... Lefogadom, hogy minden rendbe jon ez-
utdn ... A lanya, aki bizonyéara rossz Utra tért... no,
Ugy-e, Ugy-e... megléssa jo atra tér... Majd kild egy
j6 meleg kendét... Es a fia is... No nagymama, itt en-
nél a gesztenyésnél melegitse csak meg kicsit a kezeit, én
addig burgonyat hozok és megkérjik szépen a signore
talianot, akit igen jol ismerek, hogy adjon egy kis helyet
a parazsan a burgonyaknak ...

A cip6talp jeges melddidkat nyomott ki a kemény
hébol, az aszfalt meg flttyentett a hozzakoppand cip6sa-
rokt6l. Aztan friss hé hullott az égbdl. Hullott, almata-
gon kévalygott, a puha hépokréc befodte a domb megvi-
selt hatat, az istallok sebeit, a csend siketebb lett, a hang
megsokszorozédott. Ha a varga, aki kilenc gyermekével a
harmadik telken lakott, kiallott pléhramakbdl és cukor-
l4dakbol Gsszeeszkabalt hdza elé tlsszenteni, ami kedves
és régi szokasa volt, a tdvoli botanikus kert jegenyéin
felrebbentek a hollék és a méhésztelepen megbicsaklott a
fogoly &zike. Ticsoklak el6tt a diéfa legfels6 agan na-
ponként tiszteletét tette egy szarka, az ablakon at lené-
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zett a verandara, hevesen himbalta magéat az agon, billeg-
tette a farkat és hadari hangon egy rakas pletykat adott
le a kuckoéban acsorgé Kovacs drnak. Kovacs dr oldalra
billentette a fejét, rovid és kellemes témondatokban va-
laszolgatott, olykor szemmellathatélag érzelmi hdrokat
pengetett és izgatottan korllbicegte a verandat.

— A szalmadzvegye lesz — gondolta Himmel és bar
ezekben a hdnapokban rossz véleményt taplalt a néi nem-
rél, Kovacs urat kirakta néhanyszor a veranda lépcs6-
jére, nehogy azzal vadoltassék, hogy utjat allja a hazas-
tarsak boldogsaganak.

— Sajnadlom, Kovéacs Ur — jelentette be egy reggel,
amikor a hémérséklet a verandan fagypont ald sillyedt
— egyel6re el kell ént szakitanom hiiséges hitvesétol.

A himszarka olyan tiineteket mutatott, mintha meg-
fagyni készillne. Ticsoklak fakészlete nem sok lehet6sé-
get nyljtott a fenyegetd veszedelem elharitdsara. Kovacs
urat tehat kosztba kellett adni tavaszig a szomszéd tel-
ken lakdé kocsisnéhoz, aki madarkedvel§ asszonysag hiré-
ben allott. Valamikor Ugyesen kezelte a lépvesszbket és
nagy forgalmat bonyolitott le csizekben és méas voros-
begyli madarakban. Kovacs urat meggy6ngilt szemei
matydsmadarnak nézték. Azon faradozott, hogy koszto-
sat a Miatyankra megtanitsa, ami azért is nehézségekbe
Utk6zott, mert Kovécs ar, nyilvan a Tlcsoklak pogany
levegdjétdl megfertézve, nem mutatott semmi fogékony-
sigot a tételes vallasok irant; a dolog — ugy latszott —
éppen ellenkez6leg allt. Kovacs ur ugyanis érdeklédéssel
billentette félre a fejét, ha Szikomorusz a tékehalmozés
pimaszsagair6l szavalt el néhany versszakot és jokedv(ien
ugrandozott, ha Himmel gitarjan a Marseillaiset pen-
gette.

Kovacs Ur utan Szepl6shaj is bucsat mondott Ti-
csoklaknak. Reumatikus farbantalmaira és élénkiild Uz-
leti elfoglaltsdgara hivatkozott. Kemény, szepl6s képe
kissé belesovanyodott a nagy gazdasagi fellendilésbe:
most mar, nemcsak ezlisttargyakat, hanem mindeh 6cska
lomot Osszevésarolt, éjszakanként megragasztotta, kifé-
nyesitette, beolajozta, &tfestette Oket, kora reggel utra-

iSaracsony Ben6: Uj élet kapujaban. IQ
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kelt vellik és senki sem tudta hol, hogyan, kinek, estére
elsutdtte az egész készletet. Pénzét a nyakaban hordozta
és mély levertség vett er6t rajta, ha kétnaponként né-
hany garastél meg kellett valnia.

— Az ember tonkremegy belé — sohajtotta keser-
vesen.

Mirdél is volt tulajdonképpen sz6? Rendszerint tiz

deka toport6rél vagy egy kurta karéj véres hurkardl,
amit piaci sutdktél vasarolt. Kovacs Ur mérgesen csor-
gott, ha kozeledni latta. Szikomorusz megvetéen elkopott
a feje folott.
_Januarban felpakkolta a cok-mokjat és tavozott.
Igéretet tett Himmelnek, hogy mihelyt az ibolydk nyila-
dozni kezdenek, visszatér Tucsoklakba, mert a szallas
elég olcsd, a leveg6 itt kiinn a domboldalon egészséges és
Tucsok ar is tlrhetd felebarat, ha a kolbaszokkal szem-
ben megnyilvanuldé kleptomaniajatol eltekintiink.

— Ha nem fagysz meg tavaszig, vagy nem akaszta-
nak fel valami Gtonallasért, még latni fogjuk egymaést
— jelezte tavozdban.

Ilimmel baratsdgosan megrazta a kezét.

— Kaosd fol magad, kedves — bulcsuzott téle érzé-
kenyen.

igy maradt aztdn magara a verandan, amelynek
tvegeit félhlivelykes jégtablak ovtak a megrepedést6l. A
hianyz6 ablakszemeket szénédszsakok pétoltak. A szom-
széd kocsistdl szerezte, aki ott lakott mindig terhes fele-
ségével, 6t meztelen porontyaval és gazdajanak két mu-
rakdzi lovaval a szomszéd parcella végében egy furcsa
faalkotmanyban, amelyet vékony deszkafal valasztott el
az istallotol. A gyermekek mezitldb szaladgaltak a ho-
ban, gombolylihasi anyjuk beesett mellével mindunta-
lan megjelent az alacsony ajtéban és hivogatta 6ket.

— Kutya hidegek vannak — vélte Himmel és éjsza-
kara labara huzta azt a penészes botoscsizmat, amelyet a
haz régi lakoja, vagy valami vincellér a szomszéd helyi-
ség sz6l6venyigéi kozott felejtett. Combig érd meleg ru-
hazkodasi cikk volt ez a botoscsizma, igen hasznos talal-
ménynak bizonyult, csak az volt a kér, hogy a pérja el-
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kallédott valahol. Cserélgetni kellett éjszaka egyik lab-
rél a masikra, ami mindig jol esett ugyan az egyik laba-
nak, de anndl rosszabbul érezte t6le magat a masik.

Tuzel6anyagrél kellett gondoskodni. A ruhatarosi
jovedelmek tekintélyes része észrevétlenil elszortyogott.
Egyszer inget vett, méaskor valami vastag kényvet — a
kdnyvet a maga szamara, az inget a kocsisék valamelyik
gyermekének, annak, amelyik éppen soros volt — mire
belenyult a zsebébe, hogy a tlizel6anyag arat kikaparja,
nem sokja maradt. E6vid megfontolds utan Ggy hataro-
zott, hogy a kert aljan megfagyott patak palldit fogja
hazaszallitani. Sok kis pall6 fekiidt keresztiil a patakon
és az utszéli arkokon, minden telek el6tt akadt egy és
mindenik megvolt legaldbb harom méter. Beosztassal,
szinte nemes Onmérséklettel cipelte 6ket haza horpadt
pléhkalyhajaba, mindig csak egy-egy karfat, kurtdbb bo-
ronat, harom-négy szal deszkat, hogy maradjon is valami
arra az esetre, ha netalan valaki forgalmat akarna a
hidon lebonyolitani. Ez azonban csak nagylelk( hipoté-
zis volt, mert nem igen akadt senki, aki az elhagyott zuz-
maras kerteket latogatta volna. Az Ut a csikorgé domb-
oldalon a s6hajtoz6 vackorfak és hegyes jégszilankokat
hullatd ecetfak kdzott nem volt éppen baratsdgosnak
mondhatd. Riadt sziluettek lopakodtak at a vilagitd ha-
von, a varos zaja fel sem érhetett a dombra, Utkdzben
megdermedt, mint a drotokrol lepotyogd sarmanytyuk.

— Uff, uff — kialtotta el magat Himmel, ha haj-
nali hazabaktataskor oldalt hirtelen feléje eredt valami
sziluett a kemény havon. Drapszin(i tavaszi fel6lt6je zse-
bében néha jokora készéndarabok fesziiltek, megesett bi-
zony, hogy a sziluettekre kellett &ket pazarolnia. De ha
maganyos hajnali Gtjan sikerult néhany darabot haza-
mentenie, pompas durrands, zajos néplinnepély tdmadt
az elhagyott, néma verandan.

— Kr... rff... durr... — dorrentette a kis pléh-
kélyha. Lovoldozott, megvadult, harom cingar 14bat méar
mozgasba hozta, hogy nekiiramodjon és szétszedje az
egész vilagot. Profilban is, szemben is, nekidiih6dott nép-
gydlési szonokhoz hasonlitott.
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A kemény levegd lagyuldsnak indult, az 4gy aldl el6-
kerult a szamovar. Himmel keménymaglevest, virsliinek
valo vizet, nemritkan tejet forralt benne, aztan lefekiidt
a pléhkalyha mellé és az asztal aldl el6hlzta valamelyik
konyvét. A gondolatai elbokaztak a leveg6be, Uszkéltak
az élet hémezdi felett, olykor a kozmoszba is elperdiiltek,
kénnyedén, legy6zve a gravitdcié szabalyait. Az élet
csunya defektusokat mutatott és a szenved6k olyan gya-
moltalanok voltak! Olyan kifosztottak! Es a konydrtele-
nek, a hardcsolok, a nagyétliek, a torvénycikkelyek ki-
valasztott népe, a paragrafusok kegyeltjei, — hogy csoér-
tettek ebben a civiliz&lt vadonban! Ezerkilencszazhuszon-
harom év telt el Krisztus sziiletése 6ta. Vajjon nem va-
lami atavisztikus gonoszsag, valami megtisztulni nem
tudas, az emberi szellem valami ki nem irtott féregnyul-
vanya okozza a bajt? Huszonegy éves koraban vetette fel
el6szor ezt a kérdést. AzoOta sok év telt el, a jollakottak
és kaviarevék tomor csapatjahoz Gjabb elemek csatlakoz-
tak, akik novelték a bajt, mélyitették a kaoszt, konyor-
telenné tették az élet terhét és tiszteltették a bibliat: azok
a divatos ragadozok, akik, mint nevetd hiénak, kedélye-
sen lakméroztak a habord maradékabdl... Himmel el-
gondolkozott felettiik és a kis kdvémérésben, ahova ossze-
gylilt néha a barataival, vitdkat is rendezett, felvetvén
sorrendben a kovetkez6 kérdéseket:

1. Segithet rajtunk egy polgari radikalizmus?

2. Hat a szocializmus?

3. Esetleg a kommunizmus?

4. Hat mit szdlndnak az urak példaul a nihilizmus-
hoz?

5. Anarchidhoz?

6. Vagy egy olyan ment&otlethez, amelyet a tisztelt

jelenlévék valamelyike bocséat vita ald?

— A polgari radikalizmusnak nemes elképzelései
vannak, jelezte az egyik hozzaszolo.

(Gunyos kotkodacsolas egy hevesen flstolgé gom-
bolyl fapipa mogott:)
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— Nemes ... Nemes!... Nemes!... Hat hiszen ép-
pen ez a baj ... Eleglink volt mindenbdl, ami nemes ...

— A polgari radikalizmus lemaradt egy lofejjel a
derbyben...

— Programmja elég huménus: a tarsadalom teg$jp
lehet6vé, hogy minden cip6tulajdonos évenként legalabb
egyszer megtalpaltathassa a cip6jét.

— Ad kett6: szocializmus ...

— Bravd, otthon vagyunk ...

— Hideg. Hijaval van minden fantazianak. Egy tu-
cat tévedés. A cipdtalpalést kizéarolag csak a cipé6tlenek-
nek engedélyezi.

Szikomorusz azzal véadolta Himmelt, hogy rendszer-
telen koponya, naivsidgokat kotyog, olyan, mint egy ar-
talmatlan molylepke: belemar egy-egy lyukacskat a gaz-
dagok frakkjaba és tovaszall. Himmel azzal torkolta le,
hogy & meg vorosretli a fenekét egy-egy koltészeti pro-
blémén, mint egy pavian.

A tarsasag egy kadvémérés hatso részében tartotta dsz-
szejoveteleit, alkovszer(i szobacskaban, amelyet két-harom
Iépcs6 és az elfogyasztott ételnemlekbdl 10% engedmény
valasztott el a tobbi halanddk részére fenntartott bolt-
hajtasos helyiségtél. Kagadds marvanyasztal korul Gldo-
géltek, nyolcéan-tizen lehettek, egymas cigarettajat sziv-
tdk és Eurdpa kijatszott tomegeit képviselték. Céljaik
kdrvonalait még elmosta kissé a kadvémérés vastag fiistje,
de néhany ponton mar most is vildgosan latszott: egy-
mastél sohasem koélcsonkérni, egymassal sohasem kezet
fogni és odahatni, hogy a népszdvetség, mint az emberi
elme egyik legtorzabb alkotéasa, surg6sen sziintesse be hia-
bavalo fecsegéseit. Misoruknak volt még egy szabatosan
megfogalmazott pontja, a himl6oltas kérdése. Az elmdalt
harom év zajos és dus hémpolygése azonban elmosta e
kerdésnek minden jelentdséget. Tuljutottak rajta, ideo-
I6giai multnak tekintették. Es igy tortént, hogy amikor
egy csikorgd este belibbent kozéjuk Eatkay Gabriella
aranycigarettatarcajaval, érzéki pattanasaival és teozo-
iiai jegyzeteivel — a Himldoltas Elleni Liga eredeti pro-
grammjara Himmelen kivil mar alig emlékezett valaki.
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A lany férfias szabasi ruhéat viselt és ezlttal nem lat-
szott pupostevének. Himmelt ez arra inditotta, hogy ked-
vesebb arcot 6ltson — ami nala vajmi ritkdn Utkdzott
nehézségekbe és elmagyarazta a vendégeknek azokat az
elfakult szandékokat, amik azt a bizonyos ligat az idea-
lizmus elmult éveiben, mintegy héarom év el6tt, életre-
hivtak. Miért himloltassal kinozni a gyermekeket, ha a
gaz a rovidesen elkdvetkezend6 habordban pillanatok
alatt végezni fog velik? Az 0j hadvezérek nem azt fog-
jak csinalni, amit a nagy Bonaparte, aki megfagyasztotta
600.000 katonajat, vagy a kilencszaztizennégyes Bona-
parték, akik tizmilli6 emberi agyvel6t freccsentettek szét
kurta, de hatadsos marsallbotjukkal. Az (j Bonaparték,
nyolcvanmillié tehenet, ugyanannyi patkanyt, gilisztat,
malacot, pacsirtat, pontyot és embert fognak néhény pil-
lanat alatt a hatukra fektetni. Ebben a létszdmban benne
lesznek a csecsemdk is kicsike mosolyukkal és piros taft-
szalagjukkal, az 6vodasok Kis versikéikkel és torékeny
nyakukkal, a tizévesek tintas ujjacskaikkal és himl6oltas-
sal a karjukon... Ott fognak egy pillanat alatt megfe-
ketedni a bolcs6jukben ... Ott fognak fetrengeni ronggyéa
foszlott tid6cskével a jatéktér napfényes homokjan a le-
hullott pacsirtdkkal és felfordult patkanyokkal...

— Imadom a pacifizmust — jelezte a lany pasztor-
6rakhoz ill6 althangon.

Himmel, aki borostas alla és elgorbiilt nyakkenddje
ellenére igen kellemes hatast tett a lanyra, kisujja he-
gyével megvakarta a feje bubjat.

— Tudja, tisztelt Gabriella, a pacifizmus ma mar
tulsdgosan polgari kedvtelés ahhoz, hogy érdekes legyen...

— Viszont — mondta Gabriella allhatatosan a Him-
mel szemébe nézve — egy rossz nyakkendd és egy rosszul
borotvalt arc ma mar nem jogcim a ganyol6dasra...

— Bocséasson meg... lejart a borbélynal a bérletem.

— Mikor?

— O, még tavaly... — mondta Himmel artatlanul.

Egyutt hagytdk el a kdvémérést. A lany Tunakékrol
beszélt. Teréz megcsalja a mérndkot a dramairdval. Egy
csinos belvarosi lakasbhan szoktak talalkozni. Aztan kény-
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vekr6l kezdett beszélni. Romain Holland, Marcel Proust,
Moricz Zsiginond, Babits. A sarkon megkérdezte Him-
melt, hogy merre megy. A kdvetkez6 sarkon megkérdezte
téle, hogy eljon-e vasarnap este hozzajuk?

— Mi lesz? — tudakolta Himmel. ]

— Egy kis Bergson, utana egy kis zene. Es hideg
pastétomok.

Sokaig fogta a fiatalember kezét.

— Magat Ticsoknek is hivjak?

— Nem mindenkinek szoktam megengedni.

— Nekem megengedi?

— Ha 06rémet okoz maganak — vonta a vallat Him-
mel kedvetlenil. — De a zenés pdastétomra nem me-
gyek el.

Mosolyogva megrazta a csalodott lany kezét és el-
sietett. Unta, lenézte a Bergsonnal, tangdval és pastétom-
mal koritett Otérai tedkat. A nagy felszabadulds réadas-
nak ezt is a nyakunkba sézta: a félmdveltségnek ezt a
kérlelhetetlen terjedését, Bergson hoditasait és a zenének
valamilyen kapcsolatat a legképtelenebb dolgokkal. Egy
kis Bartok és némi Gzgerinc, salataval. Debussy hideg
fogollyal. Es csak Ugy en passant: ,Hallottatok? Tu-
ndkné most a Csermalmi szeret6je/*

A kéavéhaz felé sietett, hogy bealljon a ruhatéaros pult
mdgé. A mérndkre gondolt és sajnélkozott rajta. Mi kot-
het egy embert ilyen kérlelhetetleniil egy sekélyes, Iéha
és érzéketlen teremtéshez? Tunékot elbitéletei, gyongeéi
ellenére rokonszenvesnek taldlta. Nem volna okos dolog
felmenni hozza, karonfogni és azt mondani neki:

— J6jjon, j6 uram, magara itten semmi szikség
nincsen...

XVI.

A varoshol hazatér6ben, ha a fagy nagyon belehara-
pott az ujjai végébe, egy negyedorara betért a dohéany-
t6zsdébe, amely az Ibolydombra kanyargd Gt aljan egy
régi bastyaéplletben szorongott. Apro, burgonyalevestdl
illatoz6 kalitka volt a dohanyt6ézsde, vasracsos ablakkal,



bolthajtdsos mennyezettel homordra vasott kélépcsével.
A pult mogott feslett karosszékben hatalmas eml6ji asz-
szonysag tronolt. Legtdbbszor szundikalt, ha ébren volt,
vorészomancu ibrikb8l burgonyalevest kanalozott. Révid-
latdé szemeit szinte belemartotta a barna folyadékba,
amint kanaldval a burgonyakockékra vadaszott.

— Efraimné nagysad, — mondta neki néhanyszor
Himmel — maga imadja a burgonyalevest.

— Imadja a bénat — viszonozta Efraimné vastag
hangon. — Az orvos rendelte hizas ellen.

Ez az Efraimné abba a gyanuba keveredett, hogy
a boltocska kiszolgalé lanyait mekegé oreg férfiaknak
szolgéltatja ki fix kozvetitési dij ellenében.

A kiszolgélast ebben az id6ben félénkszemi, fiatal
ledny végezte. Az arca fehér volt, fels6 fogsora rende-
zetlen, csupasz alsokarja pihés, mint zsenge kacsafidka,
a fels6 karja reszel6s a ludb6rozést6l és Efraimné sze-
rint, mert férfiakrél almodozott.

— lgaz ez? — kérdezte egyszer Himmel a leanytdl,
amikor a trafikosné egy fliggény mogott délutani almat
hortyogta.

— O, Istenem, — sopénkodott a lany haja toveéig
elvorgsodve — soha... soha nem &lmodtam még fér-
fiakrol ...

Sovany nyak&ban a sétartd alatt ezlst szivecske
cslingdtt. A totyog6 nyugdijasokkal és a kozeli cipgyar
ifjaival kellemes kacagast szokott véltani, de ha Himmel
belépett a boltha, vékonyan és megszeppenve rakosgatta
sorba a szétzavart (jsdgokat és fiatal teste ilyenkor Ki-
nyalt, majd finoman ide-oda vonalzott, mint egy ser-
dilé macskakdlyok. Minden fiatal, prémes allatocskabdl
volt benne valami. Elhalkult, csak a szeme pillantott fel
olykor szokatlan zavarral a furcsan tréfalé latogatdra,
aki Atfutott négy-6t Ujsagot, kedvesen feltolta homloka
b6érét, viddman megmozgatta a fulét, aztan vett egy do-
boz gyufat, biccentett a fejével és tavozott.

— Ezlstsziv, — mondta lagyan — egy csomag svéd-
gyufat a maga sirig hi tisztel6jének .. .
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Kék voit a szeme és olykor érthetetlen dolgokat
mondott.

— Egy csomag gyufat, Ezistsziv... Oromtiizet
akarok gydujtani... Kitalalja?... Nézze csak, latja, itt
az Ujsagban ... ,Leszerelési konferencia,™ Oromtizet a

leszerelési konferencia és a félméazsa koksz tiszteletére,
amelyet sziiletésnapi ajandékul hiteleztek nekem... A
korom? — kérdi a pillantasa. Elmdltam, alaposan el-
mualtam ... Pudvas retek vagyok mar, Ezlistsziv, nem
okozok mar gyonyort, csak bofogeést. ..

Ezistsziv, akit csak Kis Annéanak hivnak, tele sziv-
vel nézett az elt(in6 fiatalember utéan.

— Bontson egy doboz 6tds szivart — dunnyogte
Efraimné, kiemelve fejét a levesesibrikb6l. — Es vigyaz-
zon, ez az éhenkdrasz leveszi a 1abarol...

— Engem? — kérdezte Ezistsziv, az utcasarkot né-
zegetve, amelyen befordult a lagyhangu latogatd. —
Engem?

— Magat hat, buta csirke, nem is engem... JO lesz,
ha zar alatt tartja az artatlansagat...

Ezlstsziv a kis ezlstszivre szoritotta hidegt6l meg-
csipett kezeit.

— Gondolja Efraimné nagysaga, — kérdezte halkan
és ahitatos mosollyal — hogy le fog venni a labamrdl?

— Két garas ara selyemcukorért — dorogte a testes

asszony féltékenyen. — J6 lesz dvakodni a maszlagjai-
tol, kisasszony.
Ovakodni... Folosleges volt 6vakodnia. Semmi

ijeszt6t nem talalt abban, amivel Efraimné fenyegette.
De Himmelt6l tavol &llott minden kozeledési szandék.
A legtobb férfi, ha szdba allott vele, G4gy tett, mintha a
mellén csiing6 kis ezlstszivet akarna megnézni. Es ujjuk
neveletlenil mindig a mellére tévedt. Himmel sohasem
hajolt a kozelébe. Kendcsot hozott fagytol sajgd kezére
és ha mélyebben a szemébe nézett, egészen mast mondott,
mint amit varni lehetett volna: ;

— Egyék sok spendtot, Ezlistsziv. Es soskat. Na-
gyon vérszegény...

Egyszer egy lednyrél beszélt neki. Trafikban virag-
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zott az is, fitos kis trafikvirag volt. Medikus volt akkor
Himmel, egy gumics6vel kihallgatta a leany belsejét,
hat pléhszive volt. Igen, valddi badog, pléhgyarban ké-
szllt, ha hozzéértek, kong! liresen szdlott, mint egy pléh-
edény.

»Tied, csak tied e pléhedény utolsé dobbanésa...“
— fejezte be egy lirai futammal, trubaduri tekintetét
a mennyezet felé forditva.

Eziistsziv Ugy szerette volna, ha tovabb énekel! De
mar mosolygott is és blcsuzott:

— Ne buta moziba menjen, kedves... Miért nem
jar a munkésotthonba? Maganak ott a helye...

— 06h, 6h, — allitott be februar végén elhervadt
mosollyal — kissé dogrovdson vagyok ...

Fulladozott a kohogeéstdl, nyeszlett gyapotsalja ren-
detleniil csuing6tt a nyakabol, a flleit sem mozgatta,
hogy Ezlstszivet felviditsa, az arca laztdl égett, reked-
ten kért egy doboz gyufat és egy kis teanak valo forrd
vizet. A lany riadtan kapta le az ibriket a kalyhardl,
ujja vége beért a vizbe, a fiatalember észrevette, legyin-
tett a kezével, tedt szort a vizbe és azt mondta:

— Sohse banja, Ezlstsziv... Most legaldbb nem
kell megcukroznom. (Ami e pillanatban Ggyis nehézsé-
gekbe Gtkozott volna.)

Cukor nélkul horpintette fel a g6z6lgé folyadékot,
aztdn faradt léptekkel kifelé tamolygott.

— Itt lakom az Ibolyadombon, — szolott elfulladé
Iélekzettel — ha egy hét mulva sem talalnék mutatkozni,
értesitse, kedves kisasszony, az eldljarésagot, a temetés
miatt...

A trafikosné erételjesen hortyogott, a lany felbato-
rodott és megindultan kérdezte, hogy senki sincs kori-
l6tte?

A fiatalember Ggy tett, mintha mosolyogna, meg-
razta a fejét.

— Egerek — felelte kdzoémbosen és kitdmolygott az
ajton.

Kis Anna nem vart egy hétig, masnap felpakkolt és
bedllitott a verandara. Himmel megkérte, hogy gyujtson
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tlizet abbol az 6t hasab fabol, amit az asztalon lat. A fat
egy Szepl6shaj nev( kovér fiatalember hitelezte neki,
s6t egy darab félgrammos aszpirint is hozott.

— JO fil ez a Szepl6shdj ... Két éve hordja maga-
nal ezt a félgrammos aszpirint és most megvalt téle a
kedvemért...

Ezlstsziv boldog sietséggel tiizet rakott, aztdn meg-
allot!, valahol az agy és ajtdé kozott, szégyenkezve kap-
kodta a fejét, végre aztan kibokte némi ijedelemmel és
6szinte aggodalommal:

— Hogyan tetszik lenni?

— JOol — intett llimmel. — Joécskan. Magat mi
szél hozta ide?

— Azért jottem, — hebegte Ezlistsziv és a haja to-
véig kigyult az arca — azért jottem, mert azt tetszett
mondani, hogy csak egerek ...

— Miért jott? — kérdezte a beteg kérlelhetetlenul.

Ezlstsziv kétségheeséssel viaskodott.

— A ... a munkasotthon miatt jottem ...

— Kapu-utca 41... Es ne felejtse el, Ezistsziv:
maga nem el6kel6 polgéri szliz. Tehat semmi kdnnyelm(
romantika ... Ne mészkaljon fiatalemberek lakéséra ...
Attél térvénytelen gyereke sziiletik... Az ilyennel varni
kell, amig atalakul kissé ez a koszos tarsadalom... Adja
ide azt a port... Kdészoném... A fene egye meg, hiszen
ez nem aszpirin ... Ez Dover-por ...

Ezlstsziv osszetett kezekkel, halkan és boldogtalanul
allott a beteg agya kozelében.

— Nagyon beteg, Himmel Gr? — kérdezte bator-
talanul.

— Ez privérigy — jelezte Himmel és nagyot ko-
hogott.

— Borzasztéan tetszik kéhogni, Himmel dr.

— Kibirom ...

L&zanak puha kodén &t rdmosolygott a vékony tra-
fikoslanyra.

— Mindenesetre koszéném, hogy meglatogatott...
Adjon, kedves, egy borogatast a torkomra és menjen
szépen haza ...
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Ezlstsziv zavartan nézett szét a furcsa helyiségben.
Aztdn Kinyitotta nyeszlett, gyerekes kézitaskajat, Kivette
szegényes, de gondosan vasalt zsebkenddjét, megaztatta
és félénk mozdulattal a fiatalember torkara kototte.
Himmel valami batortalan, halvany illatocskat érzett.

— Rezeda? — kérdezte agy mellékesen.

— Houbigant — hangzott szerényen a felvilagositas.

— Ubigan — mosolygott a fiatalember.

Aztdn sokaig hallgattak. Himmel lehunyta a szemét.
Ezlstsziv menni késziilt. Az ajtéhoz érve, hésies elszant-
saggal megkérdezte még:

— Ne jojjek tobbet, Himmel ar?

— Ne féaradjon, Ezlstsziv ...

— Akkor javulast kivanok, Himmel dr. — Lené-
zett a cip6je orrara, sokdig nézegette, aztdn egy szen-
ved6 gerlice hangjan hozzatette még: — Efraimné azt

akarja, hogy legyek a Kaszas ur baratndje ...

— Hitvéany holgy ez az Efraimné...

— Egy doboz szivart vittem tegnap Kaszas urhoz ...
Lenyomott az agyba ... Eltépte a szoknyamat... Na-
gyon szépen megkértem, hogy ne bantson engem... Es
mikor visszamentem Efraimnéhoz... ki volt sirva a sze-
mem ... Azt mondta: maga tehén... Nem reflektalok
tobbet magara...

Allott még egy ideig, aztdn sok szeretettel azt
mondta:

— Ne haragudjon, hogy eljéttem ...

Aztdn meghajtotta a fejét és elment.

Himmel észre sem vette. Lecsukddtak a szemei, &l-
modott, zavaros, nyugtalan &lomképek hompolydgtek
tova az agyaban, 6rdk mulva Kinyitotta a szemét: prém-
kabatos, bérkeztyis, elegans férfi ult az agya mellett.

— J6 napot, Ticsok ur — mondta kdénnyedén.

Tundk volt. Kis angol pipajat keményen szoritotta
a fogaival. Az arca feltin6en mozdulatlan volt.

— Megtértént? — kérdezte Himmel hosszas szemlé-
16dés utén.

— Meg — hagyta réa késébb a mérnok.
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XVII.

A mérndk nem beszélt tébbet Terézrél. Villarészét
eladta, Kkifizette tartozasait és bekoltozott az irodaval
szomszédos haléfulkés szobdba. A lakas ablakai a fo-
lyora néztek. Elhozta a villabdl dolgoz6szobajanak finom
butorait, régi porcellanjait és ritka bokharai sz6nye-
geit. A tavozéasat kovet6 héten ajanlott levelet kapott
Teréztél. Megszolitdsa nem volt a levélnek. igy hangzott:

»Tunak, a valoperre vonatkozo technikai kerdese-
ket Ivan kivanja magéval letargyalni. En csak arra ké-
rem, tegye lehet6vé a szdmomra, hogy a nevétdl, amelyet
eddig sem viseltem aléit gyonyoriiséggel, minél sebeseb-
ben megszabaduljak. En sohasem szerettem magat,
Tunak Adam. Most elarulhatom” nem volt a zsanerem.
Amidta hazajott Oroszorszagbol, kiléndsen nem. Na-
ponta haromszor tejet, naponta négyszer asvanyvizet
ivott, hogy a haboru altal megzavart anyagcseréjét sza-
balyozza. Hatarozottan unalmas volt. Unalmas volt,
mint véleménye a charlestonrdl, a révid ruhérdl és a sa-
jat férji kotelességeirél. Olykor elég ostoba volt kihang-
stlyozni konzervativizmusat, amelyet ilyen jelzékkel is
megtoldott: ,becsuletes, vegytiszta". Egy asszonynak
ma tobbet kell nydjtani, Tunak Adam...

Orvendek, hogy vegytiszta konzervativizmusa —
amelyet mindig mulatsdgosnak talaltam — &szintévé
tett. Nagy megkonnyebbilést jelent szamomra, hogy
reggelenként nem ébredek tdbbet lidércnyomassal,
amelyr6l nehany masodpercnyi tanakodas utan mindig
kit{int, hogy Tunak Adammal azonos.

Ertesiiltem r6la, hogy eladta — idegeneknek —
a villarészét. Kérem, ne feledkezzék meg Széfirél... Az
emberei, amikor elszéllitottak a képeit, az ebédl6ben le-
vertek egy gyumdlcsos talat, a szalonban osszetdrték azt
az asszirmintaju majolikavdzat, melyet tavaly egy
aukcion vésaroltam, orvendenék, ha ezeket a dolgokat,
amelyeknek olyan kellemetlenul érzem a hianyéat, miel6bb
potolnad. A gyiimolcsostal parjat az Uveghaz kirakataban
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lattam, ott megveheti. A vazat illet6leg legjobb, ha egy
pesti mlkeresked6hoz fordul. Ha nem tudna megsze-
rezni, amit igen, igen sajnalnék, Ugy az arat majd Ivan
fogja magaval kozolni. Végll fel akarom hivni a figyel-
mét arra is, hogy a csomagolasnal két darab bolyhos to-
rilkozém a széleken zold csikozassal a fehérnemdi kozé
tévedt. Ha nem farasztja, kérem kildje vissza ezeket is,
mert nem szeretném, ha miattuk kellemetlen zavarok
alland6sulndnak a leltar koril... Beretvas Teréz."

A mérnok fagyos nyugalommal olvasta a becses fo-
galmazvéanyt. A leltarnal hésies jégpéancéljat olvadékony
napsugar torte at. Koruilnézett a falon, hogy hova helyez-
hetné el az érdekfeszit6 okmanyt. Mulattatta — bar igen
fanyar mulatsdg volt — a Tintapetty félelme a leltar
koral allanddsuld zavaroktdl. Megvette a vazat és a gyl-
molcsostalat, de hasztalan turkalta fel frissen elrendezett
fehérnemds szekrényét és egyéb holmijat, zold csikokra
sehol sem bukkant. A torulkézékrél &rtatlanul meg is
feledkezett, amiért aztdn Ujabb figyelmeztetést kapott,
ezlttal a Teréz batyjatol, lvantol.

,»Tunakné, sziil. Beretvas Teréz képviseletében tudo-
masara kell hoznom, hogy meghizom nem ohajt eltekin-
teni kelengyéjének azon darabjaitol, amelyeket On, —
fel kell tételeznem, hogy szoérakozottsaghdl — magaval
vitt. Legyen szabad tehat ezen az Uton is udvariasan, de
nyomatékosan felhivnom, hogy e jogtalanul elvitt tar-
gyakat késedelem nélkiil szolgaltassa vissza. Sajnalnam,
ha miattuk hatésagi beavatkozést kellene igénybe ven-
nem. Tisztelettel Dr. Beretvas Ivan ugyvéd."

— Az érdekes okmanytar Gjra egy becses darabbal
szaporodott — allapitotta meg a mérndk a levél elolva-
sésa utan. Tehat Teréz ,nem OGhajt eltekinteni...“ El-
ment egy fehérnem(iizletbe és elkildetett Teréznek hat
darab bolyhos toriilk6z6t. Egy papirszeletre rairta: ,,A
z0ld csikokkal 6szinte sajnalatomra adds maradok." Az-
tan visszahivta az embert, elvette t6le a papirszeletet és
eltépte.

— Nos, menjen — inditotta Ujra Utba.

Masnap visszakapott négy darab torilkézét. Az lze-
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net ugy szolt, hogy Tunak csak két darabot vitt maga-
val ... Es kéretik, hogy szokatlan gavalléridjat mas alka-
lomra tartsa fenn; Tintapetty egyel6re nem kér beléle,
visszakildi a négy darab torilkdzot.

A csikokat nagylelkiien elengedte — szdgezte le Tu-
nak keser(i mosollyal.

Folytatta a munkajat. Néhany kisebb jelent&ségi
megbizast kapott, vidéken is akadt dolga, egy alkalom-
mal szakért6ként néhany miiemlék stabilitdsat kellett
ellendriznie. Szabad idejét egy klubban toltdtte, ahol sok
sz0 esett a békeszerz6dések tarthatatlansagarél és a gy6z-
tes nemzetek elnyomd politikajardl. Résztvett a vitak-
ban és mint igen sokan, 6 maga is bizott a Londonbdl
er6sen tamogatott revizid sikerében. Optimizmusat nem
hangoltak le kedvez6tlen hirek és a masok kozonye. A
békeszerz6dések a dith és a mamor beteg oraiban sziilet-
tek. A kérlelhetetlen metamorfézisok tapasztalatain
okulva — vallotta & — nevetséges volna a torténelmi té-
nyek befejezettségérdl Ggy beszélni, mint egy darab vas-
érc végleges kikristdlyosodasarol. A békeszerzddések nem
teremtettek befejezett tényeket és ostoba gbg azt képzelni
akarmelyik kilugyminiszternek, hogy egy darab spanyol-
viaszkkal és egy olvashatatlan alairdssal megvaltoztatta
az egyik félteke foldrajzat. Higgadtan, de mély meg-
gy6z6dessel hitt a magyar réneszanszban. Egyenletességét
és megfontoltsagat néhany kandi szem gyanakodva nézte
és nem szivesen lattdk a klub valasztmanyaban. A klub
vezetOsége kitartott mellette és szivesen mozgositotta, va-
lahanyszor meg kellett fékezni a céltalan heveskedOket
és az artalmas akciok hiveit...

Himmel néhany uUjonnan megjelent kdnyvre hivta
fel a figyelmét. Megrendelte a kdnyveket, bele is kezdett
az olvasésukba. Radikalis irdnyzati konyvek voltak, tal-
léptek az 6 gondolatainak és érzéseinek vilagan, kedvet-
leniil félretette 6ket. Munkaja és a klubban eltdltott esti
Orék sokkal jobban lefoglaltdk semhogy ideje lett volna
leszéllani idegen koényvek mélyébe, komor gondolatok
tarnaiba. Lenn, ezekben a tarndkban vasat fejtettek, ha-
morokban megolvasztottdk és komoran zig6 gyarakban
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fegyvert kovécsoltak bel6le a polgari tarsadalom ellen,
az 0 hite, az & erkolcse ellen. Tisztaban volt a maga osz-
talyanak hibaival, amelyekkel szemben olykor kiméletlen
kritikusnak is bizonyult. De érzékenyen és védekezéén
dsszevonta tavoli horizontok felé portydzd gondolatait,
a polgéari ideoldgia régi hatarain fedezéket asott és el-
szantan tlzelt vissza, ha erkdlcsének, hitének, vagyainak
és gondolatainak évszazados foldrajzi hatéarait tdmadas
érte...

Ezen a télen gyakran megfordult tarsasdgokban is
és egy hosszabb tanulméany megirdsan dolgozott. A tanul-
méany folytatsos cikkekben nemsokéra napvilagot is I&-
tott egy folyoiratban. A térm(vészetr6l és az Gj épité-
szeti ideoldgiardl szdlott. Kitért benne az Gjsagbuildin-
gokra és acélhazakra is. Felh&karcold szellemr6l beszélt,
amely szembefordult az omladozé féldszinti vilagnézet-
tel és finoman, sok otlettel, megrajzolta a vizszintes és a
most elkdvetkez6 fliggbleges korszak varhatd kult(rajat.
A hangjaba némi guny és egy kis szomorlsag vegylilt.
Egy baloldali folydiratban a tanulmany megjelenése utan
tirelmetlen tamadas érte. A cikk ir6ja, nyilvan mar a
német Neue Sachlichkeit eml6in nevelkedve, a gotika
vallasos kisérteteit emlegette. Tunak valaszolt. Ugy ta-
lalta, hogy a vertikalisan fejl6d6 lélek oktalanul eltavo-
lodik a foldt6l, amelyen testének és szellemének er&for-
rasai élnek, a sarga blzafoldek, morajl6 vizek, a virdgok;
mar meghalni sem tér vissza a foldre; a szazharmincadik
vagy kétszazadik emeleten megtalélja a maga kényelme-
sen berendezett halotthamvasztéjat is. A horizontalis 1é-
lek, amely milli6 éve uralkodik a foldon, mintha elt{ing-
ben volna... A hideg alkot6 szellem és a meleg érz6 lélek
megkezdték kiizdelmiiket... Ki marad felil? — a jové
kérdése... Talan igaza van a fiatal pionirnak, aki a
gotika kisérteteirdl beszélt... De sokan vannak, nagyon
sokan vannak még, akik nem orvendeznek a személytelen
gépkorszak kozelgé zihalasanak... ,,Megértem az idegen-
kedésiket* — irta Tunak. — ,,Egy pillantas azoknak az
utcaknak a képeire, amelyek alatt ezt az évszamot olvas-
suk: 2092! Es csodalatos, nem érezzilk magunkat boldog-
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talannak azért, hogy nem kell a szlrkevasbetonkorszak-
nak ezekben a lélektelen utcéiban és siralomh&zaiban le-
morzsolnunk arasznyi életliinket... Egy pillantas a folyé
partjan legelész6 fehér juhokra és barnatestii tehenekre...
Egy futé tekintet a domboldalra, amelyet elborit a ko-
korcsin és a sarkantydvirdg... és szinte nem banjuk,
hogy még csak 1924-et irunk...*

Amit a csikagdi hustrosztok és Ujsagkiadok palotai-
rél irt, abban biszkén és keményen csengett a torténelem.
Csak nem lehet jozan ésszel dsszevetni Csikdgd és Roma
szépségét? New York és Athén mivészetét?... A Wall-
street faradi gulakat épitenek...

... Egy reggel megkapta az idéz6t a valoper tar-
gyalasara. A Kit(izétt napon kissé gondosabban 06ltdzott
fel, mint rendesen. Fiurddséktol illatos kezeit finom kesz-
tylibe bdajtatta, zsakettje fels6zsebében szdrakozottan
megigazitotta fehér zsebkend6jét és elindult a torvény-
székre. Ahogy sotét, magas alakja, divatos botot szoron-
gatva, megallott néhény percre az oszlopcsarnok tagas
Iépcsdin, olyan volt, mint egy gyaszol6 vezérkari ezredes
polgari ruhaban, vagy angol kilugyi allamtitkar... Te-
réz diszkrét szlrkében, de fennhéjaz6 mosollyal érkezett
egy ismeretlen férfi tarsasagaban. Késébb Ivan is meg-
jelent sérga irattdskaval és fontoskod6 arccal. Teréz be-
mutatta neki a kisér6jét. Ajkat, amely kihivd k&rmin-
szinben pompazott, tllsok kacaj hagyta el a kurta fatyol
mogott. Olykor a szeméhez emelte lorny6njat és kozém-
bdsen szétnézett a varakozok kozott. Aztan behuzddott
egy ablakmélyedésbe és cigarettara gyujtott. Szenvedé-
lyesen szivta a fustot, az arcadban két idegenszerl mélye-
dés képzédott.

— Hol lattam a mésat ennek az arcnak? — tana-
kodott a mérnok néhany masodpercig.

A Splendid szélloda loty6ja jutott eszébe. Annak is
ilyen lyuk képz6dott az arcéan, amikor tiidejére szivta a
flistot. Az ismeretlen férfi jéiz( anekdotakat mesélhetett,
mert Teréz gyakran felnevetett. Kacajai kis nyilvesszék
madjara roppentek fol az ablakmélyedéshdl és egyenesen
a mérndk mellének tartottak. Tundk mozdulatlanul &l-

Karacsony Bend: Uj élet kapujaban. 11
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16tt; nyugalmat parancsolt magara. Nem forditotta félre
a fejét, Terézre nézett. A tekintete athatolt a sziirke se-
lyemruhdan, testét latta, anyajegyeit, megsérilt csipéjét,
aléit mozdulatait. Néhany percre elindult az emlékezete
felnyilt folyosdin, hogy egy jelenetet, egy helyzetet ta-
laljon, amely megaldzta volna Terézt... Hideg agya
észrevette és hamar visszaparancsolta a férfiatlan, ke-
gyetlen kirandulasrél...

Nem lenne érdektelen — gondolta — megraj-
zolni ennek a hazassagnak a lazgorbéjét...

Elsé hetek: a higanyoszlop valahol a Csimborasszé
magassagaban kalandozik. Els6 év végén: 36.6 ... Eszébe
jutott, hogy a hazaérkezését kovet§ napokban egy sza-
mokkal teler6tt papirlapot talalt Herczeg Ferenc vala-
melyik regényében. A Teréz irasa volt. Legfelll egy
szorzast latott: 250.000X18%-kal. Az eredmény osztva
néggyel és hozzaadva a kétszazotvenezerhez. Akkor nem
vetett Uigyet a dologra. Szokésa szerint futélag atvizs-
galta a moveletek helyességét és Terézt6l minden kivan-
csisag nélkul megkérdezte:

— Milyen szazalékkal bajlodik, Tintapetty?

— A, semmi... Bozsnek valami elértéktelenedett
papirmarkai vannak. Nem emlékszem ré&... valamit Ki
kellett szamitani...

Néhany hénap mulva megtudta, hogy a 250.000 a
Teréz bankbetétjének dsszegét jelentette. A 18% a ka-
matlab volt. A negyedévi kamatot szamolgatta azon a
papiron. Fillérnyi pontossadggal dolgozott. A kamatokat
aztan hozzairta a t6kéhez. A kovetkezé negyedben mar
a kamat is kamatozott... Es volt id6, amikor azt hitte,
hogy Teréz kdnnyen zavarba jonne, ha arra kérnék, hogy
magyarazza el a kamatlab fogalmat...

Az els6 hetekben Teréz még ugy festett, mint aki
visszaalmodta magat egy elmult szerelem hangulataba.
Sokat Ult a zongora el6tt lankadt pongyolaban és ha 6
mogéje Iépett, kéjesen hatranyujtotta a karjait.

— %dém... — szolalt meg egyszer con amore.

— Kivoltaz a Mongolka?... Megcsaltal vele?
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— Nem.

— Valami volt kozietek . .. Kiéreztem multkor a han-
godbol. Hogyan talalkoztatok?

Elmondta, hogyan talédlkozott Mongolkaval.

— A kinai hatar mentén kerultiink egymas mellé egy
fogadofélében. Kiinn negyven fokos hideg volt. Rank-
kOszontott az éjszaka. Emberek, kutydk, kecskék, vala-
mennyien, akik a fogadd egyetlen helyiségében voltunk,
Osszeszorultunk és mint didergé majmok a ketrecben,
egymashoz tapadtunk, hogy meg ne fagyjunk. En valami
suhanckulseju vekony mongol kozelébe jutottam. Ejfél
utdn azon veszem észre magam, hogy a feje a mellemen
pilien. A didergést6l olyan sebesen mozog, mint a dob-
pergés. Egyszer csak megszolal. ,,Meg6lelni kicsit a mon-
golkat, mert mindjart meghal." Nem felelek neki, hozzam-
simul. A hideg eldlmosit, félalomban érzem, hogy az arca
az arcomhoz tapad. Egészen jéban vagyunk — gondolom
magamban. ,Kabat alatt is megolelni a_mongolkat" —
figyelmeztet egy kis id6é mulva strgetéen. Ugyet sem vetek
ra. ,Kabat alatt is" — kérlel kés6ébb Gjra. Eszre sem
veszem, kezével bekalauzolja kezemet a kabatja alad. A
teste valéban hideg, de elél, a vékony bordak foélott két
kellemes halom akad a kezem (igyébe. Ranézek. Fiatal
suhancnak gondoltam. A szemdldoke alatt szétnyilik a két
vékony vonal és valami megszeppent feketeség csillog
felém. ,,Nem szoritani tdbbet mongolkat?" — kérdezi ala-
zatosan. Vallat vonok. De szoritani — nyugtatom meg.
Nem sok idébe teliki és ugy atfil, mint egy vaskalyha.
Nagyszer( taldlmany igy télviz idején az ilyen parazslé
kis vaskalyha, gondolom magamban. Eurdpaban szaba-
dalmaztatni fogom... Hajnal felé odajén egy 6reg mon-
gol, leszedi r6lam a nét, megtapogatja, konstatélja, hogy
j6 meleg, valami kdszonésfélét vigyorog nekem és félre-
érthetetlen mozdulattal elindul vele a nyitott padlas
felé...

Teréz jot mulatott a kalandon. Augusztusban nagy
melegek jottek, megkérte Tunakot, hogy beszéljen neki
a szibériai hdrol. Meztelen labait felh(zta maga ala a

11*



164

fotdjbe, egy kézitikorben a fogait nézegette és hallgatta
a szibériai télrél szolo beszamolot.

— Es nagyon sok hd volt? — kérdezte kés6bb asi-
tozva.

0 megmutatta a szoba falan a ho magassagat.

— Es mondja csak:... hat ez borzasztd érdekes ...
azok az eszkimok, vagy szamojédok... azok olyankor
sem vetk6znek le, amikor meg akarjak olelni a fele-
ségliket ?

— Ezirdnyban nem folytattam tanulmanyokat —
felelte 6 kissé egyugyden.

— Senkivel sem volt viszonya? — kérdezte Teréz.

Es 6, a tokéletlen, féltékeny konnyektdl tartva, va-
lami koriilményes magyarazatba kezdett. Ebben a ma-
gyarazatban ez a harom sz6 is el6fordult: Katharina,
mély és baratsag.

Teréz évédve elhlzta a szjat.

— Szbéval Katharindnak hivtdk. De miért nem
mondja azt, hogy a szeret6je volt?... Az a mély barat-
sag, amelyr6l maga nem atal beszélni a huszonegyedik
szdzadban, nem egyéb, mint mély butasag.

o figyelmeztette Terézt, hogy még csak a huszadik
szdzadban vannak. Teréz nem hitte el, felkapta a telefon-
kagylot és megkérdezte Csermalmit, az irét, aki valami
hosszas szellemességgel valaszolt.

— Kildnben is — kozdlte Teréz késébb — elvér-
hattam volna, hogy a férjemnek néhéany érdekes viszonya
legyen és a hazastarsi hlségrél szabadelv(ibb nézeteket
valljon, mint egy anglik&n segédlelkész.

6 nevetett a tréfan és azt hitte Teréz is nevetni fog.
De Teréz csak elbiggyesztette a szajat.

Két hét mulva az evez6sklubban egy sportfid tanc-
kozben azt mondta Teréznek:

— Dragam, maga prid ...

— Miért mondja ezt? — tudakolta Teréz minden
sértédottség nélkal.

— A modern tancok fészabalya: ragadni kell. Ne
hizza vissza a hasat. 3

Teréz nevetve simult a tancosahoz. — Igy j6?



— Tapadnil... — hallotta Tunak az ujabb kom-
mandot.

A sportfilhoz Iépett és megfogta a vallat.

— Vigyazzon, fiatalember. Maga tulsagosan jol is®
meri a tancszabalyokat, de elfelejtette elolvasni a j6
modor zsebkdnyvet...

Teréz ezt a megjegyzést kissé rozsdasnak talalta.

— A j6 modor zsebkonyve!... Kétségbeejtéen lapos
ez, Adam... Ne haragudjon, ilyen dsdi Otletekkel nem
lehet kivédeni azt a nevetséges helyzetet, amibe egy okta-
lanul féltékenyked6 férj belepotyog ... Maga kilencszaz-
tizennégyben elaludt.

— Tehat arcul kellett volna Utndm?

— Brrr... Maga 6sember... Valami szellemeset
kellett volna mondania. A”ember még nem barhélgy, ha
jol tancolja a charlestont...

Az idegei nincsenek rendben — gondolta 6, ami-
kor a Teréz els6 epés nevetését hallotta. Néhany hénap
mulva egyre gyakrabban kellett a Teréz idegeihez folya-
modnia magyarazatért. Egy masik, kissé elavult vilagbdl
hozta magaval azt a hitet, hogy a megmagyarazhatatlan
és ostoba dolgokat a nék az idegeik miatt kdvetik el.
Lassan jott, ugy széllott fel benne halott hé&zassadguk
tudata, mint buborékok a viz fenekén pihend halott testé-
bél. A szakdcsnd vagy a konyha korul valami zavarok
tamadtak, Teréz és Szofi Ivannal étkeztek néhany napig,
0 pedig vendéglébe jart. Teréz sohasem kérdezte meg —
a régi hazassagi torvények értelmében — hogy izlett-e
neki a vendégl6i koszt. Nem érdekelték ezek a fiziolGgiai
kérdések. A lelki és fizioldgiai dolgoknak ez a kikapcso-
lasa a hitvesi érdekl6dés korébdl lehetett haboris viv-
many, hajnalhasadasa egy 0j vildgnak, — 6 Ugy érezte,
hogy légvarai, amelyeket hétévi maganyaban konstrudlt
(az épitészeti technika minden vivmanyanak felhasznéala-
saval) alaposan meginogtak. Abban a koordinata rend-
szerben, amely a dolgokhoz, emberekhez valé viszonyat
magaba zarta, a kozosség intézménye els6rendli fontos-
saggal birt. Teréz a mosashdl beérkezett férfiingeket ki-
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selejtezte a maga ingei kozul és a szoban athaladva, fél-
vallrél azt mondta neki:

— Kérem ... tavolitsa el innen a dolgait...

Nem értette meg a figyelmeztetést.

— Hov4 tavolitsam, Teréz?

— Nos, hat csengessen a szobaladnynak és rakassa be
a szekrényébe...

Teréz mas koordinata rendszerben élt, megtagadott
minden kdzosséget a férji ingekkel. Parizshan, a szalloda-
ban, még a miatt zsort616dott, hogy Tunak kdnnyelmden
megfeledkezett a leltarrél. Azé6ta habord volt, a kozmosz-
ban néhény bolygd szétfreccsentette egymast, a valcert
tang6 és charleston valtotta fel, egyéb valtozasok is akad-
tak, csak 6 jarkalt itt avultan és tanacstalanul. Pedig
egyszer(inek latszott a dolog: az ember bekapcsolédik az
Uj aramkorbe és — legalabb elméletben — eltancolja a
maga mindennapi tangoéjat...

— Testi maganyra van szikségem — jelentette ki
Teréz tél elején.

— Hol olvasta ezt, Teréz? — kérdezte @ baratsagosan.

Teréz kifejtette, hogy ezt sehol sem olvasta. Maga-
tol is kitalalta, hogy amiként joga van a gondolatait és a
fehérnem(jét elkulonitve tartani, Ugy testileg is igényt
tarthat némi oOnallésagra. Ez nem jelenti természetesen
azt, hogy a halészobaja ajtaja rendszeresen zarva lesz;
minddssze annyit, hogy a jov6ben csali akkor fogadja
férjét az agyaban, ha ez neki is éromet fog okozni.

Tunak napokig nem latott az arcan mosolyt. Pedig
Teréz tobbszor is elnevette magét és baloldalt ilyenkor
viddman felragyogott eziistds zapfoga. De ez a ragyogas
nem Tunaknak szélott. Szallodai tanctermekben, arviz-
kéarosultak teadélutdnjan, ismeréseinél, cukraszdaban,
rodlipalyan, szinhdzban, a néger koltészetrdl és a rela-
tivitasi elméletrdl szol6 felolvasdsokon mindenitt érdek-
I6dést keltett ruhdival, onallésagaval és érzéki nevetésé-
vel. Hetenként kétszer otthon is felragyogott eziistds zap-
foga: hétfén és pénteken 6tt6l hétig. Ezekben az 6rékban
Csermalmi is leereszkedett a Parnasszusrél, hogy gondo-
san el6készitett rogtonzéseivel, pompas nadragjaval és
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tekintetének goethei tartalmaval amulatba ejtse a teozo6-
fust, az Ongyilkost, Kleopatrat és a tobbi csodabogarat
és mellesleg Terézt se hagyja egészen kih(lIni, aki nagyon
is a kedve szerint szervirozta a tedt és énmagat.

Tunék eleinte résztvett ezeken a sekélyes osszejove-
teleken, de egyre fokozodd idegenkedéssel. Ha egyutt
mentek valahova, észrevette Terézen, hogy jarasuk egye-
netlen ritmusa zavarja. Teréz pillegni szeretett volna, de
az 6 mozdulatai, bar jarasa jelent6sen megjavult, nehéz-
kesek és ritmustalanok voltak. A Teréz tagjaiban vado-
nattj amerikai melédidk luktettek, csupa nyugtalansag
volt és & egyre jobban hozzészokott az egyhelyben vald
mozdulatlan szemlél6déshez. Néha atvillant rajta valami
alacsony érzés: irigyelni tudott minden kétlabu férfit,
akarmilyen nyeszlett b6rben ugrandozott is kabult nds-
tényével a tdncterem parkettjén. Elszégyelte magat ezért
az érzéséért. Lassankint elmaradt Teréz melldl. Ha az
éjszakat egyutt toltdtték, megesett, hogy Teréz szétlanul
nézegette a mennyezetet vagy a szemkozti kandeldber
sarga selyemernygjét.

— Kire gondol? — kérdezte 6 komoran.

— Hagyjon — vonta a vallat Teréz.

A mérndk hetekig kereste a tekintetét. Hetek oOta
nem nézhetett a szemébe. Ha kereste, mindig méasfelé rop-
pent a pillantasa, ha elfogta, Teréz lebocsatotta a filig-
gbnyoket, ,,cimzett elutazott".

Kézombosen és mozdulatlanul tlirte férje kedveske-
déseit.

Tundknak vidéken akadt dolga. Tiz nap mulva érke-
zett haza. Egy széken papirlapot latott. Folemelte: sza-
natériumi szamla volt. Megnézte a datumot: négy nap
el6tt kelt. Megkérdezte, hogy ki volt a beteg ? A szobalany
nyugodtan, monoton hangon jelentette:

— Tudomasom szerint senki sem volt beteg.

A szakécsnd azonban megzavarodott és valami korul-
ményes magyarazatba kezdett. Nem faggatta tovabb.
Estefelé megérkezett Teréz is a gyermekkel. Tunék varta,
hogy egyikiik majd beszdmol a tavollétében térténtekrol.
Sem Teréz, sem a gyermek nem tettek emlitést a szana-
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toriumrol. Ejszaka Ovatosan bement Széfihoz. Megsimo-
gatta a fejét, a kezét, felgyujtotta a lampat, figyelmesen
megnézte.

— Beteg voltal, édes? — kérdezte, amikor a gyer-
mek megébredt.

Széfi dlmosan razta a fejét. Aztan eszébe juthatott
valami tilalom, megriadva forditotta félre a fejét.

— Aludni akarok — mondta panaszosan.

A mérndk masnap kocsira Ult és kiment a szana-
tériumba. Sokaig kellett egy lakkozott falt, hamvas be-
tonkockakkal burkolt folyoson vérakoznia. Aztdn haza-
sietett. Terézt a haloban talalta a tukor elétt, halvanylila
melltartoval és lila selyemfiiz6ben. A flistszinii selyem-
harisnyat fodrozédé gumiszalag koétozte a fliz6hoz. A
combja meztelen volt, a melle is.

— Maéséllapotban volt, Teréz? — kérdezte téle nyu-
godtan, de rezol(t hangon.

Teréznek a leveg6ben maradt egyik karja. A fejét
hatraforditotta és hosszl pillantast vetett az ajtéban allé
Tunakra. Aztan Gjra a tikor felé fordult, legombolta
magardl a melltartot és szarazon felelte:

— lgen ...

— Semmi mondanivaldja nincs ezenkivil? — kér-
dezte a mérndk hossz( véarakozéas utan.

Teréz megvonta a vallat és a sarokba dobta a mell-
tartdt. A mellei megrazkddtak, fehér, tide b6rén hidegen
rozsallott a mellbimbé udvara.

— Mit akar még tudni? Teherben voltam és most
nem vagyok.

— Rendben van. De legyen szabad felvetnem a kér-
dést: miért kell nekem ezt egy szamlabél megtudnom?

— Mert a szamlat szdérakozottan az asztalon felej-
tettem. Egyébként, ha jol megnézte, rajta volt az is, hogy
»Kiegyenlitve”,

Levetette a fliz6jét is és meztelenil allott a tukér
elétt.

— Kérem, forduljon el, amig fel6ltozkddém — jutott
még az eszébe.

— Hogyan tehette ezt, Teréz?
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— Hogyan?... Nem akartam allapotos lenni...
Nem akartam gyereket... Ezért tettem. Kérem, adja ide
azt a selyempongyolat...

— Nem akart gyereket és megolte.

Teréz megsimogatta a melleit, aztan bebujt az ingébe.
_ — Micsoda patosz, kedves Adam!... Megoltem!...
Ugy beszél, mint egy falusi plébanos... Egyszer(en elta-
volitottam ... Mint egy folosleges pattanéast.

— Szobval: minddssze egy kis kozmetika...

Teréz nevetett.

— Nem banom... Legyen kozmetika...

A mérnok kozelebb 1épett hozza. Sokaig nézte.

— Valamirdl megfeledkezett, Teréz — jegyezte meg.
— Ahhoz a pattandshoz nekem is volt egy kis k6zém...

Teréz ujra megfordult. Mosolygott. Cigarettara
gyujtott és a mennyezet felé fujta a fustot.

— Tunék Adam, maga 0sszetéveszt engem egy hazi-
nyuallal... Jegyezze meg, hogy én akkor szllok, amikor

jonak latom ... amikor szlkségesnek érzem... és nem
akkor, amikor maga kegyeskedik engem himsejtjeivel
megtisztelni...

— Gyonyor( tedriék ...

— Tedrianak nevezi?

Nyulank, kecses mozgasu testét és kicsiny lelkét jég-
réteg boritja — gondolta Tundk keserlien. A kozelléte
hideget araszt, a barométer fagypontra zuhan t6le a szoba
ablakaban.

Tintapetty! — szerette volna neki odakialtani. —
Tintapetty!

Odakialtani, hogy ébredjen fel, ha alszik.

— Megmutattam, hogy nem teoria — folytatta Teréz
cigarettaja fustje mogil konnyedén. — Es szeretném, ha
leszokna ezeket a vizsgalobirdi alllroket...

A mérnok mozdulatlan arccal nézte.

— Jobban szeretné, ha a maga Ures és szemtelen
evezOslegényeihez hasonlitanék?

A véres mocsokként vodorbe hajitott méhmagzat
jutott az eszébe, a sietség, a frigiditds, a konyortelenség,
amellyel Teréz a gyermekét, az & gyermeket elvetette
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magatol. Felborzolodott a méltésaga, a tekintete sotét
volt, a hangja kemény, és ha taraja lett volna, a taraja
sOtétvords lett volna most dnérzetének felhorkanésatol:

— Maga, kedves, sekélyes és 6nzé volt méar abban a
pillanatban, amikor a vilagra jott... Nem érdekelnek a
terhessegrél szolo elméletei... Jogom van szamonkémi
ezt a kis gyilkossagot... Ezt a jatszi gonoszsagot...

Erezte, hogy helytelen irdnyban tort ki bords passzi-
vitasabdl, mert kissé talan tényleg szinpadias dolog egy
vildghaboru tdmegmészarlasa utan gyilkossagnak nevezni
egy kozonséges magzatelhajtdst. De nem volt mar ideje
helyrehozni a tévedését. Teréz felnevetett. Gyerekesen
mozgatta a labat, dsszecsukta a szempillajat és keskeny
résen 4t nézegette a férjét. Aztdn dadolni kezdett. Va-
lami dévaj sanszon lehetett, hirtelen abbahagyta és azt
kérdezte:

— Jogot emlegetett, nemde? ... Hat lassuk csak ...
mire alapitja ezt a jogat?

Kihivoan énekelt tovabb és varta a feleletet.

Tunaknak csak kés6bb jutott eszébe, hogy a hangja,
amelyen azt mondta: ,az én gyermekem volt“, egy fel-
bészilt himpulyka tenorjdhoz hasonlitott. Es Teréz erre
roppant kdnnyedén csak azt kérdezte:

— Biztos benne?

A ruhdjat gombolta és Tunaknak ugy rémlett, hogy
széditd tavolsagban allanak egymastdl. Teréz sietve fel-
féstlte hulldmos hajat. Foltette a kalapjat, a pdokhalo-
vékony fatylat lebocséatotta az arcara, a mérndkre pillan-
tott és megismételte a kérdést:

— Biztos benne, hogy a maga gyermeke volt?

Tunak az asszonyhoz lépett.

— Nem, — mondta sdpadtan — ezek utan nem va-
gyok biztos benne... De ugy rémlik, maganak is fejto-
rést okozna ennek az eldontése.

— Azt hiszi?

— Foltétlenll. Mert egy egész evezGsklubra kéne te-
kintettel lennie.

Teréz Osszehunyoritotta a szemeit.

— Arcéatlan... ,
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Megigazitotta kalapjan a tlrkizes tollat és megindult.
Tunak megfogta a csukléjat.
— Egy széra, Teréz.

— Mit akar?

— Egy ostoba kérdésre kérek véalaszt... Ki most a
szeretje ?

Teréz hatravetette a fejét:

— Hilye frater — mondta feldiihodve. — Eressze
el a kezemet.

— Ah — roppent ki a mérndk szajan a csodalko-
zas. — Hilye frater?... Nincs itt valami tévedés, Tinta-
petty ?... Azel6tt egyetlen vilagitétornyanak nevezett...

— Eressze el a kezemet!

— Hova megy?

— Semmi koze hozza. Ne szoritsa a kezemet.

— Csermalmihoz?... vagy ahhoz a szellemes ifju-
hoz, aki a hasat reklamalta tanckdzben?

Megvonaglott az arca, a hangja lecslszott sima pa-
lydjardl, rikacsolt. Kilritette a szivét, az epeholyagjat,
egy elvadult rikacsolasban hémpolygott belble csalddasa,
fajdalma, méltatlankodasa és mindaz a keser(d, maro
valadék, amely megragott Onérzete helyén meggyilem-
lett. Kiabalt. Kialtozott és 6h, ha még valami (nnepé-
lyeset, valami megrenditét, valami irodalmi értékit
kiabalt volna! De — fajdalom — az ilyen kiabalasnak
torvényszerliségei vannak. llyenkor rat és évszazados
banalitdsokat ordit minden férfi. Aztan hirtelen bere-
kedt. Elakadt a hangja. A szinetet felhasznalva, Teréz
kezdett Kkiabalni:
~ — Utalom magat... Utalom, maga nyomorult...
Es eressze el a kezemet, megértette?

— Nyomorékot akart mondani? — kérdezte a mér-
nok elcsendesedve.

— Azt! Hat persze, hogy azt... Nyomorék... Un-
dorodom magat6l... Eresszen.

Tunédk oOnfeledten fogta a csuklojat és az izzd, gyU-
161kdd6 szemekbe bamult.

— Tintapetty! — motyogta elképedve.

— Elereszt?



— Egy kérdést még, ha megengedi...

— Eresszen...

Teréz fogait rdharapta az als6 ajkara. Aztan fol-
emelte a labat és teljes erejével a mérndkbe ragott. A
mérndk megtantorodott és az 4gy hatanak délt... Sotét-
ség fogta kordl...

Aztan hallotta, hogy dihos doérrenéssel becsapodott
a haldszoba, aztan a szalon, aztdn az el6szoba ajtaja.
Sokéig allott azon a helyen, ahova Teréz rugta. Gorcso-
sen fogta az 4gyat... Kés6bb lassan atbicegett a szoba-
jaba, elfoglaltsagot keresve gépiesen tett-vett az iro-
asztalon, cigarettara gyujtott, kinézett az ablakon és égé
homlokat raszoritotta a hiivos vegre. A szobalany késébb
te4t hozott be neki. Szdrakozottan megitta, cukor és rum
nélkal. ..

— lgen, — mondta maganak — ilyen Terézek is
vannak...

Becsengette a szobalanyt és kiadta az utasitast, hogy
csomagoljon...

Nincs mit keresnie mar ebben a hazban, gondolta.
Folszedi a satorfajat. EImegy... Kezével meglokte az
Ures tedscsészét... Igen. De el6bb talan fizetnie kéne ...
Igen ... ,Fizetek, Tintapetty ... Egy tedm volt... min-
den nélkil, sziv nélkil... hidegen és Uresen ..

Sz6fi rontott a szobaba. Szelesen, vidaman, az ugré-
kotélért jott, amelyet egy széken felejtett. Meglatta a
mérndkot és az ajtoban megtorpant. Néhany masodpercig
szotlanul nézték egymast. Az & szemében varakozas és
vagyakozas sitott, meg is mozdult, hogy rezignalt kezét
lassan rategye a gyermek arcara. Sapadt volt, a szeme
fehérjében vékony vérerek tamadtak, dongott a szive,
mint egy gyaszlepellel takart nagydob. Szerencsétlen-
nek, balsorstdl Uldozottnek érezte magat. Vagyakozés
serkedt fel benne a gyermeke szeretete utan. Varta, hogy
Sz6fi hozzéérjen, hogy megérezze azt a fullasztdé szo-
mordsagot, amely a mellkasaban fészkel, hogy meglassa
szemében a maganyat és makacsul 8sszeszoritott gyer-
mekajkat egy kis szeretettel az § arcéra szoritsa. Nagyon
szerette ezt a gyermeket. Meg akarta szeliditeni, meg



akarta hoditani. Szofi kozémbos és kotelességtuddan lan-
gyos maradt. Mégis szerette. Tudta, hogyha most elmegy
innen, a gyermek elveszett a szdmara... Voltak ebben a
néma szemlélédésben pillanatai, amikor arra gondolt,
hogy Szofi talan vele menne, csatlakozna hozza... De
Sz6fi hatralt kinyujtott keze el6l és az ajtokiszébon tal-
jutva, azt kérdezte téle:

— Miért veszekedett anyukaval?

A tlls6 szobdbol, védett allasbol nézegette az apja
megrokkant alakjat.

— Veszekedtem, Szofika? — kérdezte Tunak ku-
szaltan. Folemelte a kezet, mintha rendet akarna terem-
teni arcvonasai kozott. Ugy rémlett neki, hogy mozdu-
latai hasonlitanak annak az embernek a mozdulataihoz,
aki foldrengés utdn emelgeti a szoba felborult butorait.

— Muiért veszekedik anyukaval? — ismétl6dott meg
kérlelhetetlenlll a kérdés.

S flle mogé emelte a hajat és kovetel6én szegte a
magasba az orrat. ldegen és ellenséges volt. Tundk sa-
jogva jaratta rajta a tekintetét.

— Elmegyek, Széfi — mondta er6lkddve.

Megallott. Vart. Az eset reménytelen volt, mégis
vart, remeénykedett, fajoan lélekzett. Szeme Ontbtte a
szeretet lavajat a makacsul elsancolt gyermek felé. Szofit
nem fogta a lava, hlvos orra érdekl6déssel, de a leg-
tokéletesebb részvétlenséggel szegz6dott feléje.

— Hovéa megy?

.— El — intett 0 a kijarat felé. — Elmegyek innen.

— Es nem jon tobbet vissza?

Ldbalta a fejét, a torkdt megindultsadg szurkalta.

— Nem.

Szlinet kovetkezett.

— Visszamegy Oroszorszagha?

— Nem, Széfi... Nem oda megyek ... Csak innen,
téletek tavozom ...

Ujabb sziinet kovetkezett. Szo6fi a kdrmével vonala-
kat hlzott az ajtofélfan.

— Azt az atlatsz6 csontvonalzot is elviszi? — ve-
tette fel hosszabb tOprengés utdn a kérdést.
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— Nem — mondta 6 tompéan. Aztan folemelkedett,
megkereste az atlatsz6 kaucsukvonalzét és odaadta a
gyermeknek.

— Ugy-e, Szofi, nem béanod, hogy ez a santa ember
elmegy t6letek?

A gyermek vonogatta, rdzogatta a vallat.

— Nem sokat banom — jelentette ki 6szintén ...

Keserlien mosolygott. Mennyi oktalan szeretetet pa-
zarolt erre a kdlydkre! Haragos hullamocska gurult rajta
keresztil. Kinyujtotta a kezét, hogy megtépje a fenn-
héjaz6 sz6ke varkocsokat, de elhalt benne a mérges reme-
gés, keze a leveg6ben maradt, kifelé intett:

— igy hat elbucsuztunk egymastol... Men;j ...

... A lépcs6kon Terézzel és Ivannal taldlkozott. Fel-
heviilten érkeztek, megallottadk el6tte.

— Remélem belatod, — rocsogte a Teréz batyja sok
méltésaggal — hogy az eljardsod nem Uriemberhez
mélté. ..

Nem allott meg. Egyenletesen, sietség nélkil foly-
tatta az (tjat. Nem nézett Terézre és nem vélaszolt Ivan-
nak. Utalatot érzett.

— Beszélnem kell veled — figyelmeztette lvan. —
Magyaréazattal tartozol.

Még ezt is? — vigyorgott benne a kajan, keser(i kér-
dés. — Magyaréazattal? Nos, és mi legyen az a magya-
razat?... ,“Ez a n6, akivel gyermeket nemzettem, egy
oraval el6bb folemelte a l1abat és belémrdgott..

Nem felelt Ivannak. Elhaladt mellettiik, kinyitotta
a kaput és megindult a varos felé. Hideg ujjai kozott
cigarettat szorongatott. Mar az irodaja kozelében jart,
amikor észrevette. Ragyujtott és szomjasan szivta tide-
jére a fustot... Sotét, kietlen felh6k nyargaltak a feje
folott... Egy darabig érzéstelenil nézte a felh6ket, aztan
lehGnyta a szemet...

... Es Teréz most ott allott a fekete feszilet el6tt,
fatyolosan, el6l gyongéden 6sszefogott kezekkel, szen-
ved6 arccal, régi fényképész izlés szerint. igy fotografal-
tak 1880 koril a kiralyn6ket és fiatalon elhunyt dama-
kat, akiket csalddott sziviik vitt a sirba.
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— Tunak Adam mérndk, 6n hdtleniil és minden jo-
gos ok nélkil elhagyta a feleségét — szdgezte le az elndk,
cvikkerével foglalatoskodva.

— Igen.

Az elndk ralehelt a szemivegre és a perrendtartas
valamelyik szakasza alapjan felvetette a kérdést, hogy
nem akarnak-e kibékulni.

— Ah, dehogy — jelentette ki Teréz bosszlsan.

Aztan elmult minden, Teréz ledobta magar6l a Tu-
nakné nevet, mint ahogy hermelinboajat szokta vallanak
egy kicsiny és k6zombds mozdulataval levetni és 6 megint
ott allott az el6csarnok dér oszlopai kozétt, mint egy
ltkozetet vesztett vezérkari ezredes, mint egy nyugal-
mazott kiligyi allamtitkar... A csendes utcdn Himmel
gyéngéden megérintette a karjat.

— Zavarom, Sir?

— Honnan kerll maga el6? — kérdezte a mérnok,
miutan mar megtettek egymas mellett vagy Otven lépést.

— Ah, — legyintett Himmel résztvev6 mosollyal,
Ugyet sem vetve a mérnok kérdésére — nem olyan sulyos
az eset... Lassuk csak... A felesége, agyi6, elment...
Nemde?... A feleségek elég gyakran odébbéllnak, ol-
vastam az (jsagban... Nincsen ebben semmi. A kérdés
csak az, hogy mit vitt el magabdl... Haboru alatt nekem
is akadt egy balesetem egy Krisztina nevi takaros cuk-
raszhélggyel. — Oldalt vizsgalodva a mérnodkre pillan-
tott, aztdn nyugodt der(ivel folytatta: — Krisztina sely-
pitett, Pet&fir6l azt hitte, hogy a Kékus-kérhazban halt
meg, amikor & még 6vodas kislany volt. Hamvas csa-
csisagokat selypitett, fehér es torékeny volt, mint egy
habos roll6... Ugy hataroztam, hogy kororvos leszek a
kedvéért. Azt mondta, hogy szereti a kakukfiivet és a
sargarigé futyllését... Ez el6fordul fiatal és tapaszta-
latlan cukrészlanyoknal... Néhanyszor elkisértem az
orvoshoz... Krisztina akkor megalloit, folnézett a pesti
surgénydrétokra, mintha egy arratévedt sargarigo fltyu-
Iését hallgatnd. Maskor meg olyan kecses mozdulatot
tett, mintha kakukftivet akarna szedni a jardan... Te-
hat kororvos akartam lenni... Ugy hataroztam, hogy
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lesz egy egylovas kocsim, mint Bovarynak, harcolni fo-
gok a skorbut és a vérbaj ellen ... folydiratokat fogok
jaratni... a Medizinische Wochenschriftet és valami
szépirodalmat... lesz egy tisztara surolt nappali szobam,
amelynek az asztalanal Krisztina purzicsan és hercego-
vinal dohanykeverékb6l cigarettakat fog nekem tdlteni. ..
A padlon tiszta gyékényszényegek... Az ebédl6ben kel-
lemes rozskenyér- és nyGlpecsenyeillat (a nyulat a gyogy-
szerész fogja 16ni). Vasarnap Krisztina templomba
megy... Elénekel néhany zsoltart, addig én cikket irok
az orvosi szemlében a golyva kezelésérél... O igen, Sir,
az ember balga d4lmokat 4lmodik... Szép és balga almo-
kat, kedves Tundk ar ... Krisztinat, amint emlitettem,
kétszer vagy haromszor elkisértem az orvoshoz ... Azt
mondta nekem az édes, hogy injekciokat kap vérszegény-
ség ellen. Az orvos csakugyan adott neki injekciokat...
de nem vérszegénység, hanem — hogy Ugy mondjam —
thlneépesedés ellen ... Ne hajtsa le a fejét, Sir... Szembe
kell nézni a dolgokkal... En az6ta megtanultam sok égi-
testnek a nevét és a FOldt6l vald tavolsagat... Es tudja,
néha azzal szérakozom, hogy ezeket a tavolsagokat el-
osztom azzal a huszondt évvel, amely nagy eszmék, nagy
vagyonok, nagy dics6ségek és nagy érzések foldi életét
kiteszi... Nagyon tréfas dolgok kerillnek ki ebb6l az
osztashal, tisztelt baradtom... Egy gy6zelmes francia had-
vezér nagysaga Osszevetve a nap protuberenciainak nagy-
sagaval ... Egy Csermalmi nev( damair6 Kisugarzasi
intenzitdsa és a Sirius fényerdssége kozoétt példaul ilyen
szamaranyt talaltam:
1.000.000.000.000 :0.000.000.000.000.1...

— Kbész6ndbm — mondta a mérndk haldsan. — A
maga csillagészati matematikaja megvigasztal. ..

Himmel elutasitélag intett a kezével. Nem, & senkit
nem akar vigasztalni. Egy elillant lepkééert, amelyik ala-
posan tuladott mar a himporan, nem jar vigasztalas.

Aztan felkisérte a mérndkot a lakasara és megkeér-
dezte téle:

— Egy jatszma sakkot, Tunak Ur?

— Nem ..!
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Kivett a zsebéb6l egy konyvet és fennhangon ol-
vashi kezdte. A mérndknek ceruza akadt a kezébe. El6tte
rajzpapir fekudt. Hallgatta a felolvasast és a rajzpapirt
teleirta ezekkel a szavakkal:

»Quadalquivir... Quadalquivir ... Quadalquivir ...
»Quadalquivir... Mire e sorokat olvassa ... Quadalqui-
vir ... Mire e sorokat olvassa... Quadalquivir... Qua-
dalquivir ...

Azt hiszem, nagyon szerencsétlennek érzem ma-
gam — gondolta késébb és dsszegylirte a telefirkalt rajz-
lapot.

Egy féléra mulva aztan megkérdezte Himmeltdl:

— Mit olvas maga ott, Tlcsok ur?

— En? — kérdezte Himmel tirelmes mosollyal és
megnézte a konyv cimét. — A novények életét...

XVIIL.

Himmel egy jaték&ru gyarban kapott alkalmazést.
Most hat rendes hivatalnok volt, bérletet vélthatott a
borbélynal, kivasaltathatta a nadragjat, kijarhatott volna
a futballpalyara és néhany magandrat vehetett volna a
legUjabb tancokbol. A lapok jelentése szerint a charles-
ton mellett ersen terjed6ben volt a jupa-jupa nevi pom-
pas tanckreacidé, perui indian és braziliai gaucho moti-
vumokkal. Ratkay Gabriellaval is szabalyszer( szerelmi
egylttesre lIéphetett volna. A teozdéfusnd ugyanis be-
cipelte 6t valamelyik nap egy nyilvanos telefonallomas
flilkéjébe, lapos hasat a Himmel kabatjdhoz nyomta és
szenvedélyes althangon — Himmelnek ugy rémlett a sotét
fulkében, hogy egy felheviilt berbéccsel tarsalog — ko-
zolte vele, hogy szakitani akar az artatlansagaval. Beje-
lentette, hogy Himmelt szeretné baratjaul megnyerni.

— Masiranyl elfoglaltsagok — mentegetédzott &
szeretetremélt6an.
— Nem érti, — lehelte az arcdba forron és kove-

tel6én a lany — nem érti, hogy oda akarom adni ma*

Karacsony Bend: Uj élet kapujaban. 12
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gam ... Meg akarok szabadulni az &rtatlansdgomtol...
Legényéletet akarok élni...

— Mi is annak a konyvnek a cime? — kérdezte
Himmel elgondolkozva.

— Maga a Lerbiére kisasszony legényéletére gondol...

Himmel a kezén érezte a ledny mellét. Visszahlzta a
kezét és kinyitotta a telefonfulke ajtajat.

— Mylady, — szdlott udvarias mosollyal — nagyon
arcatlannak taldlna, ha azt felelném, hogy nem hatott
meg az ajanlata?

— Hagyja ezeket a francia piruetteket — mondta a
lany megsértddve.

Himmel elgondolkozott.

— Latja, tisztelt Gabriella, maguk olyanok, mint
a régi kentaurok... Csip6ig forradalom, csip6tél lefelé
avult el6jogok... Miért koveteli t6lem, hogy szédiljek
el az oromt6l, mert hajlando megosztani velem a fekvo-
helyét egy félorara... Es miért berzenkedik az dnérzete,
ha én nem Ghajtok belekostolni abba a gyodnydrbe, amit a
maga csOkja nydjtana nekem?... [Egyenranglak va-
gyunk, Gabriella... Ne értékeljuk egymast kilén mer-
tékkel ... Es ne felejtse el, vége a mitologianak... A
kentaurok elbujdostak ...

Otthagyta a lednyt kielégitetleniil, a leveleire sem
valaszolt. A jupa-jupéat sem tanulta meg, pedig Kkiting
cimeket kapott. Az irodai 6rak utdn gyalogosan neki-
vagott a varosnak, egy illatos kertésztelep el6tt vezetett
el az atja. Lila akacok, nyirott bokrok, 6rids harsak pom-
pas foltjai keretezték a varos latképét, aztan atkelt egy
fistds vasUti hidon, Utbaejtette a kolcsénkdnyvtart és
felkanyarodott az Ibolyadomb aszfaltos Gtjan. Az els6
villakon tal, maganyos kertek kovetkeztek, kellemes sar-
gara festett racsos keritésekkel, azutan ires telkek jottek
a kaptafds kunyhojaval, a pezsg6reklamokbdl dssze-
eszkabalt badoghaz és a murakdzi lovak istall6ja, az ajto
el6tt a beesett mell(i, majfoltos kocsisnéval. Az Ut pora-
ban a kocsis zajos termékei hancuroztak. Himmel rend-
szerint olyankor érkezett, amikor azon faradoztak, hogy
csekély vizkészletik felhasznalasaval szok6kutat vara-
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zsoljanak az Ibolyadomb topolyafdi ald. Négyen voltak
filk; az o6todik a leany, ill6 tavolbol némi irigységgel
szemlélte a sikeres mutatvanyokat. A télen megcsappant
a gyermekek létszdma, a kanyard elvitt egyet kozulik,
mint ahogy a farkas ragadja el a békésen legelész6 nyaj-
bol a baranykat. A Himmel érkezése nagy kialtozasoknak
lett a katforrdsa. Korilfogtak, sarga, kiéhezett arcuk
megtelt mosolygd varakozéssal és 6 — jupa-jupa — min-
dig kiemelt valami csodalatraméltét a zsebébdl. A kocsis
benn hevert a vackéban, honapok Ota nydgdécselt a bor-
daja miatt, amelyet kettérigott egy bolond csiko ...

A kornyéken hamar szétfutott a hire, hogy Himmel
esténként csomagokat cipel haza; mindig varta valaki a
Tucsoklak rozoga lépcséjén. Fontoskodd arccal meghall-
gatta a panaszkodokat. Kisndvésl 6zvegyek és tétova te-
kintet(i férfiak voltak. Szigord arccal nyult a zsebébe,
hogy a kolcsonkér6t kielégitse.

— Holla, baratom, — jegyezte meg és felkacsintott
a veranda ablak&ban vérakoz6 Ezustszivre — a kama-
tokrol ne feledkezzék meg, mert nekem is élnem Kkell
valamibdl... Be is jegyzem tistént ebbe a fekete kony-
vecskébe ... Hogy is hivjak csak?

Ugy tett, mintha fdljegyezné a kodlcsonadott dssze-
get, pedig — Ezistsziv latta az ablakb6l — csak valami
szigoru kacskaring6t kanyaritott a leveg6be.

A hivatalnoki b& napok nem sokdaig tartottak. A
gyarban a mivezet6 megtépte az egyik munkaslany hajat.
A lanyok panaszra mentek az igazgatéhoz, aki feldiihddve
ezen az arcatlansagon szidalmakba tort ki és elkergette a
kiildottséget.

’ — Hulye tehenek... Csirhe...

Fiatal, serdil6 lanyok voltak, megrettenve kotrod-
tak ki az irodabol.

— llyen hangon nem lehet mar emberekkel beszélni
— vélte Himmel fennhangon, nem tor6dve azzal, hogy
megjegyzését az igazgatd is meghallhatja. Volt ott az
irodaban egy mokusképl hatramozditd, Déhner nev(, szi-
goru bajusszal, hideg, kerettelen szemiveggel. Also-
karjan fekete vaszonvéd6t viselt. Ez a Dohner a revans-
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haboru sziikségességét hirdette. Kijelentette, hogy gya-
vasag attél a hilye népszdvetségtdl utasitdsokat meg ta-
nacsokat elfogadni. A volt kdzponti hatalmaknak titok-
ban (j hadsereget kéne felfegyvereznidk... Magyaror-
szag, Ausztria és Németorszdg négymilliés hadsereget
tudna a francia hatarra kildeni... Két tucat messze-
hordd, harminc darab negyvenkettes szétmorzsolja egész
Franciaorszagot... Es Franciaorszagot szét kell mor-
zsolni ... Le kell tordlni a térképrél... Es akkor a tobbi
féreg is térdreesik ...

A masik két hivatalnok ismerte és unta mar a Doh-
ner hadaszati felvonuldsat, de Himmel csodélkozva razta
a fejét.

— Mit rdzza? — mordult rdja Dohner hosszd fa-
szipkaba dugva egy 0sztovér cigarettat.

— Hulyeség, jo uram — vilagositotta fel Himmel
szeliden.

Dohner Gr egy népparti politikai szervezetben is
er6sen megugatta a pacifistdkat, akik minden rothadas-
nak az apostolai, Himmelt azonban valdsaggal torkon
harapta:

— Pipogya szemétnép, maguknak jar a szajuk?...
Pacifizmus?... — Szétnyitotta a sz4jat, rozoga, kajan
fogai kozll megvetéen sercintett a sarokba. — Persze?
mit veszithetnek maguk?... Tizennégyben is behuztdk a
farkukat, mint a riihes kutyak és az agy ala iszkoltak...
Mit veszithetnek maguk? Telebdfogik a vilagot gyava
sz6lamaikkal: békét, békét... Igen, békét, de elébb irgal-
matlanul beverjik néhany dics6 nemzetnek a fenekét...
El6bb elégtételt vesziink. EIGbb mi szerkesztiink egy bé-
keszerzGdést ... De sajat hagyomanyaink szellemében...
Es magukat fel fogjuk kotni, szemtelen pacifizmusuk-
kal ... Mindent d&sszerombolnak, mindent Jjepiszkol-
nak... Jegyezze meg: mi egy nemes idedlnak éllink és
a fajunk magasabbrend(isége cimén koveteljik vissza
régi jogainkat... Maguk a zsebiiknek és hasuknak él-
nek ... Kilénben kivancsi vagyok, hol bujkalt pacifista
urasadgod a héborl alatt?

Himmel mosolyogva emelte fel a fejét.
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— Miért olyan dihds, Déhner Gr? En nem szeretem
a héboradt... én gazsignak tartom a héboruat... Es fé-
lek téle...

— Ez az — szdgezte le D6hner megvetden.

... A munkaslanyok zigolodtak, Himmelt egyszer
lenn lattdk kozottik, Dohner szblott az igazgatonak. Az
igazgatd Himmelt elbocsatassal fenyegette.

— Sztrajkra bujtogatta ezeket a cafkdkat — mondta
az igazgato.

Nem tagadta, hogy beszélt a lanyoknak. Helyeselte,
hogy méltanyosabb elbanést koveteltek. Joguk van hozza.
Nem lehet egy alkalmazottra rataposni, mint egy svab-
bogarra...

Leakasztotta a fogasrol a kalapjat és elhagyta a
gyarat. Déhner kitarta az ablakot, hogy kiszell6ztesse a
szobat, amelyet megfertztek a pacifizmus csirai.

Egy ideig a kertésztelep korll jarkalt, megnézegette
a viragokat, aztan egy cserép primulat vasarolt. Szom-
jusdg gyotorte, a varoshan betért egy vendégl6be, maga
elé rakta a viragot és egy froccsot rendelt. A sarokban
sovany segédszinész Uldogélt és szomjasan nyelt minden
korty utan, amelyet Himmel leeresztett a torkan. Him-
mel az asztaldhoz invitalta, bort hozatott és tele toltdtte
a poharat.

— lgyék, j6 uram — biztatta baratsagosan — és
aztan nyilatkozzék a szinpad valsagarol.

— Valami harapnival6t rendelhetek?

GOz6lg6 tanyért raktak elébe, kenyerét j6 keményen
raerGsitette a villara és belenyomta a porkdltes mar-
tasba. A szajat csak akkor nyitotta ki, ha porkéltszallit-
manyt kellett atvennie. Himmel megkérdezte téle, hogy
ismeri-e Cserhalmi dramairot. A segédszinész intett a
szemével, aztan a kezével jelezte, hogy a kérdezett igen
nagy dramairo.

— Ehetek még egy kisporkoltet? — keérdezte keésobb
szerényen.

— Egyék, mon cher, — biztatta Himmel — egyék
Zacconi Gr... Es koccintsa ide a poharat... Buta csa-
I6k korat éljik, Zacconi ur ... Megfenyegettek azzal,
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hogy kivagnak az allasombol, ha a pacifizmusrdl kotko-
dacsolok... Azt mondja az a fajsvab, hogy a béke id6-
szer(itlen... A pacifizmus ma id&szer(tlen... Hallja
ezt? ... Hat mi id6észeri? Hat mi id6szer(ibb ennél?...
Hagyja, ne feleljen, Ggyis tudom... Maga a Koristak
fizetésjavitasat gondolja... Es engem ki akarnak ragni,
mert azt mondom, hogy elég volt a haborls pimaszsag-
bol* elég volt uraim és holgyeim, eleget dltem és eléggé
meg0ltek engem is... Hat nem volt elég, hogy a hazéért,
a kultaréert, a jobb jovéért és néhany mas dologért én
mar legyilkoltam a rdmes6 fejkvétat, hogy lepuffantot-
tam néhany kalmukot és szétfreccsentettem azt a gyanut-
lan olasz jarért, amelyik a sziklak kézott megbdjva hideg
marhakonzervet pofézott?... Rupp ... puff... bumm!
— odakentem mind a négyet marhagulyasukkal egyiitt a
sziklafalra...

— Nagy adag volt? — kérdezte a segédszinész a kis-
porkéltet mértogatva.

Himmel felhajtotta a borat és bdlintott.

— Nagy. Legaldbb arrol itélve, ami a sziklara mazo-
I6dott... Ha Olaszorszagban jar egyszer naszuton, meg-
nézheti ... ,Fresko. Ismeretlen miivész remeke 1918-hol.“

A szinész mohén falatozott és s(ir(in Uritgette a po-
harakat. A tanyérjan és poharan kivil semmi egyéb nem
érdekelte. Hatalmas szaja lassan 6rolt, mint egy pupos
teve szaja, kés6bb monoton cuppogasokat hallatott és csak
a szemhéjjaval felelgetett a nekiszilajodott Himmelnek.

Ejfél felé feltapaszkodtak és elhagytak a vendéglét.
A segédszinmivész dallamokat csuklott, allitasa szerint az
Erdészlany cimd régi operetthél. Himmel csendre intette.

— Nagyon szeretek csuklani, — dadogta a szinész
— de e pillanatban lakas nélkiil vagyok...

Himmel bizonytalan Iépésekkel kalauzolta a nagyo-
kat csukld embert az Ibolyadomb felé. Az egyik utca-
sarkon nagy garmada ndi harisnya fekidt egy felfordi-

tt ladan, folotte magas lécen karbidlampa vilagitott.
immel a ladahoz lépett, kivalasztott a harisnyakazalbdl
egy parat, sokaig kotort a zsebében, amig ujjai egy hiivos
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pénzdarabra bukkantak. Mosolyogva nyujtotta oda a
kereskeddnek.

— Az ezlstnek, amint bizonyara értesilt réla, —
jelezte baratsdgosan — nagy most a kelend@sége.

Biccentett a fejével, megragadta a szinm(ivész kar-
jat, akit a harisnya bevésarlasaig egy villanyp6znéhoz
tdmaszkodott és megindult vele Tucsoklak felé.

A rosszul vilagitott verandan lomhamozgasi né fo-
gadta Oket.

— Eredetileg Anna, — mutatta 6t be Himmel a
vendégének — de én az egyszeriiség okaért Zulejkanak
sz6litom..,

Mamoros pillait megemelte, megsimogatta az Ezist-
sziv hajat, aztan domboru hasara mutatott:

— Es ez a gyermekem ...

— Sajat gyartmany? — bofogte a magashol a masik.

Himmel lengé mozdulatokkal a sarokba dobta a ka-
batjat és megfogta a trafikoslany gombolyd allat.

— JAl vagyunk, dragam?

— J6l vagyok — hangzott halkan és engedelmesen
a valasz.

— Es a kis Tucsok?

— Jbl van...

— Cirpel mar?

Ezlstsziv szégyenkezve forditotta félre a fejét.

— Miket kérdez, Himmel ir — mondta csendesen és
szemrehanyélag.

— lgaz... igaz... — lébalta a fejét Himmel b(in-
bénattal — komisz Iéh(it§ vagyok... Minddssze egy liter-
rél van sz6... Fujj, nemde?... Ittam, Zulejka . . .

A cher papa is ivott... aztan kiment az erdébe és sziven-
I6tte magat... Nézd csak, szegényem, egy kis sonkacson-
tot hoztam a kett6tok szdmaéra... A kis Tlcsok ma son-
kat fog vacsorazni...

Ahitatosan ratette az ujjat az Ezistsziv hasara.

— Kis Tucsok — mondta finoman és elmerevedett
mosollyal csukta le a szemét — kis Ticsok ... hallod ...
itt jo atyad telefondl... Csak azt akarom mondani, hogy
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ne siess... Maradj még, édes fiokdm... Nem vettem meg
neked még a kis nadragot... aztan agy latom, humbug,
cstinya humbug ez az egész mindenség itt... Egy-két izes
falat... egy kis parosodas és mar el is kaparjdk az em-
bert... Mi lesz bel6led™ kis Tilcsok?... Ez a kis Ezist-
sziv, akinek a hasfalat rugdosod, azt akarja, hogy posta-
hivatalnok Iégy ... En azt mondom, hogy hagyd a fenébe,
kedves, a postahivatalt... Légy forradalmar...

A sovany szinész felé tekintett, aki a veranda talso
felében egy széken Uldogélt és nevetve ingetegetett a to-
rottlaba szarkanak.

— Holla, szinm(vész ar, mi van a primulaval?

A primula ott maradt a vendégl6ben, de a harisnya
szerencsére ott volt a Himmel zsebében. Eziistsziv meg-
kdszOnte szépen, aztan lelilt az agy szélére és csendesen
elfogyasztotta a vacsorat. Himmel atengedte a kerevetet
a vendégének, 6 maga az Ezistsziv agyan heveredett
végig. A lany szétlanul letérdelt eléje, kioldotta a cip6jét,
aztan arcat szemérmesen félreforditva, leh(zta a nadrag-
jat is. Himmel elkapta a kezét és az arcdhoz szoritotta:

— Bravo, Zulejkdm, ezt meghatéan csinaltad . . .
Elvinnélek holnap az anyakdnyvvezet6hdz, de félek téle,
hogy rosszul jarnal velem...

Eziistsziv rosszaléan nézegette a segédszinész hosz-
szan elnyul6 alakjat. A lapos divan aggasztban recsegett
lendiletes mozdulatai alatt. O ha le talalna szakadni!
Milyen szerencsétlenség volna! Bizony oda lenne a Him-
mel Ur megszokott fekvéhelye ...

Egy cip6dobozba neszteleniil belerakta a hajtiit. Ez
a skatulya volt egyetlen poggyasza, amellyel két hdnap
el6tt, amikor terhessége miatt ott kellett hagynia allasat,
bekoltozott a verandéara. Foldi javakbdl, amint ezt a
skatulya tartalma bizonyitotta, nem sokat gy(ijtott még
Ossze. Volt benne egy munkakonyv, két szépen Kivasalt
zsebkendd, egy piros szalag, egy céltalan liveggoly6, egy
darab foltos itatospapir, egy melltartd, egy katekizmus
és egy voOros agyagpersely. Most betette szépen a haris-
nyéat is, amit Himmelt6l kapott. Aztan levetette feszilg
szoknyéacskajat, vékony kartonbluzat és dideregve dssze-
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fogta a karjait. lgen, hat most hova fekidjon? Valami
takardfélét teritett le a foldre, hogy azon heverjen végig,
de Himmel felneszelve szendergéséb6l, magéahoz vonta.
Erre aztan szégyenkez$, de faradt mosollyal bebujt a
Himmel pokrdca ala. Osszezsugorodott, mint egy fazé-
kony éallatocska és a kis petréleumlampéas vékonyka vila-
ganal a férfi zavaros szemeibe nézett.

— Jééjszakat, Himmel Gr — mondta halk alazattal.

— Antal, — igazitotta helyre Himmel — mondd
agy, hogy Antal.

— Jbéjszakat, Antal.

Himmel rahagyta.

— Joéjszakat. Holnaptdl kezdve nem iszom tébbet...
Sohasem iszom t6bbet... Az apadmat is a pezsgd vitte el...
Haidsick és Irroy... Tele volt a pincénk... Nyolcadik
gimnazista voltam... Fraulein Nichterlaubt... — Fréu-
lein Nichterlaubtnak neveztik a higom nevel6n6jét —
surgbny6zott nekem ... ,,Kommen Sie bitté, bedauems-
wertes Ungluck...” La la... Kétszazhuszonhét darab
res pezsg6siiveg maradt a hitelez6kre... Es 06t darab
borostyanszipka...

Hevitette a bor, sokaig nyugtalankodott. Latta, hogy
a lany szeme nyitva van, nézi 6t.

— Miért nem alszol?

— Nem muszdj, hogy elvigyen az anyakdnyvvezet-
htz — suttogta Ezistsziv halkan. — Higyje el, igazan
nem fontos, hogy elvigyen engem, Himmel Ur.

— Antal... Mondd agy, hogy Antal.

— Antal... Nem muszdj, hogy elvigyen ... csak azt
engedje meg, hogy azutan is maga mellett maradhassak...
Es ha nem alszik még... Ugy nagyon szépen megkérem,
ne szélitson idegenek- el6tt Zulejkanak... Mert Ggy szé-
gyelem magam, ha igy nevez engem idegenek el6tt. ..

— Ez npem idegen, — vilagositotta fel Himmel —
ez szinész. O énekli a Bajazzokban a csirkesultet.

— lgen, Antal — sdhajtotta a lany hélasan a fel-
vilagositasert és a ferfi résztvevo oleléséért.

— Es azutan... az emberek ostoba neveket visel-
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nek ... Kovacs... Kiss... Dé&hner... Hat mondanak
ezek a nevek valamit?...

A hosszl segédszinész, akinek sem az életében, sem
szinpadi szerepeiben neiji igen fordultak még el§ csirke-
sliltek, orrdn &t érdes tremoldkat hallatott. Kiinn a sotét
kertben recsegtek az elaggott kortefak és béségesen esett
az esO. A csoppnyi petréleumlampa békésen hullatta vila-
gat a homalyos ablakszemekre, a felsurolt sarga padléra,
a hullaszerii segédszinészre és az agy el6tt allo székre,
amelyen bocsanatkéréen lapult meg az Anna kurta szok-
nyaja és elhervadt viragos bldza. Nagyon messze éjfélt
kongatott egy toronydra. Kovécs ur, a himszarka rosz-
szat almodott, néhanyszor szenveddén elcsérogte magat.
Anna felemelkedett és halkan pisszegni kezdett. Még a
mutatdujjat is a szaja elé tette és (igy nézett a szarkara,
mint egy rakoncatlan gyerekre. Csakhogy azt nem
mondta neki:

— Nagyon szépen Kkéretik, ne tessék most beszélni,
mert Antal Ur elaludt.

Antal Gr azonban ébren volt.

— Tudod, — szolalt meg, leszallva lelke mélyebb
rétegeibe — pimasz Osztonlény vagyok én is... Ugy tet-
tem, mint azok a rat kis bogarak, amelyek sietve teherbe
ejtik gyanatlan néstényeiket... Valljuk be, szegény
Ezistsziv, a természet nem viselkedik gavallérosan vele-
tek szemben... L&m... itt szuszogsz elgyotortén ...
felpuffadva ... bizonyéara a ldbad is megdagadt... min-
den sejtedet feldulta a nagy atalakulas... A tested mi-
helyében po6rolyok csattognak, transzmisszidk sziszeg-
nek ... nydgsz, forgolédsz, mint egy Kkinlodo oleb ...
talan sz(ik is a medencéd... Ugy sziiltok, olyan meg-
adassal ... olyan alézatosan, mint a tehenek... Es mit
csinalunk mi, a teremtés koronaja?... Mit csinalok én?
Undor ... bort iszom... D&hner Grral a pacifizmusrol
vitdzom... A petéimet leraktam mar... nyugodtan vi-
tatkozhatom ...  Sajndllak, Ezustsziv, sajnalom, hogy
szenvedned kell miattam...

— 6, — mondta a lany megremegve és halas kony-
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nyékt6l elazott szemét odaszoritotta a Himmel melléhez
— maga olyan j6 hozzam...

— J6? — csodalkozott Himmel. — Hat ezt honnan
veszed?

A szelid és szemérmes suttogdshol Kiderilt, hogy
a josagardl sz0l6 legenda régi kelet(.

Himmel nagyot asitott.

— Akkor hat j6éjszakat...

— JOéjszakat — lehelte Eziistsziv és az ingen &t
csokot lehelt a Himmel sovany mellére. A fllét Gvatosan
odanyomta a bordaihoz és boldogan hallgatta a férfi
szivének elcsendestl6 cirpelését...

XI1X.

Himmelnek a harisnya miatt varatlan kellemetlen-
ségei tamadtak. Harmadnap a renddrségre idézték, az-
tan csalas és hamispénz forgalombahozatalaval vadoltan
atkisérték az lgyészség foghazaba.

— La&m csak, lam, Ticsok ur — allapitotta meg va-
lami halk kérorommel — lakat ald ker(ltél.

Csliggedtség és emdcidk nélkil uldogélt az ablak-
parkanyon és a f6fal folott Kirajzolédd tet6ket nézegette.
Odalatszottak a bankpalotak karcst kupolai, amelyek az
Ozondls éterben a nagytdkét képviselték, a templomok
tornyai, amelyek néhany év el6tt a Skoda-mliveknek és a
csepeli tolténygyarnak adtak kélcson harangjaikat, oda-
latszottak a gyarkémények fistdlgd lobogoikkal, amelye-
ket vOrosre mazolt a napfolkelte és a szinhazak zsinor-
padlasai, amikre felkétotte magat az irodalom. Ult 6lhe-
tett kezekkel és Eziistszivre gondolt. Szegényke, milyen
ijedt halszemeket vagott, amikor a policeman betessékelte
6t a rendérségre!... Csalds és hamis pénz forgalomba-
hozatala!... L& la...

A Kkitdrt ablakszem Ujsaglappal volt betakarva. Ol-
vasgatta a félig levagott cikkeket és t{inédve nézett maga
elé... LAz elvek drotakadalyai“ — olvasta az Ossze-
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csirizeit Gjsaglapon... ,,A nemzeti eszme vasbeton fede-
zéke ..." Az erkolcsok veszteséglistaja" ... ,,A pékek
felvonultatjak nehéz tlizérségiket” ... ,,Panaszok perg6-
tlze a vasutak ellen." Ah, — gondolta rezignaltan — az
emberek elfelejtettek kimaszni a betonfedezékekbdl és
a kezilk odaragadt a géppuska fogojahoz... Volt ebben
a hadi kellékeket kikolcsonzd stilusban valami gorcsos
torvényszerliség, mint a letépett poklab kaszélasaban...
A poklab kaszalt, egyre kaszalt...

Valamelyik nap tarsakat kapott. Ketten voltak:
egy horcsogképl idésebb ember, apré fiilbevaloval a bal
fllében és egy torott orrd, kedélyes suhanc elegans ke-
ménykalappal. Trafikot fosztottak ki az elmdlt héten,
az Oreg elligyetlenkedte a dolgat, hurokra kertltek. Hidi-
méirdl alig vettek tudomast, koriltapogattdk a falakat,
kiprobaltak az ablak récséat, aztdn nyugodtan leiltek a
foldre % malmozni kezdtek. A fiatalabb kés6bb fiityo-
részve nézegette a varosbol odakandikald kéményeket és
a tavoli domb gerincén végighulldmzé szalfakat.

— Idejartam Ovodaba — mutatott aliaval egy
szirke tlizfalra.

Aztdn végignézett Himmelen és rohdgve kérdezte:

— Maga is jart évodaba?

— Jartam...

— Vaéltéhamisitas?

A paragrafussal, amelybe vigyazatlanul beleltko-
z06tt, 8 maga sem volt teljesen tisztdban. A vizsgalobird
csaldst emlegetett... El&re megfontolt szandékkal be-
csapta az utcai harisnyakeresked6t... D6hner ur boldo-
gan fogja dorzsolgetni a kezeit... Szikomorusz megirja
majd az 6 élményei alapjan az ugyészségi foghaz balla-
dajat ... Igen ... Mit is fog neki mondani? Ult az ablak-
parkanyon és a tavoli hegyek pasztellkék foltjait néze-
gette... Milyen gondolatai voltak?... Az emberiség a
fejlédés utjan valahol 40—50.000 év el6tt hibas va-
ganyra futott... Es milyen érzései voltak?... Okadni
szeretett volna... Ugy bantak vele, mint aki egy nagy
gorbe késsel elmetélte az egész tarsadalmi rend nyakat...
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A kozeli 6vodabol vékony, fisztulds hangok szar-
nyaltak at a vorostéglas fegyhazi falon.

,»Itt a szép tavasz megint,
A mez6n, hegytet6n édes 6rom int..

Elbamult a tadvoli dombok felé és a dobhartyajan
valami édes zOrej kezdett percegni. Hallotta mar egyszer
ezt a dalt... lgen, amikor egyszer méjusban kirdndult
az osztallyal a szabadba. A filkat kettds sorba allitottak,
egymas kezét fogtak, dobogtak a ldbukkal és a tanito
szarvasaggancsos botjaval az éneket dirigalta:

Itt a szép tavasz megint,

A mezén, hegytetén édes Orom int.
Bércen, volgyon dal fakad,

Ha kivonul a csapat..,,

A csomagokbdl zoldhagyma légatta ki a szarat, egy
Misi nevii szegény filnak az orra folyt, tavol kéklettek
a hegyek. A sorompé el6tt bevartdk a vonatot, 6 el6-
kapta a parittyajat és a vonat utan I6tt. A tanité mo-
solyogva ingatta ide-oda a mutatéujjat. Na-na — fenye-
gette 6t meg nyajasan. — Aztan Misi is el6kapta a pa-
rittydjat és 6 is odapattintott egy kavicsot a zorgé vonat
oldaldba. A szarvasaggancsos tanité erre fenékbe rugta
Misit, aztan folytattdk Gtjukat, litemesen dobbantottak a
labukkal és elismételték a vidam dalt:

Itt a szép tavasz megint...

Misivel késébb talalkozott egyszer. A kerti lugasuk
fedelét badogoztak, Misi fenn lovagolt a lugas tetején és
egy masik inassal néman kalapaltak a badogtet6t... Ta-
ta ta-ta ta-ta, kétharmados taktusban... Aztan olvasta
réla, hogy felmetszette a hasat egy foldbérlének, egy
vasUti sorompo kozelében ...

Két hét mulva elbocsatottdk a foghazbol. Piszko-
san, dsszegylirve, mint egy elhasznalt mosogatérongyot.
Amikor elhagyta a vizsgalobird szobajat, egy torvény-
szégi szolga gépiesen letdrolte utdna az ajtd kilincsét...

A durva és hianyos taplaléktél, a leveg6tlen cella-
tol sarga és pattandsos volt az arca, mint egy romlott
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kantalup-dinnye. Csak a szemében lappangott valami
fojtott parazs. Nem kdszont a vizsgalobironak. Az visz-
szahivta, leszidta. SOtét, saros szavakat froccsentett a
képébe, 6 meghajtotta a fejét allampolgari engedelmes-
sége jeléul és szédulten Kilépett az utcara.

A vizsgalobiré és a bintet6tdorvénykonyv alaposan
ratapostak finom lakkcip6jukkel... Megéllott az asz-
falton és folnézett az égre, mint egy pusztai utas, aki
homokbuckak sziirke végtelenjében keresi a tajékozodast.
Hajnalban langyos zapor seperte végig az utcékat, az
ég finom kékje lagyan terilt el a hazak felett. A kellemes
ultramarin fellditette, sokaig &csorgott magasba irany-
zott tekintettel a gyalogjaré szegélyén. Ez is megvolt —
gondolta keserllen. — Az élet arra valé a vizsgalobird
szerint, hogy az ember tapasztalatokat gyQjtsén és meg-
okosodjon? ...

— Replildgép? — kérdezte valaki a hatamogott, ki-
vancsian kovetve a tekintetét.

— Nem, — réazta Himmel a fejét — fecskék...

Az idegen elébe keriilt és kivancsian nézett az ar-
caba. Himmel mosolygott. Koénnyedséget érzett a tag-
jaiban és megenyhilést a lelkében. Ezilistszivre gondolt.
A tiszta ég magahoz emelte, a nap ragyogasa atjarta az
érzéseit, elmosta a gondjait és der(s szinekkel vonta be
a gondolatait. Irnia kellett volna a foghazbol a tudatlan,
kicsi bogarnak ...

Az uttest kozepén keskeny cementkeretben barna
k&nak virdgzottak. Az ezistfeny6k hamvas &gain vere-
bek veszekedtek. A nap végigfekiidt a gyalogjaron.
Nylizsgés és villands, autdtilkok tirelmetlen tofogése,
utcai arusok lapos kereplése, selymek lengése, cégtablak
tarka kiéltdsa toltotte meg az utcdkat. Egy pekizletbdl
csaszarzsemlyék és finom perecek illata Omlott ki az
utcara. Ezlstsziv szereti a perecet — gondolta minden
cél nélkil, mert pénze nem volt, hogy perecet vegyen
neki. Sietve megindult az Ibolyadomb felé. Ezustsziv!...
hogy fog a kis csacsi orvendeni, ha majd meghallja a
ftyllését... Fittyszdval szokta jelezni az érkezését,
amikor végighaladt a Ticsoklak el6tt elteriil6 kert dsvé-
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nyén. Es Anna ilyenkor az ablakhoz csoszogott, kis buta
arcocskaja megtelt mosollyal és tiszteletteljesen rebegte:

— JO napot kivanok, Himmel Gr!

— Antal... Mondd ugy, hogy Antal!

Milyen nehéz volt leszoktatni a batortalan, kedves
jészagot arr6l az aldzatos Himmel drr6l... No, most
aztan végleg... igen ... definitive befellegzett a Himmel
Urnak... Vége a finom Himmel drnak! Dutyiba rakték,
lenyirtdk réla a Himmel urat...

A csacsi... a kis csacsi! Hogy oda fog buajni
mindjart az alla ald!

A Bilivos vadasszal nyitott be a kapun. A malnabok-
ron tarka kendét latott és 6rom jarta at a szivét. Abba-
hagyta a futydrészést és tirelmetlendl, nevetve kialtott
be a diéfak kozé:

— Trara, Tulesdkné asszony ... Kukkantson ide ...
Szabadlabon!... Hollala, a térvény nevében szabadla-
bon ... Annécska ...

A szarka szomorkésan gubbasztott a 1épcsén. Erétlen
rikacsolassal koszontotte a jovevényt.

— Szolgija, Kovacs ur ...

Az ajtdé zarva volt. A kerités mogul a kaptakészitd
felesége a kulcsot nyujtogatta.

— Adjon lIsten ...

— Nem bénom, Kaptdné kedves, magénak is...
Csak nincs valami baj?

— Bizony meghalt szegényke a szllészeten —
mondta a kaptasné, csecsemdjét ringatva a karjan.

Himmel levette a kalapjat és izzadt homlokéhoz
nyult. Elmeredve nézte az asszonyt.

— A szilészeten... — kérdezte halkan.

Megfogta a karfat és lassan leereszkedett a lépcsére.
Nagyot, szakadozottat lélekzett.

— Tehat meghalt — dsszegezte tompan a torténteket.

Egy kozeli bolybdl jokora hangyak eredtek utnak,
végigmasztak a nadragszaran, ég6 fullankjuk kdvérre
puffasztotta a kezét, mire észrevette G6ket. Tétovan le-
razta 6ket.

Remegd ujjai megkapaszkodtak a karfaban, fol-
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huzta magat l6helyébdl és elindult a klinikéara. lzzadt
haja csapzottan a szemébe hullott, szemei tétovan, lelek-
telendil keresgéltek. Orakig jott-ment egyik épuletbdl a
masikba, amig megtudta, hogy Ezlistsziv a bonctani osz-
taly nagy jégszekrényében fekszik, anatomiai egységekre
trancsirozva. Tegnap osztottak ki darabjait a medikusok
kozott.

j— lgen — felelte érzéketlenil a falakat nézegetve.
— Es a gyermek?

— Szintén ...

— 0t is felszeletelték?

— A hozzétartoz6k nem jelentkeztek — hangzott a
felvilagositas.

— En vagyok, — mondta Himmel — én vagyok...
a... a hozzatartozo ...

— Sajnalom, — kozolte a tanarsegéd — mar Kkiosz-
tottuk ...

Rimmel bélintott és elindult. A kapubdl visszatért
és megkérdezte a szolgat, hogy milyen nemd volt a

gyermek.
— Fil ...
A gyar felé vette az atjat. Cudarul érezte magat.
— Szegény kis Eziustsziv — soOhajtotta maga elé,

vérz6 szomorUséggal.

Kéabultan és vakon kullogott végig a varoson, 6réakig
tartott az Utja. Valaki durvén oldalba lokte, megéllott,
az idegen utan nézett. Feldaraboltdk — gondolta kiet-
lenil. Nincs mar Ezlstsziv... Délutdn a gyar el6tt ta-
lalta magat. Gépiesen rendbeszedte csapzott hajat, lan-
kadt kezeivel leporolta gy(rott ruhajat és felment az iro-
daba. Dohner ar valéban dorzsblgette a kezeit.

— lIpartérvény, Himmel ,elvtars® —<kopte feléje
elégedetten. — Ipartérvény 94 ... i

A gonoszségtol tlindoklg arcba badmult. Atvett va-
lami boritékot, gépiesen odamosolygott a masik két hi-
vatalnoknak és elhagyta a gyérat.

Csak éjszaka, amikor otthon levetette a kabatjat és
Ujra elolvasta az igazgatd levelét, értette meg, hogy
Do6hner Gr mire célzott. Ez volt az a torvényszakasz,
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amelynek alapjan felmondas neélkiil szélnek eresztették.
Eldobta a levelet és koriilnézett a verandan. A paranyi
kélyha konyokcsovén az Ezlistsziv szinehagyott bliza
cslingdtt. A kortefdk mozdulatlanul aludtak a kertben,
lenn a lejté aljan csobbant a patak, ahogy befutott a
betonalagltba. A kicsi lampa panaszosan sercegett. A
lampabelet, amely utolsdkat lobbant, még Ezitsziv va-
sérolta ...

Egy hét malva Osszetalalkozott Tundkkal. A mérndk
felvitte magahoz. Két honapja nem lattdk egymast.

— Miért keriil engem?

— Nem tudja, Sir? — Kkérdezte Himmel fanyar
mosollyal. — Vizsgalati fogsadgban voltam.

A mérnok a szemébe nézett. Kelletlen érzései voltak.
Tapogatozott, mint sotét falon a tajékozatlan kéz, amely
a villanyos kapcsolét keresi.

— Ne izetlenkedjék, Ticsok ur — mondotta hataro-
zatlanul.

Himmel bdlintott.

— Aha, begyulladtunk, Sir, nemde?... Vizsgalati
fogsag ... mi? Ez valami nagyon szemét dolog lehet...
Es ha még tudna... Csalés, kedves mérnok ur, csalas!
Erti?

— Nem — felelte Tundk &szinte megit&déssel.

— Hat figyeljen. A gyokere a dolognak kissé mesz-
szire nyulik. Kilencszaztizenhatban felrobbantottam egy
hidat Podhajce galiciai kdzségben ... Tudja, Ugy-e, ho-
gyan megy az ilyen robbantas... Ennyi meg ennyi ekra-
zit... ennyi meg ennyi nitroglicerin ... harom halott és
tizenkét sebesilt... Arra robogott egy féherceg ... Le-
szall az autébol, hozzam Iép ... Seine Kaiserliche Hoch-
heit 1asst sich die Sache genau erzahlen és egy ezist tal-
lért akaszt a mellkasomra... Brav, nagyon brav...
Mulnak a hénapok, mualnak az évek... A cseresznyefak
néhanyszor kivirdgzanak, Sir... a szomoruflizek elhul-
latjdk a lombjaikat... trard, trard, a vildghaboruat lefdj-
jak, az emberek boldogan rohannak haza... A vasuti
kocsik ablakarol utkdzben lelopjdk a bdérszijat, hazavi-
szik borotvat fenni, vagy gyereket fenekelni... Poin-

Karacsony Bené: Uj élet kapujaban. 13
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caré gyonyord beszédet mond az Arc de Triomphe alatt
a gyOzelmes gurkhéaknak... mulnak az évek... és hé-
rom hét el6tt, amint hazafelé kormanyzom a Iépteimet,
az egyik utcasarkon nagy garmada n6i harisnyat pillan-
tok meg ... Volt ott a verandan egy kis bogar... halk
kis n6i bogar, akit Annanak hivtak és akit én egy szép
nyéari délutan teherbe ejtettem... Vasaroltam tehat neki
egy par jomin6ségld harisnyat. Harmadnap beallit hoz-
zam a kalmar egy policemannel.

— Vissza a harisnyaval! — kotkodacsolja izgatottan.
— Vissza a harisnyammal!

— Miért? — kérdezem én elég vendégszeretben és
odaszélok Ezustszivnek: — Hozz, kedvesem, valami 0l6-
alkalmatossagot a vendég uraknak.

— Azt kérdi, hogy miért? — tajtékzik a kalméar. —
Hogy miért... Hagyjuk a tudakozodd irodat, tisztelt
uranj... Rend6r ar, kérem, mutassa fel neki a biin-
jelet ...

A policeman a zsebébe nyul és kiemeli az ezlstot,
amellyel a harisnyat fizettem. Hallja, draga baratom,
blinjelet mond és egy eziist tallért emel ki a zsebébdl.

— Ez blnjel? — csovaltam rosszaléan a fejem. —
Egy ezist vitézségi érem Onnek blinjel, Zsibarus ur?...
Szegény ember, — teszem hozza résztvevé mosollyal —
a felesége bizonyara sokat kolt rizsra és ondolalasra...
nemde ... a gondok kissé megzavartdk a fejét...

A zsibarus pulykavorosen hahotazik.

— Ez ... ezist?... Ehezihist?... Ehez?..,

Sajnalkozva bélintok.

— Ehezihist... Egy f6herceg adta nekem a haza
megbizasabdl, 6n, Zsibarus ar, gy latom, nem vett részt
a vilaghaboraban.

— Nem ezist — mondja a rend6r és megigazitja a
bajuszat. — Bent voltak vele az ékszerésznél, az racsep-
pentett valami folyadékot és akkor kitudédott.

— Rendér ar, — kezdi megint az voltozést a ha-
risnyalizér — mutassa fel neki mégegyszer a blinjelet.

A rendér felmutatja a blnjelet. A véalasztéviz he-
lyén kis z6ldszinl maras latszik.
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— A, — mondom baréatsdgosan — ki van zarva...
Hogy is jutott ilyesmi az esziikbe, kedves uraim? ... Ha
megengedik... egy pillanatra ...

Es odaszolok Ezistszivnek, aki sapadtan all a fal
mellett.

— Ultesd le addig a vendégeket, szivem...

Az irataim kozll el6szedem a régi hadsereg hivata-
los kozlonyét és odamutatom némi folénnyel a rend6r-
nek. A hivatalos organum, ime, legfelsébb kézirat forma-
jaban, tehat a legszavahihetbbb modon ezistnek nyilva-
nitja a sz6banforgé érmet. Es ilyen lesijtéd bizonyitékok-
kal szemben, ugyebar, teljesen semmivé torpil egy kozon-
séges ekszerész allitasa ...

— Es a vélasztéviz? — kérdezi kacérul az emberem.
— A vaélasztoviz talan kismiska?

Legyintek. Ez a szegény, tudatlan hézal6 ugy latszik,
nincsen tisztdban a legfels6bb kézirat megsemmisitd je-

lentéségével.
— Nos és a legfelsébb kézirat talan kutyagumi?
— A vdlasztoviz az nem hazudik! — harsog a ha-

risnyadizér.

— Renddr ar, tetszik ezt hallani? Hat a kirdlyok
tal&n hazudnak?

— Ssst! — rezzen fol a rend6r. — Ezért Gjabb
jegyz6konyvet kell felvennem.

— Azt kérdeztem, kérem, hogy hazudnak-e a kira-
lyok? Igen, vagy nem?

— Nnna! — jelenti ki az emberem és hiivelykujja-
val megnyomkodja Kissé az orrét.

— Ezt tévedésnek kell mindsitenem. A kiralyok
tisztességtudo emberek... Eskit tesznek az alkotményra,
népeiket boldogga igyekeznek tenni, satébbi...

A kalmar legyint.

— Asszonység, szedje el6 a harisnyat...

Ezistsziv ott all a fal niellett és olyan riadt arcot
vag, mint egy macskakdlydk, amelyre valami csatakos
kutya vicsorgatja a fogait.

— Levessem, Antal G4r? — kérdezi szegényke dide-
regve.

13*
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Ramosolygok.

— Semmi baj, kedves, visszaadjuk ennek a tudatlan
embernek. De hgzok helyette sokkal szebbet, meglatod...

Kacsazva a sarokba megy, ijedtségében majd kiejti
magabdl a gyereket. Aztan nézem, ahogy nydljtja a ha-
risnyét; selyempapirba csomagolta, gondosan @sszefogta.
Engem néz, a policemant, meg a maésikat mar nem is
latja. Miel6tt ellépiink, meg kell nyugtatnom néhény
szoval.

— A rend6r ar nagyon derék embernek latszik, nem
kell t6le félni, majd szélnek ereszt. Visszajovet egy kis
szilvaizet veszek — mondom neki buacstzoéul... Tudnia
kell ugyanis, Sir, hogy Ezlstsziv rajongott a szilvaizért.

— A legfels6bb kéziratot ne vigyem? — kérdezem a
rend6rtél indulas eldtt.

— Lari-fari, — roéhdég a kalmar — mit nyaggatja
annyit azt a legfels6bb micsodat...

#A rendOrségre vezettek, onnan atkisértek az gyész-
séghez. Kozolték velem, hogy miutdn kimeritettem a
csalds Osszes tényalladéki elemeit, letartéztatnak. Azt
kérdeztem az lgyészt6l, hogy vajjon a tettestarsaim ellen
is meginditja-e a hivatalos eljarast? Nevetett. — llleté-
kesség hidnyaban nem tehetem.

_Intett a fegy6rnek és engem elvezettek a cellamba.
Igy tortént, Tundk ur.

Megallott egy kép el6tt, nézegette, aztan megje-
gyezte még:

— Eszrevételek elfogadtatnak.

— Mit bhajt ezzel mondani? — kérdezte a mérnok
még mindig rosszalé hangon. — Végre is a haza meg a
tarsadalom nem azért adtdk maganak azt az érmet, hogy
harisnyaba invesztalja.

— Kedves, antik fogalomzavar — legyintett Him-
mel. — Legyilkoltam a rdmes6 fejkvotat, kaptam cse-
rébe egy ezustét. Ha tobbet gyilkoltam volna, nagyobb
darab ezlst Uti a markomat. Esetleg egy aranytallér.
Hogy a mellemre akasztottdk és nem nyomtdk a mar-
komba? Ez, uram, csak poézis. A fémek sllya és neme
kozotti elutd arnyalatok mutatjak, hogy az adomanyozd
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hasznosnak itélte az altalam elkovetett gyilkossagokat és
ezzel aranyban all6 hasznos dologgal akart rekompen-
zalni ...

— Egy kérdést, Tucsdk Gr... Annak az éremnek
nem volt fule?

— Volt. De lereszeltem. Remélem, egyetért velem
abban, hogy ehhez jogom volt. Hol lappang tehéat itt a
paragrafus? ... Ha szabad felvethnem a kérdést, hol itt a
csalas?... Ki csalt és kit csaltak meg val6jaban?... 6n
a polgar, a jo hazafi, akinek jovoltabél és tiirelmébél egy
csomo egyiigy( hazugsadgot még mindig csalhatatlan dog-
makeént kell tisztelnem — feleljen a kérdésemre: Ki csalt
és kit csaltak meg itt val6jaban? Ki hozott hamis ezlstot
forgalomba? ... Es nem volna j6 megtoldani a biintet6-
torvénykonyvet egy paragrafussal? Hogy ne csak a pén-
zek, hanem a hamis eszmék forgalombahozoéit is biin-
tessék?

Tundk néman szivta a pipajat. Valamit megléditott
benne a Himmel kérdése. Elgondolkozva nézett lesova-
nyodott baratja kodds szemeibe.

~ — Rossz szinben van — szdlalt meg engesztel6én. —
Es az a bogéarka... az az Ezlstsziv?

Himmel hunyoritott a szemével.

— Ezistsziv? — mosolyogva nézett a levegbbe. —
Szeretett... aztan sz(ik volt a medencéje és meghalt...

Elkdszdnt a mérnoktél, céltalanul végigment a sé-
taloktdl ellepett korzon és a kirakatokat nézegette. Az
egyik mellékutcabol Szikomorusz bukkant elé, hona alatt
legUjabb verskétetével. ,,A hullak Houbigant Illusionnal
szagtalanitjak magukat" — olvasta Himmel a verskotet
cimlapjan.

— Negyvenkét szazalék kamatot fizetek érte annak
a cs6dbement bérraktarnak — jelezte Szikomorusz arra
az uzsoras Oregasszonyra célozva, akit6l a kiadashoz szlk-
séges dOsszeget kolcsdn kapta. — Azt hiszem, legegysze-
rlibb lesz, ha egy konyhakéssel elmetszem az Oreg koca
nyakat, & la Raszkolnyikov... Nem tartanal velem?

Himmel a fejét razta. Sajnalja, nem ér ra. De a part-
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programuiban kulénben sincs benne 6reg uzsorasok meg-
gyilkolasa.

— Hallottam, hogy szerencsésen hatbardgtad polgari
tradicididat... Megtért birka ... Es azt hiszed, hogy
ezek a marxi hashajtok megszabaditanak majd a szék-
szoruldsodtol? ... Hilye vagy... Az emberiséget va-
lami patkényirtéval el6bb el kéne tavolitani a foldrél,
azutan lehetne szé egy kis harmoéniarol...

Szikomorusz sebesen gurult a vilagnézeti evolucié
lejtjén. Most éppen a nihilizmusnal tartott; azaz mar az
ember foldi uralmanak a megsziintetésén torte a fejét.
Mizantrop volt. Nem nézett le még emeleti lakas abla-
kabol anélkiil, hogy ne kopott volna le valamelyik arra-
halad6é gyalogjaro fejére.

Kartékony rovarnak tartotta az embert. Valahol egy
padlason kis manzérd-szobat bérelt, amelynek ablakéabdl
magas tlizfalra nyilott a kilatds. A tlizfalat gazdaja
néhany hét elétt sargara festette. Szikomorusz levélben
jelentette be tiltakozasat, figyelmeztette az elképedt
tulajdonost, hogy nincs joga ostoba és izléstelen szineivel
a mas harmoénigjat zavarni. Es miutan erélyes tiltakoza-
sanak nem volt foganatja, a birdsagnal tett ellene szemé-
lyes szabadsag megsértése miatt feljelentést. , Kovetelem
ett6l a hilyétél/4 — irta a feljelentésében — ,hogy ne
molesztaljon engem, szabad padlaslakét és vilagpolgart
buta okkersargajaval.4t Az elmalt 6sszel novellas kotete
jelent meg. A kotet el6szavaban a kovetkezdket (izente
nyajas el6fizetbinek: A

»Szeretném, ha felakasztanad magad, tisztelt olvaso,
miel6tt végigolvasod e remekbe készilt beszélyeket. Ter-
mészetesen csak akkor, ha mar bekildted hozzdm (Szi-
komorusz koltének cimezve, Veresbegy-kéz 3. padlas-
szoba) az eldfizetési dijat.4t

Az egyik kalapuzlet nyitott ajtajan fiatal lany ro-
pult ki az utcara, egyenesen a Himmel karjai kozé. Né-
hany masodpercig felheviilve nézett ismeretlen Olel6je
arcaba.

—» Részemr6l a szerencse — szOlalt meg nevetve.
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Aztdn kibontakozott az ismeretlen karokbol és bekialtott
az uzletbe:

— Pukkadjon meg, Slezékné, ha réér...

Himmel kivancsi pillantast vetett az lzlet felé.

— Gondolja, hogy Slezakné szétfogad maganak, Ki-
csike? — vetette fel a kérdést baratsagosan.

A lany elnevette magat.

— Majd kiderll a gyaszjelentéshdl. ..

— Lopott? — kérdezte Szikomorusz feszteleniil. —
Lopni nem szégyen... Legujabb versemben a lopast di-
cséitem ...

— Szép kis madarijeszté lehet — jegyezte meg a
lany élénk grimasszal. — Beszo6lhatna Slezaknénak, hogy
adja ki a kalapomat.

Szikomorusz behatolt az Uzletbe és kihozta a lany
ibolyavirdgos szalmakalapjat A lany atvette a kalapot,
fejére hlzta és biccentett.

— Részemr6l a néplinnepély... Azt a verset elkild-
hetné nekem.

— Cime? — kérdezte a kolt6 roppant komoran.

— Eszterhazy-palota, az egész els6 emelet... A
foldszinten a komornaim laknak. Oda is beadhatja...

Kidugta a nyelvét a kolt6 felé, aztdn Himmelhez
fordult. Imposztor szemekkel nézegette ...

— Ismer@s fotografia ... Mindenesetre kdszondm a
szives fogadtatast — mondta szemtelenll a varatlan oOle-
lésre célozva. Csak ne bizza el magat...

— Biztosithatom réla, mylady ...

— Finom — nevetett a lany. Aztan hirtelen knixet
csinalt, megfordult és otthagyta a két férfit. Utana ba-
multak, de 6 nem fordult hatra. Kénnyedén, szinte ug-
randozva sietett at a tlls6 oldalra és elt{int a jarokel6k
kozott.

XX.

Tunak délutanonként egy kozeli kavéhazba jart
tedzni. A kavéhaz tavol a varos tancos, hangulatlampéak-
kal teleaggatott, expresszionista lokaljaitol, csendes,
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méltosagteljes téren viragzott. HlivOs terraszat dis olean-
derek viragos lombjai fogtak korll. Tavolrol, a luktetd
Gtvonalakrol fojtottan sz(r6dtek idaig a szirénadk siko-
lyai, a forgalom csattogasa, a fékez6 kocsik vonitd ze-
néje, az utcai élet morajlasa, 6t-hat haztdmbbel odabb
széles sugarut nyilait tova a varoson, amelynek hazsorai
kozo6tt nekiiramodott, gyéngy6z6 témegek dagalyos hul-
lama csapkodott. Ezek a dagaly esztend6i voltak. Isme-
retlen mélységekb6l, ismeretlen rétegek emelkedtek a fel-
szinre, zavaros, iszapos hullamaikkal doéntotték a hiva-
talokat, lzleteket, sportpalyakat, egyre feljebb szivarog-
tak, felnyomultak komorfall, régi épuletek Iépcs6in, be-
hatoltak az ajtoréseken és birtokukba vették a varost. A
ruhajuk nevetségesen divatos, de szdkincsik meglehetd-
sen hidnyos volt. Hangos és a régi etika értelmében
gyakran rosszul nevelt emberek voltak, fiatalok, elasz-
tikusak, vallalkoz6 szellemiiek, akik artatlan nyugalom-
mal lépték at az Gtjukba kertld tradiciokat. Nem ismer-
ték Jotait és Goethét és a napilapok hazafias aggodalmai
hidegen hagytak 6ket. A figyelmiket statisztikak és szo-
cioldgiai tételek jobban lekototték. A Patagonia—Yu-
catan valogatott futballmérk6zés gdlaranya nagyobb ér-
deklédést valtott ki bel6lik, mint a habord h&seinek szo-
borleleplezési tnnepélye, vagy a Bank ban jubilaris el6-
adasa. Ellepték a nyilvanos helyeket, érdes stilusuk,
egészséges, de tiszteletlen hangjuk bantotta a mérndk
dobhartyajat, idegenkedve nézegette Oket €és megkony-
nyebbilve fedezte fel ismer@seit és néhany régi baratjat
abban a csendes kévéhazban, amelynek intim terraszat
oleanderek virdglombjai szegélyezték. Az 0Oreg kavé-
hazban elfaradt, visszeres pincérek szolgaltak fel a teat
és pompéas iz(i feketekavét. A torzsvendégek olykor Ki-
mentek a konyhaba, hogy a szakacsnével a feketekavéval
kapcsolatos észleleteiket kozoljek és a feljavitds mod-
jairol tanacskozzanak. A hattérben két régi billidrdasz-
talon naphosszat csattogtak az almos golyok, a kartya-
sarokban szenvedélyesen koppantak az Ocska asztallap-
hoz a mérges tout-les-trois-k és a diadalmas quint-kasz-
szak. A fiistds falakat a haborut kdveté megujhodas ara-
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méaban bearanyoztdk, azéta banansziniire sargult mar
csontfehér és aranyos festékilk és szinte-szinte egybe-
olvadtak a Cunard Line évtizedek 6ta fustolgd reklam-
haj6javal és a pezsg6spalackok badogreliefjeivel.
REPATI

a legkivalobb égvényes savanyuviz
— hirdette egy elavult nyomdatechnikai miremek. A
torzsasztalnal évtizedes fogyasztasnak orvendett a ne-
vezetes égvényes asvanyviz. Flippet, cocktailleket és
egyéb nyelvtord italkeverékeket nem kért itt és nem is
kaphatott volna senki. Ha betévedt nagyritkan valami
tajékozatlan idegen és valami extraciterdra szomjazott,
a pincér atallott egyik ludtalpas labarél a maésikra és
elnézve a vendég feje folétt savanyd zérkdzottsaggal
dérmaogte:

— llyen 16ttydt mi nem tartunk raktaron...

— Nos, hat akkor valami egyebet. Mijik van?

— J6 oOreg konyak ... Valodi csaszarkorte ... Eset-
leg fekete, vagy Kkitlin6 bivalytejes kavé... Répati
viz...

— Bivalytejes kavé? — kérdezte az idegen moso-
lyogva.

— Valodi bivalytejes kavé ...

Szo6dabikarbdnatos dobozok allottak az asztalokon
karcst poharak és metszett virdgvazak helyett. Tal az
oleandereken csendes Utvonal huzoédott. Szemkozt régi
emeletes hézak csukott barokk kapukkal, napellenzds
kéerkélyekkel. Legtobbjének homlokzatan k6cimer 6rko-
dott. A tér csendes volt, visszhangzott a dominoko-
vek és vitak hangjatol. A kozepén emlékoszlop allott,
valami régi, értelmét vesztett terméskd, elmorzsolddott
dombormivekkel, roviditett latin szavakkal. A 1épcs6in
galambok sétaltak és apr6 gyermekek jatszadoztak. Ha
idegen arcok vagy idegen autok suhantak tova a vissz-
hangos terecskén, a galambok riadtan rebbentek fel
meghitt sétaikbdl, az oleanderek virdgos lombjai mdgul
pedig vizsgalodd és gunyoros tekintetek kovették. Az
oleanderek mogott az elsargult kavéhdzban a héabord
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el6tti vilag utott tanyat, amely csendes rejtekhelyér6l
bizalmatlan és kétkedd mosollyal nézett ki az Gj vilagra.
Ez az Gj vildg hlvosen, minden elismerés nélkil félre-
allitotta &ket az sutjab6l. Nem voltak roskadt aggastya-
nok, javarészik még a Tundk korosztalydhoz tartozott,
mégis napszitta, nyugdijas benyomast keltettek. Nem va-
lami felettes minisztérium, hanem az élet racionalizalt
gyarlizeme menesztette 6ket nyugalomba. Talan az volt
a bajuk, hogy a kelleténél gyakrabban emlékeztek vissza
az osztriga, az angol kamgarnposzté és a vadaszjegy
habor( el6tti arara, tavoli ismer6sdk nemesi prédikatu-
maira, parbajokra, a Kossuth Ferenc ischidsara, a Parizsi
Aruhdz égésére és szerelmi kronikdk immar elhamvadt
fejezeteire. A flilukben zengett még a Jaszai Mari Elek-
trajdnak tragikus althangja és a Blahané finom hattyu-
dala.

— Franciaorszag hétszazmilliét irdnyzott el gaz-
bombakra — orditottak néhany haztémbbel odébb az Gj-
sagrikkancsok.

— Ma éatadjadk a forgalomnak az orszag els6 radio-
leadojat!

— A Zeppelin elindult els6 prébautjéara...

— Orosz hercegek pénzhamisitd6 bandajat leplezte
le a rend6rség!

" — A Szovjet huszezer traktort rendelt. Amerika-
an ...

— Ma d6l el a boksz vilagbhajnoksaga ...

— Clemenceau, az agg tigris haldoklik... — ordi-
tottdk az Ujsagarusok és benn a kavéhazban a kilenc-
szaztizes évek léverseny favoritjanak, egy Tarai
nevil zsokénak testsulyarol vagy a Vig ozvegy els6 pri-
madonnajanak nevér6l vitatkoztak. Sokat foglalkoztatta
az asztaltarsasagot az Uj vagyonok keletkezése, a régi ki-
probalt erkdlcsok zillése, az ajakpirositd térhoditasa,
régi igazsagok hanyatlasa és azoknak a szerencséseknek a
sorsa, akik ebben a lassu pusztulasban is meg tudtak ka-
paszkodni. Ha elsuhant a kavéhap el6tt egy autd, meg-
nézték a rendszamat és megallapitottak:
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— Kilencszaztizennégyben minddssze 194 auté volt
nyilvantartva a forgalmi rend&rségen.

— Most 2230.
— Es miné pofak tlnek benne — gunyol6dott egy
volt erdészeti feligyel6. — Du mein heiliger Bonifatius

Krampampulus!

Olykor eltlint kdziluk egyik-masik, elhagyta a suly-
lyedd hajot, hogy valami Ugyes telekspekulacioval bele-
kapcsolodjék a nagy konjunktira magasfesziiltségl ara-
maba. Volt, aki hazassagkozvetitéssel probalkozott. Mély
megvetés fogadta a dezertalas hirét. Egy potrohos, izgaga
vegyeszmérnok tlzifavallalatot létesitett. Himmdgtek, a
régi eszmék patetikus langja, amely a vegyész szajan
olyan szivetmelegitéen kilobogott, ha a nemzet régi fé-
nyérél és a haza torténelmi hatérairdl volt sz6, a tlizifa-
uzlet révén, mintha kissé kompromittaltatott volna!

— Grazlerdj — intett egy szemiiveges tgyvéd lesij-
téan. — lzmaelitdknak valg ...

— Egy vegyészmérnok maradjon a szakmajanal.

— Es ha nincs mit vegyészmérnokdlnie? — vetette
fel dvatosan a kérdést Tundk.

— Keressen a diplomajahoz méltobb foglalkozast !

— A munka nem szégyen...

Réanéztek, vonogattadk a vallukat.

— Persze, senki sem allitja, hogy szégyen. De sem a
hazassagkozvetités, sem a tlizifaizlet nem az a brans...
egyszoval... nincs miért biszkének lenni ra ...

Volt, aki szerencsével probalkozott és vissza sem
tért tobbet a csendes kadvéhazba. Legtdbbje savanydra
hazott szajjal, megkopottan Ovakodott vissza egy félév
mulva a torzsasztalhoz. Keserlien kavargatta a feketéjét,
a visszamaradt, kockacukrot zsebrerakta, szivarjat ketté-
vagta és elszdtlanodva hallgatta a régi vitdkat Tarair6l,
a tlineményes zsokérdl, a razs térhdditasardl és a Jaszai
Mari Elektrajaraol.

Tunék jol érezte magat ebben a tarsasagban. Nehéz-
kés, lassu felfogasu emberek voltak, de mégis az & vila-
gabol valok. Az 6 nyelvét beszélték, az 6 emlékeire emlé-
keztek és az 6 gondolatai bujkaltak kissé megzapult gon-
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dolataikban. Nem értett velik mindenben egyet. Egyik-
masik él6 anakronizmus volt, a makacs mnlt, kilencszaz-
tizennégyes divatlap. Tundk megértette Gket: megbo-
csatotta rovidlatasokat és nem rétta fel nevetséges bi-
nukidl megatalkodottsagnkat. Alapjaban véve mégis de-
réek és becsiletes emberek voltak. Himmel elhaladva az
oleanderek el6tt néhanyszor megpillantotta a mérnokot
a hosszu asztal mellett. Az arcardl valami megnyugvas
tikroz6dott. Az asztaltdrsasdg komoly figyelemmel for-
dult feléje, ha kis pipdajat kivette a szajabol és beszélni
kezdett. Ugyan mirél beszélhetett ezeknek az alomkoéros
embereknek? Himmel Ggy talalta, hogy az elséargult ka-
véhadz oreg csipkerzsa varhoz hasonlit, amelynek tdrzs-
vendégei tiz év el™tt megszurtak keziliket az oreg feliron6
stoppolétijén és azota az igazak alméat alusszak...
»Aludt a galamb a héztetén... aludt a tiz a kemencé-
ben ... a bivalytej a ldbosban... a kovér kavésasszony,
aki a feketét toltotte... a pincér, aki a pikkol6nak a nyak-
levest adta... a pikkold, aki a nyaklevest Kkapta...
aludt a torzsasztal... aludt Csipkerozsika és a kémé-
nyen kiszall6 flist... minden aludt ebben az elvarazsolt
kavéhazban..

— Hess — mondta néha Himmel, hogy a mérnokot
felébressze. — Nézze csak, New Yorkban mar hangos
filmeket vetitenek...

Aztadn a szellemi haladads Utemérdl tartott neki el6-
adast. Motorokrol beszélt, amik hdszkilométeres sebességgel
kezdték palyafutdsukat... s most mar csak a mizeumban
lathatok. A sebességméré ma 100 kilométeres atlagos sebes-
séget jelez... Néhany év és a cslcsives tornyok tiszte-
letremélté romjait mér csak felilrél fogjuk Iatni...

— Az emberiség mozgasba jott, Tunéak... — figyel-
meztette a kétked6én mosolygd mérnokot.

Szivesen hallgatta Himmelt és nemegyszer komoly
vitdba keveredett vele. Himmel egy id§ 6ta mintha elko-
molyodott volna. Munkéasértekezletekre jart, folydirato-
kat szorongatott sakkdoboz helyett a héna alatt. A mér-
nok egyszer a multjardl kérdez6skddott.
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— Nem érdekes — hangzott a valasz — magam sem
igen szoktam ragondolni...

A mérnok kutatva nézett az arcéba.

— Hallo, Ticsok Gr... valami tortént magaval...

Emlékezett r4, hogy majus egyik vasarnapjan meny-
nyire megvaltozottnak latta az arcat. Egy fasorban ta-
lalkoztak. Az Uttesten ezrekre mend munkéstémeg hoém-
pOlyg6it végig. Ott allott Himellel a gyalogjarén. Az (t-
test két szegélyét nézdk lepték el, akik elszétlanodva fi-
gyelték a tdmor és sotét emberoszlop dobband menetelé-
sét. Az oszlop elvonult, a fenyegetd moraj lassan elenyé-
szett. A nézék sorfala megbomlott, 6k is menni készil-
tek. Egy kanyarodénal (jabb csapat tlint fel ekkor,
hisz-huszondét ember, a hatalmas érckigyd farkanak egy
levalt, Kicsi porcogdja. Keményen lépegettek 6k is, ta-
volrél hozzajuk sz(ir6dott a nagy oszlop zengé éneke, ko-
vették az Utemet és kidagadt erekkel énekelték a komor
indulét. Lapos melliket kipeckelték, de labuk nyoman
nem dongott a fold és vannyadt torkuk nem tudott
semmi megrettent6t produkalni. Megzavarodva kapkod-
tak a labukat, rekedt kappanhangjuk eltévedt a falom-
bok kozott. A gyalogjaré kozonsége Ujra sorfalat alko-
tott: felderul6 arccal nézte a kdzOs rozsébdl eldobott
vannyadt alakokat. Az egyik megbotlott, a s6tét induld
szétesett, a szilaj dobbanés siet6 csoszogassa zavarodott.
A sorfal fellélekzett. Hangosan nevettek.

A Kis csapat végén egy eltiport, sovany emberke Ié-
pegetett. BOre soOtétsdrga volt a beleivodott olajos gé-
z0ktdl, de sovany madarfejét lelkesen tartotta a divatja-
mult magas gallérban. A néz6k kdzétt valaki jo hango-
san azt mondta:

— Régen sporolok mar egy ilyen antik dupla-
gallérra ...

Es ramutatott az énekld emberkére, aki Gromtelen
életének még megmaradt egyetlen vagyat az Internacio-
naléba, megmaradt filléreit pedig egy Unnepélyes gal-
lérba olte bele, amellyel a keresked$ raszedte.

Himmel a szellemes fiatal férfi arcaba nézett. Harag
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és szégyenkezés égette a fulét. Szdlni akart valamit. A
mérndk megfogta a vallat.

— Mit t6jaddik vele, Himmel... Csak nem fog itt
szovaltashba keveredni ezért az ostobasagért.

A Himmel arca szokatlanul kemény volt.

— Gyéva o6leb — morogta megvetéen.

Sapadt volt, gunyos mosoly 6mlétt el az arcan.
Tunédk az elmult hénapok alatt kétszer-haromszor latta
minddssze; Ugy emlékezett r4, hogy a furcsa mosoly min-
den alkalommal ott Glt az arcAn. Nem vitatkozott mar
olyan szenvedélyesen, de abban, amit mondott, valami
nyugodt és megmasithatatlan meggy6z6dés mosolygott...

Tundk egy este egy partvacsorarél hazatérve isme-
rés alakot latott a homalyos lépcs6hazban. Ott acsorgott
flstdlgd pipaval a karfara konyokolve és nagy orommel
lengette a sapkajat.

— Kiléptem a cirkuszbdl — jelentette katonas tisz-
telgéssel, amikor a mérndk az arcaba nézett.

— Te vagy az, Struhala?

— Olyanforman, instalom.

Tomzsi alakjat cip6ig csungd, paszomanttal diszitett
z6ldszin( kabat ékesitette. A leborotvalt csupasz arc, a
faggydval leragasztott haj és a stallmajszteri diszes ka-
bat derls el6kel6séget kdlcsdnzétt az egykori bozontos
hadifogolynak. A mérnék nem allotta meg mosolygas
nélkl.

— Kissé el6kel6én festesz, baratom... De azért ke-
rilj csak beljebb... Jokor érkezel... A takaritdndm
cserbenhagyott...

— Prav6 kérem szépen — mondta Struhala 6rven-
dezve és mindjart el6 is adta a cirkuszbol valé tavoza-
sanak koriilményeit. A kissé zavaros el6adashdl kiderdlt,
hogy az Onérzetén esett nagyfoku horzsolds miatt szaki-
tott a mlvészi palydval. A teendGje abban allott, hogy a
m(lovarok elvonuldsa utdn egy seprli és falapat segitsé-
gével osszegydjtotte a lovak &ltal ottfelejtett gdmboly-
ded dolgokat és kdzben felelgetett a bohdc kérdéseire. A
tarsalgads a szerz8i utasitds szerint azzal végz6dott, hogy
a bohéc 6t a kozobnség hahotadja kdzben varatlanul fe-
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nékbe ragta. Ezért teljes ellatast és némi fizetést is ka-
pott. Két nap el6tt a bohdc néhany sorosiiveg kiuritése
utan fellelkesedve a sikeren, megismételte a mutatvanyt
és olyant rugott rajta, hogy nekiesett a ponyvatartd f6-
arbocnak és majd letdrt belé a file.

— Szépen letettem a sepriit és a locitromokat...
odamentem az ipséhez... és olyat ragtam bele a bugyo-
go6jaba, hogy amasodrend( tamlasszékbe szedték Ossze...
A kozOnség tapsolta és ujrazta... én meghajoltam ma-
gam és aztan ...

Egy joizi mozdulattal jelezte, hogy sebesen elhagyta
a Vvérz6 arénat. Ahogy kiért a cirkuszbdl, futdsnak

eredt... Itt vendégszerepeitek egy kozeli varoskaban,
az uton egy szekérrel taldlkozott, felkéredzett raja . . .
— Es mostan itten vagyok... — fejezte be elége-

dett vigyorral.

Lerakta a foldig érd papagalyzold kabatot, szét-
nézett a lakasban, a butorokon sok port talalt, rosszaldan
csovalta a fejét, aztan lehlzta a mérnok cip6jét és el-
vonult, hogy valami fekv6helyet szerezzen magénak. A
mérnok lakésa egy irodahelyiségbél és egy halébaol allott,
amelynek elils6 része nappali szobaul szolgéalt. Az el6-
szobabol egy kis fulkén vezetett az Ut a flird6szobaba.
Ebben a fulkében utotte fel Struhala a satorfajat. A
kezeit boldogan ddrzsdlgetve jelentette, hogy elszallasolta
mar magat. Aztdn megkérdezte, hogy reggel hanykor
kopogtasson ?

— Ne veszbdj vele — intett a mérndk fanyar moz-
dulattal. — Nem siirg6s a dolog... Hetek 6ta semmi
munkam nincsen ... Nyugodtan heverészhetek ...

— Kutya f4jat — mondta Struhala résztvevéén —
pedig olyan veszekedett magas hodalyokat fabrikalnak
mostansag a varosban... Az Kuglai 0r is... tetszett
hallani réla, nemdebar?

— Nem — felelte a mérndk és érdekl6déssel fordult
Struhala felé.

— Nahat, instalom. Ahogy mama reggel ott jarok
Himmel arnal, hogy a nagysagos mérnok urrél tudako-
zédjam, egyszer csak latom, hogy lenn a kert aljan, az
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épitkezéseknél ott forog jobbra-balra az én szeretett volt
gazdam, Kuglai ur... H({, a kutya fajat, de j6 gunya
van a testén, mondom magamba... H({ de milyen fain
aranylanc csing a mellényibdl... Csudasan felvitte az
ordog a dolgéat... Két év el6tt lattdm az utcan, akkor a
fene ette. Télviz idejébe egy vékonyka kabatba dider-
gett... Es mostan gyarigazgat6é lett beldle...

— Gyarigazgat6é? — csodalkozott Tunak.

— Ahogy mondom, mérndk Gr... Gyarigazgato ...

Tunak hitetlenkedve razta a fejét, aztdn aludni
kildte Struhaldt. Nyilvan valami tévedés lesz a dolog-
ban, gondolta.

XXI.

Tavasszal tortént még, hogy el6keld tarsasag tette
tiszteletét az Ibolyadombon. EISl haladt egy id6-
sebb holgy, fején vadaszkalappal, zergetollal, a sza-
jaban félig elszivott portorico szivarral. Mogotte to-
rékeny férfi tipegett szirke keménykalapban és sarga
csaszérszakallban. A gomblyukaban gyongyvirdg hirdette
a tavaszt. A vadaszkalapos hélgy oldalan londoni sza-
bok receptje szerint 6lt6zott magas férfi lépegetett. Hi-
deg és el6kel6 arcat monokli diszitette. Hosszl labsza-
rait hanyagul emelgette és megfontolt mozdulatokkal ki-
sérte magyarazatait. Végigjartak a kertet, tanacskoztak,
aztdn megéllottdk Tucsoklak el6tt és az id6s holgy meg-
zbrgette botjaval az ablakot.

— JOjjon csak ki, fiatalember — szélott be Him-
melnek er6teljes baritonban — elmaradt a multhavi haz-
bérrel ...

Himmel lejott a verandarél és megemelte a kalap-
jat.

— Sajndlom, — jelezte baratsdgosan — kifogytam
az apropenzbdl.

— Ismerem én az ilyen finesszeket, fiatalember —
dorégte az 6reg holgy a szivarjaval lestjté mozdulatot
téve — miért nem dolgozik... ? Mindenkinek dolgozni
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kell. En is dolgozom. Nem lehet tétleniil a napon siitké-
rezni ...

— lgenis — hajtotta meg magat Himmel.

— Ha héarom nap alatt nincs meg a hazbér... —
egy bulldognak maszkirozott o6reg inashoz fordult —
Kiteszi innen ezt az embert... — megértette ?

— Parancsara, méltésagos baroné.

— Megfogja és kiteszi...

Himmel el6zékenyen mosolygott. )

— Harom nap, az kevés lesz, baréné... Onnek én
évek 6ta pontosan fizetem ezért a koszos tylUkketrecért a
bért. Kbzben arra is gondom volt, hogy a fait ki ne vag-
jak és a haza fedelét el ne lopjak... Tehat tlrelmet
kérek...

— Hallotta ezt? — kérdezte a bar6né magas kisé-
réjéhez fordulva. — Hallotta ezt a hangot, Kuglai?

Kuglai leemelte a monoklijat és a Himmel arcaba
nézett.

— Vigyazzon, tisztelt bolsevik ...

A kezével elegans repulémozdulatot jelzett.

— Es pilotaigazolvanyra sem lesz sziiksége — tette
hozza finom mosollyal.

A téarsasag elvonult. Néhany nap mulva felmérték
a kert alsd, lapéalyos részét, aztdn munkasok jelentek
meg és kivagtdk a fakat, arkokat &stak, barakkokat he-
venyésztek és megindult az épitkezés. A széles tisztas
megtelt homokdombokkal, az Ut mentén jokora négy-
szoghen téglatomboket raktak le, ostorok pattogtak, a
fejszék messzehangzd csapasokat mértek az épiletallva-
nyok oszlopaira és a deszkakat &sszekapcsold vasakra.
Kuglai mindennap megjelent az épitkezésnél és kimért,
hatarozott hangon magyarazott a bar6nénak, aki gé-
piesen ismételte:

— Nagyon helyes, kedves Kuglai...

Himmel ott Glddgélt a dombon egy virdgzé ba-
rackfa alatt, Krapotkin Kolcsonds segitség cimid konyvét
olvasta és olykor letekintett az épilé gyarra. Az enyhe
tavaszi szell6 katrdny szagat és a bardné bariton he-
lyesléseit seperte fel a domboldalra. Néhany nap elétt

Karacsony Bend: Uj élet kapujaban. 14
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készilt el egy hosszabb forditdsaval, amelyet egy lap ré-
szére készitett. A pénzt, amit a forditdsért kapott, ugy
osztotta be, Hbgy a hdzbérre is jusson valami. Vett egy in-
get, egy torulkoz6t, egy beféttes Uveget sziniltig meg-
toltetett zsirral a hentesnél és a megmaradt pénzt levitte
a baronéhoz. A furcsa asszonysdg egy faragott menye-
zet(i, draga buatorokkal és porcelanokkal raktar modjara
telezsifolt teremben egy vasalédeszka folé hajolva va-
lami férfinadragot vasalgatott. Csontkeretes szemiiveg
volt a szeme el6tt, egyenletes mozdulatokkal ide-oda tolta
a nadragon a vasalot és annyira elmeriilt munkajaban,
hogy észre sem vette a Himmel érkezését. Egyaltalaban
nem emlékezett r4, az inas ébresztette fel szunnyadd

— H~”bér ... vincellérhaz... — jelezte az inas
roviden.

— A sz0... maga az... No véarjon... Els6 a ko-
telesség ...

Es elmeriilve, pedansan cslsztatta fol-le a nadragon
a nikkelezett villanyvasalét. Volt egy Rotschild, aki
poloskékat gyd(jtott, egy Rohan herceg, aki gyilkosok
autogramjaira vetette r4 magat. A bar6né ugyan sem
poloskakat, sem autogramokat nem gy(jtott, de szen-
vedélye érdekesseg dolgaban felért a Rotschild bard ér
Rohan herceg gy(jt6 szenvedélyével: & naponta harom
S négy Ora kozott vasalasi szenvedélyének aldozott. A#
volt a rdégeszméje, hogy a tarsadalom mindenkit6l mun-
kat kovetel és a kozzel szemben mindenkinek kotelezett-
ségei vannak. Hogy e kotelezettségének eleget tehessen, a
bulldognak maszkirozott 6reg inas mindennap beaztatta,
Osszegongyolte, préshe gydmoszolte, dsszegydrte a nadra-
got és pontosan harom o6rakor aldzatosan bekopogtatott
vele a baron6hoz.

— Méltésagos baréné — jelentette tiz év oOta min-
dig ugyanazzal az Unnepélyességgel — harom dra van ...
A vasal6 forrd, Méltésagodat szélitja a kotelesség ...

A béaréné megragadta a vasal6t és mindennap egy
Ordig tombolta a szerencsétleniil elnyult nadragon szo-
cialis svédtornajat.
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— A munka nemesit — dérmdgte oda Himmelnek.

__En nem szégyenlem a munkat..

A gyaralapitas is nyilvan ennek a gondolatnak a
jegyében fogant. Ugyes ficko lehet ez a Kuglai — gon-
dolta Himmel, ahogy a barackfa alél a barénét és Kug-
lait nézegette — Otletes csirkefogd lehet, hogy ezeket az
embereket ebbe a hiilyeségbe belevitte. Golfpalcakat, ten-
niszitéket és sétabotokat gyartani! Pompas gondolat!
Origindlis eszme...

Néhany honap mulva nem hallatszott mar a szom-
széd kaptafas megszokott tiisszentése. A gyarban zizeg-
tek a gépek, a tet6 folé kinydlé vascsébdl lazasan piffo-
gott a gbz. Himmel egyszer elkérte a Tunak zseborajat
— meginvitalta a mérndkdt, hogy megmutassa neki a
gyarat — és megszamlalta a vallalat lélekzetvételét: a
vascsd 90-et puffogott percenként, a regiszter pedig 80
darab golfiité botot jelzett oOranként. Tagadhatatlanul
kiting teljesitmény volt. A sétapalcakat kilén helyisé-
gekben termelték, Himmel szerint detroiti mintéara, futo-
szalagon. Heggel hétkor megszolalt a sziréna, harom tu-
cat kerékparsapkas férfi 6zonlott be a kapun, délben me-
gint visitott egyet a sziréna, akkor meg haromtucat
fejkendé érkezett burgonyalevessel és azzal a hirrel,
hogy otthon valamelyik csaladi nyulvany szeget nyelt
vagy malnafroccsnek nézte a mardszodat. Keét ilyen Gj-
donsag kozoétt rendszerint athaladt az udvaron egy ma-
gasnoveésl, jol oltozott ferfi, a kapus Kinyitotta el6tte a
Ford kocsi ajtajat, a motor berregett és a munkasok a
fejik ala tették abiciklisapkat, hogy szunditsanak egyet.
Minden a legtokéletesebb gyari termelés képét mutatta.
Kedden és pénteken délutan kocsi allott meg a gyar-
telep kapuja el6tt. Vedlett batar volt, sarfogojan tyuk-
hulladék nyomaival. Bakjan abaposztobdl szabott zeke,
kivil vitézkotéssel, beliil sovany kocsissal, a hatarban
a baréné foglalt helyet, mellette a férje (It szlrke
keménykalapban és sarga csdszéarszakéllban. Novésre és
kalapra V. Gyorgy angol kirdlyhoz hasonlitott. A baroné
ilyenkor érkezett a Marta Egylethdl, ahol az élet katydiba
lepett cselédlanyok néhény nemesszivii hélgy jovol-
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tabol tollat fosztottak és a hliséges szolgélat jutalmardl
sz6l6 meginditdé felolvasasokat hallgattdk. A felolvasas-
rél hazatérve a baréné egy negyeddrara mindig kiszallott
a gyarban, hogy a munka haladéasat ellenérizze. Az éle-
medett holgy, aki keveréke volt egy koévér szakacsnénak,
egy rozsdas reszel6nek és egy zsugori bankarnak, szer-
felett méregbe jott, ha Ggy tapasztalta, hogy a flirészek
aldl sok hasznavehetetlen hulladékot potyogtat ki az el6-
munkas. A nagyobb hulladékokat maga gyd(jtotte egy ko-
sarba és a kocsi bakjara rakatta. A pazarlas kétségbe-
ejtette és sajnélta a kéarbaveszett flirészport. A raktarak
mar tele voltak golfutd botokkal, sétapalcéakkal és ten-
niszrakettekkel, amik szallitasra felajzottan szorongtak
a kilénbdzd rekeszekben. Voltak ott joszagld meggyfa-
botok oreges kampoval nyugdijas tisztvisel6k részére,
ezlistgy(iris bambuszpalcadk a torténelmi osztalyok, fes-
tett kérisfak az ipari elemek hasznalatdra, mahagonik
jol apolt déreg uraknak és szarvasaggancsos gyokérpalcak
varosba randulé néptanitoknak. A bar6 elGszeretettel
id6zott a dasan felszerelt raktarban, amely a kereslet
minden arnyalatara prompt aruval tudott reagalni. Meg-
suhogtatta a botokat, kedvtelve billentette féloldalra a
fejét és amig a felesége az igazgatoi irodaban Kuglaival
targyalt, 6 a botgyartds bonyolult misztériumaiba igye-
kezett behatolni. Minden kedden és pénteken ratette kesz-
tyls kezét a mivezet6 vallara és megkérdezte téle:

— Na, joéember, hat hogy van? Pompésan megy
minden, nemde?

A jéember — érthetetlen fické ijeszt6 anarchista all-
kapoccsal — csak mérsékelt lelkesedést mutatott. A gé-
pek kismirglizett 6cskavasak, Kuglai Gr meg valami ra-
vaszsagon tori a fejét, gondolta az lzemvezetd és tar-
tozkodva vonogatta a vallat.

— Hétha pompéasan nem is megy még, azért csak
megindul valahogy a verkli... Egyel6re még sok nehéz-
séggel kell megkuzdeni...

A bar6 ilyenkor mindig megfogta zoldesszinl ba-
juszat, egy kis kefével lesimitotta a szakallat és meg-
ért6én bdlintott.



— Tudom, jéember... Sok a flrészpor, nemde ?

Néhanyszor afiatal bard is megfordult a gyarban.
Friss, sz6ke, piszeorru fiatalember volt, ismerte a golf-
Ut6k minden fajtajat, tudta, hogy a driver-t az elttésre
hasznaljak, a spoont a puha f(ih6z, a nibliekre meg ak-
kor keriil a sor, ha a labda katydba jutott. Aztan bemu-
tatta a drive és az approach harom fazisat, a munkasok
megallottdk a gépek mellett és nézték. A mutatvanyok
befejezése utdn az elémunkas visszarakta az ltéket a re-
keszekbe és laposan hunyoritott a szemével.

— Gyerink, emberek... Aztdn ne felejtsetek el
egy-egy niblicket beszerezni.

— Arra sporolok... — nevetett az egyik munkas.

— A niblickkel ki lehet kanalazni a labdat a go-
dorbdl... Erted, te gérény? Te meg mindig csak krumpli-
levest kanalazol...

Az igazgatoi iroda karpitozott ajtaja mogott ezalatt
kemény targyaldsok folytak Kuglai és a baréné kozott.
A gépek mar honapok 6ta mlkodtek, fogyasztottdk az
aramot, a toméntelen munkabért, hajmereszt6 igazgatoi
fizetést és az Uzlet prosperitisa még mindig késett. A
baroné eleinte kivancsi kérdésekkel ostromolta Kuglait,
de ahogy a bérlista elképeszt6 modon ndvekedett és a
nagy Balkan-export, melyrél Kuglai olyan hatarozott-
saggal beszélt, még nem mutatkozott a lathataron, meg-
koszorilte a torkat és baratsagtalanul kiengedte reszeld
baritonjét.

— Maga azt magyarazta nekem, Kuglai, hogy az
utcdkon arany hever, csak le kell hajolni érte ... En nem
vagyok az ilyenben jaratos, rendelkezésére bocsatottam
a millidkat...

— Tirelem, bar6né — csendesitette Kuglai — az
OszOvetség szerint a vilag teremtéséhez is hat nap kellett.
Higyje el, bardné, a botexport megteremtése ennél sok-
kal nehezebb feladat...

Az asztalra mutatott, amelyen ott hevert Eurdpa
minden botgyarté allamanak ipari sematizmusa. A falon
botfogyasztasi tablazatok voltak lathatok érdekfeszité
grafikonokkal, a dossziékben néhany fiktiv levél betar-
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stlni 6hajtd tbkésektdl és parlamenti képvisel6ktél, akik
az allami vakok és a haboris megvakultak botsziikség-
lete targyaban tett hadugyminiszteri és kozegészséglgy-
miniszteri igéretekrél szdmoltak be. Egy dossziében Jugo-
szlavia, Bulgaria és Maceddnia Ujonnan megalakult ten-
niszegyleteinek névsorat gy(ijtotte dssze Kuglai a labda-
Ut6 rakettek hozzavet6leges szdmaval és a még varhato
szlikséglet feltiintetésével.

— En nem flszerizletet jatszom — mondta folé-
nyes mosollyal és rosszul leplezett sért6dottséggel — az
én koncepciom egy milliés vallalat volt... valami egészen
biztos és last nét least, valami egészen el6keld business ...
— Két ujja kozé vette a monoklijat és finoman meghaj-
totta a fejét. — Nagyon sajndlndm, ha fel kéne adnom a
jatszmat, miel6tt meggy6zném &ént arrdl, hogy a millii
megnyugtatébb helyen vannak ennek a véllalatnak a
foly6szamlajan, mint hazardiroz6 bankok trezorjaiban ...
Es ne felejtse el, baréné, ez a gyar presztizskérdés is...
Az iparbarék rosszul szagtalanitott kasztja helyett meg
kell teremtenlink az ipari arisztokraciat... itészt kell
vennink a tarsadalmi termelésben, ha nem akarjuk azt,
hogy a csiirhe herének nevezzen ...

— Maganak ebben igaza van, kedves Kuglai —
helyeselt az erélyes holgy ingadozva — de mi lesz a
megrendelésekkel ?

Nem volt mit tenni,* néhany megrendel6 levelet kel-
lett hamisitani. Néhany lada botot és tennisziit6t kellett
szekérre rakni, a vasUti allomas helyett valami raktarba
iranyitani és onnan potom pénzen elvesztegetni. A Wert-
heim szekrénybe pedig néhany kisebb koéteg bankjegyet
és egy nagyobb koteg fiktiv valtét kellett elhelyezni. A
baréné egyik szemével elégedetten, a masikkal azonban
még mindig gyanakodva nézegette a megbéntott igazga-
tot. A Kkovetkezd latogatdsai alkalméval mindig olyan-
kor lépett az irodaba, amikor Kuglai Pesttel, Béccsel
vagy Pragaval folytatott fontos telefonbeszélgetést.

— Sajndlom — telefonalta Kuglai — éppen egy
héttel ezel6tt volt szerencsém visszautasitani a Holz-
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industrie hasonl6 ajanlatat... Nincs szikségiink Ujabb
t6kére ... Nem... Semmiesetre sem ...

Egy masik alkalommal valami igen elényds kartell-
ajanlatot utasitott vissza igen hidegen és igen hatarozott
hangon:

— Kérem, kozolje az igazgatésagaval, hogy mi a
felajanlott rekompenzaciok &rdn sem mondunk le a bal-
kani piacrol... A Kartell ellenkezik a mi zleti mora-
lunkkal ... K&széném, uram ... Ugy van... Még akkor
is, ha az igazgatésaguk revizié ala venné az eddigi
ajanlatat és teljes termelési kontingensiinket atvenné...
Nem. Nem targyalhatunk tovabb ... Stop ...

A baréné megjuhaszkodva hallgatta az tzleti moral-
rol szolé kijelentéseket. A termelési kontingens és balkéni
piac szintén enyhit6leg hatottak kicsinyes aggalyaira.

— Nem kéne mégis targyaldsokba bocsatkozni ve-
luk? — vetette fel kés6bb a kérdést egészséges uzleti ér-
zékkel.

— Ez annyit jelentene — haritotta el Kuglai mél-
tatlankodva az ajanlatot — ez annyit jelentene, baroné,
hogy tékénk biztositasa ellenében at kell engedniink az
egész gyartast egy kozponti iranyitasnak...

— No, dehat ez még nem olyan malér, kedves
Kuglai...

Kuglai konokul razta a fejét.

— Nem. A kozponti iranyitdés nem... Tudja,
bar6né, mirdl van szé... ? Az a helyzet allana el6, hogy
on hasznot kapna t6kéje utdn, anélkil, hogy dolgo-
zott volna érte... Hasznot kap, bar6né, ha agy tetszik
uzsorakamatot a fogyasztok bérén, anélkil, hogy demo-
kratikus elveinek megfeleléen munkat és kockazatot val-
lalt volna érte... Mint akarmelyik mas iparbaré ...

— Azt hiszi? — Kkérdezte a baréné teljesen meg-
puhulva.

Elégedetten és Uj bizalomra gerjedve nézegette az
elegans férfi hatarozott, férfias keménység( arcat. Egy-
szer karba tett kézzel allott az irbasztala el6tt. Ujjan
egy cimeres gy(r( antik aranya sargéallott. A baréné ra-
pillantott a gydirdre.



— Nem banom, Kuglai, teljesen magara bizom a
dolgokat... Maga optimista... Hat probalja meg...
Vegye a kezébe az egész izét... Nnn ja... A férjem azt
mondja, hogy a maga édesanyja valami Sedvitz gréfné
volt.

— Sedlitz ...

— Bécshen ismertem egy Sedvitzet... Az édes-
anyja is osztrdk volt?

— Balti német — mondta Kuglai mosolyogva.

— Ez egy Mordskerl, ez az Istvdn — szbgezte le
a béard lelkesedve. — Gratuldlok magamnak, kitlin6 em-
berismer§ vagyok... — Nem mondtam mindjart, hogy
ez a mi emberink... ?

Himmel egyszer mentkocsit latott a gyarkapu el6tt.
Fiatal munkasn6t szallitottak el, aki vigyazatlanul hoz-
zaért a transzmisszios szijhoz. A suhog6 szij beldkte a
gépek kozé és eltorte a labszarcsontjat. Himmel neé-
hanyszor felkereste az asszonyt a lakasan. Osz volt, a
kils6 utakat cementszinii hig sar boritotta, hideg szelek
seperték odébb az es6t, a diledezd, tragyaval tapasztott
lakdsban harom meztelen gyermek maszkalt a nyirkos
foldon. Férfi nem volt a haznal, valahova Mexicoba van-
dorolt. Himmel elszomorodva nézte az elsargult, nyomo-
rult csemetéket. A betegsegélyz6 pénztar nem fizette az
asszony jaranddsagait, mert a balesetet a sajat vigyazat-
lansagaval okozta. Himmel elment egy lgyvédhez. A
per évekig elhtzodhat — vilagositotta fel az ligyvéd.

— Tehat?

— lgen. Az illet§ holgy a harom gyermekével addig
éhenddgolhet.

Himmel megkdszonte az (tbaigazitast és visszament
az asszonyhoz. A gyermekeknek akkor mar napok o6ta
uborkalé volt minden taplalékuk. Egy koélcsonlabosban
egy kis burgonyapaprikdst hozott Csombornétol. Egy
Ujsagpapirbol valami ingecskét, meg napszitta harasz-
kabatot szedett eld. Késébb aztdn elakadtak a szallit-
manyok, Csombornénal maga is alaposan beadésodott, a
forditasai meg minddssze csak néhany garast hoztak. Egy
nap bekopogtatott Kuglai irodajaba. Kuglai a telefon-
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nal volt, nem ismerte fel a szegényes latogatét, kurta
mozdulattal helyet mutatott neki és mosolyogva szori-
totta flléhez a telefonkagylét.

— Hallé, halld Franszod és Marian... Ott vagytok

mar ... ? Na ti csibészek... hat felkeltetek mar...?
Ugy... Ugy és megittatok a délutani tejecskét? lgen?
Nos, jol van... nagyon jol van... Es most felvenni
szépen a kopenyecskét és kimenni szépen a napra sé-
talni ... lIgen... igen... Wau wau...

— Wau wau? — tlin6dott Himmel. — Miért ugat
ez az ember, amikor a gyermekeivel tarsalog?

— On példas csalddapa, tisztelt uram — kezdte

Himmel el6zékenyen a tarsalgast.

Kuglai elutasitélag intett a monoklijaval.

— A kutydim voltak.

Himmel nagyon szeretetremélté arcot vagott. A ku-
tydk szemmel lathatdlag nagyon felkeltették az érdek-
I6dését.

— Tobb kutyaja van?

— Csak kett6.

— Ha szabad felvetnem a kérdést... mennyi tejet
fogyasztanak naponta?

Kuglai leereszked6leg mosolygott.

— Franszod az egy haszontalan frater, — felelte —
minddssze masféllitert. Marian kett6t is. De & viszont
csak szlirve szereti.

— Szimpatikus allatok — boélintott Himmel. —
Ismerek egy asszonyt, aki napok Ota uborkalevet ad
ebédre harom gyermekének. A lendit6 szij kivagta innen
a gyarbol.

— Nem érdekel, baratom.

— Nem lehetne Mariannai megértetni, hogy felette
emberséges cselekedetet végezne, ha a maga két liter te-
jébbl atengedne egyet a gyermekeknek?

Kuglai hozzélépett és alaposan a szeme kozé nézett.
Azutan folemelte a kezét és a hata mogé mutatott.

~ » Ha nem tévedek, maga az innen a vincellér-
hazbol ... Aki péartfogdsdba vett itt néhény kidobott
lusta bolseviki betyart...



Himmel intett.

— En vagyok, Kuglai ur.

— Es akit penzham|5|tas miatt lecsuktak .

— En vagyok, Kuglai ur... De mindennek semmi
kize ahhoz a szerencsétlen harom porontyhoz.

Kuglai csengetett. Egy nagyon selyemharisnyas sz6ke
gyorsirong lépett a szobaba.

— Kisasszony, legyen szives adja meg ennek az
arnak valamelyik jotékonysagi egyesilet cimét. A
telefonkényvben megtalalja.

Himmel szomork&san mosolygott.

— Ez minden? — kérdezte csendesen.

— Ez.

A hivatalnokn6 kinyitotta Himmel el6tt az ajtét
és gépies finomsaggal mondta:

— Tessék uram ...

A gépteremben zizegtek a csiszologépek, a tet§ folé
kinyul6 vascs6bdél lihegve puffogott a g6z. Himmel re-
zignaltan kullogott ki a gyarbdl. Voild. Humanizmus.
Szeressétek felebarataitokat. Huszadik sz&zad. Koltészet.
Biblia. Az egyik messzetekintd tlizfal el6tt magas festo-
aIIvanyon cimfesték dolgoztak. Atpingaltdk a gyar régi
cégét és ujat festettek foléje.

KUGLAY & Co.

— olvasta Illimmel. Aztan dudalt a sziréna, a fejkendds
asszonyok el6tt megnyilt a gyarkapu és az 6szi es6ben
a keskeny eresz alatt néhany munkas elgondolkozva
kezdte kanalazni a hig burgonyalevest. A kapu el6tt,
mint egy kecses test(i allat, drapszini autd nyujtozko-
dott. Kuglai athaladt az udvaron, elnézett a kdszonget6
asszonyok felett, a soffér Kinyitotta el6tte, aztan sietve
becsappantotta a kocsi ajtajat.

— Hallom, hogy kirigta magat — mondta Himmel-
nek az elémunkas.

— Kirlagott — hagyta ra& Himmel...

Aztan elindult, hogy a mérnokot felkeresse.
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XXI1I.

Tunédknak egyik napon, amikor fanyar almodo-
zasabdl magadhoz térve a falinaptarhoz Iépett, této-
van megallott keze a leveg6ben. A naptar fels6 lapjat
enyhe porréteg fedte be. Struhala a reggeli takaritasnal
almos mackd modjara tévelygett a maganyos férfilakas
butorai kozott, a portorl6 rongyot néha odakente vala-
melyik szék karfajdhoz, vagy képkerethez, a naptarra
azonban nem sok figyelmet pazarolt. Ami a mérnokdt
illeti, 6t joideje nem érdekelte mar a napok mulésa. Nem
voltak Kit(izott datumai, esedékes reményei, lejaro kove-
telései. Ugy érezte, hogy — hdazbérén és valami csekély
szabdszamléan kivil — immar tartoz4sai sincsenek. A bal-
szerencse bamulatosan lehengerelte. Fakoé mosollyal ne-
zegette a naptar poros szamlapjat. Otodik éve, hogy
duzzad6 vitorlakkal, egy hajorakomany illuziéval be-
futott az orgonautcai kikot6be. Ha 0Ossze akarna fog-
lalni ennek a négy esztendének az eredményeit, elégikus
kis csokor tdmadna bel6lik. Apja halott volt. Az any-
jahoz flizétt gyongéd illaziok elszallottak, nyugodtan
ravezethette volna anyjat is a veszteséglistara. Hugai
alaposan kirepiltek a csaladi kalitkabol. Nem keértek az
6 testvéri érzelmeibdl, idegenek lettek a szamara. A gyer-
mekét elvesztette. A felesége, a pilleg6, csacskanak hitt
édes Tintapetty egy futballkapus izmossagaval és lendi-
letével ragott bele. Hajdani baratai elszéledtek, Ujakat
nem igen szerzett. Ma&s szoval: regénybeilléen egyedil
maradt. A vagyona néhany gavalléros mozdulat ered-
meényeképen olvadasnak indult. Az eladott villarész arat
felerészben az anyjanak engedte at, a masik felérdl le-
mondott a Szofi javara. Megrendel6 mar alig lépte at a
mérnoki iroda kiszobét. Karcsd bankpalotak, vegbdl
fabrikalt vékony biztositointézetek és cip&aruhazak Iovet-
tek a magasba, az emberi szellem — noha itt lenn a fold-
szinten nem rendezte még kisded és olykor bizony szeny-
nyes addssagait 6nmaga és kortarsai irant — gépeivel,
hazaival és elGitéleteivel parven( modjara a sztratosz-
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férdba igyekezett... 6 az elmdlt korok mdivészetének
tiszteletében nétt fel... Roman, gét, barokk, renaissanee,
biedermeier... Mohosodé falak, kis donjonok, régi szines
cserépfedelek, repkények, festett Uvegek... Kissé nehéz-
kes, Kissé lassi tempé ... Rakéta auto?... Sietds gyari
futészalagon atcsérompolni az életen? ... A, dehogy ...
Tompitott vilagossag, megsz(irt larma, széles Iépcs6k, na-
ponta legfeljebb féloras napfiird6, sulyzdvas... Nyuga-
lom és szemlél6dés, megfontolt cselekvés, az alkotas Kii-
szobén elmerilés, egeészség, derl... Es végil, mi taga-
das, hit, egy kis hit, dolgokban, emberekben és abban
ami a dolgok és emberek folott all...

— Nos, Adam, akkor hat ez nem a te idéd —
mondta neki egyszer id6sebb higa egy kis malicidval.

Nem volt az 6 ideje, maga is érezte. Nem mintha
szakall helyett moha nétt volna rajta. Csontta fagyott
elvei sem voltak. Nem &llott oda szalmaszalnak a hala-
das utjaba. Ellenkez6leg. A technika eredményei fellel-
kesitették, csak a tdlzasait figyelte kétkedd mosollyal.
Koénnyed, fogékony és a szonak kissé elavult értelmében
nemes kedély volt. Az akadémiak és irodalmi tarsasidgok
avult felfogasu heroldjait, akik ijedten hordoztdk meg a
véres kardot, ludb6rozve a haladdsnak még lopakod6
arnyékatol is, lomha, sz6ros és éreg hernyékhoz hason-
litotta. De volt valami a leveg6ben, amit nehezére esett
beszivni. Az erjesztd gombéak szazféle fajtadja Uszkalt az
atmoszférdban... A gondolatok vilagdban szilaj és nem
egyszer kegyetlen atalakulasok munkaja indult meg...
Individualpszicholdgia, szocioldgia, felborult kozgazda-
sagi normak... Maga sem vette észre hogyan, mikor, vi-
dam kedélye cserbenhagyta, a veszedelmes példat feje-
bubja koril a haja is kdvette, karcst alakja a kevés moz-
gastol elnehezedett, a sulyzévasakkal valé mindennapi
torndja Untatta, a hideg lemosasokat inkdbb kényelmet-
lennek kezdte talalni, mint dditének ... Valaki figyel-
meztette, hogy a léptei elvesztették vidam flrgeséguket.
Maga is érezte, hogy kdnnyed bicegése olykor farasztd
santasagga fajul... Egy reggel szemébe 6tl6tt széles ruha-
szekrénye. Felnyitotta. Néhany elnyiitt ruhadarab esin-
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gott a fogasokon és sok (res akaszt6 ... Egy kisebb meg-
rendelés miatt betért egyszer egyik tigyfelével valami ol-
cs0, szerény vendéglébe. Masnap megint ellatogatott oda,
de ezlttal egyedil. Az abroszok frisseségérél és tiszta-
sagarol sokat lehetne csevegni, mondta valaki a szomszéd
asztalnal. E&nézett az abroszra. Ugy talalta, hogy nincs
is mit csevegni réla. Az abrosz egyszer(ien piszkos volt.
Olcsé ételeket rendelt és attdl fogva odajart étkezni...
A csalddasok végigsepertek rajta, mint forgészelek, meg-
raztak, megtépaztdk, el is hordtak bel6le egyetmaést.
Szotlanul és keményen fogadta minden veszteségét. E€gi
nevelése fegyelemre szoktatta. Kifosztottan és megseb-
zetten jart-kelt ismer6sei kozott, akik frissen borotvalt,
mozdulatlan arcan legfeljebb csak azokat a jelentékte-
len sebeket lathattdk, amiket a borbély borotvaja ejtett
rajta... Anyjanak kegyeletb6l, de minden bels6 szlk-
ség nélkil két-haromhavonként irt néhany udvarias sort,
hogy életbenléte és kifogastalan egészsége fel6l megnyug-
tassa. Hugairél azonban sohasem kérdez@skddott. Fiata-
labb hiuga még mindig szeret6je volt annak a kétes
szdrmazasu véllalkozdénak, id6sebb hagéardl pedig nem-
rég azt az elképeszt6 hirt hallotta, hogy a vadlottak
padjara kertlt... A néhai torvényszéki elndk lanya,
egy lovag unokdjal!... Kongé dogmak miatt, amik igaz-
sagtalannak bélyegzik a vilag tizezeréves rendjét. EImé-
letekért, amelyek azt igyekeznek bizonyitani, hogy a
tarsadalom mai szerkezete &sszeomloban van... Miért?
Hogyan? Mert elkopott nehany csavarja, mert meglazult
kicsit a tengelye? Es ezért szemétredobni mint rozsdaette
Ocskavasat az egész gépezetet?... Esztelenség ... Es vij-
jon az 0j tarsadalmi szerkezet gépészmérndkei és szerelGi
majd jobbat, zavartalanabbat, Kkielégit6bbet fognak
alkotni ?...

Az érzései és gondolkozésa 6t még a lesajnalt haboru-
el6tti évtizedhez kototték. Ennek az évtizednek, ellen-
tétben a most startolé 0j korszak izlésével bizony furcsa
kévetelményei voltak. Azt kivanta, hogy az anya szent
legyen, a lanytestvér sz(iz, a hitves odaado, a férfi gentle-
man, a becsllet mindenekfelett val6, a regény harom-
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kotetes, a butorzat nehéz diéfabdl vald... Nemrégen
egy szindarabot latott, amelynek kissé fiatal, de nem
tehetségtelen szerzdje azt akarta elhitetni, hogy a csa-
ladi élet melegérél elterjedt koltemények csak fixa sza-
marsagok. Himmel is valami olyant rocségétt, hogy
minden tarsuldsi 6sztdnink ellenére, maganyos vandorok
vagyunk, akik kisebb-nagyobb larméaval atgérdulink
arva kordélyunkkal az életen és nyomtalanul elenyésziink
valamelyik Utkanyarodénal...

llimmel taldn igazat rocsogott. Most, hogy hiaba
szaladgélt megrendelések utdn, hidba latogatta ismer6-
seit, a munkéatlansdggal a magany érzése is raszakadt.
A napjai Uresen, nyugtalan varakozassal teltek el...

Struhala tétlendl Gldogélt az iroda ajtajdban. At-
kopott a folyosé korlatjan, megszoélitotta a dolguk utén
siet6 kutyakat és megsimogatta az ajté el6tt elhaladd
héaztartasi fehérnépek dombord hatuljat. Kutyafajat —
gondolta rosszaléan — de befagyott ez az épitészeti
miskulancia. A rajzasztalon érintetlenil hevertek a tus-
Uvegek és korz6k, a tintatartoban vastag huslegyek lelték
halalukat, a reggeli Ujsdgosasszonyon és egy-két rosszarcu
szamlas emberen kivil latogaté honapokig nem nyitotta
ki az épitési iroda ajtajat. Struhala elgondolkozna fis-
t0lgott az el6szoba ajtajdban. Talan az a vastag porréteg
okozza ezt a pangast, gondolta egyszer toprengés koz-
ben, amely ott a kapu folott rallt a gazdaja cégtabla-
jara és olvashatatlanna tette a rajta lév6 irast. Létrat
keritett, felmészott ra egy vizesvodorrel és lemosta a
megvakult firmat. A kormos és poros réteg alol el6-
ragyogott a fehér zomanc és Gjjasziiletve pompaztak rajta
a kékszind, elegans betiik. Struhala elégedetten tagolta
Oket: Tunak Adam oki. mérnok épitési irodaja. Atment
az utca tulsé oldalara, onnan is nézegette. Csettintett
egyet: finum. Most mar csak a vak nem latja.

A szemkozti folyosén egy szallité iroda egyensapkas
fiatal szolgéja rdzta a rongyot.

— 0Oreg, — Kkidltotta Struhalanak — amiéta tisz-
tdba tetted a firmatokat, fenemdd tolongnak hozzétok
a pasasok.
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Struhala sértédotten pislogott.

__ Gyere, — invitalta be egyszer a kotekedd suhan-
cot — mutatok neked valamit.

Bevezette az irodaba, kinyitott egy képzémivészeti
rev(it és a szolga orra ala tartotta egy hatvanemeletes
amerikai building fényképét.

— Latod, baratom riicskds, — mondta gégdsen — ezt
az én gazdam épitette. Latod speditér baratom? — Aztan
artatlan arccal raejtett egy jokora bronznehezéket a
fiatalember labara. — Mit ugrélsz, speditér baratom?
A Kkijaratot keresed? ... Arra van né...

Pedig hat igaza volt a pimasznak: a sok latogato6tdl
fl néhetett volna az ajté el6tt. Megtortént ugyan, hogy
valami ismer6@s jott fel a gazdajahoz, vagy Himmel kuk-
kantott be sakktablaval a hona alatt. De télen rendre
elmaradtak az ismer6sok és Himmel is egyre ritkabban
mutatkozott. A gazdaja esténként késén vet6dott haza a
klubbol, reggel a fiird6kadban végigolvasta az Ujsagot,
aztan szotlanul bicegett fol-le az irodaban; délben egy
kozeli kisebb vendeglében megebédelt. Olykor Struhala
ment az ebédért és latta, hogy a bolthajtasos kis étterem-
ben tiroli mddra, erésen bef(izott pruszlikos nészemélyek
szolgaljak fel a habzO sort és a parolg6d tokanyokat. Az
egyik a mérndk utan tudakozddott. Asszonyi dolgokban
mintha kissé tartozkod6 lett volna a gazdaja. Struhala
kilenc honap alatt mindossze kétszer talalt hajtit az
agyaban. Uribb fehérnéppel aligha szlirte 6ssze a levet,
csak ritk&n esett meg, hogy estére felvette a csikos nad-
ragjat, szarnyas fekete kabatjat és megmosta kezét otko-
lonban. A tarsasagi ruha aztdn megint hénapokra vissza-
kerlilt a szekrény fogasara. Délutanonként a mérnék
szunditott egyet, aztdn elkocogott a kavéhazba, ahol he-
ves vitak folytak valami partelnokségrél, maskor meg
valami vilzonrél és ehhez hasonlokrdl, 6sszel akadt egy
kis munka, de utdna megint hosszi pangés kovetkezett,
be sem kellett méar tiizelni az irodaban. Egyszer aztan a
telefont is leszerelték. Struhala egy este — cip6kefélég
kézben — megkérdezte a mérndkot, hogy nem volna-e
célirdnyos, ha meghazasodna? Az orgonautcai asszony,
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agy hirlik, valami gazdag Ugyvédnek lett a felesége, a
mérndk Gr is kivalogathatna maganak a sok modos el-
valt menyecske vagy ozvegy kozll egy takarosat, hogy
legyen mit apritani a tejbe. Meg, hogy két mazsa koszos
szén ardért ne jarjanak annyit az ember nyakara...

Masnap a kévekot6 parasztlany, aki drdga arany-
rdmaban a nappali szoba faldn enyelgett valami nem
hozz&vald legénnyel, rejtélyes modon lekerilt a falrol.
Leesett és eltordtt, mondta a mérnok, odaadtam a zsib-
arusnak. Aztdn egy masik képet ért hasonld baleset,
megjelent a mikereskedd embere és elvitte. Majd egy
bronzelefant szenvedett komolyabb sériilést, nyilvan bele
is halt, mert Struhala sohasem latta tobbet. Egyszer
aztdn a porcellanibrikekre kerilt a sor. Ugy tértént,
hogy a két év el6tti ruhaszamlak miatt labatlankodott
ott egy gothds szabdsegéd. A mérndk komoran méregette
fol-le a szobat. Keményen és szotlanul tartotta fogai
kozott Kicsi angol pipajat. Aztan megallott és szétnézett
a falakon.

— Talan ezeket az haszontalan ibrikeket, — java-
solta Struhala, hogy megmentse a képeket — tegnap is
majdnem kievickélt egyik a kezembdl.

— Vidd — intett a mérndk. EI6bb héatat forditott a
szinehagyott porceldnoknak, aztan mégis a kezébe vette
Gket. — Vidd.

Csepeg6 szem(i, nagyfull 6rmény volt a mlkeres-
ked6, dohogva vizsgalgatta a régi edényeket, meg-
kaparta, nagyitélveggel is meggusztalta Oket, aztén,
mintha a zapfogat hlztak volna, el6kotort az inge aldl
egy szarvash8rzacskot és keserves bankokban lefizette a
porcellanok arat. Tlrhet6 summa volt, ezres is akadt a
sok papiros kozott...

A tél folyamén tett még néhéany latogatast, de a
klubot, ahol meddd és egyhangu vitdk folytak politika-
rol, irodalomrdl, vélasztasi Kilatdsokrol, néi erkdlcsokrol
és kommunizmusrol, egyre ritkdbban kereste fel. Azon
vette észre magat, hogy Unja, s6t olykor tulsadgosan cso-
konydsnek taldlja ezeket a vitakat, amelyek, mint egy
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multba kapaszkodtak.

Ezek az emberek rovidlatbak — fedezte fel egy
nap bosszisan. — Es tllsok egyugyuséget fecsegnek...

A héborat koévetd évek minden tarsadalmi és kul-
turalis megnyilvanulasabol gondosan kivalogattak a kon-
kolyt: olykor mindent félredobtak. Artatlan folyGirato-
kat indexre tettek, mivészi értékl konyveket veszélyes-
nek itéltek és bizonyos tarsadalmi kapcsolatok mogott
konspiraciot szimatoltak. Harcias korlatoltsaguk bosz-
szantotta a mérnokot.

— Ostoba dolog — felelte az egyiknek. — Végre is
a vilag elmozdult kissé a helyébdl... Nem hasznéalunk
semmit magunknak, ha nem akarjuk észrevenni... Van-
nak dogmak, amiket meg kell védeniink, de vannak dog-
mak, amikre ma mar ostobasag sz6t fecsérelniink...
Meghaltak...

Ezek az emberek kényszer(, mulé atmenetnek tekin-
tették a haborit kovet§ évek valtozasait. Vartak, hogy
a nagy mocsar lecsapolddjék, a sok artalmas szinyog el-
pusztuljon és a gatat tort vadvizek helyén megint a régi
nyugodt barazdak huazoédjanak tova. Ugy érezte, hogy
nem sok koze van ezekhez az emberekhez. Unalmasok
és nevetségesek voltak. Elkeriilte 6ket, vilagosabbfej(
emberek tarsasagat kereste. Lassanként teljesen elszokott
az Oreg kavéhaztol is. Az estéit olykor szinhazban tol-
totte, hangversenyekre is eljart. Szerette a zenét, vagyott
a zongoraja utan. A haz foldszintjén két zongora volt,
folotte a mésodik emeleten is vagy kett6. Az udvari la-
kasban maganyos 6zvegy lakott, annak is volt zongorgja.
Egyszer elhaladt az ablaka el6tt, az asszony kihajolt, 6
megemelte a kalapjat, bemutatkozott és engedélyt kért,
hogy esténként jatszhasson egy-egy félérat a zongoran.
Az asszony harminc éves lehetett, bagyadt, almodoz6
szemei voltak, megnézte a mérndkot és bdlintott:

— Szivesen latom... Klasszikusokat jatszik?

— Fajdalom, nagyon tokéletlendl...

Hetenként egyszer-kétszer bekopogtatott az asszony-
hoz, lellt a zongora elé és jatszott. A zene atjarta, tiizbe

Karécsony Ben6: Uj élet kapujaban. 15
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hozta és megfiatalitotta. Az asszony maga csukta be az
elészoba ajtajat, mikor tavozott. Tundk megkérdezte,
hogy nem zavarja-e? Eljohet-e maskor is?

— Amikor j6lesik — biccentett az asszony élénken.
— Szivesen latom ...

— Kdszonom.

Egyszer egy férfit talalt ott, visszafordult.

— Kar volt, — mondta az asszony a kdvetkez6 alka-
lommal — csak a kér6ém volt, nagyon untatott...

A szemével melegen megsimogatta a mérndk arcat és
bevezette a szalonba. Tundk nem gondolt kénny( kalan-
dokra, kicsattand vagyak nem zaklattdk; valami aszké-
tikussa tompitotta életének ezeket a borls id8szakait. A
kinalkozo lehet8ség elkerllte a figyelmét. Csak a zene von-
zotta, amely egy ideig szinte hipnotikus médon uralko-
dott rajta. A lelke hullamzott, egyszer rugalmasan, szinte
flitydrészve tért vissza a szobajaba, maskor csiiggedt volt
és életének elapadt 6romeire gondolt. Megtortént, hogy
Okolbe szoritotta a kezét: duh, makacs vagy vett er6t
rajta, hogy felvegye a harcot a bénasag, a sikertelenség,
a szU maddjara mindent fel6rl§ tehetetlenség ellen, dssze-
szoritotta a fogait, dgaskodott, hogy kiemelje fejét a hul-
Iamokbol, amelyek lesodortdk a magas partrél és hom-
polyogtek vele a szegénység, a tarstalansdg, a magany
kietlen szigetei felé. Vagyona nem volt mar, értékesebb
ing6sagait apropénzre kellett valtania, mérnoki okleve-
Iének pedig nem sok hasznét vette, akér szogre is akaszt-
hatta volna. A telet nagyrészt olvasassal toltotte. A klub-
ban egyre ritkdbban fordult meg. A konyvek kezdték
jobban érdekelni. Megismerkedett az 0j irodalommal és a
mivészetek legUjabb iranyaival. Végigolvasta a haborus
nagysadgok emlékiratait, diplomatak visszaemlékezéseit,
Bergsont, Einsteint... A sajit szakmdja irdnt megcsap-
pant az érdeklddése. A roman, goét, barokk miemlékekrdl
kiadott Gjabb tanulmanyok nem vonzottdk... A mikro-
bioldgia és a termeszek épitémivészete sokkal élvezetesebb
olvasmany volt szdmara... Olykor az ablakhoz szoritotta
homlokat, — régi, gyerekkori szokasa volt — letekintett
az utcéara, a kodos folydra... Osszegezte a dolgokat, az
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eredményeket... Az ablakbdl egyszer Terézt pillantotta
meg. Megszlrta valami. Ez az asszony elképesztSen ko-
z0nséges volt hozz4... V4jjon hényadik férfinal tartott
mar? ... Himmel biztositotta, hogy csak a negyediknél...
Sivar, értéktelen teremtés volt — és az 6 gondolatai mégis
milyen gyakran lopédztak el hozza most is...

Tél végén benyitott hozza egyszer Himmel. Valami
kis tervrajzra volt sziksége a munkésotthon szdméra.
Szinpadot és hozzavald kijaratot meg néhany 6ltoz6fllkét
akartak épiteni, 6 ott lt a karosszékében és az 6lében
valami Utleirast tartott. Himmel labujjhegyen a hata
mogé allott és néhany méasodpercig szétlanul figyelte.

— Tettenértem, Tundk — mondta csendesen. — Na-
gyon terméketlen dolog am igy a sarokban pdkhaldsodni...
Félteszem, hogy a hitvese hiitlenségén kivil a reuma is
bantja, ezért Uldogél igy elszontyolodva, mint egy oreg
pelikdn ... Tévedek? ... Kar... Kar... Maga hajme-
reszt6 archaizmusba esett, Tunak ... Hogy miért? Példaul
ott van az a nyakoncserdités, az a lovagi pofon, amelyet
volt szives a haga udvarlojanak lekenni. Hatarozott bal-
szerencséje van. Pontosan 20.000 évet késett a dihe. Es
itt van a legut6bbi tehertétel: neje &nagysaga, sziiletett
Beretvas Teréz — nyugodjon meg, nem érdekelt kdzelebb-
rél, a valoper targyaldsan jegyeztem meg a nevét — nos,
ez a Beretvas Teréz, akit on bérének tultengé festék-
anyagéaért Tintapettynek nevezett el, egy szép napon egy-
hangunak talalta, hogy megossza magaval mindennapi
veknijét, testmeleget, gondolatait Schopenhauerrél és
mondjuk az Evez6sklub trénerének izmair6l. Es mit tesz
on erre? Elkezd rikacsolni, egy tucat elultoltd érvet puf-
fant el, begorbiti a kdrmeit és tisztelt Tintapettye torka
felé kezd orientaldédni... Es ez nem minden ... Parbajra
akarja hivni a ,,csébitot**, bele akar 16ni a hasaba . Es
most agy ul itt elhagyottan, mint az aesopusi mesék
végén a dultbetlis erkoélcsi tanulsdg... J6jjon, Tunak,
nézze csak, Csombornénadl ma okorfarklevest és rakott
kaposztat kapunk, utéételnek valami szagos sajtot... Egy
hét 6ta nem lltem asztalnal... Utana elmegyilink feke-
tézni a Thaliaba. Remek hely. Jar oda egy kolt6, aki

15
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kulccsal huzza fel a zsebdrajat... 6ssze kell ismerked-
nibk, Tundk... otkor az Irodalmi Tarsasdg Korszer(
probléméak cimen néhany idegen szdgyok eltavolitasat
fogja kovetelni veszélyeztetett nemzeti szokincsiinkbdl.
Utana lirai csapadékok, bemutatja egy vidéki segéd-
jegyz6 ... Onnan atmehetiink a Kozmlivel&dési Csar-
nokba. Hatkor vondsnégyes. Hétkor felolvasas: ,,Eurdpa
valsaga". Feélnyolckor ugyanott: ,Hogyan &rizziik meg
keblink kupalakjat?"... J6jjon, j6 uram, menjlnk...
Sikaljuk le ezeket a rozsdafoltokat...

A mérndk elhéritd6 mozdulatot tett.

Kdszondm, Tucsok ... A misora Kicsit egyhangu...

Himmel sajnalkozva vont vallat. Aztan Kuglairol
kezdett beszélni. EImondta a mérndknek, hogy a gyarban
atfestették a régi céget és Kuglai most mar mint telj-
hatalmu diktator és tarstulajdonos rendelkezik a vallalat-
nal. A mivezet6 tegnap csinos hirekkel szolgalt: Kuglai
allitdlag kitessékelte a barénét a gyarbol, mert unta mar
aggalyoskodd kotyogasait.

— Erthetetlen — jegyezte meg Tunak elgondol-
kozva. — Ez az ember négy év elétt még utonallassal fog-
lalkozott,

— Es jol ment neki? — érdekl6doétt Himmel minden
meglepddés nélkiil.

— Tucsok ar, maga talsagosan konnyedén fogja fel
ezeket a dolgokat. Ertse meg: Kuglai rabolt és gyanutlan
embereket teritett le.

Himmel artatlan csodalkozéassal mosolygott ra.

— De ha ez volt a foglalkozasa, Sir... Miért van
ugy kibillenve kitlin6 polgari egyenstlyabol? Az uton-
allas nemcsak Azsidban, de Eurdpéban is igen népszer(i
iparag. Aki ismeri a helyes tonallas alapszabalyait, az
tudja, hogy nem komoly utonéllé az, aki nem igyekszik
a tarsadalom erkoélcsi helyeslését megnyerni vallalkoza-
séhoz ...

— Mi lelte magat, Tiicsok? Ezt ijeszté Unnepélyes-
séggel mondta.

— Az Unnepélyes szavaknak is eljon az idejik, mint
a champignon gombéknak ...
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A mérndk Ugy talalta, hogy a baratja komolysagban
mintha meggyarapodott volna. Hallotta, hogy munkas-
gy(ilésekre jar.

— Ugy rémlik, Ticsdk, maga lassacskan teljesen
hatat fordit nekink ...

Himmel a leveg6be nézett. Mosolygott.

— Lehet...

Néhany hét mdlva Gjra taldlkoztak. Kdézel volt méar
a tavasz, Himmel bedobta vedlett pamutsaljat a folydba,
kigombolta hiiséges sarga feloltéjét és nagyot lélekzett.
Egy sokemeletes banképiilet allvanyai alatt haladtak el.

— Apropos, Tunék... hallotta? Feltalaltdk az tveg-
hazakat ... Nem volna kedve magéanak is feltalalni vala-
mit? Példaul a szétszedhetd és hordozhaté olcsd haza-
kat? ... Olcsd munkaslakasokat... A munkas harom-
négy évig fizeti a bért és az 6vé lesz a haz ...

A mérndk érdeklédve fordult Himmelhez:

— Hogyan gondolja ezt?

— A maga dolga feltalalni... Gyarhelyiséget is
ajanlhatnék hozza ... A fadrugyar bedoglott. ..

Elmondta a mérnoknek, hogy tél végén a gyar ki-
puffogd csove néhanyszor kihagyott. Egy enyhe mérciusi
reggelen aztan hirtelen elnémult. A baréné ottjart el6z6
nap zsemlyeszinszakalla férjével és jogtanacsosaval. A
bard igen izgatottnak latszott, sebesen suhogtatta a boto-
kat, a baroné pedig bevonult az irodaba. ,,Maga, Héanzi,
ne dugja bele az orrat“, — mondta a férjének — “én
majd aranzsirozom vele a dolgot“. Az aranzsirozads hang-
jai kisz(ir6dtek az irodabdl és meglep&en hasonlitottak
azokra az élenk eszmecserékre, amelyeket Struhala szerint
Kuglai Azsidban folytatott jAmbor 6rményekkel és tata-
rokkal, akik sehogysem akartak beleegyezni abba, hogy
a finom idegen az éles I6csvasat 6todik és hatodik bor-
dajuk kézé nyomja. Nyilvan a bar6né sem akart ebbe
beleegyezni, kivagta az iroda ajtajat, izgatott lihegéssel
felkapaszkodott a tyukpettyes hatéarra és elrobogott. Mas-
nap leallottak a gépek, Kuglai elbocsatotta a munkéasokat,
magahoz vette a gyar kulcsait és az egész gyarat beve-
zette a maga szdméra a bevétel rovatha. Ez kitlint abbdl
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a cikkbdl is, amelyet Himmel a kdvetkez6 héten olvasott
az autébuszban, a szomszédja Ujsagjaban. A cikkben az
allott, hogy a baréné kivonult a botmiivek igazgatésaga-
bol és a szerz6dés értelmében, amely igen szigord kikoté-
seket tartalmazott, kénytelen volt érdekeltségérél a Kug-
lai javara lemondani.

Tunék elképedve hallgatta.
— Bamulatos — mondta aztan elismeréleg.

Hogyan csinalta? Honnan szedte ezt az imponaléan
hideg betdré-nyugalmat? Ezt a konyortelen vitalitast,
amellyel mindenen atrobogott, ami az Gtjaba kerilt?

Néhany hénappal a hadifogsaghol val6 hazaérkezése
utan talélkozott vele. Kuglai igen szivélyes képet muta-
tott, bizalmasan kozolte, hogy néhany el6kel6 baratja
tdmogatasaval jovedelmez6 vallalatot alapitott és dromest
engedne at néhany részjegyet a régi baratsag révén Tu-
nadknak. A mérnok gondolkozott az ajanlaton és néhany
nap elteltével, miutdn a Kuglai névjegyén feltlintetett
telefon nem adott valaszt, személyesen vitte el hozza a
pénzt. A kapu két oldalan nagybet(is badogtablak adtak
tudtul a jarokel6knek, hogy a nagy bérhaz harmadik eme-
letén székel a Kuglai szabadalomértékesité irodaja, amely
sok egyeben Kivil banyazarkutatmanyok értékesitésére és
jelzélogkdlcsonok folyositasara is készségesen vallalkozik.
Tunakot egy hasznalaton kivul helyezett flird6szobéaba
vezették, amelyet emberi folyadék és denaturalt szesz
szaga arasztott el. Egy kecskeldbl kocsmai asztalon né-
hany nyomtatvany hevert szaldmihéjak, uborkamaradva-
nyok és sotét légyrajok tarsasagdban. Az &gy aldl lakk-
cipé dugta ki az orrdt. Az ablakparkdnyon elegéns (zleti
levélpapirok és boritékcsomagok szorongtak hangzatos
szoveggel, nemesi prédikatummal és telefonszammal. A
mérnok szétnézett és mosolyogva kereste a nemlétez6 tele-
font. Masnap postara tett egy Kisebb 6sszeget és megirta
Kuglainak, hogy masiranyl elfoglaltsiga miatt a vélla-
latban nem O&hajt résztvenni. Az elmult négy év alatt
idénként latta még. Ruhdazata évrél-évre divatosabb és
irattaskaja évr6l-évre vastagabb lett. Nem volt kétséges,
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hogy sikertlt legazolnia az Gtjaba esé gyamoltalan embe-
reket és felkapaszkodni az érvényesiilés meredekjén.

A mérndk mélységesen kevésre becsiilte az érvényesi-
lésnek ezt a modjat. Himmel aztdn megint széba hozta a
szallithato olcsd hazak tervét. Azt hallotta, hogy a Kuglai
gyara minden fafeldolgozogéppel ellatta magat annak ide-
jén. Ugy gondolja, hogy egyforma falegységekbdl lehetne
a hazakat gyarilag el6allitani... Tunak eleinte érdeklé-
dés nélkil hallgatta a rapszdédikns és komolytalannak
latsz6 fejtegetéseket.

— lgen, hat figyeljen csak, Tnnak. Ez az 6tlet jo a
hajléktalanoknak is és Uzletnek sem utolsé. Nézze, a véro-
sok megteltek, a falvakbol és kisebb varoskakbdl bedzon-
16tt tdmegek Ugy ellepték a legnyomorlsagosabb zugot is,
mint rozsat6t a levéltetvek. A t6ke még nem akar épit-
kezni. Tulsagosan fiatal, hatul gombolja a nadréagjat, kép-
telen még filozofiai elmeriilésre: kis utcai Uzletek utan fut-
kos (hogy ezt is hasonlattal csinositsam: mint egy olcsé
prostitudlt), kis haraccsal is beéri, csak hogy estére min-
dig visszatérhessen meleg otthoni fedezékébe ... Konkld-
zio: épitkezni kell... Eszeljen ki valamit, Tunak, valami
amerikai iz(t, valami futdszalagosat... ,Hall6, Tunak-
mQvek!... Kérlink tizen6t garnitira lakohézat a kettes
tipushol.. “ Kozgazdasagi rovat: ,,A Tundk Mivek R. T.
a marciusi zarlat kimutatasa szerint négy hét alatt ujabb
kétszaz darab hazat hozott forgalomba..

— Fahéazakat? Gyérilag? — razta a fejét Tundk. —
6, aki a kdének, marvanynak, megzoldilt tet6knek volt a
szerelmese? Aki évszazadok méltdsagteljes munkajat foly-
tatta és Gvta a pusztulastol? Aki a vonalak, anyagok, sti-
lusok mivészi hatasait és mondanivaldit kovetelte? Desz-
kat flrészeljen és enywel, szegekkel lakdhazat ragasszon
bel6lik? ... Amiota hazajott, izlése és kedve ellenére né-
hany olcsé habarcs épuletet kellett megterveznie. Egy ju-
tanyos utdnzatot egy hires mauzéleumrol. Egy lisztrak-
tart. Négy-ot lakdhazat. Legutdbb, talan féléve annak, né-
hany manzard-szobat egy istallé folé... Ez még ment,
keserien, de ment valahogy. Az istallé folé megtervezte a
manzard-szobakat, de nyomorUsagos deszkabarakkokat tér-
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vezni sivar és szennyes kilvarosi telkekre, nyitott kana-
lisok mellé, részletfizetésre — és esetleg — ha az 6tlet nem
volna olyan Kivihetetlen és naiv — végsd cél gyanant egy
kis dohanyt 06sszekuporgatni a veritékes részletekbdl...
nem nekival0 szérakozas ...

A botmivek g6zpuffogdi hdnapok oOta csendesek
voltak, Himmel egyre tovébb fart-faragott az oOtletén.
Tunak egy este néhany soros irast talalt az asztalan.

»A botgyar eladd. Ne vegye meg, vegye bérbe. Meg
kell csinélnia a fahdzgyéarat. Olvasom, a Junajted Sztétsz-
ben mar megcsinalta egy praktikus jenki. Gondolkozzék
rajta, Tundk. Nézze a gyar els6 hirdetését mar Ossze is
férceltem:

Holla!

Van valami Ures telke, amelyet most férges kala-
rdbéultetvények és lyukas labosok foglalnak el?
Villat szeretnénk 6nnek holnap oda épiteni.
Ha megtetszik, ingyen megtarthatja. Minddssze
hazbért kell nekiink harom éven &t fizetnie.

Ha nem tetszik:

Kikildjik ajra autdinkat, az éplletet hat ora
alatt leszereljik és Gjra atengedjik a terepet
rothadt kalardbéjanak és lyukas labosainak ...

XX,

Himmel tavasszal elszegédott egy foldbirtokoshoz
hazitanitonak. Vastag kékeritéssel beszegett kdrian lakott
a birtokos, masfél 6ranyira a varostol, gyermekeivel, két
szlirke lovaval, méheivel, kutydival, divatos feleségével és
megcsappant cselédségével. A homalyos szobakban finom
rozskenyér, batulalma és fodormenta illata terjengett. Am-
bitusa, pipaja, szitdban finom verpeléti dohanya nem volt
a foldbirtokosnak, nem hordott szalonkatollas kalapot,
gyomorsavakkal kiizdétt, foldje mar alig volt, sz6l6jéb6l
és belterjes baromfiudvarabdl tartotta fenn magat és a
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latszatot. Ebbdl torlesztgette a felesége ruhait, ebbdl ma-
radt addsa a bankoknak és ebbdl fizetgette Himmelt is, aki
naponként kigyalogolt a varosbdl, hogy gyermekeit a ma-
ganvizsgéakra el6készitse. Ha a zOldséges szekérnek vagy
rugés, de idejétmult kocsinak Gtja akadt reggel a varos-
ban, az hozta ki Himmelt a kdridba. Himmel a jokora
gyalogut ellen sem panaszkodott. Idején indult el otthon-
rol, hogy még ebéd elétt is csiszolhassa vagy félorat no-
vendékeinek értelmét az ablativus absolutus és a cosinus
tétel finom kdszorlikévein, 6 maga mér régen kidbrandult
a latin nyelvtan arnyalati szépségeib6l; az els6 6ran va-
lami olyasmit is motyogott a két értelmes filnak, hogy az
iskolai tanterv Osszedllitdsat nem volna szabad kiszikkadt
mumiakra és vezényl§ tébornokokra bizni. Kotelességét
azonban pontosan elvégezte és a gyerekek szivesen hall-
gattdk. A kdria juharfak kozott fekudt egy szOléskerttel
boritott domboldal labanal. Himmel egy darabig a sinek
kdzott haladt tova, hosszikat Iépdelve a kikopott talpfa-
kon. A tavaszi napfényben szikraztak az dsszedarabolt
kvarckdvek, a kemény granitok és a réteges csillampalak.
A levegl tele volt az Gjjasziletés fliszerével. Az elhagyott
téglavetd valyoggodreiben ifju békék végezték pompés
Uszdmutatvanyaikat, a réten szomorkas kanca harapdalta
a viragokat, korulotte haszontalan csiké szaladgélt feltar-
tott farokkal, vékony futamokat nyeritve a veréfényes la-
paly felé. Aztan le kellett térnie egy gyalogdsvényre. A
lankéas kertekben virdgzo cseresznyefak bagyadt gombot
pingaltak az enyhe tavaszi égre, fehér kddot sugaroztak
és gy latszott, mintha méheket froccsentenének ki ma-
gukbol. Aztan elmaradt a varos. EImaradtak a templom-
tornyok, amik csiiggedten mutattak az égre. A karcsu ku-
polék, amik a veréfényes magashan a bankt6két képvisel-
ték. A boffend gyarkémények. Az igazsagligyi palota. A
politikai partok székhazai. Kaszarnydk. Csend6rségi lak-
tanyak. Kertleti rend6rségek. Adohivatalok. Anyakonyvi
hivatal. Erdészeti hivatal. Koztisztasagi hivatal. Tankeri-
leti igazgatosdg. Mértékhitelesité. Temetkezési egyletek.
A szervezettség, a szdjkosaras kutydk, zsinorral Kimért
viragagyak, a katonamércével megmért emberek, a rend, a
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szabalyozott gondolatok, a nyikorgd szivm(ikddés, a ge-
nyezd emberi nagylelk(iség vilaga ...

Szerette a kitarulo lapalyt. A flizfak lankadt gyap-
jues6t hullattak ra. Rozzant cipéje beletdrt a foéld zold
hajaba, flllébe selymes dalokat cincogott a fak és flvek
zenekara. Olykor megallott egy zoldel6 foldpapon és vé-
gigcikazott a volgyon, elrbppent az ultramarin szin(
dombokig és felduzzadt lélekkel folytatta az Gtjat. Sze-
rette a tavoli hegyek kékjét, a tavoli ostorpattogast, a
tovabillen6 flrjeket, a goélyahirrel ellepett partokat, a
parasztcsemetéket, akik vallravetett csizmakkal botorkal-
tak a varos felé, tojassal és szarnyassal megterhelt anyjuk
mogott. Megesett, hogy megfogta csenevész copfjukat, le-
hajolt hozzajuk, gyéngéden az arcukba mosolygott és le-
gyOzve szepegésiiket vidam nevetésre csiklandozta ket
jolutanzott brekegesevel, mérges kotkodacsolasaval és a
baromfiudvar zavaros larméjaval. Erdekelték a gyerekek.
Otthon sokat foglalkozott a kocsis porontyaival és nagy
kivancsisaggal varta a maga alkotasat, akit azonban olyan
varatlanul beraktak a klinika jégszekrényébe, amig 6
vizsgalati fogsagban kotolt...

— L& la... — flttyentette petyhlidt mosollyal a
multra gondolva. A multra, amelyben benne volt ragyogo
fiatalsdga, a haborl, gorcsds kapaszkodasa a régi vilagba
és régi emberekhez, kidbrandulasa és az Uj Ut kezdete, egy
j vilag felé, amelynek elsé kilométereit az Ezlstsziv ol-
dalan tette meg... A vasiti sorompondl mindig eszébe
jutott a dal:

Itt a szép tavasz megint
A mezbn, hegytetdn
Edes 6rom int...

és eszébe jutott a szarvasaggancsos tanitd, aki azt a Misi
nev( szegény filt feldiihédve ragta fenekén, amig 6t, az
ari szulék finom csemetéjét csak megfenyegette kovér,
enyelgé mutatéujjaval.

A sorompoén tal egy kutyaval kotott ismeretséget. A
kutya egy paraszt szolgéalatdban allott, kis talicskan tra-
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gyat, vizet és fat fuvarozott a gazdajanak. Farzsadbaban
szenvedett szegény, a szemei homalyosak voltak a fajda-
lomtdl, de dolgoznia kellett, mert az 6reg paraszt a tavaszi
napon siitkéreztette rancos hasat, a zsenge parasztgyere-
kek meg nagyot rlagtak sovany bordai kozé, ha a faradt-
sagtol vagy fajdalomtdl ellankadva megallott olykor.
Himmel, ha véletlenil taldlkozott vele, megfogta a talicska
radjat és segitett neki egy hosszu darabon. A kutya ha-
lasan emelte ra a szemeit... Aztan eljott a janius, a bir-
tokos gyermekei levizsgaztak, Himmel blcsit mondott a
rozskenyérillati szobdknak, megsimogatta a két gimna-
zista értelmes arcat és visszatért a varosba. Enyhe, nap-
stitéses lélekkel kocogott az uton. Egy pallé mellett a ku-
tyaval talalkozott. Ott fek(idt a porban a talicska két
radja kozott nydszorogve, haldlosan elszomorodott sze-
mekkel. A betegség és kimerlltség leverte a labarol, fol-
nézett Himmelre és konnyezett. Himmel megfogta, folse-
gitette, kibogozta kotelékeib8l és megsimogatta a fejét:

— Baj van kutyus az emberiséggel, nemde? — kér-
dezte téle mélységes részvéttel. Aztdn megfogta hosszd,
szomoruUan csiingé flleit és lassu léptekkel elindult vele a
varos felé. Kovacs Ur zajos tiltakozassal fogadta a borus
arcl, rossz ruhaju jovevényt, Himmelnek kellett erélye-
sen kdzbelépnie, hogy a vendégjogon és a kutya remegd
labszarain komoly sérelem ne essék. Kovacs Ur kiilénben
is komolyan elégedetlenkedett a verandan dalé &llapotok-
kal. Furcsa jott-mentek érkeztek, éjfélutanig vitatkoztak,
teat forraltak az ibrikben és befekiidtek a Himmel agyéba,
végigddltek a hever6n, megesett, hogy harman-négyen
voltak és minden ennivaldt elfogyasztottak. Kovacs ar
izgaga csorgéssel jelezte, hogy gazdaja Gjabb ismeretsé-
geivel és vilagszemléletével nincsen megelégedve. Olykor
meg is rangatta a latogaték rojtos nadragjat.

— HAat ez a demokracia, Kovacs Ur ? — kérdezte t6le
Himmel szemrehanydan, amikor egy délutdn Tundk mér-
nok tette tiszteletét a verandan. — Hat ezt az urat nem
cibdlod meg? ... Ejnye, kedvesem ... Pedig... nini...
kacsints csak ide .. a mérndk Ur nadragja is rojtoso-
dik... Az am, rojtok a lathataron ...
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Gyobngéden nézett a mérndk arcaba.

— Mi jaratban van nalam, j6 uram?

— Egy kicsit korlilbicegtem a gyarat — vilagositotta
fel Tundk. — Megnézegettem a gépeket... a helyisége-
ket ... Tudja — tette aztdn hozza mosolyogva — gondol-
kozni kezdtem a maga otletén ...

Hetekig, s6t idestova mar két hénap 6ta hordozta
magaban ennek az oOtletnek a baktériumat. Egyszer aztan
a rajzasztal elé Ult. Akkor tértént ez, amikor egy nap
észrevette Himmelen, hogy sajnédlkozé tekintettel pillant
feléje. Ez a pillantas késztette megmozdulasra és cselek-
vésre; annyira vildgos volt, hogy szinte elsapadt belé.
Himmel Ggy nézett r4, mint egy haldokléra. Mint valami
elkorhadt, elmalt és immar céltalan dologra.

— Sajnélom, Tundk — egészitette ki szoval is a te-
kintetét — maga ugy latom barokk koveinek sorsara ju-
tott ... Osszeomlott, elboritotta a moha, befejezte torté-
nelmi szerepét...

Aznap (lt le irdasztala elé. Valami dacos megmu-
tatniakaras sarkalta. Nem omlott Gssze, nem boritotta el a
moha. Es az izmaiban er6 van, az agyaban alkotd képes-
ség. Uzlet? Legyen hét uzlet. Ahhoz is ért... Kajzolgatni
kezdett. Telerajzolt néhany iv papirost, aztdn elindult,
hogy a deszka, a cserép, a homokfuvar arat megtudja.
Jart-kelt tanakodva, tdprengve, jegyzeteket készitett, sza-
molgatott, aztdn hozzdkezdett a tervekhez. Még nem ala-
kult ki benne minden, még voltak felderitetlen részletek.
A szigetelés, a falegységek t(izall6 anyaggal valo bevo-
nésa, a tetGszerkezet, aztdn a gyartas ... Készben ezért is,
féleg pedig, hogy ezzel az Uriiggyel alaposan korultekint-
hessen a Kuglai (izemében, elindult hat az Ibolyadombra.
Mindent szemiigyre vett a gyarban, mindent foljegyzett
maganak. A portés, aki felligyelt az elhagyott telepre,
mindent készségesen megmutatott.

Egylitt mentek le a varosba Himmellel. Egy kopott,
elhullott vakolatl haz el6tt Himmel megallott.

. — Nem tartana velem? — kérdezte a mérnoktol.

Tunak kovette. Dohos, hosszi kapualjon at nagy te-
rembe értek. A nedves falakat penésztérképek boritottak
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el, amelyeket itt-ott fenyegetd izomer6t fitogtatd, mivé-
szietlen plakatok szakitottak meg. A leveg6ben vas- és
timarszag terjengett. A hosszi padokon rossznadragu,
rosszkig6zolgésl emberek, egészségtelen béri, papaszemes
didkok szorongtak. Az ablakparkanyokon, egy-egy széken
néket is latott olyan teint-nel, mint amilyent a pincebo-
garak viselnek. A leveg6t idegenkedve szivta be és ide-
genkedve nézett végig a borostas, fojtottlangu arcokon.

— Elvtars, a Kautsky kérdéshez én is hozza akarok
szolani — hallotta egy n6é nyugodt, de érdes érintés(
hangjat.

— Eendben van. Balld elvtarsng is feliratkozott
Kautskyhoz.

Hallgatta a vitat és epés kivancsisdg fogta el. Az
egyik szénok azt mondta: ,,Elvtarsak a burzsoazia hideg-
razast fog kapni“ ... Kardrvendd nevetés tort elé a hall-
gatok soraibdl. A pofacsontokon megfesziilt az avas bér,
a szemek forré gydl6letet okadtak a lathatatlan ellenség:
a polgéari tarsadalom felé. Megbantva és lekicsinyléén né-
zegette Oket. Kell lennie valami letagadhatatlan térvény-
szer(iségnek abban, hogy ezek az arcok mind olyan vas-
kosak és bardolatlanok. Ha kultdra volna benniik — gon-
dolta elégtétellel — az atitne a lélek falan és Kitlne az
arcokra is, mint falra a salétrom ...

Himmel olykor kérdé pillantast vetett feléje. A mo-
solya Ugy festett, mintha mulatna a mérnékén. Tnnak az
el6addk hangjat és stilusat figyelte, mint egy rosszindu-
latu tanar, aki mindenaron buktatni akar. Hang, stilus,
el6adds — mindezt szegényesnek, bardolatlannak, itt-ott
nevetségesnek talalta. A szavak és frazisok sivar variacio-
ban ismétlédtek, hogy aztan rikoltd6 csomdba torlddja-
nak ...

— Termel8eszkozok ... profit... t6keuzsora... bur-
zsoazia ... polgari kultdra ... kenyér... Oroszorszag ...

Eszébe jutottak a genyes orosz barakkok, patkany-
csordak, az elfogyott szappankeészlet, az arcokon a kétség-
beesés vagy a gy6zelem fenyeget6 soOtétsége, a vOros
Moszkva utcai, amelyeken vigasztalan rongyfolyé mod-
jara monumentélisén hompdlyg6tt a nyomor ... Kor-
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rupcié, amirél utkdzben meséltek neki, beddglétt kommu-
nista intézmények, holtvaganyra szaladt megvaltd tervek
és ragaszkodas a foldi boldogsag régi fogalmahoz és régi
kellékeihez...

— Nagyon problematikus annak a voros paradicsom-
nak a szépsége — felelte magaban gunyos félénnyel egy
felheviilt szonoknak.

A kéchaju pincebogar, Balla elvtarsnd, jegyzetekb6l
tette meg észrevételeit. Egyik karjaval a hatan atnyult a
masik karjahoz, a kényoknél atfogta és szenvedélyes han-
gon elmagyarazott valamit. Bizonyara egyebet is mon-
dott, de a Tundk haléja csak ezeket a szavakat halaszta
ki a sz6aradatbol:

— Burzsoazia ... profit... polgéari kultara ... ke-
nyér ... termel6 eszkdzok ... kapitalizmus ...

A levegl fojtotta. Szennyes izzadtsdg szagat érezte.
Gunyos kialtasok, fenyeget6 nevetések horzsoltak. Sértve
érezte magat a polgari tarsadalom nevében. Megfeledke-
zett arrél, hogy humanista és idealista gondolatai egy id6
Ota meleg rokonszenwel fordultak a tomegek felé... A
klubban néhany honap el6tt szinte egy osztalytudatos
munkas biztonsagaval és hevével vette védelmébe a marxi
osztalyharcot... Most, hogy szembenall6it a val6saggal,
véddallasba helyezkedett. Himmel figyelte. Eszrevette gu-
nyos reakcidit és elnézéen bélintott a fejével. A bélintasa
korulbelll ezt mondta: ,,Tudom, Tundk, maga most szor-
nyen meg van sértve ... Ismerem ezt az érzést... Otthon,
a borkarosszékiikben mindnyajan szocialistak egy kicsit,
munkasbaratok, a fejlédés hivei... De ha szembenalla-
nak azzal a tdmeggel, amelyhez a b&rfotelben annyi pla-
tonikus vonzalom f(izi, ha meghalljak a hangjat, ha m(-
kedvel§ nekirugaszkodéasuk belebotlik az él6 nyomoru-
sagba, ha ezek a szintelen szajak él6széval orditjak oda
maguknak az igazsagaikat... akkor vége annak a jaték-
nak, amit maguk ideol6giai kozeledésnek neveznek ...
Akkor ,vissza az egész! ...

Alulrél latta a dobogén agalé Balla elvtarsné vissza-
gobngyolt harisnyajat és a térd felett meztelen combjanak
félarasznyi savjat. Himbalddzott a fels6 teste és a sovany
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combok is utdna himbalddztak. Tunédknak ugy rémlett,
mintha valami rongyok is himbalodztak volna a két 1ab
kozott. Elforditotta a fejét és a folényének lassan felde-
rilé maliciézus nyugalmaval szamolgatta a Balla elv-
tarsn0 burzsoaziait. Azutan masok is beszéltek. Milyen
der(itlen, fakd és sz(ik a nyelvkincsiik — gondolta. Es a
gondolatvilaguk! Hideg és sziik, mint egy kényszerzub-
bony ... Olykor néhany vildgosabb, okosabb szé Utotte
meg a fllét. Figyelt. Iskolazottabb, higgadtabb ember be-
szélt. Nem a polgari tarsadalom b(ineir6l, hanem a dol-
goz6 tdmegek jogairdl. Szinte halasan pillantott fel az
emberre.

A vitat irodalom kovette. Megnézte az irdgéppel sok-
szorositott mUsort. Az olcsé papirost kalapacs és sarld
diszitette. Az egész irodalombdl csak a kalapacs hangjat
hallotta, azt is Ugy, mintha egy Asztalos llona nevd bér-
gyari munkésnd és egy Nyanyirovics nevii milakatos az 6
fején kalapalnanak. A milakatos esetlentil mulatsagos
fickonak latszott. Ugy hullamzott a hangja a verssorok rit-
musan, mintha valami zsiros papiros a szokell6 patak ha-
tdn. Egy Feledics nevid borostas pipaont6 kovetkezett. A
mérndk unatkozva nézte a dobogdn fesztelenil sétalgatd
és kegyetlenill rossz mondatokat kalapald Feledicset. A
fiatalember Ossze-vissza fecsegett és néhany imponderéa-
bilidval & is fejbeverte a polgari tarsadalmat. A mérndk
idegenkedve pillantott Himmelre.

— Lehetséges volna, — kérdezte magatél — hogy
Himmel otthon érezze magat ezek kdzo6tt az emberek ko-
z06tt?

Késébb Gjra Balla elvtarsnd lépett a deszkara. Tu-
nak szeretett volna tavozni, de a szorongasig megtelt, sz(ik
széksorok kozott mozogni sem lehetett. Kelletlentl hdzoé-
dott vissza & helyére. Balla elvtarsng kibirhatatlannak ta-
lalta a kapitalizmust, a jelenlevé rendériigyn6k erre le-
szedte az emelvényrél, mintha csak érett kortét szedne le a
fardl, hatra adta egy masik ugynoknek és felkérte az egy-
begytlteket, hogy beszélgessenek der(isebb kérdésekrol.
Termel6eszkozok, munkabérek, kollektiv termelés — nem
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taldljak ezt céltalan szofecsérelésnek, amikor kinn a park-
ban olyan kellemes az est?

— Akkor Himmel elvtérsat illeti a sz6 — mondta az
elndk hunyoritva.

Himmel feléllott, lassan felbotorkalt a pddiumra és
néhany masodpercig tanakodva huzta be a fejét vallai
kozé. Gondolkozott.

— Az afrikai tanyeérszaju négemdokrél fogok beszélni
— jelentette be azutan élénk taps kozott.

Bizonyéara valami tanulsaga is lehetett a rovid kon-
feransznak, mert az udvaron, amikor az el6adas végezté-
vel a mérnokkel kifelé tartott, egy porcellanszem( fiatal-
ember elismer6leg emelte mutatéujjat kopott sportsap-
kajahoz.

— Kibabralt a bandaval, Himmel elvtars...

Amikor magukra maradtak, a mérndk ironikus mo-
sollyal jegyezte meg:

— Cslinyan 0sszeszidtdk a polgari tarsadalmat.

— Azt hiszi? — kérdezte Himmel szérakozottan.

Aztan szoétlanul, elgondolkozva indultak el a varos
kozpontja felé. A mérndk idegenkedve pillantott Him-
melre.

— Maga tehat végleg hatat forditott nekiink.

Himmel keményen bélintott:

— Végleg...

— Es... ez... ez itt... kielégiti magat?

— Tudja, Tunak, sokaig tévelyegtem... Sokaig él-
tem abban az illiziéban, hogy magukhoz tartozom ... Itt,
ezek kozott a kijatszott, eltaposott emberek kozott van a
helyem...

— Szoval dezertalt — szogezte le a mérndk.

— Nem, — razta a fejét a masik — csak felmond-
tam ... Kiléptem, ha Ugy tetszik ... Bucsit mondtam...

— ... a tradicidknak, amelyek apja, nagyapja és
dédapja osztalydhoz kototték.

Himmel elnézéen mosolygott.

— Szép, patétikus mondat volt, Tunék ... Tradicidk,
amik a dédapam osztalyahoz kotottek... A milliok min-
dig a kevesek tradicioi miatt éheztek... En felébredtem
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ebb6l a meddd tradiciobdl... — Lagy mozdulatot irt le a
levegBben, jelezte, hogy nem dhajt dogmatikus vitat. Mo-
solyogva fogta meg a mérndk karjat. — Az igazsag fon-
tosabb a legromantikusabb tradiciéndl is... Az igazsag
pedig itt fenyeget ezeknek a rosszszagu, tokéletlen szavd
embereknek a lelkében ... Latta a keziket? ... Mennyit
dolgoztak... Es a nyakukon az éhség és betegség nyo-
mait? . |

— Es az igazsag? — kérdezte a mérnok.

— Tartok t6le, hogy konyvszaga van. Két sz6, kedves
Tundak, amelyet a szdzados hasznalat lerongyolt, mint egy
utcan hagyott lyukas cip6t és amelyet az utcaseprd a tor-
ténelem szemetesladajaba lapatolt. ... Két igen banélis
sz0: ,,Egyenl6k vagyunk" ... Nézze, Tundk ...

Néhany fénykeépet vett ki a zsebébbl. A mérndk meg-
nézte Gket. Férfiak, asszonyok, gyermekek képei, maga-
nyosan és mint csaladi csokor valami kilvarosi oduban.
A falakon atutott a nedvesség, az ajtd résein beméaszott a
tuberkuldzis, a térott ablakon befljt az éhség. A képek
hatlapjan feljegyzések.  Tuberkuldzis. Gyomorfekély.
Luesz. Thc. Idilt vesegyulladas. Epilepszia. Szemidegsor-
vadas. Angolkor. Tizenhét fénykép, valamennyi egy kiil-
varosi hdz udvararol.

— Tegnap elmentem a kutyakiallitasra — mondta
Himmel és der(isen feltolta a homloka bérét — Kuglai
Ota ugyanis szorgalmasan tanulmanyozom az ebek gazda-
ségi és tarsadalmi viszonyait — és megtudtam, hogy pél-
daul a varos 2320 drétsz6ri kutyaja tobbet kolt szérako-
zasra és mondjuk, kulturédlis szikségletekre (hajnyiras,
utazad™ tengeri furdd), mint 2320 kilvarosi csalad ke-
nyérre, ruhara és lakasra...

A mérndk hallgatagon bicegett mellette. Valtakoz6
aram0 gondolatok és érzékek rohantak rajta keresztil.
Annak a gombaésfali teremnek a nyomaszté g&zében, a
szavak gépfegyverszer( kattogasaban, az arcok kihivo és
rosszat sejtet§ vigyorgasa lattdn Onérzete mindent visz-
szaverd dacca merevedett. Himmelt is tavolinak, idegen-
nek érezte és hitlenség biinében marasztalta. Most, hogy
nem latta maga el6tt az ellenséges arcokat és csak a Him-

Karécsony Bend: Uj élet kapujaban 16
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mel meleg, emberi hangjan at hallotta a vadak, a vagyak,
az igazsagtalansidgok sotét zongéit, megenyhiilve és kissé
szégyenkezve bolintott a fejével.

— lgen — szolalt meg engedékenyen — mas szocial-
politikara van szikség... En nem mondom, hogy a tér-
sadalom mai strukturaja salyos hiba nélkal val6 ... A to-
megeket példaul lelkiismeretlenil a sorsukra hagyja...
De minden tébécéért és minden elkényeztetett drotszérii
kutyaért a polgart tenni felel@ssé, azt hiszem, kedves T-
csok, ez nem egyéb komolytalan demagdgianal...

— Igen, Tundk — felelte Ilimmel — néhany év elétt
még én is igy lattam a dolgokat...

Himmel is a régi derék Tlcsok volt megint, aki ked-
ves komolysagokat cirpelt mellette. Olykor ellentmondott
neki, de targyilagossaga nem hagyta el, kiengesztel6dve
és megnyugodva hallgatta élénk és szines fejtegetéseit.

Himmel megfogta a karjat és Szepl@shajra hivta fel
a figyelmét, aki a félhomalyban egy kapualjba huzodva
mohdn vacsorazott valamit egy atnedvesedett papirosbol.
Amikor megallottak mellette, hagyma és garasos orosz
hal szagat lehelte az arcukba.

— Jol vagy, Szepl6shaj ? — kdszontotte Himmel ba-
ratsagosan.

— Mit akarsz? Mit akarsz? — riadt fel a kovér
fiatalember, duzzadd irattaskajat erdsen a hdéna ala szo-
ritva.

Kiderult, hogy Uzleti korét kitagitotta, ékszerekkel is
sikeres tranzakciokat bonyolitott le, s6t néhany hét ota
rozsafuizérek, nikkelezett fesziiletek és apr6 Maria szob-
rok eladasaval is foglalkozott. Hatsd, revolverzsebébdl egy
barnaruhds, korszakallas szentnek a szobrat hdzta el6.
Szeplds szemhéjja ravaszul hunyorgott.

— Az ékszerekre nagyon rafizettem — kezdte meg-
szokott panaszait. — Az utolsé fillérem is ellszott.

— Hazudsz, aranyom... — bdlintott Himmel elné-
z6en.

Szepl6shdj eskiudozni kezdett, de aztdn bevallotta,
hogy a korszakéallas szent er6sen divatba jott, egy hét le-
forgasa alatt 25 tucatot adott el bel&le.
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Himmel nemrégen egy bank el6tt latta. Takarék-
kényvét szorongatva éppen kilépett a bank épuletébdl és
gondosan becsukta maga mogott a bankhéaz ajtajat, ne-
hogy elvigye valaki a betétjét. Nyakzsiradékai kissé meg-
apadtak a faradhatatlan pénzhajszaban és a zsugori kop-
lalasban. Tavasszal, hogy hazbérét megtakaritsa, megintbe-
hurcolkodott a verandara, de néhany nap mulva riadtan
oldott Gjra kereket. Piszkoskdérm( fiatalemberek fordul-
tak meg a verandan, aztan Ggy vette észre, hogy Himmel
feltartztathatatlanul megindult a ziillés lejt6jén. Olyan
sari-kilsejli osztalytudatos gyari hajadonokkal rendezett
szini el6adasokat. Persze a darabok afféle parabolak vol-
tak, a rend6rség is igen jol mulatott rajtuk és ugy tett,
mintha nem venné észre, hogy a szerz6 urak maszlagot
csomagoltak el bennik ... Megijedt a Tlcsok merészsé-
gétdl. Uristen, ha lefilelnék!... Ha nyakoncsipnék egy-
szer és beterelnék valami vasracsos kazamataba a rakon-
catlan fratert!... Uristen, de akkor 6 is beleragadhat a
csirizbe ... ,,Ugy hat urasagod egyutt lakott ezzel a for-
radalmarral? lgen? Hogy maga csak becsiletes keresete
utan futkos? No igen, lehet, hogy artatlan, de el6bb haz-
kutatést tartunk a verandan ... Uhuuhu ... nécsakné ...
30 darab zsebora ... esez?... Huszonhét darab zomancos
cigarettatarca ... A4all... Es ez... ez a takarékkdny-
vecske itt a kdlyhacs6ben?‘ ... Csalénkiltést kapott arra
a gondolatra, hogy Himmel miatt ilyen bajok zudulhat-
nak a fejére. Egy este valami rend6rkilsej alak motosz-
kalt a kapu elétt... Uh uh, szegény filt fulladasi roha-
mok fogtak el, lazas sietséggel 6sszekapkodta foldi javait
és a keritésen at bacsu nélkiil elhagyta Ticsoklakot. Még
a hatralékos kamatokat is elfelejtette Himmeltdl elkérni,
amelyek kolcsonadott pénze utdn megillették.

— Még harmincottel tartQzol — figyelmeztette most
llimmelt. — Miért nem fizeted meg?... Persze, nincs
pénzed, lopod a napot... ,Eljen az egyenld altalanos
vilagotmegvaltd naplopés . lde a tékével... Ki kell sa-
jatitani a szorgalmas, veritékez6 emberek keservesen
Osszekuporgatott vagyonat... ékszerét... takarékbetét-
jét“ ... Mi? Zsivany banditak!... Rabolni... elszedni a
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becslletes ember garasait... Szocializmus ... Tudod mit
mondok? ... Fltyllok a szocializmusotokra ...

— Szervusz, gyonyériim — bucstzott t6le Himmel
nevetve. — Ha meghivnak Genfbe a pénziigyi értekez-
letre ... tiszteltetem az 6sszes kamatlabakat és ne egyél
fokhagymas halacskékat...

Nemsokara a mérnoktdl is blcsut vett és elindult a
Csomborné vendégl6je felé. Rég nem hallott hirt a kis vak
leanyrol, azonkivil némi pénz_lapult a zsebében, ki akarta
egyenliti téli adossagait. Athaladt a parkon és egy
gyalogosvényen at a folyd felé tartott. A kozeli filmszin-
hazbdl kioml6 kozonség ellepte az utakat, Valaki el6tte
kis kézitaskat ejtett el. Lehajolt és folemelte. Ugyanak-
kor keskeny, hiivos kéz nyult utdna. A sarga holdfényben
n6i mosoly villant feléje.

— Most masodszor hajolt utana — hallotta az isme-
retlen né glnyosan évédd, kellemes hangjat.

A kalapkarima szinte kettémetszette az arcot. A
fiatal allon, friss szajon és az orr pisze és szemtelen alsé-
harmadén sérgés holdfény omlott el, amelyet aztdn kemé-
nyen elvagott a kalapkarima fekete &rnyéka. Himmel so-
kaig keresgélt a tekintetével a karima arnyékaban.

— Az els6re nem emlékszem — mondta szorako-
zottan.

A fiatal n6 levette a kalapjat. Sz6ke haja a homloka
folott rendetlen, gdndoérédé csomoban csillogott.

— Most sem — razta a fejét Himmel.

— Oldalrol?

— Ugy sem.

A lany nevetve lengette a kalapjat.

— Emlékez8tehetség 6tds, Himmel. ..

— Hogy hivjék, kedves?

— Lopez.

— Hogyan?

— Lopez.

— Nem tréfal ?

A fiatal lany elnevette magat. Egészséges fogsora
nedvesen ragyogott a holdfényben.

— De tréfalok, Lopez a ,,m(vészi" nevem...
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— Lopez and Lopez, argentiniai tanckett6s, nemde?

— Nem.

— Milvészi hajbodrok és kézapolas?

— Nem — ingatta, a lany borzas fejét és mutatd
ujjaval csufolodva meglokte orra hegyét. — Nem ta-

lalta el.

— Mivészi divanpamak? Asztalteriték? Himzések?

— Nem. Egyik sem. Kalaposlany vagyok. A Lopez
nevet a Slezakné szalonjaban kaptam, mert mindig vissza-
loptam a Slezdkné erszényébdl az ellopott pénzeket...
Slezékné ugyanis Oreg tolvaj volt, f6ndknd, aki meglopta
a lanyokat és engem két év el6tt kirdpitett a szalonbdl
egyenesen a maga karjai kozé ...

— Ugy? — nevetett Himmel. — Akkor héat régi
meghitt baratok vagyunk.

A lany fintoritotta az orrat, fejébe hlzta a kalapot.
A fliben rocsogtek a ticskok, egy furcsa templomtorony-
ban, amely olyan volt, mintha gyerekek épitették volna
jatékkockakbol, tizet vert az dra.

— lgen — mondta a lany kénnyedén — azéta gyak-
ran lattam magat. Utcan is, az Otthonban is...

Nem tértek vissza az Utra, elindultak a lenyirt pa-
zsiton hegeduld ticskok kozott a folyd felé. Aztan Ki-
értek a foly6hoz és nézegették a vizben lubickol6 holdat.

— A tanyérszaju négerekrél... — szdlalt meg a
lany — azt nem értettem meg. Kissé buta vagyok még...
Ah, Ggy éget ez a hilye lakkcipé ...

Himmel kiadta a jelszét, hogy a hiilye lakkcipét
le kell vetni. Aztadn rovid vézlat kovetkezett a rend6r-
Ugynokok és az allegoridk jelent6ségérél. Majd a lakk-
cip6krél beszélgettek altalaban és teli tud6vel szivtak a
foly6 fel6l aradd levegdt, amelybe a parti harsfak és a
kozeli kertek gyUmolcsfai is belekeverték a maguk fd-
szerét. Lopez egy fatdrzshoz tadmaszkodva levetette a
cipdjét és harisnyajat és fehér labszarai hancdrozva pol-
kaztak végig a gyalogdsvény viladgos szalagjan. A hold
fehérre meszelte a park gyepagyait, a tlcskok éktelen
zenebonaba kezdtek. Lopez virdgokat szedett és megkeér-
dezte Himmelt, hogy véajjon hany 6rai munkaidejiuk van
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a tlicskoknek. Bizonyéara nem annyi, mint a kalapos la-
nyoknak. Egy kozeli vendégld koril elfogyasztott siiltek
parai vesztegeltek, Lopez megallott, elkapott egy hossz
szimatravalot és tenyerét innepelyesen a szivére tette:

— O, Himmel... ha tudni ...

— ... hogy én milyen éhes vagyok — egészitette Ki
Himmel mosolyogva.

— Szenzicios pofa — tort ki Lopezbdl a lelkesedés.
—HAat ezt honnan tudja?

— Sebesen, Lopez, én is megéheztem.

Lopez sietve felhlzta a cipgjét és elindultak a Csom-
borné vendégléje felé.

— Kovaészos uborkdt — rendelkezett Himmel a ven-
déglében — két tétel rostélyost igen sok burgonyaval és
a Blaue Donau-t, kétszer egymasutan.

Lopez vidaman fészkel6dott a helyén, dobolt a vil-
lajaval és amikor a Himmel b&kez(i rendelkezéseit hal-
lotta, ijedten beletdrt a hajaba:

— Uf... nem lesz sok?

— J0 — mondta Himmel engedékenyen — felezziik
meg. A rostélyos az enyém és a Blaue Donau a magaé ...

Lopez bolintott, kis babszemeket talalt az abroszon,
rafricskdzta 6ket a sarokban alvé kutyara és nagy sze-
meket meresztett, amikor a pincér a sultes tanyérokat
lerakta Himmel elé.

— Kérem, kérem — kidltott az dreg pincér utén
— héat én semmit sem kapok. Menten éhenhalok ... Hozza
mar nekem is azt a micsodat...

— Oreg — szdlott Himmel baratsdgos mosollyal a
pincérhez — gyeriink mar a Kék Dunaval...

Az oreg felhlzta a zeneautomatat, beledobott a
Himmel kontdjara egy pénzdarabot és a készillékre mu-
tatva meghajtotta magat Lopez felé.

— Kovészos uborkat, két tétel rostélyost és két adag
zenét tetszett rendelni... Zene mehet — tette hozza és
megnyomta az automata gombjét.

Lopez Himmelre nézett, aztdn harsogd nevetésbe
tort ki. A hangulatos Strauss-valcer, a rostélyos pompas
ize, az udvarrdl beilizend harsfak illata megcsiklandoztak
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az érzékeit. Vidaman ugrandozva fogyasztotta el a bar-
nara silt pecsenyét, mig Ilimmel félrevonulva Csombor-
néval targyalt valamit igen komolyan és igen hosszasan.

— Maganak szlrke a szeme? — kérdezte Lopez, a
férfi arnyékos szemeibe nézve.

— lgen, sziirke — felelte Himmel mésfelé gondolva.
A vak lanyrdl aggasztd hirek érkeztek. Beteg volt sze-
gény. Aztan észrevette a leany elcsodalkozo pillantasat
és tréfas komolysaggal tette hozza: — Miért nem Ul
egyenesebben ?

Lopez tele volt holdvilaggal, kacagassal, meg a Ié-
lekz6 gyumolcsfak fiiszerével. Az automata valami tan-
goét izzadt, Lopez a széken Ulve ellejtette a derekaval,
tolcséralakd melle ritmikusan rezzent, a férfi szeme kozé
nézett és nevetve dalolta:

— Holé-1a, hola-la... Tudja?... Az anyam pupos-
tevének nevezett. Hola-1a-1a ... hola-1a-14 ...

— Meghalt?

— Nem. Elszoktem téle...

— Kora?

Lopez legyezBalakdra nyitotta az ujjait, aztdn el-
huzta az egyik kezét. Tiz meg ot. Aztan kegyesen még
hozzdadta a négy ujjat, dsszesen tizenkilenc.

— Muit olvas ? — faggatta tovabb Himmel szigordan.

Lopez abbahagyta a nevetést.

— Vacakot. Szerelem... Ne higyje, hogy léha va-
gyok ... Minden nyomtatott papirost elolvasok ... Saj-
nos csak a lanyoktdl kaphatok kolcson, azok meg az
udvarloiktél kérik a konyveket... Elképzelheti milyen
kdnyvet olvashat egy ilyen ,,udvarld"...

A zeneautomata még mindig a tangot izzadta. A
sarokbol kilendilt egy fiatal par és tancolni kezdett.

— Tancolunk? — kerdezte Lopez.

Atfogtdk egymaést és lagy utemben Kibillegtek a
terem kozepére. Tancoltak.

— Bebelt olvasta? ,,A n6 és a szocializmus".

— Nem — razta a ledny sz6ke fejét nevetve. A férfi
szeme kOzé nézett. Hatarozatlanul bolyongott a sziirke
szemek sikjan. Felderitd portyazast végzett. Nem volt
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megelégedve az eredménnyel, elhGzta a szajat és abba-
hagyta a tancot.

— Reggel félnyolckor nyitunk — mondta elkomo-
lyodva.

Az (ton Himmel a konyvekr6l beszélt. Megint a
fehérre meszelt pazsiton haladtak at. Lopez nyugtalanul,
habozva nézett fel az égre.

— Szép, nem?

Szeretett volna meghemperegni a fliben, mint egy
fiatal macska, felkUszni a legmagasabb fa tetejére, kitarni
karjait és mint valami trambolinrél, belevetni magat a
s(irl holdsutésbe ...

— A maga szeme, Himmel olyan, mint egy pala-
tabla — jegyezte meg kés6bb megrovéan. — Mindamel-
lett nagyon aranyos volt... — Széttarta a karjait egy
faggyuszagu, kisértetiesen sarga bérhaz felé. — Itt la-
kom ebben a palotéban ...

Megfogta a Himmel kezét, sokdig szorongatta, mo-
solygott, aztan suttogva bucsizott.

— Joéjszakat...

XXIV.

Tundk néhany hét alatt elkészilt a szallithatd és
szétszedhet6 fahazak terveivel. A koltségvetése filléres
elérelatassal dolgozott. Embere is lett volna mar, aki az
els6 tzemi év csekély koltségeit el6legezte volna. Az ame-
rikai tempo6t, amelynek téke- és munkaenergiajat az elsé
év Kisipari zeme volt hivatva megteremteni, a tervezet
a masodik esztenddre iranyozta el6. Tunak ebben is, mint
vildgnézeti kérdésekben a IépcsOzetes és korlltekinté
haladas elvét kovette. Fanatizmus nem hevitette; el6bb
megkoppantotta botjaval a jeget, miel6tt ralépett: mert
ugy vélte, hogy a legerGsebbnek latszé jég is beszakad-
hat. Ovatos volt. Amikor mindennel elkészult, felkereste
Kuglait. Nem kételkedett benne, hogy a bérletet nagyobb
nehézségek nélkiil sikertl majd nyélbeltnie. Az illuzidék
sima futészényegén azonban mar az elészobadban meg-
akadt.
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— Kuglai nagysagos ur a furd6szobadban van —
jelentette az inas.

Elbicegett és masnap Ujra tiszteletét tette.

— Kauglai nagysagos Urnak latogatéja van — ko-
z0lte vele az inas — ma délutdn sajnéalatdra nem A&llhat
urasdgod rendelkezésére.

Megnézte az inast: borotvalt ajak, serkedd pofa-
szakall, csikos lakajmellény, viaszkosvaszonbodl valo nyak-
kendé.

Harmadszor végre sikerllt. Tiz percet kellett var-
nia, aztan bevezették Kuglaihoz, aki a kandall6hoz ta-
maszkodva egy német nehézipari kdzlonyt olvasott.

— Isten hozott — mondta kissé bagyadtan és jelen-
téktelen Uzletfeleknek kijard6 mosollyal nyujtotta kezét a
belépének. A mérndk Ggy talédlta, hogy ennek a mosoly-
nak a képlete hasonlitott a limonadé képletéhez. Volt
benne egy mérsékelt adag édesség, ugyanannyi savanyu-
sdg — mindez feloldva egy pohér semleges vizben.

— Hogy vagyunk, kedves bardtom?... Foglalj he-
lyet, gyujts ra... Régen nem lattuk egymast.

HosszU ujjaival belenyllt a csinosan elcsomagolt
egyiptomi cigarettak kézé s amig ragyujtott, oldalt gyors
pillantast vetett a kissé kopott kilseji mérnokre.

— Elvonultdl — jegyezte meg tapogatézva. — Az-
el6tt tobbet hallattdl magadrél...

Tunék fanyar mosollyal hagyta ré.

— Yes, Kuglai... Lemaradtam az altalanos iram-
bol... Nem nagyon uldézott a szerencse ...

— A siker nemcsak a szerencse kérdése, — igazitotta
helyre Kuglai. — Ratermettség és koncepcio kérdése is...

— Ahogy vesszilk, Kuglai. Neked példaul szeren-
cséd is volt.

— Azt hiszed?... Példaul mi volt a szerencsém?

— Hogy nem kotottek fel Oroszorszagban — vélte
Tunak, de ezt a gondolatat ugy fejezte ki, hogy Kuglai-
nak példaul az is szerencséje volt, hogy hazaérkezett
Oroszorszaghol. Kuglai finom mozdulattal félreseperte
arca el6l a kékes fustfeln6t. Mosolygott.

— Ah ...



250

Konnyed eleganciaval nyult a multhoz, szinte gy
latszott, mintha csiptet6vel emelgetné az avas holmikat,
nehogy bepiszkolja velik meztelen ujjait. A szeme sar-
kabodl bizalmatlan véarakozéssal nézegette Tunékot. Végul
aztan nyajasan megkérdezte téle, hogy minek kdszdnheti
a latogatéast.

— Szallithatd és szétszedhet6 hazakat akarok gyar-
tani — vilagositotta fel a mérnék. — Minthogy a fal-
egységeket nagyrészt faanyaghél akarom eléallitani, hasz-
nat tudnam venni a gépeidnek. Bérbe szeretném venni a
gyartelepet...

Kuglai egy szivarvanyszinl vazaval jatszadozott.

— Szallithatd hazak? — kérdezte unatkozva.

— Két- és haromszobéas tipuslakasokra gondolok...
A mott6: izlés és olcsdsag. Minden munkésnak legyen
meg a maga haza.

Kuglai az ablakhoz lépett, Kitekintett, az egyik kar-
székr6l leemelt egy selyemszalat és amig tekintete tokeé-
letes kdzombosséggel jarkalt a szoba falain, agyaban meg-
indultak a kerekek, suhanni kezdett a transzmissziés szij,
olajozott simasaggal munkaba kezdett a rotacids gép.
Hlvds arccal hallgatta a mérnok terveit.

— Pompas — jegyezte meg elnéz6 udvariassaggal.
— Szallithatg és... hogyan mondtad?... szetszedhet6
légvérak... Ugy-e?

Tunak biztositotta, hogy nincs benne semmi fanta-
zia. A megvaldsitdshoz elegend6 néhany gép és néhany
tucat munkas.

— Es néhény millideska ...

— Tévedsz, Kuglai...

Kuglai nyajasan mosolygott.

— Es mibe keriil egy olyan 6lacska... egy olyan
proletar kéjlak?

Tunak megjegyezte, hogy oOlacskarol sz6 sem lehet.

— Furd6szobat és W. C.-t is adunk hozza. Az &ra
pedig két-harom évi hazbér. A megrendeld két vagy ha-
rom évig nekink fizeti a hazbért, a haz azutan atmegy
a tulajdonaba ...
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Kuglai becsengette az inasat.

— Telefonaljon a garazsba a kocsiért...

Aztan cigarettaval kinalta a mérnokot és hideg mo-
sollyal jegyezte meg:

— Egyszéval nem (zlet, hanem szocidlpolitika...
A mez6k liliomanak felruhdzésa részletletagadasra. ..

A szobédba befutott két elhizott eb, Marian és Fran-
sz04, beleszagoltak a latogatd rojtos nadrégszaraba, aztan
megvetben elkullogtak melléle. Kuglai bocsanatot kért,
karjara vette a feloltét, leereszked6leg odanyujtotta a
kezét Tunaknak.

— Mas terveim vannak a gyarral...

Belilt a drapszini autdba, Franszod és Marian splee-
nesen kovették. Miel6tt aztan elindult volna, odaszolt
még a mérndknek:

— Egyébként felkereshetsz még holnap ... Beszél-
hetiink még a dologrol...

Tunédk Ggy érezte magat, mint a felajzott étvagyu
éhes ember, aki a pompésan illatozé aranylevesben haj-
szélat talalt. Mas tervei vannak? Nyilvanvaldé hazugsag.
Hiszen alland6an hirdeti, hogy eladja a gyarat. Ravasz-
kodik. Akar valamit... A nagyszer(i aut6 zajtalanul
elindult.

— Kitdl rabolhatta?

A kandall6, az inas fehér vaszonnyakkendje és né-
hany méas aprésag csodalkozéasba ejtette. Stilusa van en-
nek a banditanak. Rezignaltan és a céltalansag érzésével
nézett utana... Az elmult napok az Gjjasziiletés napjai
voltak. A munka lassan felmelegitette a szivét. A gon-
dolat, hogy nem kell haszontalanul elpenészednie, hogy
alkothat, a tervek kellemes laza és a horizontra Kiraj-
zolddd szines remények Kitépték lompos kuckojabél és
boglyas hangulataibdl. Szinte kodnnylnek érezte magat,
a jarasa gyorsabb és rugalmasabb lett, a vére sebesebben
liktetett, nagyokat nevetett a Struhala bolond tréfain
és lelkesedve beszélt Himmelnek a munkajarél. Es ez az
ember most alighanem valami gazsagon tori a fejét, hogy
elgancsolja a terveit...



252

A hét folyaman kétszer kereste hasztalanul, nem ta-
lalta otthon.

— Csaladi gyaszom volt — mentegette magat Kug-
lai a karjan lev6 gyéaszszalagra mutatva. — Az apam
halt meg ...

Hellyel kinadlta meg a mérnokot, aztdn férfias me-
lanchéliaval kezdett az apjardl beszélni.

— 0 foglalta el a csaladi sirboltban az utolsé apart-
mant... Nekem majd valami koztemet6vel kell beérnem.

A mérnok kissé tulzottnak talalta a kegyeletes meg-
emlékezést.

— Hallottam réla — bdlintott a fejével.

Kuglai dvakodva sanditott felé.

— Ismerted?

— Egy Himmel nev( ismer6som beszélt réla...
Azt mondja, portas volt egy filmszinhazban...

Kuglai megtorpant, mint aki egyetlen szal fligefa-
levelét veszti el hirtelen. Néhany pillanatig meztelenl
és elmeredve nézett leleplez6jéré. Aztan utdnozhatatlan
finom mozdulattal szajahoz vitte a cigarettajat, a mér-
nokhoz lépett, a vallara tette a kezét és mosolyogva
mondta:

— Beszéljiink vidamabb dolgokrél, kedves mérno-
kém ... Még mindig azokon a micsodakon térdd a fejed?

Tunak folallott. Veszélyben latta a terveit.

— Mennyit kérsz?

— A gyar nem bérbeadd — razta a fejét Kuglai.

— Magas bérdsszeget ajanlok.

— Sajnalom, kedves baratom. A gyérral més ter-
veim vannak.

— Mindent megadok — kialtotta Tunak felindulva.

Nem értett az Uzleti bajocskédkhoz, a nagy tranz-
akciok dvatos el@csatarozasaihoz, a rajtautésekhez és fel-
koncolasokhoz. Nem akart senkit leteriteni, raszedni,
cserbenhagyni, kegyesen zsolyébe ultetni, konyakkal ki-
nalni és kifosztani. A gyar bérletéért jott és nem titkolta,
hogy uzleti szamitasainak alapja a gyar, Kuglai gyara-
nak bérlete, mert igy nem kell gepekre és gyarépiiletre
koltenie. Es nem vette észre a Kuglai orvul felvillan6
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pillantasat, amely a megkovacsolt tervek dvatos felvonu-
lasat jelezte.

— Bérletrdl sz6 sem lehet — jelentette ki Kuglai,
némi kis szell6ztetd nyilast hagyva a zarkozottsagan.

— Akkor hét nem lehetne... ?

— Nos?

— Haszonrészesedésre gondolok ...

— Gydjts ra, Tunék ...

— Ne kontorfalazzunk ... Mik a kivansagaid?

Kuglai mosolyogva vonta a vallat.

— Keress fel két nap mulva... Gondolkozni fogok
a dolgon.

Amikor Tundk a kovetkezd héten beallitott a raj-
zaival és koltségvetésével, Kuglai mar elkészilt a maga
kalkulacidjaval. A mérndk elmagyarazta, hogy mit akar.
Néhany mintahdzat fog elkésziteni. Ez persze tetemesen
dragabb lesz, mintha mindjart szériatermeléssel indulna.
Egy év alatt, ha az (zem mozgasba jott és a hazak ol-
csoknak bizonyulnak, nem kétséges, hogy a lathataron
hamarosan fel fognak bukkanni ajanlataikkal azok az
urak is, akik eddig vegyeskereskeddi Ovatossaggal farol-
tak pultjaik mogé. Es ha elémaszott a tke — két hdnap
alatt megtelnek a barakkok tlzallé impregnalt falegysé-
gekkel, kifutnak a teleprél a teherautok és a megrendel
24 6ra alatt megkapja az arut, bekoltdzhetik a hazaba.
Mindennek precizen kell csattannia. Szallitmunkasok,
hazszerel6k, raktari munkasok mechanizalt munkarend
szerint fogjak végezni a teend6iket. Fegyelem, a fogas-
kerekek pontos egyuttm(ikddése, egy lgyes munkavezet6
oraval a kezében — és minden programm szerint fog
hompolydgni. A raktarakat az olcso arak és a nagy hitel-
kindlat mellett minden befektetés nélkil egy hét alatt
sziniiltig meg lehet tdlteni anyaggal. Néhany tavirat és
rendelkezésukre all fa, (veg, cserép, k6, a gépek star-
tolhatnak ...

— Pontosan 24 dra alatt komplett otthont szallit-
hatok W. C.-vel és buxusbokorral — mondta z&radékul
I|<js§tté) belehevillve a 24 6ras amerikai sebesség elképze-
ésébe.
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Szintelen arca felélénkilt és méar érezte borén és
Onérzetén a felkel6 siker ultraviolett sugarait. Melegség
és gyogyulas jarta at, gondolatai liiktetd tevékenységet
végeztek, megtort gerincvonala kinyujtézkodott, mint egy
feléledd acélrugo.

— Holla, Ticsok Gr... tudja-e, hogy szinte bol-
dogga tett az Otletével? — Kkialtotta a tervek elkészitése
utan a belép6 Himmel felé.

Az elmilt het valamelyik napjan Terézzel talalko-
zott. Erezte, hogy a nyakan kidagadé vérér milyen szi-
lajul 16kdosi a gallérjat. A Teréz tojasszerlien elnyulo
arca sem érdeklédést, sem zavart nem mutatott; csak
mindennapi targyakra lehet olyan kdzémbds pillantast
vetni, mint amilyennel a Teréz tekintete raszallott. Is-
meretlen férfi kisérte. Dacosan pillegett a férfi mellett,
veszekedtek. Tunak jol hallotta az asszony fesztelen per-
lekedését.

— Ha magéanak nem tetszik egy barsonykalap ...
ebbdl még semmi sem kovetkezik... Legkevésbbé az,
hogy az a kalap izléstelen...

A Teréz pillantasa csak néhany masodpercig id6zott
rajta. Aztan szirkén es lassan elrepult rola, mint veréb
a kororol. Es 6 lineg8 szivvel, elstlyosodé Iéptekkel to-
vabb bicegett.

— J6 ég, ha ez a véllalat sikerlilne! — sohajtotta
gyerekesen.

Ha megint ember, férfi lehetne! Ha er6sen, diadal-
masan mégegyszer kidllhatna az élet kapujaba! Ha fel-
hazhatna Gjra a frakkjat! Ha nem kéne napszitta ruha-
ban a Teréz szemei elé kerllnie... Ha hirdet6oszlopo-
kon, onduldlé és manikirézé fililkékben, palyaudvarok
perronjain, sportpalydkon, a lapok utolsé oldalan ez a
két er6teljes sz6 feketéllene:

Vegyen Tundkhéazat!
Tintapetty el6pillegett a feledéshbél és beleavatko-

zott Ujra az életébe, felfokozta a pulzusat, vagyat, bosz-
szUt, hiszéves ifjaknak val6 szilaj almokat lopott a lel-
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kébe. A taldlkozas utan szerette volna elhitetni magaval,
hogy a Teréz vardzsos tintapettyei kdzonséges és fony-
nyadd angoltapaszok. Szeret6ket fog tartani, fenyege-
t6dzott elborult tekintettel a lathatatlan Teréz felé, tiz-
kalapos operettszubretteket és a tudat alatt e barsony-
kalapos nék jegyében szamoszlopokat, vazlatokat zstfolt
egy arkus papirosra, leveg6szigetelérél, impregnalasi el-
jarasrol, tizallo6 anyagokrél beszélt, felrajzolta a Tunék-
hazak perspektivikus kepét erkéllyel és gombolydre nyirt
bokrokkal. Egy g6zdugattyG hatarozottsagaval dolgo-
zott. Szinte boldognak érezte magat, nem banta mar ho-
gyan, kivel, mind megalkuvéasok aréan, csak nyélbeithesse
vésrre dbrandos terveit. Sejtette méar, hogy Kuglai sulyos
feltételeket fog szabni. Himmel révén értesilt rola, hogy
az arak és szamadatok helyességét szakemberekkel ellen-
Oriztette és a tervek realitasat eladasi ajanlatokkal ki is
probalta. Meghokkentette tehat, hogy Kuglai az Gjabb
megbeszélések el valami trliggyel Gjra ki akart térni.

— lgazgatdsagi Ulésunk van a bankban, Tunék, saj-
nalom, hogy ma nem éallhatok rendelkezésedre.

— Szdval...

— lgen, halasszuk maskorra ...

A mérnok 6sszeszoritotta az Oklét.

— Szdbval tovabb taktikazunk — mondta sotéten és
keményen.

Kuglai csodalkozast szimulalt. Milyen taktikarol be-
szél Tunak? Es miért tirelmetlenkedik? Tunak a fogai
kézll morogta, hogy azért turelmetlenkedik, mert ezt a
dolgot most kell megcsinalni, késedelem nélkiil, minden
taktika és sztratégia mellézésével, most, amikor 6zonle-
nek a varosokba az emberek, amikor lakésinség dul és
soha jobbkor, soha olcsébban nem lehetne hajlékot ki-
nalni a hajléktalan munkassagnak,és a magas bérek miatt
a perifériakra szorult kispolgarnak.

— Nos, akkor hat itt van ez az iras — felelte Kuglai
egy elkészitett szerz6dést dobva az asztalra — olvasd el,
amig atoltozkodom ...

Az ajtéban megfordult, leemelte szemér6l a mo-
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noklit, masik kezének mutatéujjaval kénnyedén meg-
fricskazta és k6zombosen megjegyezte még: ]

— Ha tetszik... Ugy mindjart aldirhatod... En —
méar aldirtam ...

Tunak elolvasta a szerz&dést. Pompasan megszer-
kesztett aljassag volt. Talan a legszemérmetlenebb, amit
ebben a zsanerben Kuglai eddig produkalt. A mérndk
Ggy taldlta, hogy a modszer az &zsiai néprajzi asatasok
modszeréhez hasonlit. Letépte a szerz6dés lres hatlapjat
és Uzenetll néhany szot irt ra Kuglainak.

»,Nem, Kuglai... Vilagos nappal nem hagyom ma-
gam kifosztani."

Megfordult, bucst nélkil, sotét arccal hagyta el a
szobat.

Himmel, aki élénk érdekl6déssel és igen sok aggoda-
lommal kisérte a véllalat sorsat, vart mar rd. A mérnok
felhdborodva tartott feléje.

— A, ez a bandita!... Tudja mit akar? ... Hogy
véallaljam el az lizem vezetését.

— Bravo — bolintott Himmel. )

— Rendelkezési jogom nem volna ... Erti? ... Alkal-
mazott volnék ... Fizetést nem ad ... De kegyesen aten-
ged nekem minden eladott és kifizetett haz tiszta haszna-
bél 20%-ot...

— Els6rangui — csettintett Himmel a nyelvével.

— Vagyis harom év malva, ha mar agyondolgoztam
magam és az utolsd hazbérrészletek is befolytak, akkor
kapok a tiszta haszonbdl 20%-ot... Ha csak addig ki nem
rig... Mert ezt is kikdtotte maganak... Ha az orromat
egy szép napon nem taldlja elragadonak, joga van Ki-
ragni ... )

— L& & — mosolygott Himmel. — Es mivel indo-
kolja ezt a kikotést?

— Hogy a t6két 6 bocsatja a vallalat rendelkezésére
— felelte sapadtan es gyandtlanul a mérnok.

— Oriasi — jelentette ki Himmel szinlelt elképedés-
sel, a szeme sarkahdl kajan pillantast vetve Tundkra. —
Azért mert az 6vé a t6ke, hogy azért joga legyen magét
kiuzsordzni, a hasznot zsebrevagni!,., Hopsz, megall-
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junk csak ... Nézze csak, milyen szaméar dolog jutott az
eszembe... Ez a kisded tarsas jaték... itt a t6ke... ott
a munka ... Nem ismer6s ez maganak? ... Mintha ezt
Ugy hivnak, hogy a kapitalizmus és a munka harca ...

— Nem allok kotélnek — felelte a mérndk kurtan és
megvetden, Ugyet sem vetve a llimmel gunyol6dasara. —
Nem targyalok tovabb ...

Himmel a szemébe nézett. Rezignaltan mosolygott.

— De kotélnek fog allani, kedvesem — mondta csen-
desen. — Es most jojjon, Struhalatél hallom, hogy napok
Ota jéforman alig evett valamit...

Tunak a fejét razta.

— Diétdzom — valaszolta visszautasitoan.

Felhevilt bicegése lassanként ellankadt, szotlanul
kezet nyuUjtott Himmelnek*és faradtan felvonszolta ma-
gat a lakadsaba. Struhala gyaszosan kucorgott az ajtoban,
pofazacskéi meglappadtak a sovany kenyért6l és a rit-
kul6 szalonnatol. A lakés falai kopérok voltak, az agyon
és szekrényen Kkivil mar alig akadt a szobaban valami ér-
tékesiteni val6 ingésag. Egy igen becses formaju képért,
amely egy helyes, &< kissé nekivetk6zott fehérnépet abra-
zolt, mar alig adott pénzt az a betyar &szeres. Bolond-
gombat ehetett, mert mar csak cserepeket vasarolt, az
utols6 cserepet pedig Struhala egv hét el6tt verte le a
kefesepr(i radjaval a szekrény tetejér6l...

XXV.

Ezek az Ujjasziletés évei — vélte egy pénziigyi ve-
zércikk és valdban a varos kornyékén rdzsaszinld gyarké-
mények épiltek, a Trocaderoba pompéas négerndszallit-
many érkezett, a Westend-barban egy hét alatt 12.000 mé-
ter papirkigyd és 27 kilogramm konfetti fogyott el, a
Csipy and Csoka nev(i tancos ikreket a lapok meleg in-
neplésben részesitették, a Zeppelin elindult els6 probadt-
jara, a radidk a nepali kilugyminiszter frappans békebe-
szédét kozvetitették és a tetblemez- és lveggyarak kett6s
garnitdréval kezdtek dolgozni. Az erdékben éjjel-nappal

Karacsony Bend: Uj élet kapujaban. 17
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csattant a fejsze, zuhant a ledontott fa, hosszl léc- és
deszkavonatok kattogtak a sineken — a gépek dugattyui
forron bomboltek, a részvények arfolyamai emelkedni
kezdtek... és mire elérkezett az ideje annak, hogy a
Kuglai-féle Hazépit6 Mivek megkezdjék a szerelhetd ha-
zak falegységeinek gyartasat, a raktarakban felhalmozott
ablakiveg, deszka, tet6lemez, parkett, tégla és mas épit6-
anyagok ara 20%-os emelkedést mutatott. Kuglai az igaz-
gatdi szoba parnazott ajtaja mogott elégedetten jatszado-
zott monoklijaval.

— Kéretem a mérnékdt — lzente ki egyik nap a
titkarndjével. Az asztalrél félemelt néhany szerény és
szegényes akvarelt, melyet Tundk rekldamcélokra ké-
szitett.

— Mik ezek? — kérdezte hidegen a belépé Tu-

naktol.

— Hiszen megiizentem — vilagositotta fel a mér-
nok gyanutlanul. — Az egységhdzak perspektivikus ké-
pei ... Megbeszéltem mar egy litografussal... Olcson

fogja sokszorositani Gket...

— Es hény példanyban?

— Haromszazat gondoltam ...

— Ugy? — kérdezte Kuglai és mosolygott. — Eze-
ket? ... Ezeket a simafall, sziirketetej(, élethli — diszno-
6lacskakat? Csak nem hitted komolyan, hogy sikerilni
fog elsutni 6ket, ha olyannak mutatjuk be a képeken,
amilyenek a valdsagban lesznek?... Ki fog elkabulni
ezektdl a szegényes és életh(i 6lacskaktol?.. .

— Kérem, kisasszony — fordult a belépd hivatal-
noknéhdz. — Telefondljon a mivészklubba. Kéretem
Oket, kiildjék be nekem azonnal a tehetséges, de nyo-
morgd festdmivészek névsorat...

Tiz perc mulva a klub leadta a kivant névsort.

— Elmégy hozzdjuk — rendelkezett Kuglai. —
Huszonnégy ¢6ra alatt meg akarom kapni a plakatterve-
ket. Ha megfelelnek, majd megalkuszom veliik ... Magya-
razd el nekik, hogy mir6l van sz8. Semmi fotogréfia.
Minél kevésbbé lesz életh(i a rajz, annal inkabb meg fog
felelni. Nem fogom Kkinevettetni magam a te naiv élet-
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hiiségeddel. Kéjlakot pingaljanak. Délibabokat. Napolyi
eget, sok ultramarinnal és almodoz6 felhékkel. Erted?
A hazak énekeljenek és csabitsanak, mint a szirének. Kap-
raztassanak és hittessék el minden hajléktalan Irnokkal
és nagycsaladu levélhordéval, hogy néhany koszos ga-
rasért a miramarei kastélyt akarom nekik ajandékozni,
részletfizetésre.

Tunak 0sszegongydlte az akvarelljeit és menni ké-
szllt. Kuglai visszahivta.

— Mik a sz&ndékaid ezekkel a gyerekes pingalma-
nyokkal ?

A mérnok elfojtott haraggal, hésies nyugalommal
nézett a Kuglai artatlan kék szemeibe. Hogy mik a széan-
dékai ezekkel a rajzokkal? Nos, hat meg akarja mutatni
a fest6knek, hogy legaldbb fogalmuk legyen annak a haz-
nak a formajar6l, amelybdl majd kejvillat kell stili-
zalniok.

Kuglai a papirgdngyéleg utan nyult. Kihlzta a
Tundk kezébll, eltépte és a papirkosarba dobta. Mo-
solygott.

— Folosleges Tundk. A valésagnak semmi koze a
reklamhoz. A jé Ulzlet nem a valdsagra, hanem mlvészi
intuicidkra épal...

Néhany hét mulva eldrasztottdk az orszagot a ha-
talmas, ragyogoan szinezett plakatok. Nem haromszaz,
hanem tizezer példanyban. Mindenitt ott lehetett Oket
latni, ahova az emberi szem elkalandozott. Varotermek
és perronok falain, hirdet6oszlopokon, aut6buszok tete-
jén, tlizfalakon, erdei utakon, vasuti sinek mentén, film-
szinhazak vetitévasznain. Tunék egy tlzfalon pillantotta
meg el6szor. Hatalmas méretld kép volt, er6s reflektorok
vilagitottak meg valahonnan a szomszéd haztetérél. A
kép alatt ezt a szoveget olvasta:

Jelentkezzék!
... Es ingyen kapja.

Aztdn a gyar cime kdvetkezett. A szabadalmazott
Kuglai-féle villak gyéarvallalata.

Sapadtan nezte. Dihos kabulat kovalygott az agya-
ban. Erdekl6d6 tomeg allt a gyalogjaron felfelé iranyzott

1r*
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tekintettel. A lapok mar el6készitették a kozOnséget a
nagy eseményre, alig akadt hat valaki, aki bloffnek tar-
totta a fest6i reklamot és annak csabitd szovegét. Lazas
Ujsagcikkek lattak napvilagot, amelyek az elviselhetetlen
lakésvalsadg zsenidlis megoldasarél &radoztak. ,,Kuglai
vezérigazgato, az egykori galiciai h6s és a szibériai ellen-
forradalmi csapatok egyik bator vezére szenzécios talal-
manyaval egy csapasra megoldotta a lakaskrizist*. Még a
baloldali lapok is kikildték tuddsitéjukat Kuglaihoz,
hogy e nagyjelent6ségl szocidlis kérdésben megbizhatd
informé&cidkkal lathassék el olvasodikat...

Tunak Osszeszoritott fogakkal acsorgott a témegben.

— Bandita — morogta tehetetleniil.

Két honapig l6tott-futott, kisérletezett, amig meg-
tort a dereka és elfogadta a Kuglai szemérmetlen ajan-
latat. Bankéarokat, gazdag vallalkozokat keresett fel, be-
mutatta a terveit, kigyult szemmel magyarazott és elko-
vette azt az Ulgyetlenséget, hogy bdséges haszon helyett
szocialis missziérél beszélt nekik, mig a hozadékot csak
a kés6bbi évekre helyezte kilatasba. Komolyan meghall-
gattak, itt-ott szivarral is megkinaltak és megigérték
neki, hogy megfontolds targyava teszik az ajénlatot.
»Sajnaljukd — kozolték vele aztan levélileg. — ,,Més-
irdnyld angazsmanjaink miatt lehetetlen az 6n igen
életreval6 terveivel foglalkoznunk.4l Csal6dottan és Kke-
serllen hagyott fel a tovabbi kisérletekkel. Az irodaja
bérletét felmondtdk és a hatralékos hazbér miatt végre-
hajtassal fenyegették. Mar csak kolcsdnokbdl tartotta
fenn magéat, amelyeket nem tudott megfizetni.

— Bele kell mennie, Tundk — javasolta neki Him-
mel. — Ha a gyar megindul, legaldbb munkéhoz jut egy
csomo ember és ki tudja? Talan lesz is valami azokbdl az
olcs6 hézakbol.

A Himmel rabeszélésére fontolgatni kezdte a dolgot.
Aztan egy nap mégis csak Ujra targyalasokba bocsat-
kozott Kuglaival. A varatlan gazdagsdg és a siker gye-
rekes illazidival leszdmolt. Dolgozni akart. Remélte, hogy
Gjra talpraadllhat és visszanyeri megbolygatott lelki
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egyensulyat... Remélte, hogy nem fog oérokké rejtve ma-
radni egy brutalis szerz6dés hazugsdga mogoétt az igaz-
sag. Az igazsag, hogy az 6 munkéaja, az 6 tervei hivtak
életre az olcso szeria-hazak gondolatat... Egyszer majd
kiemeli a fejét ebbdl a tompa nyomorusaghél... Es egy-
szer majd leszamolhat Kuglaival is... Aldirta hat a szer-
z6dést. Kuglai kegyes volt hozz&: haszonrészesedésébdl
némi el6leget utalt ki neki. A mérndk, hogy ne kelljen
faraszté gyalogutakat tennie, bérbevette Ticsoklakban a
verandaval szomszédos helyiséget, Struhalaval alaposan
kitakarittatta, egy kémiives munkéassal alaposan rendbe-
hozatta a pokhalos, omladoz6 szobat és megmaradt kevés
ingdsagaival nemsokara bele is koéltozott. Ugy hataro-
zott, hogy mihelyt kell6en Uzembe helyezte a gyarat és
a viszonyai ezzel némileg megjavulnak, Gjra elhagyja a
mestergerendas, szegényes szobat, amelyben valamikor
igénytelen iparoscsaladok, vagy kerti csészok laktak.
Struhala egy sotét benyildban helyezte el a szalmazsak-
jat és boldogan ropta a podzabucskit, amikor gazdaja
kozolte vele, hogy a gyar segédmunkésként fogja al-
kalmazni.

Aztdn nemsokara hozzafogtak az els6 probahédzak
gyartasahoz. A raktarak kozben a tet6kig megteltek
épitéanyaggal, palaval, Uveggel, ajté- és ablakzarakkal.
Tundk veritékezve dolgozott. Elszétlanodott, a munkajan
kivlil semmi sem érdekelte. Gondolatait csak a gépek,
falegységek, impregnaléd folyadékok és munkasok fog-
lalkoztattdk. Hdnapokig nem fordult meg a varosban,
kényvet, Gjsdgot nem olvasott. Este érzéketlenil fel-
bicegett a szobajaba, a leveg6be meredve elfogyasztotta
hideg vacsorajat, amelyet Struhala rakott eléje, olykor
meghallgatta a Himmel csevegését vagy gitarjatékat,
aztan végigddélt az 4gyon és alomtalanul aludt reggelig.
Hénapokig dolgozott, amig az els6 hazmodellt elkészi-
tette. Aztan Kivitték az alkatrészeket a telep mogott el-
tertl§ tisztdsra és hozzdkezdtek a hdz 0sszedllitdsahoz.
Egy hétig kalapéaltdk, illesztgették, ragasztottdk, amig
elkészillt. Kuglai hideg mosollyal nézte.

— Milyennek talalod? — kérdezte t6le a mérnok.



262

— Szazhuszonhét napig készilt — mondta Kuglai
nyomatékosan. — Ennyi id6 alatt egy felh6karcol6 is fel-
épult volna.

— A masodik harom nap alatt és a harmadik mar
két nap alatt fog elkésziilni — figyelmeztette Tunak.

A hazat lebontatta, aztdn Gjra 6sszerakatta. Racio-
nalizalta a mozdulatokat, (j munkabeosztast és sorren-
det csinalt. A masodik épités harom napig tartott. Aztan
harmadszor is szétszedette az egész alkotmanyt. Most
aztan két nap alatt készilt el vele. Ott allott a telep
végében ribizkebokrok és szilvafdk kozott, olcson, ked-
vesen, a ragyogo juliusi ég alatt, valami kénnyen dresszi-
rozhatd kusz6 novény arnyékolta be citromsarga falait,
szinte olyan volt, mint a képeken, még a felh6pamacsok
is olyan meghitten Uszkaltak felette, nem volt benne héat
semmi szemfényvesztés, bloff, apré verandajan fonott
asztalka allott, rajta voros pelargoniat cirégatott az arra
kdszal6 szell6, minden nagyon szép volt...

— __ csak a lakbéreket kell még az anyagéarak
emelkedése miatt 50%-kai felemelnink — fegyezte meg
Kuglai a lelkesed6 mérnok hata mogott.

— Felemelni? — doébbent meg Tunadk. — Hiszen
akkor...

A Kuglai szemébe nézett.

— Hiszen akkor senki sem lesz bolond fah&zat
vennil... Egyébként az anyagok aremelkedése minket
nem érint. Ami ezekben a raktarakban van felhalmozva,
azt én még igen olcs6é arakon kotdttem le ...

Kuglai rejtélyesen, hallgatagon szivta a szivarjat.

Annyi deszkat, faanyagot, ablakiveget, rézkilincset
kotottek le igen alacsony aron — amennyivel egy egész
varosrészt felépithettek wvolna. Az &rak szokellésszer(
nekiiramodasakor Tunék elégedett mosollyal szoron-
gatta fogai kozott kicsi angol pipajat. Néhany hét alatt
szazezreket tett ki a kilonbozet. Most mar semmi kétség
— gondolta akkor — a vaéllalat beiitétt, az olcs6 haz-
arak miatt 6zonleni fog a megrendelés. Az anyagarak
emelkedése néhany hdnap alatt elérte az 50, majd
60%-ot. Kuglai kétségbeesett taviratokat kapott a tér-
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meloktol és gyarosoktél, hogy alljon el a megrendelések-
tél tisztességes karpotlas ellenében. Kuglai, aki egy egy-
szer(i szorzassal kiszamitotta, hogy a mérndk oOtletén né-
hany hénap leforgasa alatt tiszteletremélté Gsszeget ha-
racsolt dssze a nélkil, hogy azokkal a szallithatd és szét-
szedhetd micsodakkal bajlddnia kellett volna — figye-
lemre sem méltatta a kétségbeesett hangl téaviratokat.
»Ragaszkodom a széllitashoz** — vadlaszolta nekik lako-
nikusan. Az egyik fatermelé felkotdtte magat a villany-
csillarra. Az lveggyaros és egy masik fatermel6 szemé-
lyesen jottek fel hozza. Halalos veriték csurgott roluk.
Kuglai cigarettaval és borszékkel kinalta Gket. A vidé-
kieket elblivolte ez a szeretetreméltosag és fellélekzettek.
Igen, hat 6k mindjart gondoltak, hogy Kuglai nem fog
elzarkdzni és méltanyos allaspontra helyezkedik. Végre
is ez tisztességes kereskedelem és nem t6zsde... Kuglai
bizonyara nem akarja Oket koldusbotra juttatni és a
megrendelés egy részét méltanyos karpoétlas fejében visz-
szavonja. Kuglai szeretetreméltéan kérdezte:

— Ki mondta Onoknek, hogy én sztornirozni akarok
valamit?

No j6, jo ... 6k sem ilyen siman gondoltak — je-
lentették ki békitéén. — A vezérigazgatd megszabna pél-
daul, hogy hany %-ot kivan a lemondas ellenében. .

— Uraim, Onok rossz helyen kopogtattak. En nem
spekulalok. En olcsd6 munkashazakat akarok megrende-
I6imnek szallitani. Nekem fa és lveg kell és nem karté-
rités ...

Elszallitottak és a helyszinen fel is allitottak azt a
féltucat prébahéazat, amelyet egy gyarvallalat rendelt a
tisztvisel6inek. A lapok nagy elismeréssel irtak rola, film-
felvételek is készultek, de a tovabbi megrendelések a nagy
aremelkedés miatt varatlanul megcsappantak. A mérndk
futdlagos leltart csinalt és megallapitotta, hogy az anya-
gok dragulasa masfélmilli6 kénny(l hasznot hozott Kug-
lainak.

— Lejebb kell menniink a hazarakkal — figyelmez-
tette Tundk Kuglait. — Azt hirdettilk, hogy az éplilete-
ket ingyen adjuk, csak a hazbér a mienk két évig ...
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— Ezt a viccet — mondta Kuglai — stirg6ésen be
kell szuntetni...

— Akkor hat kisebb kdltséggel kell megcsinalnunk a
hazakat.

— Az emberek konzervativak, Tundk. Ha héazat
vesznek, jobban szeretik, ha azt sem lebontani, sem el-
szallitani nem lehet...

Kuglai, akinek az arkiilonbdzetre épitett tervei sok-
kal disabb szirettel kecsegtettek, mint a mérnék W. C.-
vel és buxushokorral felszerelt fadljai, Gjabb anyagokat
kotott le és a meglévOket keményen tartotta. De nem az
Olacskak részére. Ugy hatérozott, hogy véget vet az egész
héazépitési komédianak és beszinteti a latvanyos el6ada-
sokat. Mit hozhat egy ilyen 6lacska? Rien de tout, legfel-
jebb néhany fedezeti valtét és lejaratkor néhany valto-
pert. Elég volt bel6le ... Kisasszony — szélott egy reggel
a titkarn6jéhez — kozolje a mérnokkel, hogy nem ve-
szlink fel t6bb megrendelést... A tovabbi anyagfeldolgo-
zast pedig beszuntetjik ...

Tunak remegve csapott az asztalra.

— A szerz6dés, — kiabalta felindultan — ragaszko-
dom a szerz6déshez ...

— Kisasszony, — intett Kuglai — adja ide azt a mé-
kas kis irast, aminek szerz&dés a neve.. .

Tunadk sapadtan futotta at a telegépelt papirost.
Igen — allapitotta meg felhaborodva — hidba keres ezek
kozott a sorok kozott valami ajtot vagy repedést, amin
bebujhatna. A falak magasak és attorhetetlenek. Kita-
molygott a szobabol és keserlien allott meg a raktarak
el6tt. Néhany nap mulva teherkocsik hajtottak be a te-
lepre és elszallitottdk az anyagok egy részét. Tunak elké-
pedve bukott be az igazgatoi irodaba.

— Arzuhanés johet — magyaradzta Kuglai elégedett
mosollyal — likvidalok.
~ — Szoval, te most deszkaval és tveggel Uzérkedsz...
Es mi lesz a gyérral ?

— Az enyém. Akkor allitom le, amikor jénak latom.

A mérndk tompa nyomast érzett a fejében, a szemei
elsotétedtek.
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— En nem a szerz6dés holt betiire gondolok, Kug-
lai — mondta rekedten. — Milliokat kerestél... Nem
irigylem t6led... De neked moralis kotelességeid is van-
nak ... JOl értsik meg egymaést... En arra az emberileg
és mordalisan kotelez6 ...

Kuglai felemelte a kezét és félbeszakitotta a mér-
nokot.

— Ezek igen derlis és szérakoztatd dolgok, Tunak.
De nekem most mas dolgom van. Mit kivansz?

— Epiteni. Tovabb dolgozni...

— Mellézd ezeket a maszlagokat. Csak nem hitted
komolyan, hogy azok a beméazolt barakkok pénzt érnek?

Tundk belevetette magat egy borzsollyébe. Mosoly-
gott.

— Azt hitted tehat, hogy valami zsebmetszéshez kér-
telek fel cimboranak, nemde?

Kuglai cimeres pecsétgy(riijével jatszadozott.

— Zsebmetszéshez ?— kérdezte tanakodva.

— Vagy valami Gtonallashoz — ha ez meghittebben
hangzik.

Kuglai kikildte a titkarnéjét és helyet foglalt az ir6-
asztala el6tt.

— Te szereted a multat, Tunak... a reminiszcencia-
kat ... Nemde?... Egyszer, ha jol emlékszem, vitatkoz-
tunk is errél a kérdésrél a Tomsk és Omsk kozotti utsza-
kaszon ...

— lgen, — bélintott Tundk — a vitat azonban nem
fejeztuk be... Te akkor atszallottdl egy vords futar-
vonatra.

— Es szerencsésen haza is érkeztem, Tundk — mo-
solygott a cigarettdja fustjén at Kuglai. — Pontosan egy
fél évvel hamardbb, mint te ... Akarsz egy tanacsot?...
Az ember igyekezzék elcsipni mindig a legkozelebbi vo-
natot ... igy. Es miel6tt bucsut veszink egymastol, ol-
vasd el ezt a végzést. A hatosagok betiltottdk a munkés-
hazak tovabbi épitését. A hazakat tlizveszélyesnek talal-
tak.

A mérnok feléllott és az irdasztalhoz lépett. Fajdal-
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mas, keser( nevetés kaparaszott a torkan. Belemarkolt a
botjaba, az arcizmai percekig vonaglottak.

— Ez a te odtleted volt — szolalt meg aztan sotéten.
—* Ezt te eszelted ki, te hitvany poloska ...

Kuglai lassan felemelkedett a helyérél. Acélkék
szeme fenyegetd nyugalommal meredt a mérnok eltorzult
arcaba. Lassan felemelte az asztalon heverd nehéz papir-
vagoé kést. Orrcimpai allati kegyetlenséggel nyiltak szét.

— Hogyan ... mondtad ? — kérdezte forrdn, szinte
remegve a maga bels§ fesziltségétol.

Tunék a sulyos acélkésre pillantott. Mosolyogni pro-
balt.

— Vartam mar... Azt hallom tokéletesen operalsz
az ilyen mdszerrel... Olyan, mint amilyent néprajzi
expedicidd alatt hasznaltal...

Kuglainak elhomalyosodtak a szemei és felhorkant.
Aztan leengedte a karjat és néhany pillanatig rémilt
vizsgalodassal kutatott a mérnok tekintetében. A telefon
berregni kezdett. Leemelte a kagylot, tétovan az asztalra
tette.

— Hat igen, — szolalt meg elvaltozott hangon —
Oltem... LeszUrtam néhany azsiai sertést... Ne legylnk,
baratom, szentimentalisak és humanistak... Aki egy ég6
filmszinhazbdl ki akar jutni, annak el kell tipornia az
atjaban allékat. ..

Kinyitotta a fidkjat és belenyllt. Az arca megeny-
hilt. FelhGzta az orrat, fliggdény maédjara utana emelke-
detté fels6 ajka is &-el6villantak szokatlanul hosszd rago
fogai, mint a patkanyféléknek. Nevetett.

— Vaéljunk el baratsagosan — inditvanyozta cim-
boraié fesztelenséggel. — Nincs semmi értelme annak,
hogy egymasba harapjunk... Mennyit akarsz?

Sziinetet tartott, vart. Aztdn kiemelt a fiokbol né-
héany bankjegyet és az asztalra dobta. Kicsik voltak és
szemtelenul vigyorogtak Tunakra. A mérnok felemelte
Oket, a pénzzel egyutt a tintatartot is felmarkolta és
kurta, megfontolt mozdulattal az egészet a Kuglai arcaba
csapta. Aztan lassan kibicegett az irodabol...
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XXVI.

Gonosz tél kovetkezett, csupa 6lom meg zGzmara, a
kertet hollok lepték el. Oreg, tobbkiios holloknak latszot-
tak, lomposan maszkaltak a fehér lapalyon. Szinte papa-
szem volt a cs6riikén, mint a gyermekujsagokban, bdlcs
karogassal széllottdk meg az oreg kortefakat™ recsegett
alattuk a gémberedett &g, Struhaldnak kellett elzavarni
6ket, nehogy rozsévé tordeljék az elaggott fakoronakat.
Bumm! — durrantott rajuk a szajaval Struhala és a
nyomaték kedvéért egy furkdshotot is feléjik hajitott.
Aztan almos, szomoru kod Ulepedett az Ibolyadombra.
Tejlivegen at latta az ember a totyogd madarakat, az el-
némitott gyar szlrke tet6zetét, a betonhid mellett vara-
koz6 fiatal jegenye karcsu alakjat. A kod eldugaszolta a
kozmikus fényforrasokat, nappal csak a zGzmara vilégl'—
totta meg Tucsoklakot, bekeretezte az ablakokat és be-
szegte a fekete agakat. Elettelen csend vette koriil a ro-
zoga héazat, kéménye sovany felhdcskéket eregetett olykor,
alig fustdlt mar, mint a vége felé jaré pipa. Tunak regge-
lenként sovany testére csavarta elnydlt gyapjukabatjat
és atment a verandara. Itt tobb volt a vilagossag és a
kéalyha is jobban kiadta a meleget. Lellt a kdlyha mellé,
olykor megpiszkélta a rajta sistergé almakat, elgondol-
kozott, aztdn faradtan nyult a kdnyveslada felé. ldegen
vilagrol beszéltek ezek a konyvek, idegen vagyakrol, ide-
gen o6romokrol. Az érdekl6dése olykor fellobbant, a hom-
lokardl elszéledtek a felh6k, valami most sziilet6 egyitt-
érzés hizsergett a vérében és a csontjaiban. A tavoli jové
képe harméniat keltett életre a lelkében, de a kdzeljové
harcaitdl és durva larméajatél irtézott. Egy-egy cikk,
flizet ingeriilt ellentmondast valtott ki beléle, megvet6en
dobta vissza a l4dara és napokig felé sem nydlt a kényv-
halomnak. Szenvedést okozott neki minden iras és minden
kényv, amely a mai kultira és a mai tarsadalom pusztu-
lasarol beszélt. Ervelt, vitazott magéaban és ha feliilkere-
kedett az optimizmusa, a maga dolgaira terel6dtek a gon-
dolatai. Terveket sz6tt, palyazatok rajzait készitgette,
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eltin6dve szivta a kis kalyha mellett a pipajat. Amikor
a pipdjat sziva igy maga elé nézett, Teréz és Szofika ju-
tott az eszébe. Sajogtak a gondolatai, szomoru szell§ fuj-
dogalt a lelkében. Vagyott a Szoéfika hangja, hlivos kis
arcocskaja utan és remegéssel gondolt a Terézzel vald
talalkozasra. Nézte a zGzmaraval ellepett ablakszemeket
és borzongva huzta 6ssze magan a kopasnak indult hazi-
kabatot ... Alkonyat felé aztdn megszolalt a visszhangos
kert aljan a Struhala boriz( vadaszfegyvere: Bumm!
bumm!és a hang nyoméban szemrehany6 karogassal reb-
bentek el a hollok a gdérnyedd kortefakrol. Struhala, aki
napkozben egy petréleumraktarban guritgatta az olajos
hordokat, egy este, hazatér6ben nagyobb széntelepre buk-
kant. Igen, tal a folyd betonhidjan, nem messze a kerii-
leti rend@rség épuletétél gazdag szénmedence terilt el.
Kitliné barnaszén volt, Himmel szerint a tertiar korszak-
bol valé és a jelek szerint az Evez6sklub tulajdonat ké-
pezte. Struhala nem volt talsdgos tisztel6je a magan-
tulajdon értelmetlen intézményének, kilénosen amidta
gazdajaval egyitt kihuppantottdk a gyarbol és 6 kény-
telen volt a padlasra elrakott holmikat lassacskan leci-
pelni az ormény régiségkeresked6hdz. Ezért hat tokéletes
lelki nyugalommal maészott 4t minden este az Evez@sklub
gyonge léckeritésén, kalapjat és zsebeit megtdmte pom-
pasnal pompéasabb széndarabokkal és a keritésen at lomha
mozgéassal és elégedett arccal hazafelé tartott. Olyan pon-
tosan és pedans kotelességtudassal maszott 4t minden este
a lécsovényen, mintha hivatalba jarna. A Kicsi badog-
kalyha ingerlékeny, de mulatségos joszag volt, csak hoz-
zaért az ember a szeneslapattal, mar vakkantott, durrant,
izgaga larmat csapott, remegett minden izében a felindu-
lastdl és ha a kalyhacsé nem fogta volna, vékony labsza-
rain nekiiramodott volna a vilagnak, mint egy megvadult
borzkutya. Kilenc 6ra tajban a llimmel labdobogasai is
felhangzottak, amint a lépcsé aljan topogva leverte maga-
rél a iiavat. ivonyveket és fiizeteket iiozott a hona alatt,
baratsdgosan koszontotte a mérnokot és Kovacs urat és
a naiyna iolott megliorzsolte kivérosodott kezeit.
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— Hogy vagyunk, kedvesem? — tudakolta a mér-
noktél szivélyesen. — Nézze csak, milyen kdnyveket hoz-
tam ... Das Kapital! Azt mondjak, nem rossz, maganak
hoztam ... Es itt... William Clissold vilaga ...

Felrakta a szamovart a kemencére és felszolgalta
Kovécs Urnak a vacsorat. Olykor Szikomoruszt is magé-
val hozta, aki tél elején néhany heti foghazbiintetést
kapott a verseiért. Masok is jottek, turelmetlen, patta-
nasos fiatalemberek, vitatkoztak és Himmelt Kispolgarnak
meg szocialdemokratanak csufoltak és a diktatira kérlel-
hetetlen megvalositasat kovetelték. Tunak figyelmesen
hallgatta éjfélig elnyalé vitaikat. Himmel rokonszenvesen
és tirelmesen magyarazott. Egy dobozgyarban dolgozott
nyolc hénap 6ta. Konny( mesterség volt, hamar kitanulta,
heti bére kardcsony Ota elérte mar a segédi fizetést. A
gyari munka végeztével rendszerint a kultdrhizottsag
rendezte tanfolyamra sietett, ahol irodalomrdl, mivészet-
rél és néhany vilagtorténelmi kérdésrél tartott eléadaso-
kat. Szinesen, kellemesen beszélt, a hallgatésag szerette
az el6adasait. Ha az el6adast vita kovette, hallgatoi szi-
vesen Aallottak melléje. Der(is figurdjardl lekopott a ra-
koncétlan fiatalsag, melegszin, gyermekes szemében a
gondtalan napfényt mintha messzire néz6 reflektorok
valtottdk volna fel. Zegzugos életltja észrevétlenil bele-
olvadt a sokakjarta nagy orszaguiba, amely komor nyu-
galommal hompolvgott a horizont felé. Ha magukban vol-
tak a verandan, Himmel leakasztotta a gitarjat és halk,
meleg hangon énekelni kezdett. A lirai hang arra indi-
totta egyszer Tunékot, hogy megkérdezze téle:

— Ticsok ... maga sohasem volt szerelmes?

— Szerelmes? — mosolygott Ilimmel és tlin6dve né-
zett a mennyezetre. — Volt egy nevel6n6nk... Fraulein
Nichterlaubt... Az apdm Ongyilkossadga utdn mindenin-
ket elvették, semmink sem maradt, Frdulein Nicht-
erlaubtot is el kellett bocsatanunk ... Tudja, Tunédk, az
egész gazdagsaghol csak ezt a lanyt sajnaltam ... Tizen-
nyolcéves voltam, & huszonhat... Az eltdvozasat meg-
el6z6 este bejott a szobdmba. Megkérdezte, hogy megvan-e
a pizsamam? Aztan blcslUra nyljtotta a kezét és meg-
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simogatta az arcomat. ,,Nagyon szeret?" kérdezte télem.
»AZt hiszem, nagyon” — feleltem neki. ,Legyek a ma-
gaé ma ejszaka?" Mit felel erre egy gyerek? Azt, hogy
»legyen”. En meg azt kérdeztem téle: ,Nichterlaubt, az-
utan itt is marad?" Azt felelte, hogy Svajcba megy, visz-
sza a hazajaba és sohasem jon tobbet ide. ,,Akkor ne ma-
radjon nalam." Es elvaltunk, meg sem csokoltuk egy-
mést ...

Megpengette a gitarjat és halkan tovabb énekelt.

— Az alapszabélyaik tiltjAk a szerelmet, nemde?
— kérdezte a mérnok kissé ironikusan.

— A, — legyintett Himmel ezek az ifju dogma-
tikusok azt képzelik, hogy a kollektiv tarsadalomban vak-
bél, mandula és szerelem nélkil fognak élni az embe-
rek ... Azt tartjdk, hogy a szerelem a polgéari tarsada-
lom terméke... A szerelem a fold ajandéka, az élet ado-
méanya és nem lehet a hivatalos lapban val6 haromszori
kozzététellel eltlintetni a fold szinérdl...

Himmel nem ismerte el a parthatdrozatok torvény-
alkotd erejét, a kollektiv tarsadalom néhany el6retolt
dogmatikusanak azt a képességét, hogy elméleteikkel meg-
véltoztathatjak a bioldgia, az anatomia, a geoldgia és a
kozmosz szabalyait. Fegyelemsértéssel és tualzott indi-
vidualizmussal vadoltak.

— Tipikus Kispolgar — szbgezte le Balla elvtarsn6
megvetden.

Himmel nem tér6dott velik. Nem védekezett. Foly-
tatta az el6adasait és elégedetten tért haza este a gitar-
jahoz meg a sakkdobozahoz. Tunadknak nem kedvezett a
szerencse, 6sz Ota nyolcvan jatszmat veszitett el. LassU
mozdulattal emelgette a sakkfigurdkat, olykor a pipéaja
flstje utdn nézett, Himmelnek kellett 6t figyelmeztetnie:

— Tunék, maga kovetkezik.

Amiéta elhagyta a Kuglai-m(veket, — jo félév el-
mult mar azéta — Ill. osztdlyd temetkezési vallalatok
lovaihoz hasonlit — allapitotta meg Himmel részvéttel.
A halantékan horpadas képzdédott, a tekintete kodos, a
nyeritése erétlen és melanchélikus. Gubbasztva (It a sakk-
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pedig méashol kalandoztak a gondolatai. Honapokig jarta
szivésan és csikorgd fogakkal az ligyvédeket- €$ birdsagot
igazsagot kovetelve. El6bb a legkivalébb jogtuddst ke-
reste fel, aki arrél volt hires, hogy egyetlen harapassal
szokta eltivolitani ellenfelei fejét. Kuglai figyelemre-
méltd csillag volt mar akkor a pénziigyek égboltozatén,
a konzervativ gazdasagi part keruleti elndknek jeldlte,
Tundk hasztalan reménykedéssel bicegett az igaza utan, a
Kuglai fejét mar nem lehetett leharapni. Elegans hosszl
ujjaival szorost6l-b6rostdl  zsebrerakta az Uveggyarost
és fatermeld véllalatot, vagyona, amelyet a bardnéval
vald szerz8dése alapozott meg, néhany csinos milliét kép-
viselt, aut6gyari részvényekben és ingatlanokban. Sem-
mit sem tehetett mar ellene. Létott-futott még egy ideig,
aztan fel kellett adnia a céltalan harcot. Alul maradt.
Keseriien és tehetetlentl vonult vissza zugaba, annyi
pénze sem maradt mar, hogy a varosban valami szerény
szobat bérelhetett volna magéanak. Ott Ult hat naphosszat
a Tucsoklak nyomorusagos verandajan, lababan fajdalmat
érzett, homlokat odaszoritotta az ablakhoz és tiszta napo-
kon a napsugarban furdd templomtornyokat és bérhazak
kupolait nézegette.

— Tavasszal hozzdkezdek majd valamihez — vigasz-
talta magat kisarjadd optimizmussal.

Varta a tavaszt, amely feloldotta az aszfalt sikos jég-
burkolatat és szabad mozgast tett lehetbvé a szamara.
Aprilis elején aztdn hosszabb sétat tett a varosban, hogy
Utbaejthesse az Orgona-utcat is. Elhaladt az Orgona-utca
mellett, de akkor mar faradt volt, nem mert befordulni.
Ugy érezte, nem birna elviselni, ha Teréz kilépne a villa
kapujan és latna 6t nyomorasagos, 6reg bicegéssel tova-
haladni a tdls6 oldalon. A sarkon megalloit és hosszu pil-
lantést vetett a villa felé. Létta féloldalr6l az emeleti
ablakokat és a frissen cserepezett tet6t. Nyilalast érzett,
elforditotta a fejét és kemény kifejezést parancsolt ma-
gara. Lenn a lejt6 aljan kicsi park terilt el. Kifarasztotta
a kétoras séta, elszokott a mozgastol, ledlt egy padra,
hogy kipihenje magét. Aprilis vége volt, a gesztenyek
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mar lombosodtak és meleg napsugar tlizott a padokra.
Ult a zsibongasban, korilotte gyermekek jatszadoztak,
nézte a repll6 labdakat, amelyeken expresszionista min-
tak tarkaltak, a bolcs6ket, amelyeket tankalakdra formalt
a technika haladasa és hallgatta két fiatal didk élénk és
szabatos eszmecseréjét a kontinens radidallomésainak ka-
pacitasardl. Tul a park nyirott orgonabokrain ismeretlen
hazakat pillantott meg. Az elmdlt harom év alatt épiil-
tek, amidta utoljara jart erre. Széles ablakok, lapos tetd,
nap, levegd, vilagossdg, cicomatlan, mégsem lélektelen
falsikok! Német architektira, az 0j vildg eléfutarai!
Tunéak hosszasan nézegette. Arnyék Gszott el a lelke foltt,
valami fonnyadast érzett magaban ..

— JO ég, — gondolta ('jnmagéval csufolédva — ha
az ember nem siet meghalni, hat élve viszik a mizeumba.

Osszehunyoritotta a szemeit és a tavaszba olvado,
friss és egészséges éplleteket nézegette. Fiatal, vagtatd
szellemli mérndk tervezhette Oket, aki nem rekedt ké-
tydba, mint 6...

— Lejartak volna a ragéim? — kérdezte magatdl
elkomorodva.

Amikor a munkashéazak (gyében tobbfelé targyala-
sokat folytatott, egy régi ismerésénél is megfordult, egy
voroshaju, bulldogszaju épitésznél, aki az el6szoba ajta-
jaban, amikor tiizet adott neki, azt mondta:

— Hanem, ha egy Ugyes rajzol6t ajanlana, mérndk
(r, 6rémest venném ...

Iviérezte a szavakbdl, hogy az ajanlat esetleg neki is
szol. Akkor kissé sért6dotten nézett le a durva, széles
arcra és talan mondott is valamit, amib6l a vallalkozo
megérthette, hogy esze agaban sincs fényes kilatasait egy
rajzoléi allas reménytelenségével felcserélni. Most elin-
dult ehhez az emberhez.

— 0On, tal&n két éve sincs, rajzoldi &llast kinalt fel
nekem — mondta a véllalkozonak, amikor az betessékelte
a bels6 irodaba. — Beszélhetink még rola?

Az alacsony ember k6zOmbdsen nézegette a falakat.
Allast? Nem, nem emlékszik ra... Kiilonben is csak fiatal
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munkaer6ket alkalmaz, mai embereket, akik mar az (j
iskolak neveltjei...

A kils6 irodan athaladva, jobban szemigyre vette
az ott dolgoz6 férfiakat. Valéban fiatalok, egészen fiatalok
voltak, az Uj iskoldk, az Gj iranyzatok neveltjei. Mit is
csinalna kozottlk a maga negyvenkét évével, almodoz6
barokkstilusaval és tnnepélyes csucsiveivel?

Néhany latogatast tett még épitészeknél, mérnoki
irodakban. Felirtak a cimét vagy elkérték a névjegyét és
megigérték, hogy értesitik, mihelyt szlikségik lesz egy
rajzolora.

— Kosz6ndm — ismételgette egyre hatarozatlanab-
bul. Struhala kimosta volt sdrga szarvasbérkesztydjét,
0 maga pedig kivasalta nadragjat, miel6tt ajanlkozasi
kératjara elindult volna. A sok rosszul apolt rézkilincs-
t6i elpiszkolddott a kesztylije és a hosszu elészobai vara-
kozésok alatt kitérdelte Gjra a nadragjat. Névjegykész-
lete is elfogyott, ismer6sei is elfogytak, laba megdagadt
a lépcsoktbl, egyre nehezebben vonszolta magat és egyre
céltalanabbnak latszott a sok megalazé kisérlet. Egyszer
egy eredménytelen ajanlkozds utdn betért egy Ujsag-
kiaddba és egy hirdetményt fogalmazott meg. ,,G6tikaban
és torténelmi stilusokban nagy gyakorlattal bird épitész-
mérnok vidéki megbizasokat is vallal, szerény igények
mellett/4 Csak a pénztaros ketrece el6tt vette észre, hogy
a hirdetés dijat nem tudja megfizetni. Bocsanatot kért és
gornyedten elhagyta a helyiséget...

Néhény nap mulva Himmel egy hirdetményre hivta
fel a figyelmét. Valaki strg8sen lgyes tervez6t keresett
kerti és weekendhdzakhoz. Tundk el6kapta a botjat és
Utrakelt. Sebesen, halk lihegéssel kocogott végig a varo-
son. Az épitési iroda, amelyet keresett, valahol a rakodé-
palyaudvar kozelében lehetett. A mellkasaban szdrast ér-
zett, lababan forré sajgast. Egy kis téren megpihent. A
labdhoz nyult, a felsebzett his véres nedvessége letapasz-
totta a nadragjat. Aztan sietve folytatta az Gtjat, nehogy
megel6zzék. Az épitési ,iroda4l fabarakkokat épitett a 16-
vasartéren és olcso nyaraldkat a domboldalakon. A nagy
Ujjdépllés meghozta a kerti hdzak roneszanszat is, a val-

Iaracsony Bené: Ujj élet Kapujaba”. IS
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lalkozd, egy meggazdagodott acs jelezte Tunaknak, hogy
megrendel6i kinai tet6ket, expresszionista ablakokat és
kilatétornyokat kovetelnek.

— Valami extravurstot eszeljen ki urasdgod, —
szolott a mérndkhéz — a f6, hogy valami eredeti kiils6
poféaja legyen a dolognak ...

Az emberek m(itragyabdl, olasz textilb6l és csizma-
patk6bol takaros summakat vagtak zsebre az Ujjaéledés
zlirzavaraban. Vasuti perronokon, mig expresszvonatukra
varakoztak, kavéhazak toilette-fillkéiben, mig a keziiket
mostak, az anyakonyvi hivatal el6szobajaban, amig eski-
v@jukre és a torvényszék folyosdin, mig valoperikre vara-
koztak, latatlan borokat, gyodngysorokat, foldeket és
marhacsordakat vasaroltak. A hegyoldalon egy banan-
szindre olajozott objektum kinai kacskaringokkal, néhany
tucat rikitd téglaval és valami mutatés tet6vel, hogy a
tulajdonosa mar két kilométernyire ramutathasson tdmpe
ujjaval, hogy ,,amott az a molnarkék tet§ azzal a sarga
obszervatoriummal” (amibe mellesleg valami allvanyos
latcsovet is bele lehet &llitani) — az ilyesmi kitlin cikk
volt és kdzkelend6ségnek orvendett.

— Valami (lgyes dolgot hozzon ki urasagod, nem
mondom, nem vagyok pazarlé ember, de a j6 munkat meg-
fizetem ... — jelezte a véllalkozd.

Csakhamar Kkiderllt aztdn, hogy valéban nem volt
pazarlé ember: olyan fizetést igért Tunaknak — ezt is
csak Ugy, ha munkajat megfelelének talalja — hogy a
mérnok sértédotten nyult a kalapja utéan.

— Kérem, én mérndk vagyok — figyelmeztette a val-
lalkoz6t.

— Ojjé ...

Nagyot fujt lusta bajuszan és derlisen megvakarta
a képét.

— Mindegy az, urasadgod! Nekem j6 kapds tervekre
van szilkségem és nem diploméra... De hat mert azt
mondja, hogy maga fabrikalta azokat a Kuglai-féle haza-
kat, hat nem banom, egye fene ... tdbbet fizetek ... Nem
sokkal tébbet... Mondjuk szazzal,.t Na?,,. Mi?.,,
Sz&zzal tébbet...
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A mérnok keserlien hajtotta le a fejét.

— Szazzal tobbet... — mosolygott maga elé. Fia-
tal miegyetemi hallgatdé kordban is tobbet kapott volna.
Nézte a telekopkodott padlot, a piszkos falakat, a sivar,
rosszszagU helyiséget, a zsiros vallalkozot. Eszébe jutot-
tak kilfoldi tanulmanydtjai és ironikusan elsuhant
benne az az 4lom, amit a romai Bernini kolonadon almo-
dott, amikor a San Pietro témeghatasat figyelte ... Mau-
z6leumokat és templomokat akart épiteni... Komor, év-
ezredeknek szol6 oriasokat, amikbGl szépség és az emberi
lélek magasrendlsége sugarzik... Es a cikkei, amiket az
épitémliivészet vezet§ eszméirdl irt!... Keser(ien mosoly-
gott. ,,Az épitémlivészet vezetd eszméi* ... Igen, hat itt
all most évezredes templomaival és vezetd eszméivel
ebben a szennyes butikban, amely inkdbb hasonlit egy
kilvarosi kocsma ivdjahoz, mint egy épitési irodahoz ...
Beszegddjék ehhez a fukar, tudatlan &cshoz, vagy bi-
cegjen vissza Ures kézzel, apatikussa faradva az Ibolya-
dombra és varja ott a pdkhalés sarokban, amig valaki
talcan fog neki majd valami ragyogé allast felkinalni?....
onérzet, almok, mult és mérnoki oklevéll... Le kell sza-
molnia a malttal. Kenyérrél van szo. Arrél, hogy meg-
éljen, hogy a gyomrat megtdmje, szervezetét fehérjével,
messzel, zsirral és hidratokkal ellassa... Igen, mert mar
csak err6l van sz6 ... Nincs mire varnia... Es ranézett
a vallalkoz6 zsirtol\fényl6 arcara. A Kicsi ember orra
beszorult két piros hisdomb kozé, ahogy biztatéan Tu-
nak felé vigyorgott...

— Gondolja meg, urasaga... Kakas tata — e sza-
vaknal a mellére tette a kezét — joszivi ember ...

Tunak lemonddan legyintett.

— Hé&t nem bénom ...

Kakas tata leseperte az asztalr6l a retekmaradékokat
és a dohanyport.

— Tessék kérem — mutatott helyet a mérndknek
— akkor sebtibe hozz4 is kezdhetink...

Elmagyarazta, hogy mir6l van sz6. Tunak csak ne-
hezen csomagolta ki a szavak lim-lomjabol a Iényeget.
Adva volt egy fiatal cipdgyaros és egy hegyoldal, hatul

18
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némi sziklakkal, el6l ribizkebokrokkal. Ugynevezett ve-
kendhéazat akart.

— Vikend — igazitotta helyre a mérnok.

— Mindegy az, kérem. Lapos tet6t akar széles nap-
erny8vel, ahol kartyazni is lehet.

Tunadk meghegyezte a ceruzajat és kifeszitette a rajz-
papirt. Az ablakon at egy tyukketrecet latott. A tylkok
a zsindelytet6 eluls6 szegélyén ulddgéltek, vakarodztak,
benéztek az irodaba és motyogtak. Az ajtd6 mellett hata-
rozatlan koru, szepl6s és szokatlanul sovany n6é valami
iras masolasaval bajlodott. Ugy tett, mint a tyukok, mo-
tyogva gubbasztott a széken és olykor almosan megva-
karta magat. Estefelé belépett egy kocos szolgalélany és
a csaphdl vizet eresztett egy ételmaradékos labosba. Ami-
kor kellemetlen konyha- és izzadtsdgszagot hagyva héatra
eltdvozott, a sovany nd félredobta az irast, el6reigazi-
totta a sdr(ire piszkolt faliéra mutatdjat és felcsapta a
kalapjat.

— Ez a Kakas ur nagy csirkefogé — vildgositotta
fel Tundkot. — Ajanlom magéanak, kérje ki el6re a fize-
tését ...

— Miért? — kérdezte a mérndk inkabb udvarias-
sagbodl, mint érdekldéshdl.

— Engem sem akar Kifizetni... Elsejére kilépek és
beperelem... Latta ezt a dancs fehérnépet a labossal?...
Ezzel él egyiitt...

Tunédk a kalapja alatt, amikor menni készilt, dssze-
kunkorodott szalonnabdrt talalt, amelyet hangyak leptek
el. Undorodva lépett ki a piszkos helyiségb6l. Lassan,
kifejezéstelen arccal botorkalt hazafelé. Elkerilte a né-
pesebb utvonalakat, felt a Terézzel valo talalkozastol.
Athaladt a csendes téren, az oleanderfak kozott benézett
a régi kavéhaz teraszara. A torzsasztal kozonsége meg-
ritkult kissé az elmult két év alatt. Habozva indult to-
vabb, aztan mégis betért kozéjuk egy konyakra.

Az asztalon ott fekiidt a szodabikarbonatos doboz,
a homalyos hattérben meghitten csattogtak a biliard-
golyék. A vitdk ereje megcsappant, Tunak Ugy latta,
hogy a cigarettdk finomsaga is. {ilmmodgve és némi le-
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nézéssel beszéltek az idészer( dolgokrdl és minduntalan
visszatértek régen elmult eseményekre. Makacsul jarkal-
tak emlékeik dilledez6 tornyaban, hogy felriasszdk a
mult denevérjeit. Tunak a maga sorséra gondolva, fa-
nyar megindultsdggal nézegette az el6regedett gyerekes
arcokat, ételpecsétes kabatokat. Szikomorusz — jutott
eszébe — verset irt roluk ,,6reg baglyok érelmeszesedése"
cimen. Igen, gondolta, valéban 6reg baglyokhoz hason-
litanak. Aztan elkoészont és elhagyta a kdvéhazat.

Tucsoklak el6tt az elvadult fliben ismeretlen alako-
kat pillantott meg. Himmel a gitarjat pengette és a tob-
biek énekeltek. Egy lany is volt a tarsasdgban, Himmel
bemutatta:

— Lopez kisasszony ... Tunak mérndk ...

A csinos sz6ke lany megrdzta a mérnok kezét. Azt
mondta, hogy hallott mar Tunakrél. Nem maradna ve®
luk itt kinn a szabad ég alatt?

— Nos, ha szivesen latnak...

Ott maradt kozottik, hallgatta a tréfaikat, vitaikat
és amikor énekelni kezdtek, bel6le is kicsuklott néhany
Ontudatlan énekiitem. Szikomorusz komoran szivta a ciga-
rettajat, Lopez tancolva trillazott és szoknyaja szegélyé-
vel év6dén surolta forgas kozben a fliben kdnyoklé koltd
mozdulatlan sasorrat. A mérndk megenyhiilten ldogélt
kozottik egy oreg kortefa torzséhez tdmaszkodva. Alig
vették észre jelenlétét. Csak Himmel fogta meg gyongé-
den a karjat:

— He?... Megkapta az allast?

— Meg — bolintott Tunak.
~ — Rosszkedviinek latszik, Tunak ... Hagyja ...
Erzi a fli szagat?... Léatja a csillagokat?... Latja, ez a
miénk ... A tdbbi imponderébilia ... Szamarsdg ...

Meleg részvét volt a hangjaban.

— Tudja, — mondta — most mar maga is hozzank
tartozik...

Ez a megjegyzés kellemetlenil érintette. Nem, nem
esett még el annyira. Ha a helyzete pillanatnyilag sivar
is Kissé¢, nem érzi magat proletarnak...
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Néhany hét mulva Kakas (r felkérte, hogy cimezzen
kétszaz darab boritékot. A lanya eskiiv6jére sz6l6 meg
hivokat akarta benniik szétkildeni.

— Kakas ur — figyelmeztette Tundk. — 6n meg-
feledkezik rdla, hogy rajzolonak szerzédtetett.

Kakas Ur nagyot fujt.

— Mar megint ilyesmivel jon el6... Fenemdd oda
van a diplomajaval...

Délutdn mégis maga mellé vette a boritékokat és
megcimezte O6ket. Nagysdgos Misinai Janos mészaros-
mester drnak és b. csaladjanak. Nagysagos Nagypal Jozsi
haztulajdonos Urnak. Nagysagos Puchlapek Endre és b.
csaladjanak, csaladi kenyérsitdde ... Aztan koltségveté-
seket kellett mésolnia. Kakas Ur a szamlak kiallitasaval
is megbizta. Egyszer aztdn megkérte, hogy segitsen a fia-
nak a szdmtani dolgozatok elkészitésében... Gondolatok
nélkul végezte a megalazd masolasokat, segitett a vallal-
kozo6 fianak a feladatok megoldasaban és a keskeny asz-
tal folé gornyedve néméan dolgozott a weekend-hazak
tervein. A forr6 és péallott leveg6jli szobaba belengett a
tylkketrec szaga, légyrajok tanyaztak az asztalon és ba-
gyadt dongéssal kévalyogtak a mérnok veritéktdl csillogd
feje korul. A vizvezeték halkan csordogalt. Tunak olykor
abbahagyta a munkat, felemelte a fejét és a tyukketrec
hagyta Kis szabad résen at kinézett a nyari égre ... Vala-
melyik nap Szofikaval talalkozott. Ijedten menekilt be
egy mellékutcaba és luktetd, nehéz szivvel lesett ki onnan
a gyermekére. A jobb ruhait lassanként eladogatta mar,
nem akart szegényesen és megkopottan elébe allani. Mi-
lyen nagy volt mar Széfi! Es milyen szépnek latszott,
ahogy egy pillanatra a mellékutca felé forditotta az
arcat!l... Es 6... Milyen er6s volt 6 még néhany évvel
ezel6tt! Konnyedén és férfiasan birta a szenvedést. El-
pusztithatatlannak latszott a kedélye és deriije. A sok
balsiker Ugy latszik érzékennyé tette, szomori érzések és
fajdalmas gondolatok hatalmasodtak el most rajta. Ez a
melancholia megrémitette, regi férfiassaganak és vitalita-
sanak hanyatlasat jelentette. Es & nem akarta megadni
magat a korai elmulasnak. Nem, nem akart végkép e
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lani, harcolni akart. Amikor els§ oOrait toltétte ebben a
reménytelen és piszkos kdrnyezetben, gy érezte, minden-
rél le kell mondania. A tylUkketrec folott minden nap
latta azt a kis darab eget, amely kék volt és (idén, bizta-
téan, végtelen tavolsagokat sejtet6en nézett le ra . . .
Nem, gondolta ilyenkor nekiszilajodé énbizalommal, nem
fogja megadni magat, kiizdeni fog és felemeli a fejét.
Azok a testi és lelki javak, amiket orozva rabolt el téle
egy sOtét gonosztevd: a habord — hitvany kis értékek
voltak, nem vagyodott mar utdnuk... Valami emelke-
dettebb, tisztabb élet utan &hitozott... Néhany garast
gy(jt majd ebben a butikban és kivandorol... Azt hal-
lotta, hogy a torok kormany szivesen latja az épitészmér-
nokoket és Hollandia is mindenféle kedvezménnyel segiti
el6 a gyarmatokba val6 kivandorlast... Reménykedett,
kitartasra osztokélte magat. A ketrec folott a kis darab
égboltozat tditéen pislogott le a filledt szobaba.

— Tlrelem, — mondta maganak Tunak — tirelem...

Megnyugodva fordult el az ablaktol, kinyujtotta
hossza, finom kezét és lehessegette az asztalara telepedett
sotét légyrajokat. ..

XXVII.

Tavasz elején a Munkéasotthonban elégedetlenség tort
ki és a balszarny gyokeres tisztogatast kovetelt. A vita-
ban Ratkay Gabriella is felszolalt. Orosz inget, sotét szok-
nyéat és vaskos cip6t viselt. Himmel azt hallotta rola, hogy
egy konyvkotbsegéddel lépett szexudlis baratsagha. A
teozofiaval felhagyott, a bridgezés sem elégitette ki, nyug-
talan idegei 0] tertletek felé kormanyoztdk. A polgari
tarsadalommal, amelyet tlalsagosan rothadtnak talalt,
vératlanul szakitott, elvégzett egy gyors esti kurzust a
marxizmusrél és jelentkezett a Munkésotthonban . . .
Néhéany hénap elteltével elérte, hogy egyszer letartoztat-
tak, egyszer pedig hazkutatast tartottak a szobajaban. A
part balszarnyahoz tartozott és erdteljes rendszabalyokat
kovetelt a deklasszélt intellektualisok bedzonlése ellen.



— Meg kell allapitanom, — mondta az egyik érte-
kezleten — hogy vannak itt olyanok is, akik rétourjeggyel
jottek ide. Ezeket fel kell szdélitanunk, hogy slrgésen
utazzanak vissza oda, ahonnan elindultak ...

Himmel undorodva hallgatta. ,, A tarsasagbeli hol-
gyek tavasszal kis trottér-kalapot viselnek keskeny kari-
maval és oldalt némi szocializmussal. A tavalyi magas
tet6k tlizékkel és teozdfidval idén teljesen kimentek a
divathdl". A lany észrevette Himmel arcan a gunyos Ki-
vancsisagot.

— A mozgalombol ki kell rekeszteni a nem odaval6
elemeket — jegyezte meg jelentésen Himmel felé pil-
lantva. Ezek kozé szamitom azokat is, akik a viselkedé-
stikkel megbontjdk a péartfegyelmet, fenntartasokkal él-
nek és a biralat kétes érték( jogat mindennel elGbbre-
valonak tartjak ... Erzelg6s kispolgarokra nem lehet
szilksége a mozgalomnak ...

Az értekezlet folyaman Himmel is felszélalt, hogy a
burkoltan ellene iranyul6 vadakat tisztazza. A lany szeme
kozé nézett és nyugodtan mondta:

— 0n, ha jol értettem, a kizaratasomat koveteli...
Igen, én valdéban azt mondtam abban a kis szatiraban,
amelyet a kultaregyesulet szinpadan el6adtak, hogy az a
szilaj félmiiveltség, amely azt hiszi, hogy illet6sége van
a mil6i Vénusz és az Eiffeltorony lerombolasara, az eljo-
vend6 kollektiv tarsadalom javara semmi hasznosat nem
végez... Azt mondtam, hogy hamis és értelmetlen tanok
kerultek forgalomba, melyeket csak a szenvedélyességik
és nem az értékik tesz népszerliekké... Aki azt tanitja,
hogy az idegszalakat acélhuzalokkal, a szivet indukcids
tekerccsel, a szocidlis meleget kozponti légflitéssel és az
agyvel6t a tantételek sziirke allomanyéaval kell potolni, az
elfelejti, hogy a szocializmus vallas is és ez a vallas a
kollektiv ember megteremtésével nem gépalkatrészek, ha'

nem egy magasabbrend(i emberi lélek Iétrehozasan fara'
dozik...

Sokaig beszélt, a hangja nyugodt és er6s volt, a sze-
mében hit és batorsdg tikrozO6dott. Néhanyan megtap
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soltdk. Eatkay Gabriella hlvosen mosolygott és jegyze-
teket készitett...

Himmel este kililt a veranda lépcs6jére, kezébe vette
a gitarjat és énekelni kezdett. L&gy tavaszi este volt, a
sOtétben vilagitott a cseresznyevirdg, fenn az égen szipor-
kaztak a csillagok. Meleg baritonja elémlott a fak virdgos
lombjai kozott. A hangjdban valami enyhe szomorlsag
vibralt; lenn az Gton megallott egy-egy hazatérd maga-
nyos ember és felfigyelt.

Lopez halk léptekkel jott fel a Tlcsoklakhoz vezetd
aton. A kellemes bariton, a harok pengése, a lombok moz-
gasa, a levelek kozott attdncold lampasugarak néhany
masodpercre 6t is megallasra kényszeritették. Hallgato-
zott és nézte a lombok kozott remeg6 sugarakat. Himmel
sohasem beszélt neki az érzéseir6l. Nem tarta ki a szivet.
Es mennyi érzés, milyen félreérthetetlen szivhangok su-
géarzanak ki az énekb6l!... Labujjhegyen kozeledett a
veranddhoz. Aztan megallott.

— Ez nagyon szép volt, Himmel — mondta moso-
lyogva.

Himmel félretette a hangszerét és lement a lanyhoz.

— Holla, Lopez, — koszontotte élénken — hogyan
tévedt ide?

— Tévedésr6l sz6 sem lehet — razta a fejét a lany.
— En nem igen tévedek el...

— Kizartak, Lopez?

— Ezért jottem... Nem zértdk ki, de voltak néha-
nyan, akiknek gy latom, befekiidt a gyomraba... Tudja
mivel izgatott Ratkay maga ellen? Hogy individualista
és humanista ... Es hogy alapjaban antimarxista . . .
Veszélyes, mert mindenbdl gunyt Uz ...

— Ah, héat veszélyes lettem? — kérdezte Himmel
sajogva.

— Tudtam, hogy faj ez maganak, Himmel... Azért
jottem, hogy megvigasztaljam ...

— Kosz6nom, Lopez... Maga tehat nem ad nekik
igazat...

A sz0ke lany nevetve mondta:

— A ... Hilyeség ... En maganak adok igazat...
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Leilhetek ide a veranda lépcs6jére? ... lgen?... Eleinte
nem mindenben osztottam a nézetét... Maga nagyon
furcsa ember... Néha én is azt hittem, hogy maga val6-
jaban semmit sem vesz komolyan... Az volt az érzésem,
hogy nem tartozik hozzank ... )

Himmel a lombok susogasat hallgatta. Osszehunyo-
ritott szemekkel nézett bele a s6tétbe.

Lopez is elhallgatott. Ratétté a kezét a Himmel kar-
jara.

— ldestova két éve, hogy ismerjik egymast —
mondta késébb. — En sokat tanultam magatdl, Himmel...
Tegnap a mozgalmakhoz osztottak be ... Félek, hogy tul-
becsultek ...

— orvendek, Lopez ... Akkor hat ritkabban fogunk
talalkozni...

A lany nevetett.

— Ennek fog orvendeni? — Megpengette kdrmével
a gitart. — Jatsszék valamit, Himmel. Aztan haza-
megyek ...

Himmel ujjait megrazta a harokon. A virdgz6 cse-
resznyefak folott ragyogott a tejat, a fiastyuk és a gon-
colszekér hét csillaga.

— Gondolkozott mér azon, — kérdezte a lany —
hogy milyen vilag van ott a magasban ?

— Gondolkoztam — felelte Himmel hangszerét pen-
getve.

— Szeretném, ha a szemébe nézhetnék most...

Himmel gyufat gydjtott. Nézték egymast. A lany
aztan elfdjta a gyufat.

— Két év elbtt egyszer azt mondtam maganak, hogy
a szeme olyan, mint a palatabla... Emlékszik ra?...
Ma, amikor az Otthonban hallgattam a felszélalasat és a
szemét néztem, kéknek lattam...

Himmel rdhagyta.

— Kék.

— AKkkor hat jo éjszakat, Himmel.., Ne vegye szi-
vére a dolgot... Ne tor6djon az ilyen Gabriellakkal...
Es azzal se, ha akad valaki tajékozatlan, aki megtapsolja
Oket...
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A kezét nydjtotta, menni készllt. A gyalogdsvényen
megcsikordult a kavics. Tunék bicegett fel a menedékes
Uton. Sovany alakja, beesett arca néhany pillanat mulva
megjelent a veranda lampdajanak a fényében.

— Rossz bérben van — allapitotta meg a lany
halkan.

— Beteg volt. Elvesztette az allasat.

A mérndk bagyadtan kdszontdtte Oket.

— Honnan jon ilyen faradtan, mérnok ar? — kér-
dezte t6le a lany érdeklddve.

— Haézbecsl6 lettem egy ingatlantigyndk jovoltabol
— felelte Tundk nehéz lélekzettel.

Leult a veranda lépcsGjére, Kinyujtotta sajgo labat
és tétovan ramosolygott a lanyra, aki a verandardl ki-
omlé lampa fényében komoly kivéancsisaggal figyelte.

— Valamit mondani akar, kisasszony? — tudakolta
csendes iréniaval.

— Kérdezni akartam valamit.

Tundk kimeriltén bolintott.

— Tudom... ,Mondja meg nekem, mérndk Gr, mi
koti Ont a polgari tarsadalomhoz ?* ... Ugy-e, ezt akarta
kérdezni? Es hogy miért nem teszek gy, mint Himmel
és sok méas derék és értelmes ember...

— Hat igen. Ezt akartam kérdezni... Tundk ur,
ont csunyan elintéztek ...

— Es Ugy gondolja, hogy a maguk vildgaban nem
lesznek szerencsétlen emberek?

— A, ez ostobasdg — jegyezte meg a lany. — 6n
nem szerencsétlen. Csak aldozata egy rendszernek, amely
el6bb megnyomoritja, aztan kirabolja a gyéngéket...

Himmel szdtlanul hallgatta. Lopez felhevillve ma-
gyarazott, a mérndk gunyos nyugalommal legyintett.
Igen, 6 belatja, hogy az uralkod6 erkdlcsok alapos feje-
lesre szorulnak. De megvaltoztatni az egész vilag képét
és megsemmisiteni mindent, ami mult... szétrombolni
minden mai hitet... kimondani a polgari kultirara a
halalos itéletet... arra a kultdrara, amely annyi szépet és
maradandét alkotott... ez mégis fajdalmas gondolat...
mégis elképzelhetetlen annak, aki ebben a hitben, ennek
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a kultaranak a szépségei kozott nétt fel... Lathatatlan
vastag hajokdtelek koétik az embert a maltjahoz ... Az
agya talan elfordul olykor ett6l a mdalttdl, aj ideélokat
kovetel, de a szive, ez a vildgnézetileg lebecsiilt érzés-
toml6é sajgo vércseppeket hullat érte. Szentimentalizmus
— mondja Lopez?... A virdg nem szentimentalis? A fa?
Az oroszlan? Sét a hiéna is, amikor rut kolykeit gon-
dozza? ... Az ember kétszeresen az ...

Védekezett, de egyre faradtabban. Szelleme nem pat-
tantotta vissza acélos rugalmassaggal a felé dobott érve-
ket; beléhullottak, mint nehéz kdvek és 6 olykor meg-
hajolt a sulyuk alatt...

Amikor Himmel lekisérte a lanyt az Ibolyadombrdl,
mar éjfél felé jart az id6.

— Tudja, — jegyezte meg Lopez elgondolkozva —
van valami ebben az emberben, ami tetszik nekem . . .
Valami... aminek nem tudok nevet adni...

Himmel a sotétben a lany felé forditotta a fejét.
Vart még néhany szét, valami vilagosabb magyarazatot,

— Vaélaszuti tragédiak — szolalt meg azutan a mér-
nok szocialis utjdnak gorbéjét kovetve. — Ugy latom,
hogy azok a lathatatlan hajokotelek, amelyekrél beszélt,
az évek folyaman lassan felmondtdk a szolgalatot és el-
szakadtak, a nélkil, hogy 6 észrevette volna. Tulsagosan
kiabrandult, hogysem engedelmes tagja lehetne a maga
osztalyanak... De hozzank sem fog elkanyarodni... Mi
ijeszt6 dolgokat prédikalunk, meg akarjuk reformalni a
verseit, az étrendjét, at akarjuk épiteni a kastélyait, el
akarjuk venni oromeit és el akarjuk rabolni érzelg6s bo-
rongasait... Végigolvasta a konyveimet, bolintott is a
fejével, el is gondolkozott rajtuk és azt mondta: , Két-
ségtelen, hogy ...* ,Beismerem, hogy ...“ ,,Tagadhatat-
lan, hogy ...” ,De...”“ Ennél a de-nél horgonyt vetett.
Erre a de-re ralancolta himbaldédzo sajkajat. A sajka
mozgasban van, hulldmzik, de nem halad. A vizbél kiall
egy oszlop, egy ,.de“ — az fogja a nyugtalan sajkat...
Ugy rémlik, Lopez, meddd munkat végez, ha tovabb vita-
zik vele...

A lany hevesen razta a fejét. Rosszal6an felelte:



285

— Himmel, maga kishit{i... Nem kell azoktél a Ki-
allé oszlopoktdl megijedni. ..

llimmel elhallgatott... Egy kert fel6l erés virag-
illat 6mlott feléjuk. Lopez megallott, beszivta a terhes
illatot.

— Tudja, — jutott az eszébe — mit mondott nekem
Ratkay Gabriella? ,Maga burzsujng; krémmel keni a
kezét és selyem alsénadragot hord. . Az arcdba nevet-
tem ... Ez szérnyen dihbe hozta, felemelte a ruhdmat és
ott a férfiak el6tt ramutatott a nadrdgomra... Szem-
telenség volt. ,Jegyezze meg, tisztelt hélgy“ — mondtam
neki nyugodtan — ,jegyezze meg, tisztelt holgy, hogy ez
praktikusabb és olcsobb, mint a pamutbugyogé. Es mind-
ettdl eltekintve, Marx tudomasom szerint nem tiltotta el
a selyem alsonadragot... Es most lassuk a magaét..
Tudja, nagy moka lett bel6le... Ugy véletlenll lehdz-
tam a szokny@jat... Nem akartam letépni, mégis a ke-
zemben maradt... Nagyon mulatsagos volt... A férfiak
nevettek ... Gabriella ,elvtarsn6*“ visitva menekilt...
ide-oda ugralt rozsaszinl selyemnadragjaban, mint egy
kecskebak...

Himmelt mulattatta a tréfas jelenet elképzelése.
Lopez furgén csevegett. Vidam és csip6s volt. Lenn az
Ibolyadomb aljan megfogta a Himmel kezét.

— Ne kisérjen tovabb.

— Nem fél?

— Nem. A mault héten egyedil mentem haza egy
operael6adasrol... Az utcank kozelében valaki eldllta az
Gtamat... Latja? ... igy oOkolbeszoritottam a kezemet
és olyan vastag flemmet adtam az orréra, hogy a kony-
nyéktdl nem talélta meg a kalapjat...

— Mutassa ...

— Nézze ...

Himmel megfogta a lany 6kolbeszoritott kezét. Meg-
nyomta. A kéz rezisztalt.

— H ... — jegyezte meg tréfasan.

Aztén tovabb szoritotta. A kéz elszelidult a kezében.

— Gondolkozott mar a ketténk dolgdn? — kérdezte

a lanytol.
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— Gondolkoztam. Es maga?

— En is. Azt hiszem, j6 baratok lehetnénk...

— lgen.

. Nézték egymast az éles villanyviladg alatt. Mosolyog-
tak.

— J6éjt, Himmel — bdcsuzott aztan a lany melegen.

Elvaltak. Himmel visszatért az Ibolyadombra. Meleg
érzések keringtek benne. Lopez okos és csinos teremtés,
— gondolta — szive is van... Hetek 6ta figyelte az érzé-
sein keresztul. Ma azon kapta magat, hogy szerette volna
a szajat ranyomni a lany szajara. Eppen akkor, amikor
Lopez ezt a sz6t ejtette ki: osztalyharc ...

Tucsoklak szomorkasan és szegényen gubbasztott a
holdfényben. Himmel sajnalkozva nézte. Tunakra, aztan
a verandan toltétt hosszu évekre gondolt, az imbolygas,
az éhség, a céltalansdg hosszi esztendeire... A Kkerten
csend fekidt, a kozeli botanikus park fai kozil bagoly
suhogott le, korulrepdeste Ticsoklakot és letelepedett egy
oreg kortefara ... A fii halkan duruzsolt, a foldb6l hiivos
parak emelkedtek fel...

— Vége, Himmel a gondatlan tucsokéletnek és (res
cirpelésnek ... A kollektiv tarsadalomnak hangyékra van
sziksége...

A kozeli toronyban éjfélt kongatott az éra.

— Egy ... kett6 ... harom ... 6t... kilenc,,, tizen-
kettd — szamlalta Himmel halkan, mint gyermekkoraban.
Aztan bizseregve és lagyan Lopezra gondolt és nyuga-
lomra tért...

XXVIII.

Egy nyari éjszaka valaki bebukott a veranda ajta-
jan. Himmel alig ismert ra: Szepl6shaj volt. "Riadtan,
kifulladva jott, mint egy sertés, amely a mészaros kése
el6l menekil. Megallt Himmel el6tt, a szemivegét el-
hagyta valahol, rovidlato, hig szemei ijedten és halalos
szomoruséaggal forogtak Uregeikben.

Fuccs!— mondta fulladozva és halkan. — Fuccs!
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Az arca sarga volt, mint az avas vaj, orra mentén
kénnyek szankaztak végig. Himmel leliltette.

— Beszélj, Szepléshaj — biztatta tajékozatlanul. —
Valami szerencsétlenség ért talan?

— Igen — intett Szepl6shaj a szemhéjjaval.

Rémilten bamult a leveg6be. Aztan felugrott és meg-
fogta a Himmel kezét.

— Segits rajtam, Antal... Alazatosan kérlek, segits
rajtam...

— Nos j6. De mondd el hat, mi tértént...

— Mi? — nydgte SzeplGshdj. — Hogy mi tortént?...
Kicsaltdk... a pén... ze... met... Az egész pén , , .
ze ... met... Koldusszegény vagyok ...

— Akércsak én — jegyezte meg Himmel biztatéan
veregetve a lesovanyodott fiatalember hatat. — Akarcsak
én és még masfélmilliard foldi halandé ...

— Antal... Antal... most nagyon kérlek, ne tré-
falj ... Nagy szakadék el6tt allok ... Ha nem segitsz raj-
tam ... le fogok zuhanni... Elvesztettem a vagyonomat,
amiért annyit... olyan keservesen kinlédtam ... Nincs
mar értelme az életemnek... Egy kis 0sszegecskét akar-
tam ... egy szerény kis 6sszegecsket szerettem volna félre-
tenni ... Kivettem a bankbdl, amim volt, az drumat kész-
pénzzé tettem... és mindent odaadtam ... mindent . . .
egy szél... ha... mos... nak... egy csa... lonak ...
Azzal széditett meg, hogy egy hénap alatt meg ... dup ...
lazza ... Antal, segits rajtam ... Az az ember ... elsz6-
kott innen ... adj valami tanacsot... mentsél meg en-
gem, Antal... 6sszeomlik velem minden ... Gondolj ki
valamit az érdekemben ...

— Hm... — mondta Himmel — ellszott hat az
alaptékéd ... Vége az lzemnek ... ledllanak a gépek ...
Nem tudom, bardtom, mit tehetek az érdekedben ... Széz
év mulva ennek a kérdésnek nem sok jelentdsége lesz az
én elképzelésem szerint... De, addig is... ugy-e? . ..
Nos, héat el6lrdl kell kezdened.

Szepl6shdj leereszkedett a kiiszobre. Még egyszer fol-
nézett hajdani osztalytarséra, aztdn kezébe temette az
.arcat:
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— Nem akarsz hat rajtam segiteni — makogta sze-
rencsétlenil. — Nem akarsz... En is ember vagyok,
Antal... Nekem is van szi... vem... Hiszen ... taka-
rékos emberekre is szikség van ...

Himmel lehajolt hozza és megfogta a vallat.

— Csak vigasszal szolgalhatok, 6reg fil — mondta
lagyan. — Szavakkal... Esetleg egy 0j ideoldgiaval...
De visszaszerezni a pénzedet, fajdalom, nem tudom...

Szepl6shaj sokaig gubbasztott még a kiiszébon. Him-
mel beinvitélta, felkinalta a régi fekv6helyét, hogy toltse
ott az éjszakat. Olykor a szavak is melegitenek, nemcsak
a pénz... szépen elbeszélgetnek hat... és hajnalban, ha
a kakas kukorékol a szomszéd telken, meghékiilten elszen-
derednek majd ...

Szepléshaj nem felelt. Szemeit mereven egy pontra
szegezte, aztadn felmelkedett és kdszonés nélkil elhagyta
Tucsoklakot.

Napokig kdborolt a varosban. Beszélt magaban, meg-
megallott a gyalogjar6 szélén és res szemekkel atbamult
a tuls6 oldalra. Negyednap Himmel azt olvasta réla egy
Ujsagban, hogy lakéséanak félreesé helyén a vizvezeték
csovere felakasztotta magat. ..

Himmel a temetés délutanjan Lopezzel talalkozott.
A lany aznap érkezett vissza vidékrél, sok mondanivaléja
volt a Himmel szdméra. Egyutt mentek el a temetésre.
Harman kovették mindodssze az olcsé koporsot: 6k ketten
és egy toporodott, motyogd asszonysag, megzoldilt fekete
ruhéban.

— A tant — jegyezte meg Himmel fanyar kedvvel.

— Kije volt a halott? — kérdezte Lopez, amikor a
temetés utan kikanyarodtak az orszdguira. Himmel véllat
vont.

— Osztéalytarsam volt... Egy szerencsétlen flotas...

Lopez inditvanyozta, hogy vagjanak at a réten és
sétdljanak el a dombok al. a topolyafidkhoz. A tarsn6ir6l
beszélt, akik Uzletzadras utan mindig piros szajjal és
honuk alatt valami piros kotettel loholtak széjjel, a he-
lyett, hggy az el6adasokat meghallgatnak. Lopez Ugy
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taldlta, hogy korlatolt kis agyvel6t hordanak a kalapjuk
alatt és olykor bizony meg kellett cibalni a hajukat, hogy
elhallgattassa végnélkuli, szemérmetlen locsogasukat...

Aztdn Tunékrdl kérdezdskodott. Rokonszenves figu-
ranak taldlta. A legutébbi beszélgetésiik jutott az eszébe.

— Tudja milyen volt?... Hogy is mondjam . . .
Nohat... mint egy hervad6 tdlgyfa. Olyan egyenes volt
és kemény... de az ember érezte, hogy az &gai mar fony-
nyadtak...

Sokéig beszélgettek a mérndkrél. Himmel megemli-
tette a Sz6fi dolgat, aztan kitért Terézre is, akir6l néhany
ropke vonasbol talalé portrét vazolt.

— Komisz és buta ndstény — szdgezte le Lopez mél-
tatlankodva.

Himmel elmondta, hogy az asszony néhany hét elétt
valami lgyes-bajos dolga miatt talalkozét kért a mérnok-
t6l. Meghitt baratsdgukra hivatkozott.

— Es a mérnok? — kérdezte Lopez érdeklédve.

— Nem valaszolt... Ez azonban, amint a komoly
férfiak torténeteibdl és silany operettek tartalmabél tud-
juk, semmit sem jelent... Tundk keményen tartja ma-
gat... Hazi hasznalatra azonban nem veti meg a szen-
timentalizmust...

Az érzések és gazdasagi alapépitmény oOsszefliggésé-
rél. az érzelemvildg régi kultuszardl beszélgettek, a nemi
kapcsolatok vildgosabb és egészségesebb megfogalmazasa-
nak szlikségérél. A borostés réten lépteik nyoman, mintha
mocsarba cuppantak volna, szocskék freccsentek széjjel.
Korulottuk tlicskok szézai szarazon rocsogtették egyhurd
hangszeriiket. A juliusi nap felmelegitette a szénaboglya-
kat, illatuk ott himbalédzott mint nehéz olaj a fold felett.
Er6sen t(izott a nap, a frissen hanyt vakondtdrasok, amik
délel6tt még feketén csillogtak, most sziirkén és porhanyd-
san fekidtek a torzs folott. Himmel amulatba ejtette a
lanyt ndvénytani ismereteivel. Szaz virdgot és ndvényt
nevezett a nevén, eligazodott a csaladfajukon, ismerte
csaladi titkaikat... Aztan kitértek a kaszalobol és péazsi-

Karacsony Bend: Uj élet kspujaban. £
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tos dsvényen haladtak tovabb. Egy szantas szegélyén pity-
palatty futott el6ttik. Lopez uldéz6be vette, székéit, iram-
lott, mint egy konny(i vad, a domb aljan kanyargd pa-
takig meg sem allott. Mire Himmel a vizhez ért, a lany
mar egy fa rugalmas agarol himbalta le a labait.

— Nézze csak, — mondta viddman — eltéptem a
bldzomat.

Kicsi hangjan valami cstfol6d6 sanszont kezdett éne-
kelni a szerelemr6l. Himmel megallott a fa alatt és egy
hawai-i gitarsz6l6 érzelmes hangjait utanozva, halk és
selymes brekegéssel kisérte a lany énekét.

— Kvékkvak 6 kvakkvék ... Méakmak umakmék ...

Lopezt megcsiklandozta a Himmel mokas érzelgése
és nevetni kezdett. Megbillent, megkapaszkodott egy agba
és Ujra kacagasba fogott. Himmel szerelmesen pengette
lathatatlan hangszerét, parodikus pillantasokat Iovelt a
fara, Ugyet sem vetve a lany tehetetlen kalimpaléasara.

— Hagyja abba, — kialtotta Lopez egyre kacagva
— mert mindjart lebucskazom innen ...

Le is zokkent, kissé er6sebben a kelleténél, megréndi-
totta a bokéajat és a patak kiallé6 kévein mar nem tudott
a sajat laban atbalanszirozni.

— Vigyen at — kovetelte Ilimmeltdl.

Himmel a karjai kozé emelte.

— Fogja meg a nyakamat.

A lanynak piros volt az arca és meztelen nyaka a
nap hevétdl. Atkarolta a Himmel nyakat és jéles6n ma-
gahoz szoritotta.

— Elbir?

Atkeltek a patakon. A Himmel orrat megcsapta a
lany fiatal testének kellemes paréja, arcahoz odasimult
a kicsiny mell csiklandé bimboja. A talsé parton voltak
mar és nem igyekezett megszabadulni terhét6l. Bevitte
a parti magyalbokrok sdr(ijébe és egy arnyékos vackorfa
alatt megallott vele.

— Ta tadua... kiszallani — Kkialtotta, mint egy
vasuti kalauz.
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— Muszaj ? — vetette fel a kérdést Lopez.

Himmel belenézett a csintalan szemekbe.

— JO itt?

— J6 — hagyta ra a lany.

— Itt — a vackorfa alatt ?

— Vackorfa? — kérdezte Lopez lekicsinyl6én és a
feje folé nézett. — Ki beszél itt vackorfarél?

— Tehéat?

— Itt a karjai kozott...

Belenevetett a férfi szemeibe és mellét gyongéden az
arcahoz szoritotta.

-A L.

— De azért letehet...

Lassan, nagyon lassan leereszkedett a kemény karok
kozil, testével végigeslszott a férfi testén és amikor sze-
mik és szajuk egy magassagba ért, odanyujtotta a szajat.
Himmel megcsdkolta. Olyan erével, hogy szinte fajt.

— Akarja, Antal, hogy a magéé legyek?

— Eppen kérni akartam ra, Lopez.

Ott alltak egymas mellett; kigyulva nézték egymast.

— Nagyon orvendek, — mosolygott a lany és Kinyuj-
totta a karjait — 6, ha tudna, mennyire orvendek . . .
Hetek ota készilok magaval errél beszélni...

— BeszéIni? — hdzta el a szajat tréfasan. — Higyje
el ...

— Nem, beszélni akarok réla... Nemcsak a testem

kivanja magéat... Nemcsak az érzékeim ... Tehat beszélni
akarok rola ...

Himmel elégedetten pislogott rd. Lopez nemrég még
a part radikalis szarnyahoz tartozott. Lelkesen megtap-
solt egy felolvasast, amelyben valaki ellentmondast nem
tliré szigorusaggal azt fejtegette, hogy a kollektiv lélek-
nek el kell fordulnia a haszontalan 6rémoktél s igy els6-
sorban a szerelem légnemd, elvont megnyilatkozasatol,
amely szavak improduktiv mémoraval kesziti el6 a testi
szerelem kéjet. A kollektiv embernek nincs szilksége szen-
vedélyekre és szexudlis 6éromokre. EI kell dobnia minden

19
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ballasztot, el kell fojtania minden vagyat, amely 6ncélu
és haszontalan kéjekre iranyul. Ilimmel e dérg6 neobigot-
tizmus mogott valami  kiforratlan talbuzgoésagot latott.
A felolvasé azt akarta néhany orosz idézettel bizonyitani,
hogy a kollektiv tarsadalom lebontja majd a nemi élet
minden felulépitményét és igy a szerelmet is...

Himmel — a Gabriella ,elvtarsné* megbotrankoza-
sara — akkor legyintett a kezével és azt mondta, hogy
szamarsag. Még a halakrdl sem bizonyos, hogy néman
parosodnak. Hogyan kivanhatjuk ezt egy fiatal lanytol
és fiatal férfit6l? Az érzelmek megnyilatkozast keresnek.
Minél fejlettebb az emberi szellem, annal jobban szubli-
méalja dsztoneit és érzéseit. Az infuzoriumok szaporodas
elétt nem irnak egymashoz rimes kolteményeket, de a
kolibri és a papagdj mér minden keresetét toalett-célokra
forditja, Kkifejezetten szerelmi célzattal. Kinek jutna
eszébe a papagéajt ezért antimarxistanak bélyegezni?...

Gabriella az intéz6bizottsagi Ulésen romlott burzsuj-
nak nevezte és kizarasat inditvanyozta. Himmel konokul
mosolygott. Most is viddman nézett a Lopez elhomalyo-
sodd szemebe.

— Beszélni akar? ... A szerelemrdl?

— lgen... Beszélni... Es szeretném, ha maga is
beszélne réla ...

— Rendben van. Kezdje hat el, Lopez... De értel-
mesen ...

— Ertelmesen? — nevetett fel hirtelen a lany. —
Egy hét oOta folyton értelmetlen szamarsagokon térom a
fejem...

— PL.?

— Példaul... Folyton arra vagyom, hogy magaval
legyek...

— Ugy rémlik, Lopez, hogy — bar ez is csak haszon-
talan szexualis felllépitmény — bennem is valami ilyesmi
motoszkal.

— Es csak most mondja, Antal? — kérdezte a lany
elragadtatva.
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— Most. De most legaldbb bizonyosan.

— Azt mondja, hogy csak ,,ugy rémlik". Akkor héat
mégsem bizonyos?

Himmel megragadta a lany kezét. Lopez kusza mo-
sollyal kereste a tekintetét. A testik felforrva kozeledett,
a férfi karja méar rdkapcsolddott a karcsu néi testre, szaja
felhevilve ragadt rd a lany szétnyilt, forrd szajara.

Aztan sokéig pihegtek a magas fiben. Egy vadmuhar
magas kal&szar6l lepottyant kozéjuk egy Osszetapadt bo-
garpar. Lopez percekig pihent mozdulatlanul. Aztadn ki-
nyitotta a szemét és a parosodd bogarak utadn nyult. Ne-
vetve tette Oket a tenyerére.

— O... de kedves... Nézze csak...

— Szerelem az él6k vildgaban — nevetett Himmel.

— Mi is ilyen szeretkez6 kis bogarak vagyunk?

— lgen. Csak néhany millio évvel 6regebbek és ke-
gyetlenebbek ... Mi, ha kell, verset irunk, ha kell, &liink
a szerelemért...

Lopez megrazta sz6ke fejét.

— Ne nevessen ki, Antal, — szdlalt meg csendesen
és a férfi keze utan nyult — ugy érzem, meg kell mon-
danom magéanak, hogy szeretem ...

Himmel az arcahoz szoritotta a lany kezét. Mamo-
rosan mosolygott. A patak kiemelkedd, hinaros kovein
csobogva ugraltak a hullamok. Benn a fak kozott rigd
szolt. Alkonyodott, valahonnan a lapalyr6l csavargd
szelld kozeledett és megrezegtette a vackorfa apré leve-
leit. A tavoli orszaguton bronzszinben Uszott tova a futd
auték poruszalya ...

Himmel a ledny sz6ke hajaval jatszott. Nézték a
tavoli orszagUtat és a szemkozti erd6k felett a lebukd nap
alkonyi jatékat...

— Most hat egymashoz tartozunk — mondta Himmel
elhatérozéan.

— Igen, Antal, — felelte a lany gyodngéden és at-
szellemilten — mi mostantdl fogva egymashoz tarto-
zunk ...

.
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XXIX.

Szeptemberben Himmel bucsat mondott Tlcsoklak-
nak. Voros vadszOl6levelek hulldogaltak a verandarol, a
haldokl6 nyar ott szomorkodott a lépcsék elétt, a botani-
kus kerthél athallatszott egy pava hamis rikacsolasa, a
szomszédbdl a kocsisné tld6tlen kohdgése, az utcarol az
Uthengerl6 er6lkod6 pofogése... Himmel kdénnyed moz-
dulattal csappantotta dssze kis kofferjét.

— A viszontlatasra, Tunak, — mondta szelid tapin-
tattal — 0Oszintén sajnadlom, hogy elvalunk...

— Ne sajnalja, Himmel, — viszonozta a mérnok ki-
fogastalan udvariassaggal — majd csak megleszek itt ma-
gam is...

Struhala megragadta a koffert, a torottlaba, hazsar-
tos szarkat papagaj modjara a vallara telepitette, aztan
begyujtétta a lathatatlan motort és fustdlégve megindult
Himmel utan, aki haszontalan konyveit cipelte a hona;
alatt.

— Aztan, ha nincsen dugdbdl a szive, Himmel elv-
tars ar, — bdcszott t6le Struhala, amikor megérkeztek
rendeltetési helyikre — gukkantsa fel néha a gazdam-
hoz ... Pocsik rossz bérbe van szegén ...

Tenyerét belecsapta a Himmel tenyerébe és azt
mondta neki:

— Hat akkor alaszolgaja...

Dinnyogve kullogott a dolga utan. Ez a koltdz-
kodés valahogy rosszul esett neki. A mérndk most hat
egyedul maradt. Az arca semmi szomorisagot nem mu-
tatott, de az 6rdog tudja, olyan szelid flstfelh&ket ere-
getett abbdl az ordenéaré kapadohanybdél! Struhala, aki
maga is pipas ember volt, nem szerette ezeket a szelid
felh6cskéket. Sok haszontalan tdprengés, kutyanak valo
banat lappangott a felh8cskék mogott, amit az ember
nem kothetett a szomszédok orrara... Kop, kop, regge-
lenként csak elkoppant otthonrél a varosba, ahol so-
vanyra szaladgalta magat, este meg faradtan kocogott
fel a menedékes kerti dsvényen. A hazi dolgokat Struhala
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végezte el, hajnalban sebesen kikaszmalddott oszlasnak
indult pokrécabdl, gondosan kitakaritotta a mérndk ci-
p6jét, megkefélte a ruhdajat, a lavorban vizet készitett
be a székre, aztdn eldbedgbtt a szomszéd tehenészetbe,
elhozta a tejet és amig a tej felforrt a szeszlampan, eleredt
egy zsemlyéért a kozeli fliszereshez. Mire hetet tott az
6ra, mar a munkahelyén volt, kezébe vette a nehéz ka-
lapacsot, hogy rozsdamentessé kalapalja az dcskavaske-
reskedd elrozsdasodott vastraverzeit... Ha voltak munka-
kdézben gondolatai, Ggy rendszerint csak gazdajaval kap-
csolatban voltak. Gépiesen és faradtsadg nélkil emelgette
a sulyos kalapacsot; toretlen erében volt még, a fogéat
nemrég beleakasztotta egy zsivany raktarnok vattazott
véllaba és gy megrazta, mint a kutya a pocegeret...
Az Ocskasnal hamar végét jarta a rozsdas vastraverz,
mas munka utan kellett néznie. Egy jokora tér sarkan
acsorogtak a munkanélkili napszamosok, odaallt 6 is
kozéjik és varta a joszerencsét. Az emberek a téli ho-
lapatolasokrol, meg a fatelepi napszdmokrol beszélget-
tek. Olykor odafittyentett a csoporthoz egy voroshaju
fické és az ujjain mutatta: négy ember batorszallitashoz,
vagy két ember edényrakoddshoz. Es az emberek, akik
addig békés egyetértéshben telekdpkodték az aszfaltot,
most egymaést kdromolva futasnak eredtek a rékasortéj
fickd felé. Nem szerette 6 ezt a szaladgalast, zlllott
mesterségnek latszott, ott is hagyta hamarosan a sarki
tarsasagot és maganyosan indult el munka utdn cser-
készve. A Himmel tdvozasat kdvetd télen tlirhet6en ment
a dolga — egy uzletajtobol valaki vigyazatlanul gal-
Iéron kopte, aztdn behivtdk az (zletbe, bocsantot kértek
téle és odaallitottdk, hogy apritott tzifat mazséaljon a
vevéknek. Meg is lett volna elégedve a sorsaval, csak a
mérndk dolga okozott neki gondot. A mérndk szerette
a szoba alkonyi hangulatat, a ndvekv6 arnyakat, elfor-
ditotta fejét a pirosra festett téli alkonyattol, o6rakig
eregette szotlanul pipajabol a baranyfelh6cskéket és ha
nagyon m(ikodott az agyveleje, az volt a szokésa, hogy
furcsa és értelmetlen szavakat firkantott az Gjsag mar-
goéjara. llyeneket irt: ,,Quadalquivir... Quadalquivir..,
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Uj iranyelvek az épitészetben ... Quadalquivir. . Leg-
jobban szerette a Quadalquivirt irni. Ezt a rettenetes
dolgot hiszszor is leirta egymas ala, szép sorjaban. Stru-
hala el6bb azt hitte, hogy valami fontos dolgot végez, de
aztan latta, hogy csak az irdst gyakorolja. Csak azt a
buta micsodat, azt a Quadalquivirt, amelyben kétszer is
el6fordult az az ismeretlen bet(i, azt rosszalta. Egyszer
még a zsebében is mind ilyen Quadalquivirrel 06sszefir-
kantott papirgalacsint talalt. lgaz, volt ott egy levél is,
ez mar komoly dolognak latszott. Tundk Szo6finak —
igy szolt a boriték cimzése. Struhaldnak uUgy rémlett,
hogy kabatkefélés kdzben mar tdbbszér megtapintotta
ezt a boritékot. Figyelgette a dolgot, a levél bizony még
napok mdalva is ott lapult a kabat bels6 zsebében. Hiany-
zik réla a bélyeg, ragasztani kéne raja, — tanakodott
magaban — mert maskép hogy a fészkes mdkusba fogja
majd a kicsurka kisasszony megkapni?

— Elmegy az bélyeg nélkil is, ha elviszem — gon-
dolta aztan valamelyik nap, amikor Gjra megérezte ujja
a boritékot.

Egyet-mést legaldbb megnézhetne a villdban, gon-
dolta. Odapisloghatna az istall6 felé is, hatha valami
csodas fordulat visszavarazsolta a jaszol elé a régi vas-
dereseket. Csuda maédon sajnélta még most is a két do-
got, bar személyesen sohasem volt hozzajuk szerencséje.
Gondosan az inge ald tette a levelet, masnap, hogy vasar-
napi volt, jéer6sen megmosakodott és bedvakodott a vil-
ldba. Azt mondta, hogy a kicsurka kisasszonynak hozott
valami igen fontos irdst. Szdfika a hirre kisurrant az el6-
szobaba, mint egy kecses és finom kaposztalepke. A
kisasszonka? — tudakolta Struhala nyajasan... Kutya
piculajat, milyen remek portéka! A legfinomabb tészta-
bol gydrtak, nullaslisztb6l!... A testvérének is volt egy
ekkoracska lanya, de az sarga és keletien volt, nyilvan
csak kukoricaliszthél dagasztottak.

Nézegette Szofikat és hddolatanak jelédl vidaman
csettintett a nyelvével, mintahogy cirkuszi clownoktol
latta. A fiatal holgy hiivos orrat csodalkozva emelte a tré-
faskedvii idegen felé, aztan felbontotta a levelet.
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— Ugy-e, Ggy-e — biztatta Struhala — milyen szé-
pen ir a draga apinko6 ?

Sz6fi felemelte a fejét az irashol és szemiigyre vette
Struhalat.

— Apinkdé? — Kkérdezte rendreutasitéan. — Mije
maga az apamnak?

— En — kérdezte Struhala kissé fennakadva és le-
hlzta szemoldokét. — En csak olyan hatramozdit6féle va-
gyok... A mérnok ar gy szolit, hogy ,hallod-e te
Struhala”.

— Maga az a Struhala?

Olyan a hisa, mint a fehér galambé, nézegette Stru-
hala elismeréleg. Aztan a cip6je, Hergott, soha életében
ilyen pirinyd és mégis akkuratus labbelit nem pipalt még.
Aztan a kisded cslipkék, amik a nyakan és a karjan 16g-
na ... Bizony, finom jészagocska. Milyen nyiltan és oko-
san odanéz az ember szemébe!

— Ugy gondolom, — magyarazza a fiatal hélgynek
és zavardban minden ok nélkul odakacsint a szakacsné-
nak — a mélyen tisztelt tatinké varja mar a kisasszon-
kat...

Sz6fi letette a levelet.

— Mondja meg az apdmnak, — adta értésére Stru-
haldnak — hogy a levelét elolvastam és vélaszolni fo-
gok ré.

Struhala ide-oda mozgatta a fejét, semmi okos dolog
nem jutott az eszébe. Platty, platty — csamcsogta végiil
mokasan. Meg akarta nevettetni a Kkisasszonykat, hatha
csak kivilrgl latszik olyan rettent6 okosnak. Széfi csodal-
kozva nézett a szajara és megkérdezte t6le, hogy miért
pletyegtet olyan furcsan?

— Csak ugy csindlok — felelte Struhala rostelkedve.
— Osztan most m&n nem is akarja latni tobbet a régi
papinkot ?

— Ezt a kérdést még meg kell beszélnem az anyam-
mal.

— Nafene — vélte Struhala. — Hat nem kivancsi ra
a kisasszon egy kicsurkat sem?
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Széfi elsimitotta hajat a szeme elél.

— Az apam jdl van? — kérdezte kitéréen.

— Nagyon rosszul van, kérem... Baj van Kkicsit a
gréta koral...

— Beteg? — hangzott a kérdés részvétlenil.

— Hat nem éppen... Csakhogy nagyon elszéledt
mell6le mindenki... Az ingit tegnap egyedil varrta
meg...

Eszre sem vette és ott allott el6tte Teréz is, szagosan
és rozsaszin(ién, mint egy virdgz6 barackfa, atfutotta a
levelet, aztdn megigazitotta kalapjat az el6szoba tiikrében
és odaszolt a szakacsnénak:

— Marta, a foglyot vorosborral kell lednteni.

Mire Kkikdszoriilte a torkat, hogy valami illend6t
mondjon az asszonynak is, mar ki is pillegett az el6szoba-
bol, magaval vitte Szofit is, a férjét is, aki valahonnan a
kert fel6l keriilt el§, 6t meg a szakacsné hatalmas eml6i-
vel baratsagosan a kijarat felé terelte. Elszétlankodva
ballagott hazafelé. Cslnya dolog &m — gondolta kese-
rien sercintve — olyan szivtelenil odalizenni az apja-
nak ... Persze, nem sokat tor6dik a mérnokkel — friss
apat hozott neki a gdlya... Vékony, nyavalyas ember-
nek néz ki az ipse ... Ballagott, nézegette a hazakat, meg-
megallott a farka reklamok el6tt, félhangosan betlizgette
Gket. Kirakatokban, haztet6kdn dridsi n6i combokat latott
harisnyaban. Egy 6tméter magas tablan egy szemérmet-
len hdlgy meztelen labat simogatta. Alatta ezt a figyel-
meztetést olvasta: ,,Vigyazzon, attetsz6 labsz6rok zavar-
jak a selyemharisnya fényes tonusat" ... ,,Big Lincoln 6
cylinder vezet." ,,J6jjon velink Palerméba." ,,Holgyeim,
uraim, bridge 6rakat adok." Erkélyeken, haztet6kon, ka-
puk aljan hatalmas fogsorokat latott. ,,Mit gondolsz, ki-
nek akarjak ezt a I6fogat eladni? — kérdezte der(isen egy
csavargoképl suhanctdl. Aztan a rejtélyes vordsboros fo-
goly jutott az eszébe. Volt & is fogoly, de 6t nem igen lo-
csolgattak veres borral. Hogy mit6l j6 ez — azt talan Ne-
pomuki Szent Janos sem tudnd megmondani...

Az orgona-utcai fogadtatas nagyon megcsappantotta
a kedvét. A mérndknek nem akart szélni rola, de egyik
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este mégis kikottyantotta. Tunak végighallgatta, kemé-
nyen tartotta fogai kozott a pipajat és csak annyit kér-
dezett:

— Megn6tt, ugy-e?

... Az asszony latsz6lag nem érdekelte. A Himmel
tdvozdsa utan atvitte megapadt buatorait a verandara,
mert szerette az ablakokon atsz(ir6d6 alkonyi vilagossa-
got, a tavoli haztet6k sikjat, az oreg kortefak sziluettjeit
és a kert aljan pihend gyarépulet rajzat, amely Kkeser(
gondolatait és a malandéséag ellen harcol6 reményeit tar-
totta ébren. Ahogy ott Ult szegényes karosszékében orran
papaszemmel, bal fillében vattaval, dlében fiatal magyar,
német vagy orosz ir6k egy-egy Ujhangu regényével, gyér
szakallan atomlott a vildgossdg, addmcsutkédja sovanyan
és szomorkésan gubbasztott a szakall vorhenyesszéke pok-
haldja alatt.

A gyermek érzéstelen, passziv viselkedése sem oko-
zott neki nagyobb fajdalmat. Nem, Széfi nem akarja 6t
apjava fogadni, gondolta harag nélkul.

Egy éjszaka fakul6 irdsok kozott kutatva rdakadt a
maga gyermekkori fényképére. Visszatért az emlékezetébe
a krémszinli matrozruha, a sargabetétes lakkcipl és az
abbaziai szalloda kertje, ahol a fotografia készilt. Es
ahogy az arcot vizsgalta, meglepte a Szdfival val6 hason-
latossaga. Ugyanaz a homlok, keskeny szaj, finom halan-
ték, az all 1agy ellipszise, csak a szemik volt més. Széfi az
anyja hideg, lefliggbnyozott tekintetét orokolte. A ser-
cegb lampa, a maganyos, hangtalan éjszaka, amely ko-
moran és kietlenil fogta koril, életre keltették elszuny-
nyadt vagyakozasat a gyermeke irdnt. Levelet irt neki és
a fényképét kérte ...

Nem haragudott Struhaldra, hogy elvitte tudta nél-
kil a levelet. Neki nem volt pénze, hogy postara tegye.
A telekligynok sovanyan fizette, télen aztan meg is csap-
pant az ingatlanforgalom, megesett napokon at, hogy
tres volt a zsebe. Struhala a reggeli ruhakefélésnél hidba
forditotta ki a kabat és nadrag valamennyi zsebét, nem
talalt azokban egy zsémlére valét sem. La la — soOhaj-
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téttd Himmelt utdnozva. Hetek 6ta 6 maga is tétlendl
lopta az id6t, gyéren hulldogalt a ho, nem kellett ellapa-
tolni, magéatol elolvadt... Amikor gyomra hangos kor-
gassal figyelmeztette 6t allampolgari kotelességeére, elin-
dult a vérosha, hogy egy régebbi keletl Uzleti szandékat
nyélbelisse. Amikor még az 6rmény régiségkereskedéhoz
jart a mérnok értékesithetd ingoival, latott ott néhany
mazas csuprot, amikr6l a csepegd szem( kereskedd azt
tartotta, hogy igen becses dolgok. Szerfelett elcsodalko-
zott rajta, mert a Kkorsdk parjat vasaros asszonyoknal
latta, akik maguk fabrikaltdk és arusitottdk Oket
néhany garasért egy félreesd téren. Struhala addig kédor-
goit a cserepes szekerek korll, amig sikerilt egy cifrara
mézolt korsot elemelnie. Aztan bedllitott vele a kereske-
d6hoz, aki régi ismer6sként (dvozolte. Kezébe vette az
edényt, vizsgalgatta, kapargatta, razta a fejét, aztan szo-
kasa szerint visszaadta és Kijelentette, hogy értéktelen
portéka, nincs is keletje. Mikor Struhala hosszas alkudo-
zas utan kilépett a boltbdl, a markdban annyi pénzt szo-
rongatott, amennyivel hisz agyagedényt is megvehetett
volna a vasaros goloncséreknél. Még kétszer csapta be
ezen a moédon a kapzsi régiségkufart és mar azon volt,
hogy rendszeresiti a jol jovedelmez6 iparagat, amikor a
mérnok, akinek szorakozott nemtdrédomségében is fel-
tlint a héaztartas szokatlan fellendilése, kideritette a tur-
pisdgot. Sapadt arcat szokatlan pirossag ontotte el.

— Takarodj — mondta felhdborodéssal. Az asztalra
talalt hideg slltre és sajtra mutatott. — Ezt vidd
innen ...

— De hiszen tegnap Ota egy falat sem volt a szajaba
— védekezett Struhala csodalkozassal.

— Nem tartozik ide

Struhala tiszteletlen morgéassal réanditotta meg a
vallat.

— Minek sajnalja aztat a zoreg gazfickot... A pat-
kényai odahaza mind bankjegyet zabainak, annyi van
neki...

— Vidd ...
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Megzavarodott Kicsit — gondolta Struhala lenézéen,
Osszepakkolta a joillatd, finom falatokat és mérges doho-
gassal kivitte a maga vackdba. Masnap aztan lement
Himmelhez és feltarta el6tte a mérnok helyzetét.

Himmel és Lopez sokéig eltanakodtak azon, hogy mi
maédon segithetnének rajta a nélkil, hogy megbantanak.
Elldtogattak néhanyszor hozza, elvitték a sakkdobozt, a
gitart, teat féztek és Lopez engedélyt kért, hogy pecse-
nyét siisson a pardzson, amig Tundk és Himmel a kozelg6
europai valsagrol beszélgettek. Tundkot felderitették ezek
az esti latogatasok, elmeriilt a sakkjatékba és a vitakba,
szivesen hallgatta a Lopez ,térit6“ el6adasait és gydnge
mosollyal razta a fejét:

— Nem... ne farassza magat... En megértem ma-
gukat ... De nem kdvetem... Nem hiszek a t6ke igaza-
ban, de a maguk vilaga talhideg és kegyetlen nekem...

— Es miben hisz?

— Frazisnak fogja érezni, kisassz *.. Lopez, de biz-
tosithatom, nem az... En az emberi érzések és értelem
magasabbrend(iségében hiszek ...

— A — nevetett Lopez es Himmelre nézett — ez
szép ... Ugy-e, Antal?

Himmel nem bolygatta ezeket a kérdéseket. Az em-
beri sziv és értelem magasabbrend(iségér6l Kuglai jutott
az eszébe, aki nemrégen mint az allatvédé liga harcos el-
noke aratott komoly kozonség- és sajtésikert. A dolog
agy tortént, hogy valaki (ldoz6be vett egy kotnyeles ku-
tyat és botjaval megsértette az allat labat. Kuglai, aki
figyelmes lett a menekll§ eb vonitaséara, leszalloit a ko-
csijarol, felhdborodva vonta kérdére a barbar allatkinzot,
aztan renddrt hivatott és kovetelte, hogy jegyz&konyvet
vegyenek fel az esetr6l... Az embert Kuglai feljelenté-
sére szigorlan megblntették ...

Struhala, aki végighallgatta a torténetet, joizlien
rohogott. Neki is, Tunaknak is az dzsiai néprajzi asatasok
jutottak eszébe ...

. Tunék egy nap ismer@s arcot latott egy szalloda
el6tt. Utdna fordult. Fiatalabb haga volt, ismeretlen férfi
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tarsasdgaban. Hozz&lépett, gydngéden megfogta a karjat.
Az arcéra fatyolos mosoly borult.

— Anna, — szo6lalt meg lagyan — nem ismersz meg ?

A széke lany, aki riadtan rezzent Gssze az ismerds
hangra, sokaig bamulta a megkuszalt és letarolt arcot.

— Adam, — szoélott halkan — Adam...

Osszefogta kesztylis kezeit, ugy nézett végig egykor
vonzo és csinos kilsejl batyja hervadt alakjan.

— Adam — sohajtotta megindultan a mérndk immar
szenvedélytelen szemeiben kutatva.

Tunak bdlintott. Es minden keser(iség nélkil felelte:

— En vagyok, Anna ... Haraggal valtunk el... Ke-
mélem az6ta megbocsatottal nekem ,

— Es te, Adam? — kérdezte a huga melegen és meg-
hat6dva.

A mérnok der(s arccal legyintett, 6§ ?... Sok min-
den elmorzsolddott benne azéta ... Nincsenek mar el6-
itéletei ... Az az incidens ... talzott és ostoba dolog
volt... sokszor sajnalkozott mar rajta.. Az emberbdl
lassan elszallnak az elGitéletek, mint régi balizsebkendé-
bél a ciprusillat...

Aztan az anyjarol és id6sebb hugardl kérdez6sko-
dott. Anna odaintette az ismeretlen férfit és bemutatta a
batyjanak. Mindjart tisztazta is a helyzetet azzal a ki-
jelentéssel, hogy két hét mulva tartjdk meg az eskivoju-
ket. Most éppen Pestre készlilnek... Tunak sok szeren-
csét kivant nekik és bucsira nydjtotta a kezét.

— Adam, — kérdezte t6le a hiiga halkan — nem le-
hetnék a segitségedre?

Tunak a fejét rdzta és mosolygott.

— Koszondém ... Semmire sincs sziikségem ...

A higa nem eresztette el a kezét.

— Nem maradsz veliink?... Ugy szerettem volna
elbeszélgetni veled... Kerestink, senki sem tudta a laka-
sod cimét...

Tunék Kkitért a meghivas el6l. Megcsokolta a huga ar-
cat, megrazta az idegen férfi kezét és sietve elkocogott.

Anna 0sszeszorulé szivvel nézett utana.
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— Mi lett szegényb8l — so6hajtotta megindultan és
kénnyek szoktek a szemébe ...

A mérndk az ingatlan-gynokhoz igyekezett és mert
nem akadt munka, visszatért az Ibolyadombra. El&vette
a konyveit és folytatta az olvasast. Himmel egy kolcson-
konyvtarbol egész halom frissen megjelent gazdasagi
munkat és regényt hozott fel neki esti latogatasai alkal-
maval. Emlékiratok, életrajzok is akadtak kozottik. Ta-
nulményok és statisztika az els6 Otéves gazdasagi terv
eredményeir6l. Gandhirdl és a londoni gyarmati konfe-
rencia kudarcéarol. Aztan megint regények ...

Friss fuvallat szallott feléje ezekbdl a konyvekbdl,
sok oxigén, tagas mez6k pazsitillata, egészség, dac és
furcsa zaj, a radidk, hangos filmek, olimpiai arénak szilaj
larméja az aj vildg nyugtalan kialtasa ... JO ég, milyen
er6s magaslati levegé, — gondolta Tundk — milyen kevés
romantika... Hogy megvaltozott minden ezekben a
kényvekben... Olykor elboritottdk a melanchdlia ba-
ranyfelh6i: nem tudta kdvetni az ird6 mindent kdnyorte-
lendl elgazolo sebességét... Mar a negyvenotodik évéhez
kozeledett...

... lgen, elnydtt falaban mar negyvendétddik eszten-
deje felé biceg... Sok minden elmorzsolédott benne az
elmult tiz év alatt, amidta hazaérkezett... Cudarul ki-
fosztottak, toretlen, meértanian egyenes vonalban gurult
lefelé a lejtén... Ugy festett a dolog, mintha kezd§ re-
gényiro jelolte volna meg lejtéje vonalat, kilométerkdvek
helyett egy-egy kiad6s balesettel... lgen, megfutotta a
maga széditd lejt6jét... Most lenn van, jo mélyen, por-
lepetten, szinte elsiillyedve és eltakarva... Szegényes,
Gszes szakéll boritotta el az allat... A n6k mar érzék-
telénill kapcsoljak le rola késza tekintetiket... A temp-
lomai és varkastélyai cserbenhagytdk ... A konnyed fa-
épitményekhez kissé nehézkesek voltak a mozdulatai és
erkoélcsei... Igen... igen... igen... Vajjon... lesz-e
még ereje kihuzni elmerlld 1abat a mulandésdg ingova-
nyabél? Véajjon lesz-e még valami célja maganyos életé-
nek? ... Lesz-e még valakije?

Struhala borotvalkozas kozben egy torott tikdrdara-
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bot felejtett a veranda parkanyan. Néhanyszor felkereste
magat a tikorben ... Ah, elég sivarul festett... Tizenot-
hisz éve volt még hatra, rovid, irgalmatlanul rovid id6.
fel tud-e vajjon mégegyszer emelkedni olyan magassagba,
ahonnan szépnek talalja még ezt az életet? Eszébe jutott
néhanyszor a Himmel megjegyzése:

.. * Es 45 éves korukban cserbenhagyja &ket a ro-
mantikajuk, elveszitik érdeklddésiiket baratok, eszmék és
konyvek irant. Rosszindulatd kelevények tamadnak a
nyakukon, labukon és lelkikon. Ejszaka rosszul lélekze-
nek, a vérnyomast kezdik vizsgalni, Balzac és Dickens
neve mar nem jut eszikbe és hisz évi koltséges agdnia
utan nagy reklammal kivitetik magukat a temet6be. Az
Ujsagokban pedig megjelenik a bus nekrolég, fekete ke-
retben: Kiskapusi, nagykapusi és tarcsafalvi Kapusi
Gy06z6, a Ferenc Jozsef rend kozépkeresztese, az Egye-
sult Kamatmentes Bank felligyel6bizottsaganak tagja és
a Megyei Magnemesité Intézet tiszteletbeli elnoke hosszas
epebantalmak utan' jobblétre szenderult. Elt 69 évet.
Emléke orokké élni fog... Ovakodjék, Tunédk, az epe-
bantalmakto6l és a magnemesit6 intézettél" .. o

Borzongva gondolt arra, hogy lassu oxidacio fogja
elpusztitani. Ejszakanként kinyitotta a szemét és riadtan
kapaszkodott meg az gy két deszkajaban:

— Nem, — kidltotta el magat benne egy egészséges,
fiatal férfi — nem fogok elesni... Nem fogom atadni
magam az enyeszetnek ...

Es reggel Gjult bizalommal csatolta fel rozzant m-
labat és sebes léptekkel igyekezett le a varosba .. o

XXX.

A végtelennek tetszd tél utdn a hé hirtelen olvadas-
nak indult és er@s tavasz boritotta el az Ibolyadombot.
A sovany barackfak fellobbantak, mint a gyufa langja
és rozsas godmboket pettyentettek a domboldalra. Az apré
foldkupacokon gilisztak dugtak ki nedves fejiket. Tunék
esténként, amikor nyugovora tért, cseresznyevirdgokat
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talalt az 4gyan. A nyitott ablakokon repultek be a veran-
déra. Egyszer kezébe akadt a Himmel gitarja, ledlt a
Iépcsbre, megpengette a hangszert és elgondolkozott. Egy
kedves kis dal jutott eszébe gyerekkorabol, énekelni pro-
balt, de a hangja szintelen volt, abbahagyta. Katharina
jutott az eszébe, az elégikus mosolyd orosz lany, akit ép-
pen tizenegy éve, hogy elhagyott a rongyos szibériai &llo-
mason. Az arcvonasait elmosta az id6, Tunak mar csak a
szivére tudott visszaemlékezni, keser(i, josagos, szeretd
szivére... Milyen egylgylien elhagyta ezt a kedves asz-
szonyt... Katharina volt az utolsé n6, aki szerette...

Lefekvés el6tt belenézett a tiikdrbe és sokaig vizsgal-
gatta az arcat.

— Megcsunyultam — allapitotta meg. )

Nappal olyan mély volt az ég, mint a végtelen. Es
kék, csodalatosan kék. az embert, ha sokaig nézte, szinte
lerészegitette. A keritésen tul egy szerelmes pava tika-
csolt, a soskalevelek bolongattak, a fiatal gyermeklancfd
magasra nyuUjtotta a nyakat és kerek, sarga szemével le-
kandikalt a varosra. Finom szell§ kédorgott a virdgos agak
kozott, megfésulte a fliveket és kattogtatott egyet a jaték-
szélmalmon, amely gazdatlanul korhadt egy fatérzshoz
szegezve. Evek el6tt készitette Himmel a kocsis gyerme-
keinek ... Az évek elmultak, a kocsisnét elvitte a tlid6baj,
a kocsis gyermekeivel mas vidékre vandorolt és a di-
ledezd istallo helyén, ahol sz6ros murakdzi lovak csorget-
ték a zablajukat és aprd, de kihivd kakasok hajszoltak
egymast, most négyemeletes szanatorium épilt. Naphosz-
szat nyikorogtak a téglaliftek, csengtek az érces pengési
vastraverzek, dorgott a cementkever6 gép és elnyelte a
pava szerelmes tikacsolasat, a fiatal fluvek énekét és az
épuld hazak kozott fuldokld z6ld teriilet gyengéd muzsi-
kajat ...

Tucsoklak kornyékén az oreg kortefak ezen a tava-
szon beszlintették az lzemet. Az éagak végén, az édes-
fehér kortevirdgok helyett sotét petezacskok csungtek, a
legbregebbnek a torzsében poszméhek Utodttek tanyat, a
tobbinek kukacok porhanyéra astak, hangyak elfuvaroz-
tak a belsejét, egyszer aztan egy vad kiltelki szél beron-

gardcsony Bend: (j élet kapujaban. 10)
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tott a kertbe s egy suhantéssal lehasitotta az agaikat.
Meghaltak a kortefadk, az dreg bar6né helyett Uj gazda
tapogatta &ket, aztdn flirészt hozatott és levagatta a ki-
mult torzseket. Botjaval a mérndk ajtajan is bekocogott,
hogy a haszontalan épiilet lebontasardl értesitse.

— Négyheti felmondas... Szeretném miel6bb lebo-
rotvalni innen ezt a vityilot...

— Négy hét mulva elkdltézdm — intett Tunak.

Az (j tulajdonos egy pillanatra a verandara is be-
kukkantott.

— 6n mérnok?

— Mérnok vagyok.

— Milyen szakmabeli?

— Epitész ...
— lgen? — tlin6dott az ember és megsodorta a ba-
juszat. — Epitész?... Na... Sz6val négy hét muilva ...

A koltozkodés nem sok dolgot adott. A batorok mar
tél elején rendre Utrakeltek a verandarél. Struhalara igy
vajmi kevés szilkség volt a hurcolkodasnal. EI sem jott,
hivatali elfoglaltsdga mar néhany nap el6tt arra kész-
tette, hogy bucsut vegyen Tilcsoklaktol. Egy sorgyar is-
talléjaban kapott éjjeli szallast. Nappal az volt a dolga,
hogy driasi sordstvegnek 6ltdzve végigcammogott a varos
forgalmasabb Gtvonalain és két kezével kinydlva az 6tmé-
teres papirfiaskd oldalabdl a cimkére mutatott, amely jo-
kora betlikkel hirdette:

A sorok kiralya. Pompas, zamatos, Udit6, taplalo,
felderitd, megszépiti az életet. llyent igyon!

Gyerekek és szemtelen suhancok kovették, akik a
jarokel6k élénk mulatozasa kozben elgancsoltak olykor.
Tehetetlentl megtantorodott és mire kimaszott a papir-
masé torony aldl, hogy a kis gazfickokat ldozébe vegye,
mér messzir6l oltogették feléje nyelvilket. lzzadtan és
kissé keser(ien cipelte komikus terhét, amig két keze fel-
peckelve mulatsdgos mozdulatlansdggal mutatott a séros-
Uveg cimkéjére. Az Uttest kdzepén kellett haladnia, nehéz
autdk és tarszekerek tomkelegébe sodrddott, alig tudott
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a vonitd zlrzavarbol kikdszmalédni. Faradtan ereszke-
dett le éjszakénként az istall6 szalmjara és nagyokat
nyogoétt 6lmos almaban. A koéltézkédés napjan a nyugta-
lansdg mégis elvitte Ticsoklakhoz. Az épilé hazak allva-
nyairdl homokot szortak ra, a kertekbdl felizgult kutyak
rohantak feléje. Tlcsoklakot Uresen taldlta. Kihalt volt
a roskatag haz, végképpen kihalt. A verandan a tavaszi
Iégvonat Ocska vaszongallérral karikdzott. Struhala fel-
ismerte: a mérnok gallérja volt... Kérdez&skodott a
szomszédoknal, de senki sem tudta megmondani, hogy a
gazdaja hova tavozott. T(n6dve (lt egy darabig a ve-
randa elkorhadt Iépcséjén. Vajjon hova ment?... Ki ci-
pelte utdna a meglappant b6rondot? ... Gyodnge bbrben
volt az utolsé hetekben ...

Morfondirozva, savanykas kedéllyel fordult vissza a
varosba. Jarta az utcadkat, az emberek mosolyogva nézték
a blsan tantorgd oriasi sorosuveget. A tekintete napokon
at kereste a mérnokot a gyalogjarok forgatagaban, fulla-
dozott, tantorgott a leveg6tlen papirtokban. Egy este ha-
tulrél beleszaladt egy teherautd és a kdzeli benzinkithoz
nyomta. A felborult sérosiiveg szajan dit6, finom barna
malata sor helyett valami piros folyadék kezdett kicsep-
penni ...

Tunék csak hetek mulva értesult a szerencsétlen 1élek
halalarol. Megpengett benne egy elégikus har, mély saj-
nalkozas sajgott benne. Ugy rémlett neki, hogy a Stru-
hala elmulasanak jelképes értelme van, vad, véres vad
valami ellen, amit nem tudott szabatosan a nevén ne-
vezni. Sapadtan és multba révedd szemekkel hallgatta a
halalos balesetr8l sz6l6 hirt...

— Az élet ropke jelenség — mondta valaki.

Le akarta gy6zni megindultsagat és azt mondta ma-
ganak, hogy az élet nem ropke jelenség. Az elmult héna-
pok, a maganyos évek szemlél6d6 nyugalmaban leilepe-
dett benne valami sdr( tanulsag, 6reges, de felliditd filo-
z6fia volt a haszontalan vagyakrol, mesterkélt 6romok
hajszolasardl, az élettel valo bilinds és buta gazdalkodas-
rél, a virdgos domboldal oktalan lekaszalasarol.,.

— lgen, — mondta maganak — a materializmus el-

20



m

puskazta a dolgokat... Szabadulni kell az anyagiassag-
tol... A lélek igen sok anyaggal keveredik e..

Erezte hogy példaul Teréz szembenevetne Ivan a
fejét csovalna és a tobbi Ivan 6reg maszlagnak nevezné
témondatokka egyszer(isddott gondolatait... De mit to-
rédott 8 mar Terézzel, Ivannal és az Ivanokkal, akik —
hite szerint — egyszer és talan nem is olyan sokara kér-
lelhetetlenl viszik az elmulasha sekélyes létik olcso és
tarka lomtarat, hazugsagaikat, pallott éromeiket és alhu-
manus sziviket...

. Tlcsoklakot néhany nap alatt eltavolitottdk a
fold szinérél. Nyar végén kétemeletes bérhaz késziilt a
helyén. Silirg6s volt az Gj tulajdonosnak, a vallalkoz6 a
munkésokat két rétegben dolgoztatta kés6 éjfélig. Tunak
a tulajdonos kivansadgara megegyezett a vallalkozdval és
az esti réteg munkajat ellenérizte. Nem mérndki munkat
ajanlottak neki, mosolyogva fogadta el mégis a meg-
bizast.

— Mindegy, kérem — legyintett 6rvendezve. — Szi-
vesen véllalok minden munkat.. *

Ott lakott a kozelben, egy nyugdijas 6zvegynél. Bot-
jara tdmaszkodva flirgén bicegett ide-oda az épuld bér-
haz korul, felméaszott az allvanyokra, tanacsokkal szol-
galt a munkavezetonek és baratsagos utasitdsokat adott
a kémiiveseknek. Oszes szakallan megwllant a karbidlam-
pak reflexe, arcarol eltisztult a magany és reménytelen-
ség fanyar, szlrke felhGzete és felmeleged6 énbizalommal
szorongatta kis angol pipajat. Az épllet tervezéije fiatal
mérndk volt, borotvalt arcd, Kisportolt valla, aki mar a
jovendd évtizedek stilusaban gondolkozott. Tunak bar
némi idegenkedéssel, mégis elismer6en nézegette a rajzait,
amelyekbdl a fantazia hlivossége és a fiatal élet napos
szabadsaga, egészsege aradt feléje.

— Ez maér a jov6 architektirdja — allapitotta meg.
— Az én nehézkes fantaziam, amely legfeljebb csak
gyorsvonati sebességgel halad, mar sohasem fog ilyent
alkotni... Nos, hat segitsik legaldbb ezt az ifju pilotat
célhoz...

Tlcsoklak helyén mar magasra emelkedtek az Uj
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épulet falai, amikor egy este Lopez és Himmel bekialtot-
tak Tundkhoz az irodaul szolgal6 fabarakkba. A rend6r-
ség egy id6 ota allandéan a nyomukban volt, esténként
az Ibolyadomb kornyékén, valami artatlan kilseji haz-
ban tartottdk Osszejoveteleiket. Most is onnan érkeztek.
Lopez lelkesen ragyogd szemekkel, Himmel mint mindig,
baratsdgos mosollyal. Tundk, aki a fabarakkban az épitési
naplét nézegette, Gszinte 6rommel bicegett ki az Udvoz-
Iéslikre. Régen nem latta Oket, mar azt hitte, elfelejtkez-
tek rola.

— Meég mindig szabadlabon? — tudakolta Lopeztél
kot6dve.

A lany derisen vont vallat.

— Amint latja, Tunak Gr... De biztosithatom, hogy
nem az én hibam.

Himmel egy Gjsagot emelt ki a zsebébdl.

— Van benne valami, ami bizonyéra érdekelni fogja.

A mérnék hénapok éta nem olvasott (jsagot. Még ott
hagyta el, hogy a Kreuger-konszern dsszeomlott, Sanghai-
ban a japan gazbombak ezerszamra Olték meg a kinai
lakossagot és Doumert, a francia koztarsasag elnokét
megOlték ... Kaosz dult a foldon, terjedt a nyugtalansag
és a leveg6t romlas szaga toltotte el...

Atvette Himmelt6l az Gjsagot és a sistergd karbid-
lampa elé tartotta.

— Itt, Tundk ... Nézze csak ... ,,Kuglai volt gyér-
igazgatdt nagyszabasl részvénycsalas miatt az éjszaka le-
tartéztattak" ...

A mérndknek meggyonglilt a szeme, nem tudta mar
elolvasni az apr6 betlket. Feltette a szemivegét és atfu-
totta a cikket.

— Happy end, mi ? — kérdezte Himmel. — A kolt6i
igazsagszolgaltatas kitdri a gaz fosztogatdé nyakat.

Tunak Osszehajtotta a szemiivegét és szétlanul tette
el a tartdjaba. Az 6 szdméara sem elégtételt, sem dromet
nem jelentett mar a hir ...

Lopez jelent6és nyomatékkai kérdez6skodott a hogy-
léte fel6l. A mérndk megkdszonte és kozolte vele, hogy
kifogastalan egészségnek orvend.
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— Es gondolkozott méar azon a dolgon?

— Gondolkoztam, — felelte Tnnak kedvesen — de
arra a gyéaszos felfedezésre jutottam, hogy bel6lem mar
nem lesz gélickd.

— Nem, ne tréfaljon Tundk ar...

— Komolyan beszélek.

— Hiszen 6n alapjaban véve mar el is szakadt az
osztalyatdl, — mondta a lany meleg, rabeszél6 hangon —
nem értem ezt a tehetetlenséget.. « Magénak kozottlink
van a helye ...

Tunak elnéz6en hallgatta a megszokott szavakat.
Tetszett neki a lany heve, fiatalos batorsaga. Biztatta,
hogy beszéljen, de nem szallt vele vitdba. Tehetetlenség!
— csengett a fulébe harmadszor is a megbélyegz6 vad...
Tehetetlenség ... Mosolyogva keresett valami hasonla-
tot... A mocsari gOlyahir is tehetetlen, amikor nem
igyekszik a tél hidege el6l tropikus vidékre...

— otér romantika — vélte Himmel. — Es az a s(r(
micsoda az evollcidrél... Honnan vette ?... Maga soha-
sem szerette az ilyen filoz6fiai generalszoszokat... A
kérdés ez, Tundak: hiszi-e, hogy ez a vilagrend itt... to-
vabb fog élni?

Tunak elkomolyodott.

— Ez ... igy, talan nem ...

— Azt akarja tudni Ugy-e, hogy akkor miben hi-
szek? ... Abban, hogy nem vagyunk olyan hasznavehetet-
lenek, mintahogy allitjak... Abban, hogy a jové tarsa-
dalménak a mi hitinkre, a mi eszméinkre, a mi erénkre
és a mi lenézett romantikénkra is szilksége lesz... Nem
dobjuk el tehat egész Gtravaldnkat, kedves Himmel.. ¢

— A gyémantjuk értéktelen kavics lesz — figyelmez-
tette Lopez felhevilve ...

— lgen, Lopez — bélintott a mérndk. — Sok ilyen
értéktelen kavicsot cipellink a hatizsakunkban ... Elis-
merem, romlott, avas dolgokat is... avult intézménye-
ket, rossz torvényeket... ElGitéleteket, babonakat, durva
hazugsigokat, szemérmetlen &lszemérmet, kapzsisigokat,
félelmet az élett6l és félelmet a halaltdl... De elvisszik
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Euszezer éves multinknak néhany hasznosabb ajandé-
atis...

— Amit az elnyomottak kizsakméanyoladsaval szerez-
tek — Kkialtott fel a lany keser(en.

Tunék elnéz6en nyult a keze utén.

— Ne felejtse el, mi csak hétkdznap foglalkoztunk
kizsdkmanyolassal — felelte bagyadt mosollyal. — Va-
sar- és Unnepnap pihentlink és pihend 6raink alatt, csak
Ugy kedvtelésh8l — egy vilagot teremtettink...

Lopez megjuhaszkodva razta a fejét. Nevetett.

— lgen am, de a sajat képmaésukra...

— lIstenem, — emelte fel a karjait Tunak szabad-
kozva, szelid ironidval — mit tehettiink volna egyebet...
Atavizmus... Mindenben magunkra (tlink vissza és a
legtokéletesebb alkotdsunknak is megvan az a szépség-
hibaja, hogy hozzank hasonlit...

Himmel bucsura nyujtotta a kezét.

— Nos, mylord... mi holnap elvitorlazunk innen.

— Komolyan beszél? — kérdezte a mérndk meg-
lepetten és sajnalkozva.

Lopez megsimogatta a karjat.

— Elmegyiink ... Es tudja ... meg kell mondanom,
Tundk ar, nagyon kar magéért...

— Kdoszoném, Lopez. Egyszer én is valami ilyent
gondoltam magamrdél... De ma ... — Kurtan legyintett.
— Remélem, még taldlkozni fogunk...

Himmel razta a fejét.

— Nem hiszem. Valahogy ugy fest a dolog, hogy a
mi Utjaink végleg elvalnak egymastol... Hogy el ne
felejtsem: a gitaromat elkildtem a lakasara. Souvenir.
Emlék egy hajdani tiicsokt6l, akib6l a természet sze-
szélye hangyat varazsolt...

Egy kis részvét, egy kis szomorisag volt a hangja-
ban. Meglengette az ujjait, Lopez a zsebkenddjet és el-
indultak. Ejfél felé jart mar az id6, a holdvilag fehérre
meszelte az Ibolyadomb aszfaltos Gtjat.

Tunak nehezen lélekzett. Szdrakozottan a lampa elé
emelte az otthagyott Gjsadgot és gondolatok nélkil olvasni
kezdte a cikkek cimeit, Szunyogok, sz6ros lepkék, elva-
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Imit rovarok ropkddtek a sistergd lang kordl, lehullot-
tak az Gjsagra, a kezével kellett Oket lesepernie, hogy
végigolvashassa a nyugtalan, sotét sorokat. ,,Eurépa vég-
napjai ?" — kérdezte a vezércikk sotéten... ,0tven-
milli6 ember kenyérért ordit“ — kialtotta a tulsé olda-
lon egy hdromhasabos cikk. A széveg kozott szalag madd-
jara athizédott egy hirdetés: ,,Vegyen Omega gdzmasz-
kot. Hetvenkeétféle gaz ellen nyujt biztos védelmet”

,,Holl3, Holgyelm és Uraim, Dr. Utriusque 2 6ra alatt
megtanitja Onoket a rumba téncra. Szerény dijazés"

Az orosz traktorgyartas hibai" ... LA vilag szellemi
valsaga" ... ,Minden jobb né ma mar rendszeresen el-
tavolitja hdnaljszéreit. A modern embernek nincs szik-
sége szOrokre. Kérjen Alifa krémet™ ... Egy cikknek a
cimében a kovetkezd parbeszédet olvasta: ,,Lesz-e Goethé-
nek centendriuma 100 év mulva? — Ez attol fugg, — fe-
leli a riporter kérdésére az tnnepély rendezéje — hogy
lesz-e még 100 év mulva civilizaci6 Eurdpaban”

»,Genfben ma valaki megint a leszerelésrél beszélt"

»Forradalmi kilengések vilagszerte..." Két gyilkossag
kozott egy versike verg6dott. Tunak ennek is elolvasta a
cimét: ,Isten, konyérilj rajtunk..." Es az utolsé olda-

lon egy harsogd figyelmeztetés: ,Vigydzzon, Asszonyom!
SzemOldokét csak szakavatott kozmetikussal tépesse ki.
Telefonhivasra hazhoz is megylnk ..

Lassan 0Osszecsukta az U(jsagot. A romlds szagat
érezte... Kaosz, balsejtelmek. Valami kezd6dik és va-
lami a végét jarja ...

Ejfél volt, négy-6t torony harangja kongott egy-
szerre. A munkasok abbahagytdk a munkat, szerszdmai-
kat bevitték az anyagraktarba, eloltottdk a sisterg6é kar-
bidlampakat és elszéledtek. Tunak ott allott maganyo-
san az opalos éjszakaban. Korilotte minden csendes volt,
lenn a véaros fehérfény( utcdin elnémultak az autdk,
rikkancsok, elhallgatott a gépek larméaja. Himmelre és
a lanyra gondolt. Aztan valami neszre lett figyelmes. A
magasbha nézett és kelet felé az égbolton homalyos, hosz-
szlkas arnyékalakot latott, amely sebesen kozeledett.
»Zeppelin® — jutott az eszébe. Eg felé forditott arccal,
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megilletédve varakozott. Az 6ériasléghajo csillogva és
zlgva kozeledett. Gyorsan, mégis csodalatos méltdsag-
gal Uszott az alvd véaros folott a sejtelmes, holdfényes
leveg6ben. Kabinjaiban lampak égtek, az egyik flilkében,
talan a legels6ben réadids-tiszt kereste a friedrichshafeni
allomassal az Osszekottetést. Tompan blgtak a motorok,
a karcsu hajotest, mintha csak éjféli alom lett volna, el-
széllt az Ibolyadomb felett és nyugat felé vette Gtjat...

Tunék zajlé lélekkel kovette a tAvozd arnyékot. Meg-
indultsagot érzett. Megtelt a mellkasa.

— Jovend6 — gondolta.

Lopez is a jovOr6l beszélt. Kié lesz hat a jovendd ?

Az ég aljan mar gomolyogtak a felh6k. A fiatal
fizek nyugtalan suhogéssal hajladoztak jobbra-balra, az
Oreg jegenyék halkan séhajtottak. A leveg6t eldntotte
mér a jovendd viharszaga.

Tundk latta az ifjusag pelyhes, tiizel§ arcat és hal-
lotta a jovenddért, az Gj vilagért csatarendbe sorakozok
harci énekét. Kulonds, tavoli dalok voltak, ismeretlen
Iélekben szilettek, idegen tajakrdl sziirédtek felé. Egyik
sem hasonlitott az 6 meghitt, régi dalaihoz. Néhany mon-
dat bukkant fel hirtelen az emlékezetében. Vigasztalan,
lever6 szavak voltak, kétszer is hallotta Gket, két oldal-
rél is a szemébe mosolyogtak:

— A jov6 a miénk, Tunak ur. A maguk korosztalya
rossz fat tett a tlizre, maguk mar elvégezték, sohasem
fognak eljutni a tulsé partra. Itt, ezen a parton fognak
szép csendesen kimdlni. Béke hamvaikra ...

Elvégezték volna csakugyan?

Fajo fulébdl kivette a vattat és hallgatta a léghajé
tavozg zugasat.

At kell jutni a talsé partra... Az izmaiban még erd
szunnyad, az agyaban alkotd er6k fészkelnek... Nem,
nem esett el, a fule felfogja még a motorok zlgésat, a
szeme latja még a tovalsz6 arnyékot... Néhany év el6tt
egy harsog6 hullam alaposan elsodorta. Csapkodott, ful-
dokloit, értéktelen kis roncsokba kapaszkodott... Most
itt all Gjra a parton. Sok haszontalan cokmokjat eldo-
balta, sok elazott, értéktelen ing6sagat elhagyogatta. Hid,

Karécsony Bend: Uj élet kapujaban. 21
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idejétmult dolgok voltak. Nem sajnalta &ket. A tllsé
parton Ggysem vehetné hasznukat...

A tllsé parton, egy naposabb, emberibb életben...

A hosszU arnyék mar valahol a lathataron Uszott. A
mély csendbe olykor beleddngott egy kutya csaholdsa. A
kozeli kert fonnyad6 lombok szagat lehelte az utcara. A
mérnék megfordult és elindult. Lassan koppant a cipdje
sarka a visszhangos aszfalton... Igen, gondolta, vannak,
akik mar betoltottek a sorsukat. De neki nincs mit félnie
a jovotél. Nem volt senkije és nem volt mar semmije. Es
mégis enyhe fajdalom olvadozott a lelkében, ahogy elmult
éveire megindult kézzel csendesen racsukta a kripta aj-
tajat. A szeme sarkaban konnycsepp Ult és lassan kop-
pant, bicegett az alvd véaros felé, kirezzent a szemébdl és
a kezére hullott.

VEGE
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